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Ή  Βόνιτσα είναι μια ομορφιά αναμφισβήτητη, στον Αμβρακικό κόλπο. Ή  
άπλα τού κάμπου της, σωστή καρποφόρος θεϊκή ευλογία, και ή ηρεμία των για
λών της. πληιιμυρίζουν τήν ψυχή σου μέ άνεση καί χαίρεσαι απολαυστικά τήν 
καλήν ώρα τής φύσης. Πέρα μακρυά, στά Ν. Α· του κάμπου, υψώνεται τό ΙΙερ- 
γαντ(, κατάμαυρο κι’ άγριο βουνό, επιβλητικό περίσσια, που διακλαδίζεται καί 
σβηέται μέσα στή σκληροτράχηλη ’Ακαρνανία καί δίνει μέ τήν παρουσία του μιά 
χτυπητή αντίθεση. *Απ* τά ριζά του, ωστόσο, πολΰβοα καί πλούσια άναβρύζουν τά 
νερά του Μοναστηρακιοΰ, που ποτίζουν ευλογία τον άπέραντο κάμπο, πού κάπου 
έκεΐ σέ μιαν άκρη του, πλάϊ στή θάλασσα, γλιστρώντας, λές, από ψηλά αναπαύ
τηκε ενα κομμάτι τής τραχείας Ξηρομερίτικης ψυχής, ή Βόνιτσα.

Βουτηγμένη στήν πρασινάδα, καμαρώνει γιά τό εξαίρετο νερό της, φερμένο 
άπ’ τις πηγές Κορπής, καί δείχνει μέ περηφάνεια τό παληό Βενετσάνικο κάστρο 
της, στημένο, μέ μιά πολυδαίδαλη κατασκευή, κατάκορφα στο λόφο, πού στέκει 
στά Β. Δ. της. "Αλλοτε δλος αυτός δ λόφος, μέ τήν παλαιική κορώνα, ήταν πνι
γμένος στά πεύκα. Μά σήμερα οί Βονιτσάνοι θυμούνται μέ πίκρα τις δύσκολες 
εκείνες στιγμές τής κατοχής, τότε πού οί Γερμανοί ερήμωσαν τον τόπο, κόβοντας 
δλα τά πεύκα. Ρίχτηκαν ωστόσο μέ πείσμα κΓ άναδασώνουν αποτελεσματικά τις 
πλαγιές.

Τό κάστρο είναι ή ‘Ιστορία τής περιοχής καί τό προσέχουν σαν τά μάτια 
τους. ΑΙώνες ολόκληρους, σκληροτράχηλος βάρδος, παρακολουθούσε μέ τ’ άγρυπνα 
μάτια του, σωστό στοιχειό, τούς δυνάστες, πού μπαινόβγα'ναν καί διαγουμίζανε 
τά γύρω. Άπό ψηλά §κεί τό θέαμα είναι όμολογουμένως έπιβλητικό. Τό μάτι σου 
αναπαύεται στά ήσυχα νερά τού Άμβρακικού, πού θωπεύει στοργικά πεντέξη νη- 
σάκια, ανάλαφρο σύμπλεγμα, μικρά καί παρατημένα, καί πού χαίρεται τή μόνωσή 
του παίζοντες μ’ ενα πλήθος ορμίσκων, στ’ άλήθεια, γραφικών. Άντίκρυα σου 
τά ’Ηπειρωτικά Βουνά, πού τραβάνε κατά Βοριά καί Νότο, περήφανα καί 
Βλοσυρά.

νΑν κοιτάξεις κάτω άπό τό κάστρο, Δυτικά, θά χαρεΐς τή θάλασσα, πού, 
σχηματίζοντας κανάλια, προχωρεί, μέ τις υγρές γλώσσες της, προς τον κάμπο καί 
δίνει μιαν άλλην δψη στήν περιοχή. Θυμίζει, λένε, Βενετιά. ’Έτσι οί παληότεροι 
έλεγαν πώς, ή Βόνιτσα καί ή Βενετία δέν είχαν καί μεγάλη διαφορά. Τό'λεγαν μά·
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λίστα και στη γλώσσα τής «Γαληνότατης»: «Vonizza Venezia, Pocco differen
tia». To λένε και σήμερα, μά μέ κάποιαν επιφυλακτικότητα, σαν νά τό θεωρού
νε υπερβολή.

Δεν έλειψαν και οι θρύλοι: Φεύγοντας ό Βενετσάνος άφέντης, θέλησε νά 
κρύψει τούς θησαυρούς του. Και τούς έκρυψε στην είσοδο τού ισχυρού περιτειχώ- 
ματος, στη σημερινή θέση «ευκάλυπτος». Και τι ήταν οί θησαυροί του; Μια γου
ρούνα και δώδεκα γουρουνόπουλα από καθαρό χρυσάφι.

Λίγο πιο πίσω στα Βόρεια, είναι ή «σκάλα τού 9Αλή·πασά». 'Από κει ό 9Α- 
λής ανέβαινε στο κάστρο, κΓ εκεί άραζαν τά καΐκια, πού φέρνανε τροφές και πο
λεμοφόδια.

‘Ωστόσο, παληότερα, ή Βόνιτσα γνώρισε μαύρες μέρες. Μαστίζονταν από 
συμφορές. Ή  φύση σε δυναστεύει θανάσιμα, άν δεν τήν δαμάσεις. Τά νερά πού 
κατέβαιναν άπ9 τήν Κορπή και τό Μοναστηράκι, σχημάτιζαν θανατηφόρα έλη. Ή  
ελονοσία εμάστιζε τήν περιοχή κΓ ό θάνατος εθέριζε ανελέητα μικρούς και μεγά
λους. Ό  χάρος εφώλειαζε παντού: Μαρασμός στις ψυχές, μαρασμός στήν καλλιέρ. 
γεια. Κίτρινοι καί απογοητευμένοι, κατηφεις και μοιρολάτρες, κινούντανε οί άν
θρωποι σάν σκιές. *Απ* τό μήνα Τούνιο ώς τό Σεπτέμβρη οι καμπάνες χτυπούσαν 
πένθιμα. Τό κάθε σπίτι έχανε κΓ από έναν, τουλάχιστον.

Ή  φρικτή αυτή κατάσταση είναι δημιούργημα των μετεπαναστατικών χρό
νων, τότε πού ή περιοχή έμεινε στο έλεος και τήν έρήμωση των Τούρκων.

Πριν άπ9 τήν επανάσταση ή περιοχή ήταν χαρά Θεού. Τά νερά έτρεχαν ολο
κάθαρα, οχετοί μεταφέρνανε τά στάσιμα στή θάλασσα καί ή καλλιέργεια βρισκόν
τανε σέ άνθιση. Ό  κάμπος ήταν, στο μεγαλύτερο μέρος του, φυτεμέ\ος έληές. Δεν 
είναι καθόλου παράξενο τούτο. Γιατί και ή Λευκάδα δσο και ή Πρέβεζα, πού ή 
ταν, δπως καί ή Βόνιτσα, κάτω από τήν εξουσία των Βενετσάνων, ευνοήθηκαν σ’ 
αυτό τό σημείο. Έτσι τεράστιες πεδινές τους εκτάσεις φυτεύθηκαν μέ έληές, πού 
σήμερα αποτελούν μιά από τις σπουδαιότερες πηγές τής οικονομίας τους. Γιά ποιο 
λόγο νά μήν υπήρχε καί στή Βόνιτσα, στόν τόσο εύφορο κάμπο της, ελαιώνας;

‘Υπήρχαν ακόμα τεράστια πλατάνια, σέ μεγάλη έκτασι, πού σήμερα τό λένε 
«Πλατανιά». Τά Πλατάνια εξυγιαίνουν τον τόπο καί τον δροσίζουν. Στά γύρω μέ
ρη απλώνονταν πλούσια περιβόλια, πού αρδεύονταν πλουσιοπάροχα άπ9 τά νερά 
τής Κορπής καί τού Μοναστηρακιού. Οί Βενετσάνοι κέρδος είχαν νά υπο
στηρίξουν τήν παραγωγή. 'Αρκετά προοδευτικοί, μέ τή βεβαιότητα τής οριστικής 
κατοχής, πήραν μέτρα γιά τήν καλλιέργεια καί φρόντιζαν κάπως καί γιά τήν υγιει
νή κατάσταση. Όλα αυτά, φυσικά, σέ σύγκριση μέ τούς Άνατολΐτες δυνάστες 
μας. Έξ άλλου ήθελαν νά τάχουν καλά καί μέ τούς ντόπιους προεστούς, πού είχαν 
τις μεγάλες περιουσίες.

Σέ τούτη τήν εποχή τή Βόνιτσα τήν έλεγαν Βόδιστα, δηλ. πόλη μέ πολλά 
νερά. Τ' άκούς καί σήμερα, πού καί πού, καί τό λένε γιά νά δείξουν, πώς κάποτε ό 
τόπος βρίσκονταν σιήν ακμή του καί χαίρονταν, μέσα στά πλούσια κρυστάλλινα 
νερά του.

Παράλληλα ήταν τό κέντρο τής Επαρχίας. Είχε στά χέρια της τό εμπόριο 
ολόκληρης τής Β.Α. ’Ακαρνανίας καί πολλοί απ’ τούς εμπόρους της είχαν άντι- 
προσοΐπους σέ γειτονικές πόλεις, δπο̂ ς στήν ’Άρτα. Τό λιμάνι της ήταν καταλλη
λότατο γιά φορτώσεις καί έκφορτυΐσεις καί οί Βενετσάνοι κυρίαρχοι τό φρόντιζαν 
πολύ. "Ολο τό εμπόριο τής περιοχής διεξάγονταν από κει. Μά καί μέ τή Λευκά
δα ακόμα ή εμπορική επικοιναινία γίνονταν από τή θάλασσα.

Όταν δμα>ς κηρύχτηκε ή επανάσταση, ό Χασάν πασάς τής “Αρτας, σαν έμα
θε τήν κήρυξη τού άγώνα στήν Λιτο^λοακορνανία, αποκεφάλισε, στις 29 τού Μάη, 
Βονιτσάνους ομήρους, πού βρισκόντανε στήν "Αρτα γιά εμπορικούς λόγους. Οί



I

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» m

Βονιτσανοι σαν έμαθαν την απαίσια πράξη εγκαταλείψανε μέ σπαραγμό τον τό- 
πο τους, παράτησαν τά σπίτια τους, ιό βιό τους και έφυγαν νά σωθούν (1). ^Οσοι 
μπορούσαν νά πολεμήσουν πέρασαν νύχτα απ’ τό Μοναστηράκι, ενώθηκαν μέ τούς 
ντόπιους κι’ από κεΐ έφτασαν στο Βάρνακα πού ήταν τόπος άπόρθητος, στα χέρια 
τού Βαρνακιώτη (2). Ό  οπλαρχηγός τούς δέχτηκε με χαρά του. ’‘Ετσι σχημάτι
σαν ένα σώμα γενναίων εκδικητών, πού πολέμησαν σ’ όλη τη διάρκεια τού άγώ- 
να, όπου χρειάστηκε. Τά γυναικόπαιδα πήγαν στόν Κάλαμο, πού είχαν συγκεν
τρωθεί άμαχοι καί από άλλα μέρη τής Στερεάς. Αυτό τό νησί βοήθησε πολύ τήν 
επανάσταση. Αργότερα δμως πολλοί απ’ αυτούς εγκαταστάθηκαν στήν Λευκάδα 
και Κέρκυρα.

"Ύστερα από τη φυγή των κατοίκων, 6 οπλαρχηγός Τσόγκας μέ πολλούς 
Άκαρνάνες και ΛευκαδΤτες, έφτασε έξω από τή Βόνιτσα και τήν πολιόρκησε. Οι 
Τούρκοι τρομαγμένοι κλείστηκαν στο κάστρο. Ή  πολιορκία δμως έμεινε χωρίς ά- 
ποτέλεσμα γιατί ήρθαν ενισχύσεις Τούρκων από τήν "Ηπειρο. (3) Ό  Τσόγκας έ
φυγε βλέποντας τό άσκοπο τού αγώνα καί οΐ Τούρκοι κατέβηκαν, αποθηριωμένοι, 
στήν έρημη κωμόπολη καί άρχισαν τύ λεηλεσία: Δέν άφησαν καλύβι γιά καλύβι 
αλεηλάτητο. "Ό,τι τούς ήταν χρήσιμο τό άρπαξαν, κι’ δ,τι δέν τούς χρειάζονταν τό 
πετούσαν στούς δρόμους*. Καρποί, ρούχα, σκεύη, ανακατεμένα, είχαν γιομίσει τις 
αυλές καί τά χαντάκια. Σαν έπισφράγισμα τής καταστροφής έβαλαν φωτιά κι" 
έκαψαν τή Βόνιτσα απ' άκρη σ' άκρη.

Δέκα καί πλέον χρόνια οί Τούρκοι καταστρέφανε συνεχώς. Ένώ τά δάση ή
ταν κοντά καί μπορούσαν νά προμηθευτούν ξύλα, έκοβαν τις Ιληές καί τά δένδρα 
τών περιβολιών. Οί ίδιοι οχυρωμένοι ψηλά στο κάστρο δέν νοιάζονταν παρά πώς 
θά προφυλαχτούν απ’ τούς Ιπαναστάτβς. Νωθροί καί ράθυμοι Άνατολιτες δέν 
ένδιαφέρονταν γιά τήν υγεία τους παρότι ή ελονοσία τούς έμάστιζε. Σε τέτοιο ση
μείο έφτασε ή εγκατάλειψη, π ο ύ  μ έ σ α  σ τ η  π ό λ η ,  κατά τά πρώτα χρόνια 
τής απελευθέρωσης, υπήρχαν αγριογούρουνα.

Οί ξερριζωμένοι γύρισαν στά σπίτια τους στά 1836. Ή  απελευθέρωσης τής 
γενετειράς τους έγινε στά 1828 από τον Τσώρτσ καί ή περιοχή δόθηκε στήν Ε λ 
λάδα στά 1332. Αλλά οί ατυχείς Βονιτσανοι, δέν έπαιρναν τήν απόφαση νά γυ
ρίσουν σπίτια τους. Τέσσαρα χρόνια επίσημα ελεύθεροι καί τρέμανε μπροστά στή 
φρίκη πού θά συναντούσαν στίς παληές τους εστίες: Πού νά πάνε; καί τί νά βρουν; 
'Ωστόσο κάποια μέρα \θά γύριζαν, είχαν αφήσει τις περιουσίες τους εκεί.

Μαζεύονταν ολοένα καί περισσότεροι απ’ τά νησιά. Τότε είναι πού αδελφώ
θηκαν, έπειτα από τόσες θυσίες μάλιστα γιά τον αγώνα, καί ανασκουμπώθηκαν 
νά χτίσουν άπ* τήν αρχή τό χιοοιό τους. ’Έκοψαν χορτάρι από τούς βάλτους, καί 
στήσανε καλύβες. Μερικοί έχτισαν σπιτάκια μέ πλίθες, σάν αυτά πού είναι σήμερα 
στή συνοικία Μπούχαλη. Σιγά—σιγά τό νοικοκυριό στήνονταν. "Άρχισαν νά σπέρ
νουν καί νά φυτεύουν. Μά σέ λίγο δείλιασαν μποστά στο θάνατο, πού έρχόνταν 
φτερωτός μεσ’ απ'τούς Βάλτους. Τούς κόπηκε ή δρεΗη γιά δουλειά καί έχασαν τό

1. Διον. Κόκκινου: «Ή  Έ λλην. Έ παν.»  τόμος 2ος σ. 320 έκδ. τρίτη 1957.
2. Γ0  οπλαρχηγός Γεώργιος Νικολοΰ Βαρνακιώτης, ήταν ό σπουδαιότερος ά π 1 2 * * 5 τούς 

οπλαρχηγούς στή Δυτ. Ε λλάδα . Είχε στή διάθεσή του τά κλειδιά, τών διαβάσειον μεταξύ 
Ή  είρου καί Αιτωλοακαρνανίας. Στήν αρχή ήταν διατακτικός γιά τήν κήρυξη τής Ε π α 
νάστασης. Σ ’ αυτό τον υποστήριζε καί ό Τσόγκας, παρόλη τήν έχύρα πού είχαν. Είπαν 
τότε, καί τύ υποστήριξαν καί μετά, πώς ό Βαρνακιιότης βρισκόντανε σέ συνεννόηση μέ τον 
Όμέρ—Βρυιόνη. *0 ίδιος ισχυρίστηκε, ότι Οά βγει στάν αγώνα, όταν Οά κατέβαιναν ot 
Ρώσσοι, όπως υποσχέΟηκε ή Φιλική 'Ε τα ιρεία . Τέλος. πείσΟηκε καί στίς 2δ του Μάη 
έξέδιοκε επαναστατική προκήρυξη γιά τήν ’Επαρχία Ξηρομέρου, πού τόνιζε, δτι ό ’Αλέ
ξανδρος Ύψηλάντης κατέλαβε τήν Άδριανούπολη (!) καί πό)ς σέ λίγο θά μπεΤ στήν Κων
σταντινούπολη. ("Οπου παραπ. σελ. 298 κ. έ.).

ό. "Οπ. παραπ. σελ. 320.
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χρώμα τους. Έτσι δ κάμπος τους ώς τό τέλος του αιώνα έμεινε άδεντρος και χω
ρίς περιβόλια. Τά μόνα προϊόντα ήταν τδ σιτάρι και τό καλαμπόκι

Όλο τό κακό οφείλονταν στα μεγάλα ελη πού σχηματίστηκαν μέ τό φρά
ξιμο τών οχετών στο ’Ανατολικό και κυρίως στο Δυιικό τμήμα τής Βόνιτσας. Στο 
’Ανατολικό μέρος παληότερα, καθώς τό λένε και ot πιό γέροι σήμερα, υπήρχαν 'Α
λυκές, μέ μεγάλη απόδοση, κάπου έκει πού είναι σήμερα τά σφαγεία. "Οταν στα
μάτησε ή καλλιέργεια τών ’Αλυκών, δλη εκείνη ή εκτασις σκεπάστηκε άπό ίλη. 
Στο Δυτικό μέρος κατέβαινε Ινας χείμαρρος, αρκετά ορμητικός, Τό νερό άφθονο 
ξεκίναε άπό τό Μοναστηράκι. Ή  κοίτη τού χειμάρρου.αυτού άλλαξε σιγά σιγά. Έ 
τσι ξεχείλιζαν τά νερά δεξιά και αριστερά καί σχηματίστηκαν μόνιμες ίστίες ελο
νοσίας. Πρ(ν απ' την επανάσταση τά νερά του έπεφταν στη λιμνοθάλασσα τού 
Μυρταριοΰ, είχαν τακτοποιήσει την κοίτη του και την Ιπιβλέπάνε. Γιά τά νερά 
τής βροχής, πού δημιουργούσαν ώς αυτά πρόβλημα «στάσιμων ύδάτων», πάλι 
είχαν κατασκευάσει ίναν πλατύ οχετό πού διέσχιζε tov κάμπο και έφτανε στήν ί
δια λιμνοθάλασσα. Μετά τήν εγκατάλειψη δμως δ όχετός γιά χά βρόχινα νερά 
κλείστηκε. "Ετσι στη θέση πού λένε σήμερα Κ α τ ά  κ ωλ ο  είχε στήσει τη μόνι
μη κατοικία του δ χάρος. Μιά άποπνικτική μυρωδιά σαπισμέτων φύλλων άναδί- 
νοντα άπό πανιού. "Ολος ό τόπος ήταν σε κατάσταση λάσπης, δλαχρονίς: Κουνού
πια, φίδια και βδέλλες, οί μόνιμοι κάτοικοι.

Γιατρός δεν υπήρχε, σ' δλη τήν περιοχή τού Ξηρομέρου, καί ή κατάστα
ση άντιμετωπίστηκε πρακτικά: μέ βότανα. Ή  άλοή καί ή άψι\θιά, θεωρούντανε 
πολύ άποτελεσματικά βοτάνια, αφού και σήμερα σε πολλά μέρη τά χαησιμοποιει 
δ λαός. Μερικοί πρακτικοί γατροί πλούτισαν μ* αυτόν τον τρόπο. Στην τιρώιη 
γραμμή, φυσικά, ήταν καί τά ξόρκια Αλλά τι νά κάμουν αυτά τά γιατροσόφια 
καί πώς νά καταπολεμήσουν τούς τριταίους καί τεταρταίους πυρετούς; Είχε βγει 
τότε, σά νέο φάρμακο, ή θ ε ΐ κ ή  κ ι ν ί ν η .  ’Αλλά οί φτωχοί δέν μπορούσαν 
νά τήν προμηθευτούν, γιατί ήταν φάρμακο άκριβό καί σπάνιο. ί

Κάθε χρόνο πέθαιναν πάνω άπό 100 άνθρωποι, σε πληθυσμό 2000 κατοί
κων, τό πολύ πολύ, πού είχε ή Βόνιτσα. Καμμιά φορά δμως έπεφταν καί Ιπιδη- ( 
μίες: Τύφος, διφτερΐτις κλπ.. οπότε τό ποσοστό άνέβαινε σε αρκετές εκατοντάδες, J 
μέσα σε λίγο διάστημα. Μέ τήν τυφώδη πνευμονία τού 1846 π.χ. πέθαναν 300, ■ 
άνθρωποι, κυρίως παιδιά, μέσα σέ τρεις μήνες. Πρέπει νά είχαν μεγάλη ψυχική ί 
αντοχή αυτοί οί άνθρωποι, πρέπει νά ήταν πλασμένοι άπό σίδερο, άλλα πρέπει νά | 
ήταν και μεγάλη ή αναλγησία τών τότε κυβερνώντων, πού άφηναν μιά πλουτο
φόρα περιοχή στήν αγκαλιά τού πιό άπαίσιου θανάτου. »

Μόλις στα 1842 πρωτοπήγε γιατρός στή Βόνιτσα.
Αυτό δμως πού χρειαζόντανε περισσότερο ήταν νά γίνουν αποστραγγιστικά > 

έργα, νά φυγουν τά στεκούμενα νερά. Γι' αυτό τό έργο άπαιτούντανε χρήματα, ί· 

άρκετά χρήματα. Ποιος νά τά διαθέσει.
Ωστόσο στα 1854 έγινε ενα βήμα, μεγάλο βήμα καί σημαντικό: Μεταφέ- » 

ράνε τό νερό άπό τήν πηγή Κορπή, απ’ δπου καί σήμερα υδρεύεται ή κωμόπολη. ; 
Τό νερό είναι ιαματικό γιά ψαμμιάσεις καί τονο')νει γενικά τον οργανισμό. Είναι > 
όνομαστό σ’ δλη τή Δυτική ΈΜάδα. Άπό τότε άρχισε ή σχετική βελτίωση. Στα
μάτησαν νά πίνουν άπό τά βαλτονέρια τών πηγαδιών, πού ήταν πάντα γιομάτα 
σάπια φύλλα καί σκουλήκια.

Γύρω στα 1867 πέρασε άπό τή Βόνιτσα δ πρωθυπουργός Κουμουνδούρος.·
Οί Βονιτσάνοι ξεσηκώθηκαν* γιά πρώτη φορά έβλεπαν τέτοιο επίσημο πρόσωπο.? 
Αυτός ό Κυβερνήτης μπορούσε νά τούς σώσει. Άρχισαν τά διαβήματα καί τά πα-· 
ρακάλια. Ό  Κουμουνδούρος πείσθηκε, τούς ύποσχέθηκε καί τήρησε τήν ύπόσχε** 
σή του: Τούς έδωσε δάνειο καί αποξηράνανε τά ελη. Πλάτυναν τήν κοίτη τούξερο^
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ποταμού, στα Δυτικά, άνοιξαν οχετούς καί δ,τι άλ?ο θεώρησαν απαραίτητο. 'Από 
τότε, μπορούμε νά πούμε, πώς τό μεγάλο κακό σταμάτησε. ’Έλλειψαν οί Τριταΐοι 
καί οί Τεταρταίοι, χάθηκαν οί επιδημίες, ιδίως ό τύφος. Φαίνεται δμως δτι δεν 
έκαναν βίλτιώσεις στους οχετούς, και ούτε τούς καθάριζαν. Γ ι' αυτό πάλι έπεσαν 
ελώδεις πυρετοί. Ποτέ δμως στή φοβερή παλαιότερη μορφή τους. Καταστράφηκε 
καί τό υδραγωγείο. Τέλος στα 1911 έκαμαν τό σημερινό, καί τό νερό τής Κορπής 
φτάνει άφθονώτατο σ’ δλες τις άκρες τού χωριού. Πάντως ή ελονοσία μέχρι και 
μετά τον τελευταίο πόλεμο ήταν εφιάλτης. Σήμερα δεν υπάρχει ούτε ένας πού νά 
πάσχει από ελονοσία σ’ έκείνη τήν περιοχή.

«* *
’’Αλλη μεγάλη συμφορά στάθηκε, ώς τις άρχές ακόμα τού αιώνα μας, ή λη

στεία καί ή ζωοκλοπή,—άν καί ή τελευταία μόλις στά μεταπολεμικά χρόνια στα
μάτησε. Δεκάδες ληστές καί ζωοκλέφτες, απ' τά γύρω χωριά, αποτελούσαν μόνιμη 
κατάσταση, μφνιμο εφιάλτη αβεβαιότητας καί κινδύνου. Φυσικά,τό κακό ήταν γε
νικό σ’ δλη σχεδόν τήν Ελλάδα, τότε. Μά τό Ξηρόμερο διεκδικούσε μιά πρώτη 
θέση. Οί ληστές ερήμωναν καί σκότωναν, ενώ οί ζωοκλέφτες άρπαζαν τή μόνη 
απαντοχή τών φτωχών τσοπαναραίων καί γεωργών καί πουλούσαν τήν πραμάτεια 
τους ώ; τά πιό μακρυνά μέρη.

Είναι γνωστό, πώς έναν αΙώνα ολόκληρο μετά τήν επανάσταση τού 21, ή 
Ελλάδα καταβασανίζονταν απ’ τούς πολυοίνυμους ληστές καί δυσφημίζονταν συνε
χώς στά μάτια τών Ευρωπαίων. Ό  φτωχός καί δύστυχος τούτος τόπος δέν ήταν 
παρά «κράτος ληστών».

Φυσικά πώς δεν πρέπει νά βλέπουμε σήμερα τούς ληστές τής περιόδου έκεί- 
νης, σάν άνθρώπους καθαρά εγκληματίες πού πιάνανε τά βουνά γιά νά Ικανοποιή
σουν τά άγρια ένστικτά τους, εφαρμόζοντας τή βία καί τή σφαγή. Πολλοί βγήκανε 
στά βουνά, επειδή δεν μπορούσαν νά ζήσουν ατά χωριά τους. Στά μεγάλα κτήμα
τα, πού άφησαν οι Τούρκοι ή δεν έγινε καθόλου μοιρασιά ή έγινε κατά τρόπο 
σκανδαλώδη. ’Έπειτα οί δημόσιοι είσπράκτορες τούς κυνηγούσαν για καταβολή 
φόρου. Ή  πίεσις λοιπόν καί ή δυστυχία τούς έκαμε ληστές. Θάταν αλήθεια πολύ 
υποτιμητικό γιά τήν Ελλάδα καί τό λαό της νά παραδεχτούμε πώς δλοι αυτοί, 
εκατοντάδες ολόκληρες σέ κάθε περιοχή (πολλοί ήταν αγωνιστές κατά τήν ’Επανά
σταση), ήταν,' στ* αλήθεια, αιμοδιψείς καί κακούργοι),

'Όταν στά 1852 ανακοινώθηκε τό περίφημο «υπόμνημα» τού Πάλμερστων, 
πού κατασυκοφαντούσε τήν Ελλάδα και τήν παρουσίαζε σάν τόπο ληστών, ό 
Αλέξανδρος Κουμουνδούρος, άντικρούοντας τον Πάλμερστων, δήλωσε στή Βουλή 
πώς, «αιτία δέν είναι ή ροπή τού Ελληνικού λαού στην κλεψιά, στην αρπαγή καί 
στους φόνους. Τή ληστεία, τήν ύπέθρεφεν ή πολιτική κακοδαιμονία, ή έλλειψη 
δικαιοσύνης, ή κατάχρηση τής εξουσίας από τά κρατικά όργανα» (4). Καί στο άνεκ- 
δοτο υπόμνημα πού δημοσιεύουμε παρακάτω, γραμμένο άπο ένα Βονιτσάνο λογιο, 
άναφέρεται καί τό εξής: «...Όθεν άμα οί πολιιευταί καί οί πρόκριτοι ενός δήμου 
ή Επαρχίας θελήσουν νά καταδιώξουν τούς ληστές καί όχι νά τούς έχουν προς 
Ικδίκησιν τών πολιτικώς αντιθέτων των, οί λησταί δέν δύνανται νά ζήσωσιν ούτε 
μίαν ήμέραν», "Επαιζε βέβαια τό ρόλο της καί πολιτική τών Δυνάμεων καί τής 
Τουρκίας. *Η Τουρκία τούς δέχονταν στά έδάφη της με ξεχωριστή χαρά. ’Από χεί 
Ιφοδιάζονταν καί έξορμούσαν.

Στο Ξηρόμερο ή κατάσταση παρουσίαζε τήν ίδια είκόνα. 'Η  ορεινή ’Ακαρ
νανία με τις τόσες χαράδρες καί τά δάση της, μέ τήν έλλειψη συγκοινωνίας, προσ- 
φέρονταν πολύ γιά τή συντήρηση ληστών. Ή  πλούσια κτηνοτροφία της ήταν σί· 4

4. Γιάννη Κορδάτου: «“Ιστορία τής Νεώτερης Ελλάδας* τόρ . τρίτος σελ. 5(54, 
Αθήνα 1957, καί Γ. Άσπρέα, «Πο?.ιτ. καί Διπ?*ωμ. Ίσύορ,» , τόμ. Β ' σελ. 39,
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γουρο μέσον συντήρησης. Σέ πολλά χωριά κυριαρχούσαν δ?,σκληρωτικά—Νόμος, 
δ νόμος των ληστών. Στον κάμπο τής Βόνιτσας κυκλοφορούσαν αρκετά άνετα.
Γύρω στά 1870, πού αποκορυφώθηκε ή άποθράσυνση των λησιών, μέ την ληστεία 
καί σφαγή τού Δήλεσι, οι ληστές τού Ξηρομέρου ήταν 130. Μέ τό θόρυβο πού 
δημιουργήθηκε τότε, σέ διεθνή κλίμακα, ως άποκσλύφτηκαν ΰποστηριχτές 
των ληστών επίσημα πρόσωπα και υπουργοί ακόμα, άποφασίσιηκε πραγματικά ή 
δίωξη ιών ληστών. Τό απαιτήσανε ρητά και οί “Άγγλοι. Ό  κόσμος ανακουφί
στηκε. Άνάσανε. Έ πι τέλους! Έπρεπε νά προσβληθεί μιά μεγάλη δύναμη νά κλο
νιστεί τό κράτος, γιά νά βγουν εκατοντάδες τά αποσπάσματα στά ελληνικά βουνά.

Έτσι στά 1871 έφτασε στο Ξηρόμερο δ Νίκος Μακρής διοικητής καταδιω
κτικού άποσπάσματος. ’Ηταν καλός αξιωματικός και γνώριζε τον τόπο (5). *0 Μα- 
κρής εκάλεσε στη Βόνιτσα τούς Προκρίτους δλης τής περιοχής σέ συνέλευση και 
μέ απειλές και νουθεσίες, άπόσπασε τη βοήθεια όλων. Έπειτα επιστράτευσε τούς 
πολίτες κα'ι έκαμε μικτές ομάδες γιά καταδίωξη. Ή  κάθε ομάδα αποτελούντμν 
άπό 20 πολίτες και πέντε στρατιώτες. Ενεργήσανε μέ σύστημα κα'ι μέ. πείσμα: I
Πιάσανε τις βρύσες και τά μονοπάτια, πού ώδηγούσαν στά χωριά, και μέσα σέ μιά [
βδομάδα τούς εξαφάνισαν δλους. “Άλλοι σκοτώθηκαν σέ συμπλοκές, πολλοί πιά
στηκαν αιχμάλωτοι και κάμποσοι, οι πιο επιβαρυμένοι και οί πιο ψύχραιμοι, αύιο* 
κτόνησαν. "Οσοι πάλι μπόρεσαν έφυγαν σιή γειτονική τουρκική περιοχή.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )
*---------- — —------------  ν . ; ι

5. Ν. Μακρής (1827—1911): Γεννήθηκε στο Μεσολόγγι και σπούδασε αρκετά χρό
νια στη Γαλλία. ’Α π’ τούς καλούς άξιοιματικούς πού γνοίρισε ή Ελλάδα. ΤΗταν Διευ
θυντής τής Διοικητικής Αστυνομίας Α θηνώ ν—Πειραιώς και κατόπιν *Αρχηγός τής Χω
ροφυλακής. Βγήκε πολλές φορές βουλευτής Αιτωλοακαρνανίας καί στά 1911 έγινε: πρόε
δρος τής Α ναθεωρητικής Βουλής. «
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Δημοδιδασκάλου

ΜΑΤΘΑΙΟΣ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗΣ ΜΥΡΕΩΝ*
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'

’Αρχή τον Συγγραφικού έ'ργου τον Μ ητροπολίτου Μ νρέων Μ ατθαίον
Π άς τις δύναται νά φαντασθη την ψυχικήν κατάστασιν του διαπρεπούς 

'Ιεράρχου, άναγκασθέντος νά εγκατάλειψη, υπό τάς γνωστάς τραγικάς συνθήκας, 
την έπαρχίαν του καί ευκόλως δύναται νά είκάση τά δάκρυα, τά όποια έχυσε, ά- 
ναχωρών εκειθεν. Ή  Μήτηρ ’Εκκλησία, ινα παραμυθήση κάπως τόν άνευ ποιμνί
ου μείναντα 'Ιεράρχην, μεριμνά διά νά τοποθέτηση τούτον εις άλλην τινά χηρεύ- 
ονσαν Έπαρχίαν.

Ε’ις τούς διατελέσαντας ’Αρχιεπισκόπους Πωγωνιανής από τού 650 μέχρι 
τού 1863, καθ’ δ κατηργήθη ή ’Αρχιεπισκοπή Πιογωνιανής (1) μεταξύ πεντή- 
κοντα ονομάτων άρχιερατευσάντονν ’Αρχιερέων ούδαμού αναγράφεται όνομα 
Μ α τ θ α ί ο ς  εί,μή εν και μόνον, κατά τό έτος 1610 (2) καθ’ δ παρητήθη 
ύ Ματθαίος τής Μητροπόλεως Μ υ ρ έ ω ν , διά τούς ώς άνω έκτεθέντας λό
γους. Είκάζομεν, χωρίς περί τούτου νά εΐμεθα βέβαιοι, ότι τό Πατριαρχείου, ΐνα 
παραμυθήση, ήρεμήση κάπως την πολύπαθη καί πολυτάραχου ψυχήν τού δεινώς 
ταλαιπωρηθέντος Μητροπολίτου, θά ήχθη εις την άπόφασιν, ινα τοποθέτηση τού
τον εις τήν ’Αρχιεπισκοπήν τής γενετείρας του, ήτις θά ήδύνατό νά έπιδράση κά
πως εύεργετικώς εις τήν μελαγχολούσαν ψυχήν του. ’'Ισως όμως ή άρξαμένη ε
κεί νεα εθνική συμφορά, ό βίαιος έξισλαμισμός των χριστιανών υπό τής ένσκη- 
ψάσης Καραμουρατάτικης πάνοπλους, (3) νά έξηνάγκασε τον πολυπαθή Μητρο
πολίτην Μ α τ θ α ί ο ν  νά μ ή μεταβή εις τήν προσφιλή του καί δεινώς πά-
σχουσαν Π ω γ ώ ν ι α  ν ή ν ή νά άποχιυρήση εκειθεν, μετά βραχυχρόνιον
παραμονήν. Συμπεραίνομεν δε τούτο, διότι τό αυτό έτος (1610) βλέπομεν δτι, ό 
Μ α τ θ α ί ο ς  τοποθετείται ιός Πατριαρχικός ’Έξαρχος εις τήν Ίεράν .Μο
νήν τής Π α ν α γ ί α ς  τ ή ς  Ε ί κ ο σ ι φ ο ι ν ί σ σ η ς (4).

Καί επειδή ενταύθα ποιούμεν μνείαν τής Ίεράς ταύτης Μονής, κρίνομεν 
σκόπιμου νά κάμωμεν μικράν τινα έπιβαλλομένην παρεκβολλην, σχέσιν εχουσαν με 
τήν άνά τό Πανελλήνιον γνιοστοτάτην ταύτην Μονήν.

Ή  Σταυροπηγιακή αύτη Μονή (5) εύρίσκεται απέναντι της πεδιαδος Φι
λίππων — Δράμας εις μικράν καί δασο^δη κοιλάδα επί μιας τών Βορεκυν φαραγ-

* Συνέχεια εκ τοΰ προηγουμένου σκλ. ί)ί). ·.. , .
(1) ΙΒ' ΠΑΤΡΙΑΡΧΙΚΟΣ ΤΟΜΌιΣ
(2) Ίδέ Β" Μυστοοκίδη  ̂ «Ήίΐτειρωα. ’Αστέρα» 1914 σελίδα 69.
(3) «Ήττειροπ. ‘Εστία» Τεύχη 94 και 95 «Ιστορική Πραγματεία ιτερι Πωγωνια;- 

νής καί Διτταλίτστ>ς» τού υποφαινομένου.
(4) Μαν. Γεδεών «Έΐκκλησιαστ'ικίι ’Αλή^εια^ Τάμ. Ε σελ. 210
(5) Κ«ν)νου Τσιάκα «Ιστορία της Είκοσιψοινίσσης* σελ. 14.
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κων τού Παγγαίου ορούς εις ύψος 780 περίπου μέτρων υπέρ την θάλασσαν. 
Ή  παράδοσις φέρει ώς πρώτον της κτίτορα τον "Οσιον Γ ε ρ μ α ν ό ν  το 
έτος 518 μ. X. Αΰτη κατεστάφη, άγνωστον υπό τίνοη' καί πότε, άνωκοδομήθη δέ 
το δβύτερον,ύπό του Πατριάρχου Δ ι ο ν υ σ ί ο υ ,  παραιτηθέηος του Οι
κουμενικού θρόνου, συνεπείρ συκοφαντικής έναντίον του έκστρατε,ίας αρχιερέαν 
τινών. Ουτος, μετά την παραίτησίν του. άπεσύρθη είς την ερημικήν ταυτην το
ποθεσίαν. ’Εκεΐ άφιέριοσε εαυτόν είς την λατρείαν του Παντοδυνάμου Θεού, άνε- 
γείοας την Ίεράν ταυτην Μονήν, ίδίαις δαπάναιτ καί άπέθανεν εκεί ' τό έτος 
1495.

Περί τής προελεύσειυς του τίτλου τής Ίερας ταύτης Μονής υπάρχουν 
πολλαί έκδοχαί, έκ των οποίων, όρθοτέρα φαίνεται είναι ή ακόλουθος.

Ό  πρώτος κτίτο^ρ αυτής "Οσιος Γ ε ρ μ α ν ό ς ,  άποπερατοόσας ταύ- 
την. έπελήφθη του νέου έργου τής άγιογραφήσεως αυτής και άνέθεσεν είς ζωγρά 
φον, ϊνα έπί σανίδος ζιυγραφίση τήν Πάνσεπτου Εικόνα τής 'Τπεραγίας Θεοτό
κου. Παραδόξους, προτού έπιληφθή ό ζιογράφος του έργου του, εύρέθη επί τής 
σανίδος έζωγραφισμένη ή Θεία μορφή τής Θεοτόκου κρατούσα είς τάς άγκάλας 
της τό Θειον Βρέφος. Οί παρόντες, ίδόντες τό ζοη'τανόν τούτο θαύμα, ήρχισαν 
νά δοξάζουν τον "Τψιστον καί να ψάλλουν ύμνους είς τήν 'Τπεραγίαν Θεοτόκον. 
’Από την ’ Α χ ε ι ρ ο π ο ί η τ ο ν  τ α υ τ η ν  Ε ι κ ό ν α  έξήρχετο 
λάμψις ̂ όμοία μέ έκείνην τήν όποιαν είδεν ό Θεόπτης Μωϋσής είς τό "Ορος 
^  ,ι ? , ®εία αυτή λάμψις είχε χρώμα φοινικοΰν. Ένεκα λοιπόν τούτου
και η Εικων ώνομάσθη <t Ε ί κ ώ ν - φ ο ί ν ι ο ο α . Ε ί κ ώ ν Φ ο ι -
ν ι ο) σ σ ο υ σ α , Ε ι κ ο σ ι φ ο ί ν ι σ σ α .

Ή  αχειροποίητος αυτή Είκών ήτο Θαυματουργός. ’Άπειρα είναι τά θαύ
ματα αυτής καί διάτούτο έγένετο γνωστή άνά τό Πανελλήνιον. Πλήθη πιστών 
προσήρχοντο από τά πέρατα τής Ελλάδος, ινα προσκυνήσωσι τήν < Ε I κ ό - 
ν α  Τ η ς  τ ή ν  σ ε π τ ή ν »  καί δεχθώσι τήν χάριν τών θαυμάτων Της. 
Τούτου ένεκεν άπέκτησεν άμήθυτον περιουσίαν, Σ τ α  υ ρ ο π ή  γ ε ι α  καί 
Μ ε τ ό χ ι α  καί πλουσιωτάτην βιβλιοθήκην, αριθμούσαν περί τούς 1300 τό
μους εξ ών 400 χειρογράφους είς μεμβράνας καί χάρτην. Παρ’ αυτήν έλειτούρ- 
γει, κατά τούς χαλεπούς τής δουλείας χρόνους, όνομαστή Σχολή, παρέχουσα τά 
τής παιδείας νάματα είς φιλομούσους νέους τής περιοχής.

* Ή  'Ιερά αύτη Μονή, ώς οΰσα ό τηλαυγής φάρος καί τό προπ*ύργιον του 
Ελληνισμού καί τού Χριστιανισμού σκληρώς έδοκιμάσθη, κατά καιρούς, από δια
φόρους έπιδρομεΐς, ιδίως από τούς εχθρούς τού Ελληνισμού, τούς απαίσιους 
Βουλγάρους. Κατά τήν επάρατον εποχήν τής Τριπλής Κατοχής — τήν 12ην ’Ι 
ουλίου 1944 — οΰτοι έπυρπόλησαν τον έκ 365 δωματίων ξενώνα της, διεσώθη δέ, 
ώς έκ θαύματος, μόνον ό κυρίως Ναός τών Ε ί σ ο δ ί ω ν  τ ή ς  Θ ε ο 
τ ό κ ο υ .  Μετά τήν απαλλαγήν τής χώρας μας από τούς απαίσιους έπιδρομείς 
ό Σεβασμιιυτατος Δ ρ ά μ α ς  δι’ έράνου, άποδώσαντος 820.000 δραχμών, έ- 
κτισεν πάλιν τό ' Η γ ο υ μ ε ν ε ί ο ' '  τής Ίερας ταύτης Μονής. Διά Βασι
λικού δέ Διατάγματος, έκδοθέντος τώ 1958 έπεκτείνεται ή διενέργεια τού έράνου 
μεταξύ τών κατοικούν τών Ν ο μ ώ ν  Δ ρ ά μ α ς  Κ α β ά λ λ α ς  καί 
Σ ε ρ ρ ώ ν διά τήν άνοικοδόμησιν ταύτης, ήτις άνοικοδομουμένη, ώς είχε πρότε 
ρον, θέλει μαρτυρεί άνά τούς αιώνας τήν θαυματουργόν προέλευσιν τής Ίερας 
ταύτης Είκόνος άλλα καί τήν αγαθοποιόν πολυσχιδή ταύτης δράσιν, ώς προσενεγ- 
κούσαν ύψίστας ’Εθνικά ς υπηρεσίας είς τό δεινώς δακιμαζόμενον Έθνος μας καί 
τήν ’ Ο ρ θ ο δ ο ξ ί α ν  κατά τούς χαλεπούς τής δουλείας χρόνους. Είς τήν 
Ίεράν ταύτην Σταυροπηγιακήν Μονήν άπεστάλη ώς Πατριαρχικός Έξαρχος τιο 
1610 6 άοίδιμος Μητροπολίτης Μυρέων Μ α τ θ α ί ο ς ,  δστις, ώς γράφει ό i
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πολύς Γεδεών. (1) «Την θαυματουργόν Εικόνα ευλαβούμενος και πιστωθείς περ'ι 
των γενομένων δι’ αυτής θαυμάτων» Εγραψε «Παρακλητικόν κανόνα» προς Αυ
τήν έκδοθέντα τω 1819 έν τφ Πατριαρχ. Τυπογρ. Κωνσταντινουπόλεως.

Ό  Ευστράτιος Δράκος (2) μας πληροφορεί, ότι ό Ματθαίος « έ π ο ί η - 
σ ε  Τ ρ ο π ά ρ ι α  ε ι ς  τ η ν  Ε ι κ ό ν α »  και Ακολουθίαν είς τον 
Πατριάρχην Δ ι ο ν ύ σ ι ο ν».

Έν τή προσπαθείς μου, ϊνα άνεύρω, όσον τό δυνατόν περισσότερα πνευμα
τικά έργα τού έκλιπόντος 'Ιεράρχου, άπηυθύνθην είς τον Πανοσιολογιώτατον Η 
γούμενον τής Μονής κ. Βασίλειον Κουτζήν, παρακαλών, ινα μοί γνωρίση παν σχε 
τικόν μέ την βραχεΐαν εκεί παραμονήν τού Μ α τ θ α ί ο υ  καί, εΐ δυνατόν 
νά μο'ι άποστείλη αποσπάσματα τού τυχόν εκεί ευρισκομένου Παρακλητικού Κα- 
νόνος και Τέρας ’Ακολουθίας. Ούτος, προθύμως μοί άπέστειλε ταύτα, δι’ ο τον 
ευγνωμονώ. Και, ιός μέν προς τον Π α ρ α κ λ η τ ι κ ό ν  Κ α ν ό ν α  τό 
ύπέροχον τούτο ποίημα τό άποστάζον θείον άρωμα, μαρτυρούν ού μόνον 
τήν βαθείαν θεολογικήν κατάρτισιν τού Μ α τ θ α ί ο υ  και τον βαθύτατον σε
βασμόν προς τήν ' Τ π έ ρ μ α χ ο ν Σ τ α τ η γ ό ν ,  τήν r Τ π ε ρ α - 
γ ί α ν Θ ε ο τ ό κ ο ν  άλλα καί τήν ύμνουργικήν αυτού ικανότητα, έφάμιλ- 
λον τήν των λοιπών κορυφαίων 'Τμνογράφων τής ’Εκκλησίας, θεωρώ απαραίτη
τον, νά παραθέσω κατωτέρω τούτον ώς Εχει, ινα οί φίλοι άναγνώσται αίσθανθώσι 
τά αυτά ιερά ρίγη μέ τόν υποφαινόμενον, άναγίλ'ώσκοντες καί ψάλλοντες τά με
λίρρυτα ταύτα Τροπάρια, ώς προς δε τήν Ίεράν ’Ακολουθίαν τού fΑγίου Δ ι 
ο ν υ σ ί ο υ ,  είκάζομεν οτι, ό μέν Εσπερινός — τά πρώτα Έσπέρια, Δοξα
στικά. Λιτή καί άπόστιχα—έγράφη υπό τού Μ α τ θ α ί ο υ ό δέ 9Ό  ρ θ ρ ο ς 
υπό τιον 'Τμνογράφων Χρυσάνθου και Μανουήλ, τού Μεγάλου ρήτορος. Έκάστη 
Ώδη άποτελείται από δύο Κανόνας, τού μέν πρώτου ή ’Ακροστιχίς άρχεται* Δι - 
ο ν ύ σ ι ο ν υ μ ν ώ  π ο θ ώ  Χ ρ ύ σ α ν θ ο ς ,  τού δευτέρου* Τ ό ν  Τ- 
ε 9 9 X θ ν Δ ι ο ν ύ σ ι ο ν  άδω Μανουήλ.

'Ως προς τόν ' Ε σ π ε ρ ι ν ό ν ,  διά τόν όποιον ανωτέρω Εγραψα ότι 
είναι εργον τού Μ α τ θ α ί ο υ ,  συνεπέρανα τούτο από τήν σύγκρισίν του μέ 
άλλα Εργα αυτού. Ό  τρόπος τής στιχουργήσεως, ή ποιητική χροιά, ή πλοκή, τό 
λεξιλόγιον, Εχουν μεγίστην όμοιότητα. Εις τό συμπέρασμα τούτο θέλει καταλήξει 
καί ό φίλος αναγνώστης, κάμνων αντιπαραβολήν καί σύγκρισίν τού ' Ε σ π ε 
ρ ι ν ο ύ  μέ τούς ' Ε σ π ε ρ ι ν ο ύ ς  Ετέρων Τερών ’Ακολουθιών αύτού, τάς 
οποίας θά παραθέσω έν τω οίκείω μέρει.

’Ιδού τό ύπέροχον εργον, ό Π α ρ α κ λ η τ ι κ ό ς  Κ α ν ώ ν  
π ρ ο ς  τ ή ν  Θ ε ο τ ό κ ο ν  τού αοιδίμου Μ α τ θ α ί ο υ ,  οστις άρ- 
χεται ούτω:

. Κανών είς τάν αχειροποίητον Εικόνα τής 'Τπεραγίας ημών Θεοτόκου καί
’ Άειπαρθένου Μαρίας τής έν τή Μονή τής Είκοσιφοινίσσης πονηθείς πάλαι τα- 

πεινφ Μητροπολίτη Μυρέων Ματθαίου, ού ή ’Ακροστιχίς. .
«Ματθαίος ύμνώ τήν Άπείρανδρον κόρην»

| Ώδή Α '. Ό  Ειρμός. ’Ωδήν Επινίκιον άσωμεν.
| Μητέρα Σέ εγνωμεν 'Τψίστου Λόγου, λόγον σόν μοι παρεχε, καί φωτα-
ί νώγησον Παρθένε,νούν τόν έμόν, τού άνυμνήσαι Σε θερμώς, Θείας Είκόνος
1 μορφ ·̂ , , , „ , ,1 Άναρχου γεννήτορος, άχρονον λόγον, γαστρι σου εμορφωσας, ος και έ-

(1) Έ'μμαν. Γεδβών «’Εκκ1λτ\σιθ5στ«κ.τι ΆλητίΟερσφ» Τάμ. Έ ' σελ. 2.
ί (2) Εύςπράηος Δράκος «ΊΙστορ. 'Είκοσιφοινίσσης» σελ, 10.
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μόρφωσεν επί σανιδος φρικτώς, τής σής Είκόνος την μορφήν αχειροποίητον.
Το θαύμα πανάμωμε, τής σής Είκόνος, όρώντες θαυμάζομεν, καί άνυμνού- 

μεν οε, δτι παρέχεις ήμίν παντοίων νόσουν δεινών τήν ά,πολύτρωσιν.
Θεοΰ συ έμόρφωσας άμορφον Λργον μορφήν δούλου Πάναγνε έκ σου λα- 

βόντα γαστρί δίχα χρωμάτων δ’ αυτός καί άνευ Δέσποινα χειρός τήν σήν Εικόνα 
μορφοι.

Ώδή γ \  Ό  Ειρμός Λίθον δν άπεδοκίμασαν.
Ξύλον, ο άπεδοκίμασαν οί οίκοδομούντες, τούτο έγένετο νοσούντων ία- 

τρείον, τούτο έστι τό ξύλον, ενώ διετύπωσεν 'Αγνήν Μητέρα ό Χριστός, ήν, κατοι 
κήσαι ήρετήσατο.

9/Ιδε, δ άποδοκίμασαν ξύλον οί τεχνίται, τούτο έγεννήθη ταμείον τεραστί
ων, αυτό έστί σκεύος, ένω τεθησαύρισται υγεία ρώσις τοίς πιστοίς, σέ Θεοτόκον 
καταγγέλλουσιν.

9'0ρος, δ Αγνή διέθετο ό Πατήρ των φώτων, ούτος έγεννήθη ήμίν εις 
σωτηρίαν, πεπλήρωται, επί γάρ αυτός κατεσκήνουσεν έν τή γαστρί σου δ Τίός, τήν 
βοοτών φύσιν άνεμόρφωσε.

Σώσαι βουληθείς ό Κύριος, τήν εαυτού Εικόνα έκ σού τήν άνθρωπίνην 
ανέλαβε φύσιν, αυτός έστιν 6 δείξας άφράστως Πανύμνητε έπί σανιδος τήν μορ
φήν, ή καί θαυμάτων πηγήν εδειξεν.

(Δεν αναγραφεται όνομα 'Τμνογράφου εις τά πρώτα Έσπέρια)
Κ ά θ ι σ μ α .  ΤΗχος Α / Χ ο ρ ό ς  α γ γ ε λ ι κ ό  ς
Τήν αχραντον μορφήν, τής Παρθένου Μαρίας, τιμήσωμεν πιστοί, ώς αυ

τή παραδόξους, βοήθεια γέγονε τοίς έν πίστει προστρέχουσι, θαύμα μέγιστον, πώς 
άχρο>μάτως έφάνη, ξένον άκουσμα, Παρθένος έτεκε βρέφος, Θεόν προαιώνιον-

Δ ό ξ α  κ α ί  Ν ύ ν  ΤΗχος Πλάγ. δ'. Τ ή ν  Σ ο φ ί α ν  κ α ί  
Λ ό γ ο  ν.

Εύδοκίφ Πΰ^Τθενε τού σού Τίού, έν Είκόνι τυπούται ή σή μορφή, άνευ 
τεχνουργήματος, καί χρωμάτων Πανάχραντε, βρύει ούν θαύματα, καί πηγάζει 
Ιάματα- τοίς έν πίστει προστρέχουσιν εύσεβώς καί τιμώσι σε, οίς περ διά πλήθος 

' πρεσβειών σου Παρθένε, παρέχεις τήν ίασιν τής ψυχής, καί τού σώματος, και 
πιστώς έκβοώμεν σοι, οίκτίρισον Παρθένε ημάς ,καί πταισμάτων δώρησαι τήν 
αφεσιν,τοίς πιστώς προσκυνούσι τό θειον έκτύπωμα.

’ Ω δ ή  δ '. Ό  Ειρμός, Έν πνεύματι προβλέπουν.
'Τμνώ τήν Εικόνα σου, τιμώ καί προσκυνώ τήν αχειροποίητον Παρθένε 

Μαριάμ, έπί σανιδος δίχα χριομάτιον μορφωθείσαν, ύπό πιστών τε απάντων προ- 
σκυνουμένην, δόξα σοι αγία Πανύμνητε.

Μορφήν άχειρότευκτον υμνώ πανενσεβώς τήν σήν Μητροπάρθενε, καί γό
νυ εύλαβώς, κλίνου καρδίας καί σώματος τοίς άναξίοις χείλεσί τε κατασπάζομαι 
Θεοτόκε, καί σέ προσκυνώ Παναμουμητε.

Ναόν Σολομουντειον, καί πύλην Κιβωτόν λυχνίαν καί Τράπεζαν, χορός τών 
Προφητών, έουρακέ σε έν πνεύματι προτυπουθεϊσαν, καί νύν έπί σανιδος χειρός 
άνευ μορφωθείσαν, ήμείς σε καθορώμεν Παρθένε.

Ώ  θαύμα παράδοξον, μορφή άνευ χειρός, καί τόκος Θεόπαιδος σποράς ά- ί 
νευ άνδρός, έπ’ άμφοτέροις δρώμεν θαυματωθείσαν, τήν Θεοτόκον Μαρίαν, καί χ * 
δοξασθείσαν, δόξα σοι Άγια Πανύμνητε.

’Ωδή ε.' Ό  Είρμός, Τ ή ν  σήν ε ί ρ ή ν η ν ^ δ ό ς  ήμί ν .
Τήν σήν τιμώμεν μόρφωσιν, ώ Μήτερ Θεού καί γάρ άνευ χειρός ανθρώπου α
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ίστόρηται, τά κατ’ αυτήν πάντες θαυμάζομεν, δη ιαμάτων έστί παντοίων πλήρης.
*Ήν ήρετήσω οίκημα, Τίέ του Θεοΰ, ταύτην έν σανίδι λαμπρώς σύ έμόρ- 

φωσας, εξ ής πηγάζει ανεξάντλητος βρΰσις ιαμάτων και τεραστίων χάρις.
Άπείρανδον Μητέρα σε Τίδς τού Θεοΰ, αγνήν Θεοτόκον ένδόξως άνέδει- 

ξε· μορφήν αΰθις διετύπωσε, μέγα σου το θαΰμα έστιν έν άμφοτέροις.

’ Ωδή S '. Τ ο ν  Π ρ ο φ ή τ η ν * Ι ω ν ά  ν.
Πάσαν έννοιαν θροεΐ, το γενόμενον έν σοί, άχρωμάτως γάρ μορφήν, ΰπέρ 

φΰσιν έκτελεΐς, έγένου δέ νοσοΰντων ρώσις καί ιαμάτων πηγή.
Έχρισε Σε ό Θεός έν τω Πνεΰματι αΰτοΰ, δείξας δέ σου καί μορφήν, ά- 

χειρότευκτον αυτήν, σέ έδειξε πταισμάτων λΰσιν, τοις προσκνοΰνουσι αυτήν.
"Ιλεως ήμΐν γενοΰ, Μητροπαρθένε 'Αγνή, τοΐς έν πίστει θέαν σήν, προσ- 

κυνοΰσιν εΰσεβώς, ήν έδειξας δίχα χρωμάτων, τετυπωμένην ήμΐν* ράνον δρόσον 
οίκτιρμών, έφ’ ήμάς τους σέ πιστώς άνυμνοΰντας καί τήν σήν, άχειρότευκτον μορ
φήν, Πανύμνητε, άσπαζομένους, καί πάντας οϊκτειρον.

Κ ο ν τ ά κ ι ο  ν. Ή χος γ.' Ή  Παρθένος σήμερον
Τήν μορφήν τήν άχραντον τής σής Πανσέπτου Είκόνος, τοΐς σοΐς δοΰλοις 

δέδωκας αχειροποίητον σκεπήν, δώρησαι τοΐς σέ τιμώσι τήν σωτηρίαν, αΐτησαι 
πταισμάτων λΰσιν τοΐς σέ ΰμνοΰσιν, τον γάρ κτίστην έν άγκάλαις Παρθένε φέ
ρεις, δν οΐ Προφήται έκήρυξαν.

Ό  Ειρμός Ώδή ζ.' Ή  κάμινος Σωτήρ έδροσίζετο.
Άχρώματος μορφήν τής Θεόπαιδος, τιμήσωμεν βοώντες καί ψάλλοντες· 

ευλογητός δ Θεός, ό έκτυπώσας αυτήν.
Νεάνιδος Αγνής το έκτΰπωμα, ένδόξως υπέρ έννοιαν γέγραπται, άνευ 

χειρός καί βαφής ε’ις σωτηρίαν ήμών.
Δυνάμωσον Πανάμωμε Δέσποινα, καρδίας των ΰμνοΰντων τήν άχραντον 

ΰπερφυώς σου μορφήν, ήν παραδόξως τυποΐς.
\

Ό  ΕΙρμός Ώδή η /  *Όν φρίττουσιν "Αγγελοι.
Ρευμάτων αντλήσατε τής χάριτος πιστώς, έκ τής πηγής Θεόπαιδος, ής 

πάντιμον μορφήν άσπάσασθε πάντες, ήτις, οΰκ έκ χειρός, άλλ* έκ τής (Τψ ιστού 
προνοίας έμορφώθη.

{0  μέγας προέγραψε σέ βάτω Μωϋσής, δ Λόγος δέ γέγραφεν Εικόνα σής 
μορφής, δ μέν ύμνησε σε, ώς Μητέρα του Θεοΰ, δ δέ έδειξέ σε πηγήν Ιαμάτων. 
Ναόν καί Παλάτιον Θρόνον τοΰ Θεοΰ, τρανώς προετΰπωσε χορός των Προφη
τών τυπώσας δέ πάλιν σός Τίός σήν μορφήν επί σανίδος, ένέπλησε θαυμάτων- 
Κυρίαν σέ έγνωμεν του κόσμου Μαριάμ ώς Χριστόν κυήσασαν τον Κόσμου Ποιη
τήν, δς σέ έδόξασεν ως Μητέρα αΰτοΰ, καί τήν σήν ΕΙκόνα ένέπλησε θαυμάτων.

Ώδή θ /  Τ ή ν  Ζ ω ο δ ό χ ο ν  π η γ ή ν .

Οικονομίας ταμειον σεβάσμιον τής άχωρήτου δοχεΐον Θεότητος, φωτοφό- 
ρον σκήνωμα, λαμπρόν παλάτιον τοΰ Θεοΰ καί βασιλέως τήν Θεοτόκον Μαρίαν 
μεγαλΰνωμεν πιστοί.

Ρημάτων ξένων αγγέλου άκούσασα ή Θεοτόκος Μαρία ή Πάναγνος, προς 
αυτόν έβόησε, γένοιτό μοι άγγελε οίκον γενέσθαι Χριστοΰ τοΰ Βασιλέως, ής τήν 
ΓΙαντιμον Εικόνα προσκυνήσω μεν πιστοί.

Ή  άχειρότευκτος θέα, ήν γέγραφεν έπί σανίδος άρρήτως ή Πάναγνος, 
λιμήν πέλει σωτηρίας, τοΐς άσθενοΰσι πηγή τών Ιαμάτων καί ήμΐν πάσι βοωτοΐς 
σιοτηρία καί ζωή.



901 -r.WiTVir'rVi'- -it-r /  - 1 * - . «MrtiiMi(tiK*i fcitiA·
*s

Νεΰσον Κυρία, προς ύμνον θεράποντος έξ αναξίων χειλέων χεόμενον, καί 
άφεσιν βράβευσον των πολλών πταισμάτων μου, ά>ς Μήτηρ οίσα Χριστοί) τού Βα- 
σιλέως καί γάρ διά προσβειών σου, οσα θέλεις έκτελείς.

Σ τ ι χ η ρ ά Ή χος α.' 51Ω του Παραδόξου Θαύματος.

5Ώ  τού παραδόξου θαύματος, έν σανίδι απλή άχρώματος, άβαφος ή θέα 
Μητρδς Θεού τού Παντοκράτορος, ανθρώπου ανευ χειρός ύπδ Θεού παραδόξως 
νύν γέγραπται, δράται θαύμα διπλούν, έκ γάρ Παρθένου Θεός προελήλυθεν, έξ 
ΕΙκόνος ταύτης αύθις θαυμάσιων έκπληξις καί πιστών σωτηρία καί πηγή θείων 
ίάσεων.

*Ω τού παραδόξου θαύματος, τής Παρθένου Είκών υπέρ φύσιν γέγρα- 
πται χωρίς χειρός καί βαφής καί χρο>ματίσεο>ς, εύφράνθητε, γηγενείς, έπί τό μέ- 
γιστον τούτο νύν θέαμα, δοξάσατε την 'Αγνήν έπί τό ένδοξον τούτο τεράστιον, 
τοίς γάρ μέλπουσι νέμει άσιγήτοις έν ώδαίς τό παρόδοξον θαύμα, την χάριν τών 
Ιάσεων.

’Ώ  τού παραδόξου θαύματος, ή καλή Μαριάμ έν σανίδι γέγραπται, χειρός 
ανευ τεχνουργού λαμπρώς ίστόρηται, θαυμάτων έστί μεστή καί Ιαμάτων πηγή α
νεξάντλητος, ναμάτων ζοχ>ποιών καί εξαίσιος χαρίτων τοίς μέλπουσιν, ώς Μη
τέρα ταύτην, πάντες τού Θεού τιμήσωμεν, άσπαζόμενοι ταύτης θέαν τήν άχειρο- 
ποίητον.

*Ω τού παραδόξου θαύματος, ή καλή Μαριάμ έν Είκόνι γέγραπται, ή μό
νη έν γυναιξίν ευλογημένη Αγνή, έφέστηκε δέ ήμίν τών ίαμάτος παρέχουσα 
χάριτας καί φλέγουσα πολ'ηρά έναερίο>ν πνευμάτο>ν συστήματα, τήν γάρ σοκηρι- 
αν νέμει τοίς θερμώς προστρέχουσι καί πιστώς άνυμνούσι τό παράδοξον μυστήριον.

Α Κ Ο Λ Ο Τ Θ Ι Α

τού έν Άγίοις Πατρός ημών Δ ι ο ν υ σ ί ο υ  Πατριάρχου
Κωνσταντινουπόλεως τού ύστερον έν τή Ίερρ Μονή τής ΕΙκοσι- 

φοινίσσης, ψαλλομένη τήν 23ην Νοεμβρίου.

Είς τό Κ ύ ρ ι ε  έκέκραξα ίστώμεν στίχους S.' καί ψάλλσμεν τά Στι- 
χηρά. Προσόμοια τού Άγιου. Ή χος α.'

Τών Ουρανίων Ταγμάτων.
Δικαίων μνήμην τιμασθαι, πέφυκε δίκαιον, τιμάσθω οΰν σύν τούτοις, ώς 

τοιούτος τυγχάνο>ν, δ μέγας Ιεράρχης καί μοναστών, τό σεπτόν έγκαλλώπισμα, 
καί αρετής τής γνήσιας τό ακραιφνές, έκμαγείον Διονύσιος.

Δεύτε Φ ιλ ίπ π ο υ  τά πλήθη, χορείαν στήσασθε. Ιεραρχούν τό κλέος, έτησί- 
οις έν ύμνοις, φαιδρώς άνευφημούντες, καί γάρ ήμίν τάς ίάσεις παρέχεται καί 
τών δεινών έκλυτροΰται καί πειρασμών ταίς προς Κύριον δεήσεσι.

Μονή σεμνύνεται όντο ς̂ Είκοσιφοίνισσα, έν έαυτή τηρούσα τον σορόν τών 
λειψάνων τού Θείου Ιεράρχου, καί έξ αυτής τοίς πιστοίς διανέμουσα παντοδα- 
πάς τάς Ιάσεις καί ψυχικών μολύσματος θείαν κάθαρσιν.

Δ ό ξ α Π α τ ρ ί Ήχος πλάγ. δ.'
Τής Τρισηλίου Θεότητος τώ άπροσίτψ φωτί τον νούν έλλαμπόμενος, τών 

Γραφών είσέδυς τον γνόφον καί ύπερφυώς έμυήθης τά άρρητα, οθεν καί άπταί- 
στως τόν λόγον τής άληθείας δρθοτομών, τοίς μέν πιστοίς έγένου τών όρθών δο
γμάτων εισηγητής άκαταίσχυντος, τοίς δέ άπίστοις πέλεκυς όξύς πρόρριζον έκτέ- 
μνων πάσαν τών σαπρών διδαγμάτων, δθνείαν άναβλάστησιν καί ούτο.) τήν πί-
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στιν τηρήσας και τον δρόμον τελέσας, ώς άριστεύς γενναιότατος έτυχες του τέ
λους, ού έπόθεις, και τά βραβεία άπείληφας, α σοι κατ’ αξίαν των πόνων εν ού- 
ρανοΐς έναπέκειντο, και νυν παριστάμενος τω Θρόνψ του Παντάνακτος Θεοΰ, έ- 
κτενώς ικέτευε, ινα ρυσθώμεν πάντων των έπαπειλουμένων κινδύνων κα'ι τής μελ- 
λούσης άπαλλαγώμεν κολάσευίς ταϊς ίεραΐς μεσιτείαις οου.

Και νυν Ό  Β α σ ι λ ε ύ ς  τ ω ν  ο ύ ρ α ν ώ ν.
Ε ί σ ο δ ο ς  τδ Φως 'Ιλαρόν τό Προσκείμενον τής' ημέρας κα'ι τά ’Α

ναγνώσματα.

Ε ι ς  τ η ν  Λ ι τ ή ν .  Ή χος α /
Κρειττόνων Πάτερ, και θειοτέρων εκ βρέφους έφιέμενος, πατρίδα κα'ι φύ- 

τας καταλιπών έπ'ι την Βασιλίδα των πόλεων έδραμες, κα'ι Μάρκφ τω θειοτάτφ 
Πατρι συνόμιλος γενόμενος, σοφίας ίεράς άπεμάξω σωτηρίας νάματα, οίς αυτός 
ποτισθε'ις κα'ι τοΐς αλλοις έπεδαψιλεύσο.) ύετόν Θεογνωσίας ούράνιον, πάσαν δέ 
την έν έκείνψ αρετήν εις σευτόν μεθαρμοσάμενος κα'ι καλλιεργήσας άρυστη φε- 
ροπονία, καρπόν έπέδωκας πολλαπλάσιον, πολλούς έκκαλέσας είς την τής αρετής 
μίμησιν, οΓς κα'ι συναγάλλει έν ούρανοΐς υπέρ ημών πρεσβειών προς Κύριον·

Ό  α ύ τ ό ς 1
"Ινα σοι Πάτερ πολύανθης πλεχθείη ο στέφανος, κα'ι λαμπρότερα άποδο- 

θείη τά γέρα, ούδέ μαρτυρικών παλαισμάτων έστέρησαι, άλλ’ έν σταδίω τόν Χρι
στόν δμολογήσας κα'ι μυρία ύπενεγκών κολαστήρια, στίγμασιν άθλητικοις τό μαρ
τυρικόν σώμα τό σαυτοΰ καθωραΐσας, κα'ι πράγματι μέν ομολογητής έγχρηματίσας 
τή δέ διαθέσει μάρτυς άνωμολόγησαι* εί γάρ και έκ μέσων των σκαμμάτων θεία 
δυνάμει άνήρπασαι και ζών διεσώθης, άλλ’ ουτω τή προνοίρι έδοξεν, ΐν’ ως έν χω- 
νευτηρίω τοΐς μαρτυρικοϊς άθλοις δοκιμασθε'ις παράδειγμα γένοιο τοΐς άδυνατω- 
τέροις και περ'ι τήν πίστιν όκλάζουσιν, ους και ένίσχυσας και φέρειν έπεισας τά 
δεινά, ΐν’ εύσεβώς βιώσαντες, τής Ουρανίου τύχοιεν μακαριότητος.

Ό  α υ τ ό ς
Ου δύναται πόλις κρυβήναι έπάνω όρους κειμένη, ούδ’ αρετή άγνοηθήναι 

ήλιου φαεινότερον διαλάμπουσα, έντεύθεν και σύ Πάτερ, περιέκρυβες μέν σαυτόν 
κα'ι λαθεΐν έπειρώ κα'ι τήν φήμην άπεΐργες, άλλ’ ούκ ήν τής σής αρετής τό κρυ
βήναι, ουδέ των φιλοκάλλων τό άγνοήσαι θησαυρόν έγκρυπτόμενον, έδει μένουν 
τόν λύχνον τεθεΐναι έπ'ι τής λυχνίας, ΐνα τούς δεομένους φωτός καταυγάζη- ταύ- 
της δέ τής χάριτος ή Φιλίππου πόλις εύμοιρήσασα* σέ Ιεράρχην έκληρώσατο κα'ι 
ταΐς από σου λαμπηδόσι καταυγασθεϊσα, τό επικείμενον άπεσευσατο σκότος, κα- 
θορώσα τό τής Θεογνωσίας φώς ταΐς τών ’Ορθοδόξων ψυχαΐς έπιλάμπων, καί γέ- 
γονας φιοστήρ έν καιροΐς άπαιτούσι τήν έλλαμψιν.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

I
I
I
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ΚΑΘΩΣ ΧΑΡΑΖΕ Η ΛΕΥΤΕΡΙΑ*

»Τόν Σεπτέμβριον του 1906, άπεσπά- 
σθη υπό του Fενικού Επιτελείου Στρα
τού εις τό έν Ίωαννίνοίς Προξενείου, υ
πό τύπον γραφόος καί τό ψευδώνυμον 
Τσαοόπουλος, ό ΐπολοχαγός του Πεζινχώ 
Κων. Τοι ρ ιγό>τ η;.

*Ή '* ποστοίλή του αξιωματικοί? τούτου 
TfCo κοοθτχρώ; επιτελική. Συνίοτατο είς 
την έπΛάήθευσίν του χάρτου τή; Ηπεί
ρου, καί την συλλογήν πληρίφοριών χρη
σίμων τη έπιτελική ύπηεσία Στρατού.

y/O Τσιριγώτης πρό; επιτυχίαν τή; 
αποστολής του, άπετάνΟη εις την γνωστήν 
μίκράν περί τον Θωμαΐδην ομάδα, ήτι; 
ποοσέκειτο etc τό ελληνικόν Προξενείου, 
Τή συνδομή τούτη: κατ’ ορχά; καί βρα
δύτερου. τής: συμπηχθείση; όργανώσεως, 
ήχΟη etc αίσιον πέρα; ή αποστολή του Κ. 
Τσίριγώτη.

»Εώ τόν πονετικόν ορίζοντα τών Βαλ- 
κανίο>ν. τά μελανά σύννεφα. καθημερι
νά): ^πιν.νοΤηπο προαγγέλλοντα την καται
γίδα. Ό  άγων εΐ: τήν Μακεδονίαν ευω- 
δουτο* τά επεισόδια τών ’Ιωαννίνων. οπε- 
δείκνυον οτι τό εδαφο; ήτο πρόσφορου 
πρός δράσιν εθνικήν, παρά τά; αντιθέ
του: πληροφορίας. τά: οποία- μετέδιδαν 
οί έκάστοτε έ£ ’Αθηνών διερχομενοι ψομο- 
δεείς κοτσ αμ πάσrfaz. οίτινε;, περί πολλου 
ποιούμενοι τή: ιδία: αυτών ησυχία:. παρί- 
στανον τόν ηρωικόν αυτόν λαόν, ώ; οπω- 
λέσαντα τά: πολεμικά; (χύτου άρετά; καί 
άνί/κανον πρό; δράσιν εθνικήν.

»Ώ: εκ περισσού αί σι^ιειοίμεναι κινή
σεις τών ’Αλβανών προοιώνιζα ντο τρομα
κτικοί»: διά τήν ’Ήπειρον κινδύου;.

»Τά γεγονότα τούτα, επεισαν έπιλέ-

» ^ i t y p y r i a  η :τό το .Toorp/oi'ijirvo nr). 135

κτου: Ήπειρώτας, εν τή έλευθέρα διαμε- 
νοντας, δτι ήτο πλέον καιρό; vr άναλά- 
βουν πρωτοβοιλίαν πρός δράσιν.

>Ουτο) τήν 25ην Μαρτίου 1906 Ιδρυε- 
το έν ’ Αθήνας υπό του υπομοιράρχου Σπ. *
Σπυρομίλισυ, τή συνεργασία έξεχόντοχν }
Ήπειροχτών, τό πλεΐστον άξαιτιατικών', ή 
τοσαύτα: υπηρεσίας παρασχουσα είς τό ι  
εθνικόν αγώνα Ήπειρο/ηκή Εταιρεία.

»Τά ονόματα τών r/njore/jeoawov τό 
διοικητικόν συμβούλιων τή: Εταιρείας, ή- - 
τι: παρακατιόντοκ θέλει άνοοφέσεσθαι, μό- 
voy μέ τά αρχικά αυτής στοιχεία Η.Ε., 
εΐσίν τ’ or/όλουθα. κατά χονολογι/κήν σει- 
ράν όρκοΛίοσίας ώς αναγράφονται ταυτα } 
έν τώ μιγτρώω αυτής:

>Γεώργιο: Δούμας, Γενικός Διευθυν- 
τής Σ.Π.Α.Π. 25—3—906, Σπ. Σπυρο- 
μίλιο;. υπομοίραρχο; 25—3—906, Βασ
Μελά: όνθυπίλαρχος 25—3—906, Χρ.
Χρόνη:. ύπαλ. οικονομικού 25—3—906,
Χαο. Λιάμπεη;, άχθιπιομοίραρχος, Χρή- 
mro: Xοηστοβασίλη;, λόγιο;, Μιλτ. Παν- 
ταζή; ή Μανταζή;. υφηγητή: ΠαΛ'επιστη- 
μίου 9—5—906, Περ. Καραπάνος, δικη
γόρο: 3—4—907. Παν. Δαγκλή: άντι-
συνταγμ. πυροβολικού, Χρηστό; Μαλάιιος 
ταγματάρχης μηχανικού, Γεώργιο: Γά- 
γαρη;, δημοσιογράφος, Αυγερινός Άβέ- 
ροKf . πολιτευτή : 31 —3—909 (*).

>Ή προεδρεία τή; H jE., άνετέθη δ- 
αα τή μυήσει του είς τόν άντισι»\παγμα- 
τάρχην Παν. Δαγκλήν.

>Τούτο εγένετο. άφ’ Ινό: μεν λόγω ' 
τον κυρου;, τό όποιον ήσκει οδτο; τήν I- '

(*) Πέντ£ συμβούλων δεν άνσγρά<̂ ετα» 
έν τρ μητρωω ή χρονολογία της όρκωμο- · 
αίας.
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ποχήν εκείνην, είς τό στράτευμα, τυγχά- 
νων, ύπαρχηγός ταυ Γενικού ’Επιτελείου, 
και θεωρούμενος d>c εις τών άριστων ά- 
ξίοχματικών, άφ’ ετέρου δέ, λόγω τών 
σχέσρ(σν αυτού με την Αυλήν —6 αείμνη
στος τότε διάδοχος Κωνσταντίνος, ήτο, εκ 
του αφανούς, γενικό- πρόεδρος όλων τών 
έθνικών οργανώσεων— τόσον και μέ τα; 
κατά καιρούς Κυβερνήσεις.

»Ή ι|υχή όμως τής όλης δράσεω; 
τη; ΗιΕ. άπό τής συστάσεως αυτής μέχρι 
τή όιπελετθερώσεως τής ’Ηπείρου, οπότε 
έληξε και ό προορισμός τη;, υπήρξε ν ό 
χαλκέντερος Σπυροιμίλιος. Ή  κατοικία 
του, ΙπΓι. τής όδοή *Αναγνωιστοσιιουλου. 
κατ’ άρχάς, καιί επί τής οδού Ξάνθου 3/ 
βραδύτερον, υπήρξεν ή δδρα τής Η. Ε. 
Εκεί, τά γραφεία τη;, εκεί τό μυστικόν 
άο,χείον, εκεί πάσα κίνησίς ήπειροχτική.

»Ό άνθρωπο; αυτός, με την σπινίθηρο- 
δόλον εόφυΐαν καί το άδάμαιστον ψυχικόν 
σθένος, έπίΐστευεν επί τό άναλιηφθέν θπ” 
αϊτού τεράστιον εργον* !ζη, υπήρχε ν καί 
ήσθάνετο, μόνον' διά την 'Ήπειρον'.

»Τόν εκαιεν, ώ; πεπυρακτωμένος σίδη
ρος. τό αίσχος του 18*97, τό όποιον έπεδα- 
οΐ/.ε ν’ άιποότλύνΐη πάση θυσία.

»Διά τόν ήρωϊκόν Σπυρομήλιον }.ιέ 
τά̂  μεγάλα; οηκογενι&ιακάζ παραδόσεις, 
το βάρος τών οποίων ήσθάνετο βαθύτα
τα. ή «πελευθ&ρωσι; τής ’Ηπείρου, εΤιχε 
καταστεί πάίθΌς* ο,τι καί αν' γραφή περί 
αυτού, είναι κατώτερον τής πραγματικό- 
τητος,

/ ‘Εάν οι Ήπειρόχται, μετά την όπε- 
λευθέρο^ιν, δεν ήμοιψαν τόν ύπεράνθρω- 
πον άθλον του ά\δρός, ούτε μέ μίαν βου
λευτικήν έδραν, τούτο οφείλεται τό μέν εις 
τδ υπερήφανου, άγέρωχον καί αυταρχικόν 
του χαρακτήρας αυτού, τό δέ είς αότήν 
τούτην τήν δράσίν τής Η.Ε., ήτίς ήναίγ- 
κάσθη πολλάκι.ς νά λάδυι δρακόντίαι μέτρα 
προς επιτυχίαν' του επιδιωκομένου σκο- 

, που, κατά προσώπων άνηκόντων είς τήν 
ι ίθύνουσαν τάξιν τή: πόλε ως τών ’Τωαννί- 
; νο)ν, προσώπου ατννα, παρά τήν' δουλό- 

φρον,α κατά τους χρόνους τή: δουλεία; 
στάσιν των, επέπλευσαν πολιτικώς μετά 

1 την άπελετίθέρωσιν.
))"Λμα χή σμμπράξει τής H jE. 0?.η ή

προσοχή αυτή: έστράφη είς τήν υπόδου
λον' Πατρίδά. Τά ολίγα τμήματα τά έν τή 
ελευθέσα 'Έλλάδι σιίσταθέντα, οτδεμίίοτν 
ήδύνοοντο νά παράσχουν υπηρεσίαν, πλήν 
τής μικρός -μηνιαίας χρηματικής συνδ'ρο»- 
μή; τών' μελών Των.

)Πάύνα\ΐτίον μάλιστα: ίσως τινά τού
των, διά τών άκρι.τομυΟιών των', έγένον'Το 
πρόξενοι ζημίας.

»Πρός τούτο, όπεφασίσθη ή Ιδρυσίς 
τριών διευθύνσεων, είς τά τρία ζαχτικώτε· 
ρα κέντρα1 τής ύπαδούλου, αίτινες έστεγά- 
ζον'Το είς τά οίκεία προξενεία, κ<ϋί διευθυ- 
νοντο υπό ειδικών τής 'Εταιρείας αντι
προσώπων, κατά προτίμησιν άξιχφατι· 
κών.

»Ούτω ‘δρίγησαν ή Αη Διευθυνσις,
εν ’Τωατννάνοις, ή Βαι έν Πο&όέζη, καιί ή 
Γη έν Άργυροτκίάστρω.

»ΪΕ3ί.ς τήν όψήγημιν τών κούτά τήν Η. 
Ε. θά περισρισθώμεν κυρίως είς τά τής 
Αης Διευίθύνσεως. Τό μέν διότι αιυτη ά- 
νέπτυξε μεγάλην πραγμίατιικήν δρόόσιν, 
τών ετέρων δυο μή παρουσιαζουσώ ν αξίαν 
λόγου τσίαύτην, ίδια τής Γ ' ήτίς οΰδέν 
Ιπετέλεισεν, τό δέ δίι’άτι εκ τοιύ &Q(0m 
Σπυρσμ ήλιου, τό όποιον αποτελεί τήν αύ- 
θεντιικήν πηγήν πάσης πληροφορίας διά 
τήν έξιιστόρησιν τών τής H.E., έλΐώχιστα 
προκύπτουν στοιχεία διά τάς δυο άλλας 
Διευθίνσεις.

»Ώς έκ π&ριισσου, τά διά τήν Α.' Δι- 
εόθυνσίν οφθονουντα στοΐιιχίεία, θόλομεν 
σιν.ιπΡ-ηριυσει ά)πό μνήμης, κα/91’ 00<y\' ηυ- 
τυχήσαιμεν νά ζήσοχιιεν τήν ζοχήν τής Δι- 
ευίΚ'νσ'εως τα/ιτης.

»Τήν Α’ Διεύθυνσήν άνέθεσίε τό κέν- 
τοον, είς τόν ο̂ πό πολλου ευρισκόμενον έν 
’Τωαννηνοί: \»πολο»χαγόν του πεζυκου Κων'. 
Τσιριιγίοτην, είς ον έδόθή τό α|)ετδώνιΐιον 
’Άραχθος, άνδρα συνετόν, καί θερμιουρ- 
γόν πατριώτην.

»Άμα· τή άναλφ^ει τής Διευθύνσεως, 
ό Τσιριγώτρς τή υποδείξει του κέντρου, 
«ιπετάνθη είς τους έν Άίθήναΐς μυη^έν- 
τα: κα/ι εν Ίωαννίνοις διαίμένολπας Ια
τρούς Β. Ρέκικαν καί Τ. Βαδαλούκαν, ζη  ̂
τών τήν κατά τό καταστατικόν εναοξιν 
τώ\' υυήσεο>\' καί τήν συγκρότησίν ηιή- 
ματος, Έπηκολούθησεν καθεστώς (ρόδου
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καί άβρανείας, την κατάστα̂ ΐν δέ τούτην 
έξεκίϋΟάρισε το κέντρο \\ επίτρεψαν δλως 
έξαιρετικώς —σνψφοΜος τώ αοθρω 4,
παράγραφος 2 του καλονυσμαυ— dc τον 
τότε Μητροπολίτην Βελλάς και Κονίτσης 
και. ήδη (1950) λΔρχιβπυσκοπον ’Αδητων 
καί πάχτης 'Ελλάδος κ. Σπυρίδωνα (Δρυ- 
νον) οσπις είχε μν*ΐ®εΐ εις Άπνοος, να 
προδη \ώ \·θ ς  είς την μύηΐσίν h vo  έΤαίρων.

3>Οδτος έμύησεν εν τη Μονή Παληου- 
ρης την 11 ην ’Ιουνίου 1907 έορτήν τον 
'Αγίου Πνειματος. τούς πρώτους έν Ή- 
πείρω μυιγθέντας εταίρους, δικηγόρους 
Περ. Γεωργίτσην και τον χαοώσοολ-τα 
τάς γραμμάς rocinrac, είς τοινς οποίους έ- 
δόΟησαν τάΐ «̂etCpyrnia Λέανδρος καίΐ 
Λαϊος.

»'Από της χρονολογίας ταντης, δρχε- 
ται ή ραγδαία δράσίς της Α# Διευθΐνσε- 
ως.

» Εντός άλίγων ημερών, έφνηθ*η|σαν οί 
ΐαπρόί: Άρυστ. Χρηστίδής (Γύλιπτκ;)
Δημ. Βλαχλείδιίς (Σμυνίας), Παν. Μί- 
νο*ς (Σκλίδανος), Τωάν. Πιοπυρης (?Α- 
λεξάνωφ), ’Αλκιδ. Φονρτιηόπουλος (Δώ- 
ρος).

»Ουτω <η.»τ«,κροτή8η το πλεΐστον του 
πρώτου έν Ί<οαννίνοΐς τμήματος, είς τό ό
ποιον έδσθη ό αυξων άριι^ι. 20.

>Το\γγο κατ’ άρχάς. υπό την προεδρεί
α λ' τον αρχαιότερου εταίρου Τ. Βαδαλον- 
κα (’Ιίδάμενέως), βραδυτερον δε τον 'Αρ. 
Χρηστίδη, ηρχιαε τό εργον τής όργανώ- 
σεως απευθυνόμενου κυρίως είς τάς λαϊ
κός τάξεις, £ν9α ενρισκε γονηιώτατον έ
δαφος. καί τό όποιον εν τινι μετρώ, είχεν 
καλλιεργητή από διετίας υπό της ιακράς 
περί τον Κ. Θωμαίδην όμάδος, ητις ώπε- 
τέλεοτ τον πυρήνα τον 20ου ΤΛίτμιαπος.

»Ή  σόνεαις και ή προσοχή περί την 
εκλογήν ιών αδελφών καί ελευθερωτών, 
ιβετά τον ένθεου ζήλου τών προσερχομέ- 
\ΐον ες τους κόλπους τη- H.E. ήσφάλισαν 
από τών πρώτων μηνών την επιτυχίαν 
τον εργον,

» Λεπτομερής καί διονυχιστική διδα
σκαλία προηγείτο της μυήσεως, καί ταί- 
της, λεπτεπίλεπτος ερευνά του ποιου των 
προτεινομένωγ προς μυΐ)σιν. Τά μεγάλα 
οικογενειακά- βάρη, ή ιιέδη, ή έπιποΛ<»ό-

ιης, ή ροπή προς έρώτι/κάς περιπέτειας, 
αί ουκονομικαί σχέσεις προς τον καπακτη- 
τήν, ήσαν λό̂ Όΐ αίποφυγης προς μύησιν.

>Ή επιλογή του ποιου τών μυήμένων. 
υπήρξε το πρώτυστον μίλημα τών εταίρων 
κάί άκριδώς ή επιτυχία της όργανώσεως 
έν ’Ιωαννί.Μο.ις, είς τά πρώήι τουλάχιστον 
βήματα; αύτής, εις την τακτικήν τούτην 
οφείλεται.

Καί ό Aaitoc συνεχίζει:
w  * "

ί »Ή Α' Διεύθυνσις, πρεσδεύουσα ati 
δέν ήδύνατο νά λτΟγθη παρασκετή του Λα
οί* πρός ειοπλοΛ* δράσιν, 5νε\ι του έκ πατ 
ρώλήλου έξοπλιοιιου rah' μελών αυτής, 
φρονούσα δε ατι ούτως, ήθ!ε?̂ ν σν*ντελέ- 
σει άτρ* ενός μέν sic την έξύψωσίν τοί» 
φοα>π)ΐιατος, άφ’ ετέρου δέ εις ττμ· κρα- 
ταίωσιν τής επ’ αυτήν έαπιατοσι*νι>ς τώ\# 
μ€μιυιμενω\\ είχεν βίσηγι^η, άρχόμέΛ*ου 
του 1908 διά μακροσκελών έκ9έσεώ\· τι>ς 
προς τό Δ. Σ., τηΛ' έπιτακτικήλ* άνάγκη\* 
τοιπον. Έ\* ταυτώ, ύποδει/κνυετο καί L ·- 
πτoμερέc δρομολσιαοτ· διά την άστραΡε- 
στεραν ιιετακμοράν διπλών.

Τό Κέντρον, κατόπιν δκητχισπικου έ- 
λίνγχον τών έκθεαε<υ\#, έΛ*έκρΐΛ̂  την προ- 
τασίν καί άπέστειλεν ως πρώτην δόσιν 
ο50 οραδίδας Γκρα μθτά τών ά\'(Αό τ̂ο\' 
φνσιγγίαη· έ* τής έν ’Αμφηλοχίμ Έςρορίας 
υ/.ικου πολέμιοι*. Τά δπί-α ταντα. παρεδό- 
θ·Γ|<ταν σιμφώνως'τή προτάσει της Α' Δι- 
.M'O'.'VOi-cor εις τον Δήμαρχον Κα?.αρρυ
τών ιατρόν Γ. Ζάγκλην (έταΐρον Πί\<- 
δον) δοτίς έ̂ ιε.ρίμν))θε διά την μεποφο- 
ράν καί άποθήκευσιν ατ̂ τών etc κατα)λ.ή- 
aovc άποίΚ|κας έν Καλοβρρνταις.

Ή  Λ' Λιενθννσκ έπείγετο \*ά παρα- 
λάδη κοίί δια\*εήιη τά απ?-α, διά νά φανη 
οι*\τπί>ς ε>*α\πι τών αδελφών καί ελευθε
ρωτών. είς τους όποιους εΙχεΛ· ίποσχεθ^ 
τον έξαπ7.ιομόν. καί τονιίκτη rijv πΰσττΛ 
αντώ\' επί ηήν σοδαροτητα τής Η.Ε. rAj 
ηχώ;, διά την ουσιώδη ταιπητ· αώθεσιν 
παοενεδοΰλοχπο πάντοτε ά\πιρρι>σεις τη? 
,τν«ειοψΐ|φί<ΐς τώ\· εταίρων τώ\· δν*ο \«ω 
τερών ιδία τμι ι̂άττον, του 26ον καί 28ου 
οϊηνες, a\x#jvyiL6ut\OK τάς βαρείας σ\*>€
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Λείας έν περυπτώσει ιηχχκαλύψείως των ό
πλων υπό τών Τούρκων, έκώλυσσιέργουν 
συστΐ]ματικώς. Άλλ’ εκτός τούτου, τήν ε
πί μακρόν αναβολήν, έπέφερον καί ή είς 
Ίοχή̂ νινα ταποθέιησίς τού Άνθυπολοχα- 
γου τού Πυροβα?νκου Θ. Μανέτα (Φηρέ- 
ωςί καί ή έπαΐκολοχίδήσασα τούτην γενι- 

t κή άλ'αοτάτ<οκπ< τής Α' Διειιθύνσκος, πε
ρί ών ον τού παρόντος.

*Έχταύθα δέον χό ύπομχ'ησθή, ότι με- 
f τά τήν οποτυχί-αν τής έπαναστάσεως τού 

1878 και τήν έπακολουθήσασαν Βεοσλί- 
; νειον σνχ θήκην, σι Τουρκικοί άρχα!, τίχον 
|  αςχνπλίοει συστΐ)ΐιιατικώς τήν χωράν δΓ 
f  γριών μεθόδων, καί παρηικολονθο».ν με ά- 
•ί γρυπ\χ>ν ομμα μή τχχχόν οί ραγιάδες κατέ- 
γ χουν καί τό έλΐάχιστον πολεμικόν οπλον, 

βαρύτατοι δέ ήσαν αί ποιναί διά τους τυ
χόν άποκαλυπταμεχ*ους κατόχους. Ουτω, ό 
ορεσίβιος καί γεη̂ αιος αυτός Λαός, μέ 
τάς θρυλικάς πολεμικός παραδόσεις, έχα- 

.. \*ε καθ’ ημέραν τάς πολεμιτκάς' αυτού άρε- 
; τάς* οι κροττούντες συμφέρον είχον νά μή 
διοικούν άνδρας. αλλά πρόβατα. Τούτο 

I άλλωστε ήτο τό κυριώτατον έπιχείρημα 
i τών επικροτοΐ'\*τ(θν τον έξοπλσμόν των ο

μάδων έταίρων.
>Ό Λάχόος, συνετάχθη μέ τήχ' γχ'ώ- 

μην τής μειοψηφίας, καί χωρίς σύδέν ν’ 
άνσκοίΛίοση, ανέθεσε ν είς τους έταίρους 

j Γύλιππον καί Λάιον νά δργανό>σωσιν υπό 
1 Ιδίαν αύτών ευθύνην τά τής ̂  ιιεταιφορ'ας, 

καί έχτογήσοχτι ταύτην διά τών όμάδων 
καί κύκλων τούς οποίους οί ίδιοι είχ>ον 
μυήσει. Τό έπιχείρημα δέν ήτο ευχερές, 
ή χωρίζουσα τήν πόλιν τών Ίωαχνίνων ά- 
πο τους Καλαρρύτας άπόστασίς ήτο 16— 
18 ώρών, έπί πλέον ή έκ τών συνόρων δΐέ- 
λευσις δέν ήτα εύκολος, διότι xa n ka  έ- 

. φρουραύντο ό*γρύπνως υπό τών Τουρκι- 
ί’Ι κών φυλακίων, Μετά μοοκράς συσκέψεις,
. ι
! - ι

V

'■ ι It
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κατηρτίσθη τό άκόλούθιον σχέδιον ένεργ·ί- 
ας τό όποΤον μ<ελετη[θέν λεπτομερώς, έ- 
φηρμόσθη μετά πλήρους έπιτυχίας.

ϊ ’’Εν .τρωτοίς, εποχή κατάλλϊ|λθς δια 
τήν μεταφοράν έθεωρήθη ή περίοδος τών 
ματκρών καί βροχερών νυκτών τού χειιμώ- 
νος* κοιτά τήν έποχήν ταύτην $δει να πα- 
ραληφθούχ' τά όπλα < πό τους Καλαίρον
τας καί νά μεταφερθούν ο ρχικώς είς Κε- 
πίναν, έκεΐθεν δέ, είς τινα παρά τό χω- 
ρί,3ν Κράψη —ιδιαιτέραν πατρίδα του 
Ρυλίππου—■ αποθύικηΛ', δι’ έπιλέκπων άν- 
δρών τών δμάδιον Κράψης. ’Από τού ση
μείου τούτοι*/ θά μετεφέροντο ύπό τών Ι
δίων ομάδων, τών όποιων οί περισσότεροι 
άνδρες ήσαν συγγενείς τού Γυλιίπ&του, δεύ
τερον χύν/ται είς τήν μονήν Τζιόρας παρα 
τον Δρίσκον < πό τής θέσεως ταύτης, θά 
παρεδίδαντο ή τήν Ιδίαν ή τήν έπιομέχην 
νύκτα είς έπιλέκτους άχόρας τών όμάδων 
’Ιωάννινά καί τής Νήσου, οΐτινες τό μέν 
πεζή μέχρι τών όχθών τής Λίμνης, τό δέ 
διό μικρών λέμβων από τών ανατολικών 
αυτής οκτών, θά μετέφερον ταύτα έντός 
τής ίδιας: νυκτός, είς τόν παρά τό τέρμα 
τής σι^οικίας Σιαράβας καί κάτώθι α
κριβώς τού πύργου Αιθαρίτσας κείμενον 
παί,αιόχ» μιΟων Άσβεστα, όπου θ’ οπεκρύ- 
πτοχτο προσωρινώς έντός του όχετού του 
σιηώέοχπεις τήν λίμνην μέ τόν μύλον. Έ ν
τός τού μύλου θά δια νυχτέρευε φρουρά, 
ήτις θά Ιπιτήρει τά πέριξ καθ’ όλον τό 
διάστημα τής νυκτός, θά εσπιεί̂ δε δέ νά 
παραλαβή to πολύτιμον, πλΐ}ν τόσον έπι- 
κίνδί'χ'οχ’, φορτίον, αίμα τή έμφανίισει τών 
λέμβου'. Ώρίσθησαν συχιθήυ-ατα καί ση- 
μ,εΤα άναγνωρίσεως, οί άχαρες έδιόάχθη- 
σαν δλα·ς τάς λεπτοιμερείας τής §χ*εργεί1αις 
των είς τϊηισαν πιθανήν περίπτωσιν.

(Συνεχίζεται)

ι
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ΑΙ ΣΛΑΥΙΚΑΙ ΔΙΕΙΣΔΥΣΕΙΣ ΕΝ ΑΓΙΩ ΟΡΕί
ΠΙΝΑΞ 1 (1902)

‘ΙεραΙ Μοναί ‘Έλληνες Ρώσσοι Βούλγαροι Σέρβοι Ρωμσύνοι Γεωργιανοί

1. Λαύρας 980 78 4 —

2. Βατοπεδίου 360 570 3
3. Ίβήρων 8δ0 48
4. Χελανδαρίου 60 220 92 13
δ. Διονυσίου 130
6. Κοντλουμουσίου 190 13 6 3
7. Παντοκράτορος 95 435 8
8. Ξηροποιάμου 102
9. Ζωγράφου 155

10. Δοχειαρίου 60
11. Καρακάλλου 110 20
12. Φιλοθέσυ 75 55
13. Σίμωνος Πέτρα 90 15
14. *Αγ. Παύλου 170
15. Σταυρονικήτα 38 170
16. Ξενοφώντος 180 2 7
17. Γρηγορίου S2 12
18. Έσφιγμένου 91
19. *Αγ. Παντελεήμονο; 38 1858 32
20. Κωνσταμονίτου 65

Σ ύ ν ο λ ο ν 3276 3496 307 16 51 286
Γενικόν Σύνολον 7432

δ) Εις τήν Μονήν του Χελανδαρίου έμόναζον μόιον 13 Σέρβοι, 60 Έλλη- 
vfc, 92 Βούλγαροι και 220 Ρώσσοι (1). Ό  αριθμός δηλαδή των Σέρβων Μοναχών 
ήτο Ιντελώς ασήμαντος. Περιέργως εις την Μονήν τον Ζωγράφου, οδδεις μή 
Βούλγαρος Μοναχός εμόναζεν, ένφ εις τήν Μονήν τού ‘Αγίου Παντελεήμονος και 
τά εξάριήματα αύ»ής έμόναζον 32 Βούλγαροι.

έ) Εις τήν Μονήν τού ‘Αγίου Παντελεήμονος εμόναζον μόνον 38 'Έλληνες. 
‘Ο πίναξ ούιος ποραληφΟεις άπό ιόν Μεταξακην (οελ. 129) δεν παρέχει ή' 

μΐν τα όναγκαιούνια προς μελέτην στοιχεία, όναφερεται δέεις τον πληθυσμόν τού 
‘Αγίου *Όρσυς κατα τό έτος 1913. Ό  συγγραφεύς ούτού απέβλεπεν εις τήν έξυ- 
πηρέτησιν τού έπιδιωκομέτου τότε σκο ιού τής αποτροπής τής όνεξαρτητοποιήσεως 
τού‘Αγίου *Ορους και ήρκεοΟη μόνον νά όνιιπαραθέση τούς άριθμούς των ‘Ελλη 
νων καί ξένων μοναχών σεγκεντρωτικώς καθ’ ίερα εξαρτήματα.

’Εν ιψ πίνακι τούτη) παρατηρονμεν τόν άριΰμόν τών ‘Ελλήνων διπλάσιον 
περίπου τού άριΟμού των Ρώσσων, τον δέ άριθμόν των Βουλγάρων Ιλαττωθέντα

• Συνέχεια εκ τού προηγουένου αελ- 116.
1. Οί Ρώοοοι οδτοι άνηκαν είς τά έξαρτήματα της Μονής, οδδεις 5ε έν ιή Μονή . 

έμόνοζε, διότι ο! Σερβοι φοβούμενοι κνριενσιν τής Μονής 6αό τών Ρώοοων δέν έχέτρε* 
πον είς αότους δχως κοινοβιάοωοι.

iΐ
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ΠΙΝΑΞ II (1913)

Ιερά Ιδρύματα
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1. — Κυρίαρχοι Μοναί 20 2285 1183 180 76 18 3742
2.—Σκήται 12 595 282 27 5 75 121 1043
3.—Κελλία 204 628 186 24 6 — 49 893
4.—Λοιπά Εξαρτήματα 456 198 263 12 3 — 191 667

Σύνολον 3706 1914 243 14 151 379 6345

κατά τό 1)6 αυτού, τόν δέ αριθμόν των Σέρβων Μοναχών αύξηθέντα κατά τέσσα- 
ρας φοράς.

Ό  πίναξ ούτος καθ’ ήμάς δεν είναι άπολύτως ακριβής. Ό  Μεταξάκης έξυ- 
πηρετών, ώς εΐπομεν, σκοπόν τινά, ήθέλησε να παρουσίαση τό Σλαυικόν ατοιχειον 
ύπολειπόιιετον κατά πολύ τού Ελληνικού στοιχείου, πράγμα δπερ δεν είναι άκρι* 
βές. Ό  αριθμός βεβαίως ιών Ελλήνων ηύξήθη, διότι λόγφ των τότε πολέμων 
μέγας αριθμός Ελλήνων Ικ τών κοτοικούντων είς τά μή έλευθερωθέντα 
εισέτι Ελληνικά εδάφη, κατέφυγεν είς "Αγιον *Όρος, ίνα άποφύγη τούς 
διωγμούς τών Τούρκων. Ό  άριθμός δαως τών Ρο^σσων Μοναχών δεν ήτο δυνα·

. τόν νά εχη μειωθή κατά 1500 περίπι υ Μοναχούς, από τού έτους 1902 διότι συνε* 
ί χώς ό αριθμός τών άποβιού'των άνινεοντο, διαρκώς δέ κατά μάζας άπεστέλλοντο
; οί νέοι Μονάχοι προς κοιν· βιασμόν. Ίσως ό Μεταξάκης νά μή ενήργησε μόνος ά*
j πονραφήν τού μοναχικού πληθυσμού, άρκεσθεις εις ιήν δημοσίευσιν τών προσκο* 
ί μισθέντων αύτώ στοιχείων, άιινα μή έλεχθέντα επαρκώς, έδημοσιεύθησαν άνακρι-
| βή· (1)
1 Πάντως ex τού πίνακος τούτου καταφαίνεται ή μείωσις τσύ Βουλγαρικού

στοιχείου, λόγφ μή επαρκούς άντικαταστάσεως τών άπερχαμέκον καί θνησχόντων, 
ή σημαντική δέ αύξησις, τ«»ύ άριθμού τών Σέρβων, λόγω άρθρόας προσελεύσεως 
Μοναχών §κ τής Σερβίας (2).

Π Ι Ν Α Ξ  III  (1928)
"Ελληνες 2500
Ρώσσυι 800
Ρωμούνοι 240
Βούλγαροι 200
Σέρβοι 60

Σύνολον 3800

Συνετάχθη υπό τού ’Αρχιμανδρίτου Χριστοφόρου Κτενά (3) βάσει τής άπο· 
γραφής τού έτους 1928. Καί έν τφ πίνακι τούτφ άναφέρεται μόνον ό πληθυσμός 
τού Αγίου *Όρους κατ’ Εθνικότητα, εμφανής δέ παρουσιάζεται άμέσως ή επελ-

1. Την Ιδίαν, έποχήχ άπεχώρησεν έκ του * Αγίου "Ορους μέγας άριθμός Ρώσσων μο· 
νοχών τής αίρέοεως τών όνοματολατρών, πλήν όμως ούτη πραγματοποιηΟεΙσα την 28—6— 
1913 είναι μεταγενεστέρα του έργου τοϋ Μεταξάκη.

2. Τόν άριθμόν τών Ρουμάνων ό Μεταξάκης άναβιβόζει είς 3?9, πλήν ό άριθμός 
ούχος συγκρινόμενος μέ τόν ύ,τό του Σμυρνάκη παρεχόμενον, είναι κατά πολύ ηύξημένος 
(έπταπλάσιος). δεν άνσφέρεται δέ ούδαμοΰ τόσον άθρόα είσοδος Ρουμάνων μοναχών.

3. Κτειάς Ά παντα κ.λ.π. σελ. 089.

\
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θούσα σημαντική μείωσις του Αριθμού τών Μοναχών Έλλήννων και ξένων. Τού- 
to βεβαίως ήτο άπόρροια τής μεταπολεμικής περιόδου, ήας επεφερε μεταβολήν και 
βΐς τάθρησκυεπκά ήθη των Ευρωπαϊκών χωρών.

Έκ του πίνακος τούτου καταφαίνεται, δτι ό αριθμός των Ρώσσων Μονά· 
χών έμείωθη κατά τά 3)4 περίπου τού αριθμού τού έτους 1902 και κατά τά 4)5 
περίπου τού έτους 1913. Τών Βουλγάρων ό αριθμός ήλαττώθη κατά τό 1)3 τού 
Ιτους 1902 και κατά το 1)5 περίπου τού Ιτους 1913. Τών Σερβων δ αριθμός φέ
ρεται ηύξημένος μέν κατά τό 1)10 τού άριθμού τού έτους 102, πλήν μεμειωμένος 
κατά τά 3)5 τού αριθμού τού έτους 1913.

Παραλλήλως δμως παρατηρεϊται αΰξτισις τών Ρουμάνων Μοναχών κατά τά
3)4 τού έτους 1902 και ελάττωσις κατά 1)3 τού έτους 1913, ήτις καθ5 ήμάς δεν 
είναι δυνατόν νά δικαιολογηθή εκτός εάν δ υπό τού Σμυρνάκη άνοφερόμενος ά· 
ριθμός δεν είναι ακριβής.

Λίαν άνακριβώς δ Βσφείδης(Ι) αναβιβάζει τον αριθμόν τών Μοναχών τού 'Α
γίου Όρους κατά τήν αυτήν εποχήν εις 9.000.

"Αξιόν παρατηρήσεως και σημειώσεωςενταύθα είναι, δτι οί Ρώσσοι εις διά
στημα 25 ετών άπώλεσαν εν 'Αγίφ Όρει τά 77ο)ο τής δυνάμεώς των. (2)

ΠΙΝΑΞ ΙΥ (1949)
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Ίεραι Μοναι Ρώσοι Βούλγαροι Σέρβοι Ρουμάνοι Ιίαρατήρήσεις
Μ Ε Μ Ε Μ Ε

1. Λαύρας — 20 Μ—'Βρΐιί Μοναι
2. Βατοπαιδίου — 27 — — — — Ε—"Ιερά Εξαρ
3. Ίβήρων — 10 — 1 — — τήματα
4. Χελανδαρίου 3 29 2 — 26 —
5. Διονυσίου *
6. Κουτλουμουσίου — 1 — — — —
7. Παντοκράτορος — 45 — 2 — 2
8. Ξηροποτάμου — 2 — — — —
9. Ζωγράφου 5 — 46 — — —

10. Δοχειαρίου
11. Καρακάλ?νθυ _ 8

—' 2

12 Φιλοθέου — 11 — 1
13. Σίμονος Πέτρα — 5
14. 'Αγ. Παύλου — —
J5. Σταυρονικήτα
16. Ξενοφώνιος
17. Γρηγορίου
18. Έσφιγμένου

11 2

19. 'Αγ. Παντελεήμονος 123 16 1 — — — —
20. Κωνσταμονίτου
21. Καβιώται Γ_ 2 •

Σύνολον 131 187 49 6 26 4 119
Δύναμις Ελληνικού στοιχείου 1599 

Γενικόν Σύνολον 2121
1. Βαφείδης: Εκκλησιαστική 'Ιστορία t. III σελ. 351.
2. Κατά τήν άπογραφήν τής Η —16 Νοεμβρίου 1928 (ώς έκυρώθη δια του από 23— 

11 — 86 A)vogJ ό πληθυσμός του Αγίου Όρους, άνήρχετο βΐς 4856, συμπεριλαμβανομένων 
δμως καί τών εκεί εύρεθέντων Ιδιωτών. ΕΙς τήν Μο\ήν Άγιου Παντελεήμονος άπεγράφησαν 
561. βΐς τήν Μονήν Ζωγράφου 124, είς τήν Μονήν Χελανδαρίου 232. Ό  αριθμός του πληθυ
σμού κατά φυλάς δέν άναγράφεται, άτυχώς.

■«
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Συνταχθείς κατά τό έτος 1949 παρουσιάζει την δύναμιν μόνον των Σλαυϊ- 
κήζ καταγωγής μοναχών κατά μονάς και εξαρτήματα αυτών. Έ κ τούτου βλέπομεν, 
ότι δ αριθμός των Ρώσσων εΐς μεν τήν Μονήν Άγιου Παντελεήμονος άνήρχετοείς 
123, είς δέ τά λοιπά *Ιερά Σκηνώματα εις 55, Ιξ ών 46 εις τήν Μονήν τού Ζωγρά
φου, 2 δέ είς τήν Μονήν τού Χελανδαρίου. Ό  αριθμός των Ρουμάνων καιήλθεν 
είς 119. ·

'Έν συγκρίσει προς τήν δυναμιν τού έτους 1002 δ άριθμδς των Ρώσσων §* 
μειώθη εις τό 1)12 αυτού, των Βουλγάρων εις τό 1)6, των Σέρβων δέηύξήθη 
είς τό διπλάσιον, πλήν δμως εμειώθη εις τό 1)5 τού έτους 1913.

Τήν αυτήν εποχήν είς ουδεμίαντών Ελληνικών Μονών μονάζουσι Σλαύοι μοτ 
ναχοί, τά περισσότερα δέ των Ιξαρτημάτων των Ελληνικών Μονών Εχουσιν έρημω* 
θή παντελώς, τού Σλαυικού στοιχείου ή εγκαταλείψαντος αυτά ή θανόντος κα'ι μή 
άνανεωθέντος.

ι

ΠΙΝΑΞ Υ (1957)
Ίεραί ‘Μοναί Ρώσσοι 

Μ Ε
Βούλγαροι 
Μ Ε

Σέρβοι Ρουμάνοι Παρατηρήσεις 
Μ Ε

1. Λαύρας 14 — — — — Μ : 'Ιεραί Μοναί
2. Βατοπεδίου 16 — — — ■ — Ε: Ιερά Έξαρ-
3. Ίβήρων — — — — — τήματα
4. Χελανδαρίου 3 14 1 — 26 1
5. Διονυσίου — —
6. Κουτλουμουσίου — 1
7. Παντοκράτορος — 18 — 1 — 1
8, Ξηποποτάμου 2 • ■
9. Ζωγράφου 28 — 1 —

10. Δοχειαρίου — 1 — 1
11. Καρακάλλου
12. Φίλοθέου — 8 .  ̂ · . ·
13. Σιμ. Πέτρα Λ # ►
14. Ά γ. Παύλου
15. Σταυρονικήτα — 7 — 2 —
16. Ξενοφώντος
17. Γρηγορίου
18. Έσφιγμένου
19. Ά γ. Παντελεήμονος 61 8 — 1 — —
20 Κωνσταμονίτου
21. Καβιώται — 1

Σύνολον 64 90 29 5 27 2 85
Δύναμις Ελληνικού στοιχείου 1550 

Γενικόν Σύνολον 1852

Συνταχθείς παρ' ήμών εν ετει 1957 παρουσιάζει μόνον τήν δύναμιν των 
Σλαυικών μονών κατά μονάς καί έξαρτήματα, ως καί δ προηγούμενος τοιούτος.

Καίτοι παρήλθεν χρονικόν διάστημα οκτώ μόνον ετών άπό τής έποχής τής 
συντάξεως τού πρώτου πίνακος, εν τοιύοις αισθητή παρατηρείται ή μείωσις ολο
κλήρου τού Μοναχικού στοιχείου Ιν Ά γίφ  "Ορει.

Ούτω 6 άριθμός των Ρώσσων είς μέν τήν Μονήν Αγίου Παντελεήμονος 
άιήρχετο είς 61, είς δέ τήν Μονήν τού Χελανδαρίου 3, είς τά λοιπά δέ Ιξαρτήμα- 
τών Μονών 90.01 Βούλγαροι εν τή Μονή των ήρίθμων 28 μοναχούς είς τήν Μο-

Λ
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νήν Χελανδαρίου και εϊς τά λοιπά δέ Εξαρτήματα 5. eO άριθμός των Σέρβων εν 
tfj Μο*ή Χελανδαρίου άνήρχετο είς 26, συνολικώς δέ είς 29. Εις την δύναμιν αύ· 
τήν τής Μονής Χελανδαρίου δέον νά προστεθώσι κα'ι τρεις Ετεροι, οϊτινες καιά τον 
χρόνον τής συντάξεως του πίνακος δεν είχον άναγνωρισθή ώς μοναχοί.

Ό  άριθμός των ‘Ελλήνων άνήρχετο είς 1550.
Έκ τής συγκρίοεως -προς τήν δύναμιν *ού έτους 1947 βλέπομεν, δτι δ άρι

θμός των Ρώσσων μοναχών Εμειώθη είς τό ήμισυ, προς τήν τού έτους 1902 δέ, 
είς τό 1)22 αυτής. Των Βουλγάρων εμειώθη κατά τά 2)5 έναντι τού έτους 1947, 
κατά τά 6)7 δε τής δυνάμεως τού έτους 1902 των Σέρβων παραμένει σταθερός με 
τήν μικράν αύίησιν των τριών δοκίμων μοναχών, ηύξημένος δέ εϊς τό διπλάσιον 
τού έτους 1902.

Των Ρουμάνων δ άριθμός, άνερχόμενος είς 85, εμειώθη λίαν αίσθητώς.
Συνοψίζοντες Εν γενικαις γρημμαΐς τά άνωιέρω εκτεθέντα, παραιηρούμεν, 

υτι τό εν Ά γίφ  Όρει Σλαυΐκόν στοιχεΐον φθίνει καθημερινώς, μοιραίως 
δέ μετά πάροδον μιας ή δύο δεκαετηρίδων, θα Εκλείψη ίσως παντελώς, εάν 
δέν ληφθή μέριμνα Ενισχύσεως αυτού. Σήμερον οι εν Ά γίφ  Όρει μονάζοντες ξέ
νοι μοναχοί, εξαιρέσει ολιγάριθμων, άγονσιν ηλικίαν ανω τών 60 Ετών, μή δυνά- 
μενοι σχεδόν ούδεμίαν υπηρεσίαν νά προσφέρωσιν.

Τό ζήτημα βεβαίως τού μέλλοντος τού Σλαυικού Μοναχικού στοιχείου θά 
μάς άπασχολήση Εν παραγρ. 41.

40 Η ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ ΤΩΝ ΣΛΑΤΙΚΩΝ ΜΟΝΩΝ

ΟΙ αυτοκράτορες τού Βυζαντίου άφ9 Ενός και άφ9 ετέρου οι Ηγεμόνες τών 
Σλαυικών Χριστιανικών χωρών, παρεχώρουν συνεχώς Εδάφη τών αυτοκρατοριών 
των είς τό ‘Άγιον “Όρος, προς αποκλειστικήν υπό τών Μοναχών Εκμετάλλευσιν. 
"Επίσης διά σειράς αύτοκρατορικών διατάξεων άαήλλαξαν τό Άγιον Όρος πόσης 
φορολογίας και παρεχώρησαν αύτφ άσυδοσίαν και άτέλειαν, ίνα οι μοναχοί εχον* 
ιες έπαρκώς τά προς τό ζην άπαραίτητα Επιδίδωνται απερίσπαστοι εϊς τά θρησκευ
τικά αυτών έργα. Διά ιού τρόπου τούτου τό Άγιον Όρος κατέσιη μία τών πλου* 
σιωτέρων Επαρχιών τού Βυζαντίου.

Πλήν τούτων, αι δωρεαι τών πιστών ώ; και τά πλούσια άφιερώματα τών 
υψηλών'Επισκεπτών, μετέβαλον τό Άγιον Όρος είς τόπον συγκεντρώσεως κει
μηλίων αξίας άμυθήτου.

At τρεις Σλανικαι Μοναί, εξ Επόψεως περουσίας δέν ύστέρουν, άλλα ύπερεΐ- 
χον πολλάκις τών Ελληνικών τοιούτων. Ή  τού Αγίου Παντελεήμονος δέ, διά τής 
άφειδούς ενισχύσεώς της υπό τών Τσάρων, εύρίσκετο είς τήν πλέον πλεονεκτικήν 
θέσιν (1). Οΰτω εύρέθησαν at Σλανικαι Μοναι μετά τήν Μικρασιατικήν κα
ταστροφήν, δτε Εδημιουργήθη τό πρόβλημα τής στεγάσεως τών Ελλήνων προσ
φύγων.

Ή  Ελληνική Κυβέρνησις προέβη τότε είς τήν άναγκαστικήν άπαλλοτρίω- 
σιν τών Εκτός τού Όρους Μοναστηριακών κτημάτων, μέ τήν ύποχρέωσιν καταβολής 
άντιμισθίου, ίσον προς τό ετήσ-.ov εισόδημα αυτών.

Ή  Μονή ιού Χελανδαρίου, ή μόνη διαμαρΗ’ρηθεισα, προύκάλεσεν άπό- 
φασιν τής Κοινωνίας τών ’Εθνών δικαιώσασα τήν Ελλην ικήν  Ενέργειαν (2).

1. Βλ. είς Μειοξσχην σελ. 158 έπ. ιήν περιουσιακήν κατάστασιν τών Μονών κατά τό 
Ετος 1913.

9. Βλ. είς Ήλιάχην. Προσοχή είς τό Ά γιον Ό ρος σελ. 11—12 πλειονας λεπτομέ
ρειας και Ανωτέρω παρ. 28.
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Τήν Ιποχήν αύιήν ή £ν Άθήναις Ρωσσική Πρεσβεία, άπέστειλεν προς τήν 
‘Ελληνικήν Κυβέρνησιν τήν από 23 Μαρτίου 1925 ρηματικήν διακοίνωσιν, την 
τύχην τής οποίας εΐδομεν £ν παραγράφψ 35

Ή  Βουλγαρική Μονή είς ούδεμίαν ενέργειαν προέβη, σεβασθεΐσα άπολΰτως 
τήν άπόφασιν τής ‘Ελληνικής Κυβερνήσεως.

Νύν αΐ τρεις Σλαυικαι Μοναί του ‘Αγίου "Ορους κατέχουσι σεβαστήν προς 
συντήρησιν των Μονών των, διαιροφήν των Μοναχών καί παροχήν φιλοξενίας είς 
τούς ξένους επισκέπτας περιουσίαν, ώς αμέσως θέλομεν είδη:

I. Μονή Ά γ ιο υ  Παντελεήμονος:
α) Μετόχιον Κασάνδρας — Χαλκιδικής έκτάσεως 19 στρεμμάτων, 
β) * Συαάς—Χαλκιδική, εκτάσεως 12 στρεμμάτων,
γ) » Καλαμαριάς Θεσσαλονίκης εκτάσεως 5 στρεμμάτων,
δ) Έ ν  οίκημα εις Κωνσταντινούπολή καί εν είς Θεσσαλονίκην, 
ε) Δασικήν, εκτασιν Ιντός του Ά γιο ν  Όρους άποδίδουσαν 300.000 δραχμάς 

ετησίως, καί,
στ) έτήσιον μίσθωμα εξ 103.000.

I I)  Μονή .Χελανδαρίου

α) Μετόχιον Κακάβου —‘Ιερισσού εκτάσεως 15.000 στρεμμάτων (Δάσος), 
β) » Κασάνδρας—Χαλκιδικής εκτάσεως 600 στρεμμάτων (Δάσος)
γ) » εις Καλαμαριάν—Χαλκιδικής Ικιάσεων 300 στρεμμάτων.
5) Δασικήν εκτασιν εντός τού ‘Αγίου Όρους άποδίδουσαν 100.000 δραχμάς 

ετησίως.
ε) *Έν οίκημα είς Θεσσαλονίκην καί,
στ) Ετήσιον μίσθωμα εκ 245.000 δραχιιών.

I I I .  Μονή Ζωγράφου

α) Με.όχιον Κουνουπάδων Σιθωνίας εκτάσεως 19.000 στρεμμάτων καλλιερ
γούμενης, και Ιν μέρει δασώδους, περιλαμβανούσης και 2.000 έλαιόδενδρα.

β) "Εν οίκημα είς Θεσσαλονίκην (Ξενοδοχεΐον Χαλκιδική) καί £τερον άξίας 
2.900 χρυσών λιρών ’Αγγλίας.

γ) Δασικήν εκτασιν έ»τός τού ‘Αγίου Όρους άποδίδουσαν περίπου 200.000 
χιλιάδας δραχμάς ετησίως, καί,

δ) Ετήσιον μίσθωμα εξ 185.000 δραχμών.
Τό έτήσιον μίσθωμα έχει άναπροσαρμοσθή βάσει τού προπολεμικού, δυνά

μει τού A. Ν. 324)1947.

41. Η ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΕΞΕΛΙΞΙΣ ΤΟΥ ΣΛΑΥΙΚΟΥ ΜΟΝΑΧΙΚΟΥ ΣΤΟΙΧΕΙΟΥ

Αί τρεις Σλαυικαι Μοναί εν Ά γ ίφ  Ό ρει σήμερον, διανύουσι περίοδον πα* 
ρπκμής, δι* ούς λόγους άνωτέρω έξηγήσαμ6ν, ούδεμία δέ πρόβλεψις υπάρχει μελ
λοντικής άνασυγκροτήσ»ως αύτών. *Η παρατηρούμενη και είς τάς Έλληνικάς Μο- 
νάςέλλειψις προπωπικού, δεν ήτο δυνατόν νά άφίση ά\επηρεάστους κα'ι τάς Σλαυι· 
κάς τοιαύτπς, πολλώ δέ μάλλον τώρα, δτε «ί χώραι έξ ών προήρχοντο οί μοναχοί 
αυτών, ούδένα εηδεικνΰουσιν ένδιαφέρον. Μοιραίως, εάν ή παρούσα κατάστασις 
συνεχισθή, τό Σλαυικόν στοιχεΐον καί ιδίφ τό Ρωσσικόν κσί Βουλγαρικόν θά 
ΙκΧείψη μελλοντικώς τού ‘Αγίου Όρους.

Έξετάζοντες άνά μίαν τάς Μονάς, βλέπομεν, δτι είς τήν Ρωσσικήν Μονήν 
τού ‘Αγίου Παντελεήμονος, ο! έναπομείναντες Ρώσσοι μοναχοί είναι τοσούτον δλι*
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γάριθμοι και προβεβηκότες είς ηλικίαν, ώστε τό μέλλον τής Μονής εξ έπόψεως 
μοναχικού πληθυσμού, διαγράφεται λίαν απελπιστικόν. Τήν κατάστασιν ταύτην 
καλώς γνωρίζουσιν οι ϊί)ύνοντες τής Μονής, πλήν ούδέν δύνανται νά ένεργήσωσιν. 
Έπιθυμούσι βεβαίως τήν ένίσχυσιν τής Μονής και τήν διατήρηοιν των προνο 
μίων των, πλήν δμως δεν δέχονται έπ* ούδενί λόγφ μοναχούς προερχομένους έκ 
τής κομμουνιστικής Ριοσσίας.

Ή  Βουλγαρική Μονή τού Ζωγράφου τήν αυτήν Αντιμετωπίζει κατά- 
στάσιν, διότι ούδεις προσέρχεται έκ τής κομμουνιστικής Βουλγαρίας.

Ή  Σέρβική Μονή τού Χελανδαρίου πάντοτε αντιμετώπιζε περιόδους κρίσεως, 
πλήν δμως σήμερον, δννάμεθα νά εΐπωμεν, δτι εύρίσκηται εις Ανθήραν κατάστα- 
σιν εξ έπόψεως έμψυχου υλικού.

Ουτω λοιπόν διαγραφομένη ή κατάστασις, δεν παρουσιάζεται ευοίωνος διά 
τάς Μονάς τού 'Αγίου Παντελεήμονος και τού Ζωγράφου. Θετική πρόβλεψις δέν 
δΰναται νά γίνη, διότι μεταβολή τιςέν τώ διεθνή πεδίφ, δύναται νά μεταβ ίλη καί 
τήν εν 'Αγίω Ό ρει κατάστασιν τη; Σλαυικήζ μειονότηιος.

Ευχήν δέν δυνάμεθα νά έκφράσωμεν ουδέ υπέρ ή κατά τής διαττιρήσεως 
τού Σλαυικού στοιχείου. cO χρόνος αργά ή γρήγορα θά άποφανθή επί τής περαιτέ
ρω τύχης του (1).

Κ Ε Φ A Λ A I Ο Ν Ζ'
ΦΙΛΟΣΛΑΥΙΚΟΝ ΚΑΙ ΠΑΝΟΡΘΟΔΟΞΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

42. Η ΕΝΝΟΙΑ ΤΟΥ ΦΙΛΟΣΛΑΥΙΚΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ

Λέγοντες ένταϋϋ'α Φιλοβλαυικον πνεϋμα , έννοοϋμεν τήν κατά καιρούς 
έκδηλω&εΐσαν παρά των μοναχών διά&εαιν πρδς οννεργααΐαν μετά τών 
Σλαύων μοναχ&νκαι έξνπηρέτησιν τών άκοπών των.

Ή  άπό τής εποχής τής έγκαταστάσεως τών Σλαύων, έπιδειχθεισα τυφλή και 
βαθεία ύπβ αυτών άφοσίωσις προς τό μοναχικόν ιδεώδες, εδημιούγησεν είς τάς 
ψυχάς τών καλοκαγάθων Ελλήνων μοναχών Απεριόριστον προς αυτούς Χριστιανι
κήν αγάπην και συμπάθειαν ειλικρινή* Αί πύλαι τών Μονών δι~ αυτούς ήσαν 
πάντοτε ανοικται και τά έν αύταις υπάρχοντα κοινά και Αδιαίρετα. Άφοσιωμένοι 
είς τήν θρησκευτικήν λατρείαν, οί πρώτοι μονάχοι ϊδίρ, προσέβλεπον είς τούς 
Χριστιανούς τού Βορρά μέ αδελφικήν στοργήν και Αδιακρίτως φυλετικών διαφο
ρών εξεύρισκον πάντοτε τρόπον ειρηνικής συμβιώσεως, εύρίσκοντες, δέ παρά τού
των πάντοτε κατανόησιν και Ανταπόκρισιν Αληθή, εχαίροντο διά τό δημιουργού- 
μενον έν 'Αγίφ νΟρει και ευρύ Χριστιανικόν κίνημα. Ουτω αί Απ’ Αρχής τού 
μοναχικού βίου μοναχικαι εκδηλώσεις τού Ελληνικού στοιχείου προς τό Σλαυικόν, 
αλλά και τών λοιπών ξένων, υπήρξαν έν τφ πλαισίφ τής μοναχικής υποταγής, 
επιμονής και θελήσεως, δεκτικά! υποδοχής απείρου Αριθμού ετεροφώνων και μάλ
λον προς τούτο ολίγον προτρεπτικοί. ’Κδημιουργήθη δθεν μία κοινή Αγάπη καί 
ή Αγαστή δλων τών φυλών συμβίωσις, είναι τό διακριτικόν γνώρισμα τής Μονα
χικής ζωής μέχρι καί τού ΙΗ ' αίώνος (2).

'Η  έπιδεικνυομένη υπό τών Σλαύων μοναχών όμως τΌφλή μοναχική υποτα
γή, ή μετά φανατισμού Αφοσίωσις προς τό μοναχικόν Ιδεώδες, ή διάθεσις προς 
εΙρηνικήν διαβίωσιν καί ή αποφυγή έπιδιώξεως έπεκτάσεως είς τά λοιπά Σκηνώ
ματα, έδημιούργησαν πνεύμα φίλα προσκείμενον αύτοΐς είς τοσούτον βαθμόν

1) 'γραίαν ερευνάν περί του μέλλοντος τών Σλαυικών Μονών έδημοσίευσεν ή έν Θεσ
σαλονίκη έκδιδομένη έφημερίς * Μακεδονία* τής 12ης Φεβρουάριου 1955 υπό τόν τίτλον 
«Μετά τήν εισδοχήν τών δέκα—τί σκέπτονται, τι λέγουν ο! έν Ά γίφ  *Όρει Ρώσσοι*.

2. Μικραί τινες παρεξηγήσεις δέν δύνανται νά άλλοιώσωσι τόν γενικόν χαρακτήρα 
τής μακραίωνος φιλοχρήστου ζωής τών μοναχών, αδιακρίτως τόπου καταγωγής αΰτών.

\
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ώστε εΐς άπάσας χάς Μονάς νά μή γίνεται κάν ούδέ διάκρισις φυλετική. Βαθεία 
πίστις πρός τήν ειλικρινή διάθεσιν των Σλαυων καιεΐχεν τό 'Ελληνικόν στοιχεΐον, 
το όποιον μάλιστα έπηρεαζόμενον εν μέρει υπό τού Σλαυικού τοιοΰτου, ήτο έτοι
μον πάντοτε νά Εξυπηρέτηση τούς μοναχικούς σκοπούς του. Εΐς τούτο βεβαίως 
πολύ συνετέλεσε καί ή αποστολή πλουσίων δώρων εκ μέρους ιών Σλαυων ήγεγό- 
νων και των πιστών των χωρών των, ως καί ή παραχώρησις παραγωγικών μετοχίων.

Ούτω είχεν ή κατάστασις εν ‘Αγίφ νΟρει, όταν ήθέλησεν ή χριστιανική Ρωσ- 
σία νά έ/ιιβάλλη έπ' αυτού ιάς θελήσεις της. Έκμεταλλευθεΐσα τό ύπαρχον συμπα
θές πνεύμα, ένίσχυσε τήν έπέκτασιν αυτού διά τής προσφοράς πλουσίων δωρεών, 
διά τής αποδοχής αποστολής εν Ρωσσίφ μοναχών προς εϊσπραξιν ελεών καί κήρυξιν 
τού Χρισιιανισμού, διά τής έπιδείξεως τέλος διαθέσεως προς έξυπηρέτησιν τού *Α- 
γιορειτικού μοναχισμού, δι* ον Ιφαίνετο, δτι έτρεφε σεβασμόν καί ενδιεφέρετο 
διά τήν προώθησιν αυτού. Προς τούτο άπέστειλεν εν Ά γίω  ’Όρει Έκκλησιαστι* 
κούς λειτουργούς, έπιστημονικάς άποστολάς, μέλη τής Βασιλικής Οικογένειας, μέ 
φανερόν μέν σκοπόν τήν ενίσχυσιν έν γένει τού μοναχισμού, μέ κυρίαν όμως καί 
αποκλειστικήν αποστολήν τήν ένίσχρσιν τού Ρωσσικού στοιχείου καί τήν έπέκτασιν 
τού ύπάρχοντος συμπαθούς προς τήν Ρωσσίαν πνεύματος. Αΐ ένέργειαι αύται τής 
Ρωσσίσς συνεκίνησαν τούς άφελεΐς μοναχούς, οΐτινες πιστεύσαντες εΐς τό ειλικρι
νές τής εκδηλουμένης υπό τών Ρώσσων χριστιανικής διαγωγής, ουδόλως άντέδρα* 
σαν καί ούτω εδημιουργήθη τεραστία φιλοσλαυική κίνησις, αποτέλεσμα τής όποιας 
ύπήρξεν ή παραχεόρησις εις τούς Ρώσσους ιερών Σκηνωμάτων, ή εξαγορά πο? λών 
καί τέλος ή κατάληψις τής Μονής τού Αγίου Παντελεήμονος.

Περιωρισμένης αντιλήψεως οΐ πλεΐστοι τών μοναχών (1) καί μοναδικόν 
σκοπόν πληρούντες τήν προς τον Θεόν άφοσίωσιν, δέν ήδύναντο νάδιακρίνωσι τήν 
πολιτικήν σκοπιμότητα, ήν έξυπηρέτει ή Ρωσσική έπέκτασις. Οΐ δλίγοι καί εκλε
κτοί ‘Αγιορεΐται μοναχοί δέν ήδυνήθησαν νά μεταπείσωσιν αυτούς, διότι άφ’ ενός 
μέν δέν εΐσηκούσθησαν, άφ* Ιτέρου δέ καταλλήλως κατεδιώχθησαν καί άπεμα- 
κρύνθησαν τού ‘Αγίου *Όρους. Πρόσφορον έδαφος εύρούσα ή Ρωσσική κίνησις, 
έξηκολούθη διαρκώς άπλουμένη, διατηρηθεισα—υπό άλλην μορφήν βεβαίως—μέ
χρι τών ήμερών μας.

Έ  Ρωσσική πρότασις έν τή Συνδιασκέψει τού Λονδίνου δέν έξηφάνισε τήν 
προς τούς Ρώσσους συμπάθειαν. *0 διαδρομών χρόνος δέν κατώρθωσε νά μετα- 
πείση τούς ‘Αγιορείτας μοναχούς περί τού άσκόπου τής διατηρήσεως τήο συμπα- 
θείας των προς τάς τόσον αναληθείς Ρωσσικάς εκδηλώσεις (2).

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )  1 2

1. ’Ενταύθα δέν προσπαθοΰμεν' νά κατηγορήσωμεν τούς ‘Αγιορείτας μοναχούς, ώς 
ύστεροΰντας διανοητικώς, άλλα απλώς περιγράφομεν τήν τότε ύπάρχουσαν κατάστασιν αύ- 
τών. Γεγονός εΐναι, δτι δέν κέκτηνται οΐ πλεΐστοι τούτων τής άπαιτουμένης προορατικότητος 
καί ώς έκ τούτου πολλάκις ύποπίπτουσιν εις σοβαρά σφάλματα.

2. "Αξιόν παρατηρήσεως είναι, δτι ή φιλορωσσική έν Άγίιρ *Όρει κίνησις έξετόπισεν 
κατά μέγα μέρος τήν Σερβικήν καί Βουλγαρικήν τοιαύτην.

A



A. Μ  ΖΟΥΜΠΟΥ
Δ)ρος Φιλοσοφίας τοΟ Παν)μίου τοΰ Μονάχου

TINA ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ

ΤΟΥ ΜΕΘΟΔΙΟΥ ΑΝΘΡΑΚΙΤΟΥ"’*

*Ως γνωοτόν τά μέχρι τοϊθε γνιοοτά εο*/α τον Ηπειρώτον Λογίον Με
θοδίου 'Ανθρακίτου (άποθανόηος πεοι ιό 1741'/ είναι τά έξής(2):

1 )  . κΕοοκός λογικών :ιοοΰάτων ( = περι τοΰ καθήκοντος τώ πνευματικά)
ποιμένι και πώς δει ποιμαίνει ν τό έμπιοτειθέν αντω λογικόν ποίμνιον), Βενε
τία 1708, .

2 )  , «'Επίσκεψις πνευματική», Βενετία 170ί και εκ νέου έν Βενετία τώ
1780. ‘ ' _

3 )  . «θείορία, Χ,οιοτιανικαι και ψν/μοψελεΊς νοιθεοιαι ουντε^ειοαι εις

1. Περί τού Βίου, της δοάσεως καί τού έργου 'οΟ Μεθοδίου Ά*φ:<»ατου σημειώτ 
ττλήν άλλων καί τά εξής ττερΐ τού μνημονευόμενου άνας>ερόμε·.·α ερ>σ:

'Αραβαντινού, έν «Πανδωρςσ 11, 86
Θ. Βορέα, άρθρσν «Μεθόδκτς "Ανθρακίτης» έν Λεξ.κώ «’Ελευθερουδάσρ 
Καισαρίου Δσπάντε, ιστορ. κατάλ. tn r j .  οτ.δρών πσρα Σσθςτ ( =  Μεσαωνική Βιβλιο

θήκη σελ. 112J »
Κ. Δημαρα, Ιστορία  της Νεοελληνικής Λογοτοχνίσς, 1, 104
Κ. ΔυσβαΛ'ιώτη, όρθρσν «Μεθόδιος "Ανθρακίτης» έν Λεξικφ «Μεγάλη Έλλην^οη Ε γ 

κυκλοπαίδεια» * !. ^
Σωφρονίου Εύστρατιάδου, Ιερόθεος Ίβηρίτης καί Μέθοδος "Ανθρακίτης: Ρωμανός Με- 

λφδός (Παρίσιο: 1933) σελ. 275
Κ. Κούμσ, Σύνταγμα Φλοσο^ίας, Β.έννη 1818, Τόμος I σελ. σ τ '
Χρυσ. Παπε^σπούλου, Ιστορικά σημειώματα, Μεθόδιος "Ανθρακίτης: θεολογία 4

(1926) σελ. 10— 17
Ε, Παττανούτσου, Νεοελλιγίκή Φιλοσοφία Τόμος 1 σελ. 24— 25 ( =  Βοχηκή Βιβλιο

θήκη έκδόσείς <’Αετ:ΰ*) (1953).
Κ. Σάθσ, Νεοελληνική Φιλολογία, σελ. 4352

2. *Έν τ:νι άνεκδότφ έςγφ toC· Γ. Ζαβίρα («Κατάλογος καί ΒΌγροφίσι των Ε λ
λήνων σ ν γ γροβφέων οπτό ~ής άλώσεως τής Κω/)πάλεως»), τώ έκδοθέντι υπό Γεωργίου Π. 
Κρέμου έν "Αθήνας τφ  (1872 ( =  Γ. Π. Κρέμου Νέα ‘Ελλάς ή Ελληνικόν θέατρο^ *Α- 
θήνησι 1872) μνημονεύσντα και τι.ες υπό tcu Μεθοδίου Άνθ:ακίτου γενόμεναι μεταφρά
σεις ώς T o O M ale liran ch e ,D escartes(^e . άνω-. σελ. 419— Γ)ρ6. καί τήν γνώμης* τού
P h  M ey er, D ie  th e o l ,  l i t  d e r g t i e c h .  K irh e  in  sechsz J a l i r h ^ .  13) καί άλλων'.
(Πρβ. έτι καί τήν «όδόν τής μο^μοττικής» [συμπληρωθεκταν καί έκδο^ίσαν ύττο Βαλά
νου Βασιλοπούλου Ένετία 1749 Τόμο: 4 ' ) ·  επίσης καί τιια  περί όμαλογιών πίστεως α>- 
τού ( =  Μ. Ανθρακίτου) ά-εφαρόμενα, ιδε 6» τοϊς συγγράμμασιν αυτού ( =  Νέα Ελλάς 
ή ‘Ελληνικόν θέατρα, σελΐς 421).



γλύόσοαν πεζήν διά κάϋε Χριστιανόν, όπου έαιϋιψρ νά γνωρίση την Χριστιανι
κήν πολιτείαν και Ευαγγελικήν αλήθειαν», Βενετία 1 6 9 9 .

9Εσχάτως όμως ή Ενα Κορρ ( = Ε^δήσες γιά ένα πολύτιμο ‘Ελληνικό χει
ρόγραφο— ‘Η  «τιεριήγησις» τού Γ . Ζαβίρα: Παρνασσός 2 (1960) οελ. 381—- 
386) έδημοοίενοεν απόσπασμά τι &κ της «περη]γήοεως τον Γ. Ζαβιρα ( = 9Ενθ. 
άνίοτ. οελ. 386), τον γνοοοτον τούτου Μακεδόνος Λογίον τον 18ου αιώνος και 
Εμπόρου της Κεντρώας Ευρώπης, έξ ής, πλην άλλων μνημονεύονται και τά έξης:

«Τότε με έπρόσταξε νά καθήσω και με ήρωιηοε αν σωζηται ετι κανένα 
οχολείον εις την 'Ελλάδα, άν ενρίσκηταί τις όπου νά έχη εϊδηοιν των έπιοτη^ 
ιιών και αφού τώ άπεκρίθην ίκανώς περτ τών σχολείων και πεπαιδευμένων του 
Γένους ημών και τών εις πάσας τάς 3Ακαδημίας τής Ευρώπης διεσπαρμένων, 
νέων τον Γένους μας, άφ’ ού του απαρίθμησα τάς ρητορικάς τού Κορυδαλέως, 
τον Δαμωδού, τού Σκούφον, τάς λογικάς τον Σουγδουρή, τον Μεθοδίου Α ν 
θρακίτου. · -»(1).

νέα έργα τον Μ. 9Ανθρακίτου, άτινα θά έγνώριζεν ό σοφός ουτος έ^ιιτιορευσμέ
νος, δεδομένου ότι ό Ζαβίρας δέον m θεωρηθή ασύγχρονος» του Μεθοδίου, ού 
την δράσιν πλ.ειστάκις εμνημόνενσ&ν ( = ϊδε Γ. 77. Κρέμον, Νέα ΈλλΛς ή Ε λ 
ληνικόν Θέατρον Άθήνησι 1872 σελ. 419— 421)' έπειτα ή συγγραφική και διδα
κτικά] τον Μ. 9Ανθρακίτου δράσις υπήρξεν υπό πάσαν εποψιν πλούσια ώς μαρ
τυρεί τό Βιογραφικόν αυτού σημείωμα ( = 7 \  77. Κρέμον, Sr#, άναχι.)' έδίδασκε 
προσέτι ούτος πλήν τών τότε μαθημάτων και ιστορίαν τής Νεωτέρας Φιλοσοφίας 
(Πρβ. καί τά τής αιρέσεως τού Μολίνον ( Michael de Molinos + 1697) έν 
τή οικεία Βιβλιογραφία), ώς και άνυηερα Μαθηματικά(2).

Δεν είναι δυνατόν λοιπόν, άφ* ον και έν τώ βίω αυτού υπήρξε μακρό
βιος (την γέννησιν αυτού άνάγουοι περί τό τέλος 1650, τόν δέ θάνατον αυτού 1 2

1. Ενταύθα πρόκειται περί διαλόγου τίνος μεταξύ ένός Ιερέως έκ Τσεχοσλοβα
κίας και τού έμπόροσ—περιηγητού Γ. Ζαβίρα.

2. Τό περί ού ό λόγος άνοοφερόιμενον εργον, ώς πληροαφρεΐ έν αλλω τινί εργφ 
ό Ζαβίρας ( =  Ν. ‘Ελλάς ή .Ειλλην. Θέσπρον σελ. 421) έπιγράφεται «Εισαγωγή της Λο
γικής» και ώς όμρλσγεϊ (ένθ. άνωτ.): «ήπιις σώζεται και παρ’ ήμΐν έτι άνέκδατας σριχο- 
ται» τό μέσον δι’ ού έκαστος έν άταχτη έπιστήμη καί τέχνη διαλέγεσθαι δύναται — έ- 
στΐν ό συλλογισμός»· τό άνόκδστον τούτο έργαν θά Ι3δειι συνταμως να όκδοθη καί νά ODC0*· 
λιασθη δεόντως.

Γεγονός είναι δτι καί ό διδάσκαλος τού Μ. ’Ανθρακίτου έν Ίωαννίνοις, Γεώρ
γιος Σουγδουρής συνέγρψε πλήν άλλων καί «εισαγωγή λογιική η ττρΟδιοίκησις είς όπτασαν
την λογικήν μέθοδον τού Άριστοτέιλους», Βιέννη 1792.

1. Ώ ς -πληροφορεί ή Ενα Κορρ. ενθ. άνωτ. σελ. 386 ή Ούγγριίκιή ’Ακαδημία των 
έττιστημών θέλει συντάμως πΙροβη είς την εκδασιν της «Περιηγησεως» τού Γ. Ζσόίρα.

2. Κ. Καύμα, Σύνταγμα Φιλοσοφίας, 1 r or' —Γ. Ζαδίρα ( =  Γ. Κρέμου, Ν. 
‘Ελλάς ή ‘Ελλην. Θέατρον, αελίς 419).
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ίπισυμβάντα ύλίγον πρότερον τον 174!)) ή και άλλα συγγράμματα νά έχη σΰτος 
συγγράψει(3).

9Εν κατακλείδ ι} είναι γνωστόν τϊ προοέψερε καί τί προσφέρει ή Ουγγρι
κή έπιοτήμη, όσον ά/ρορρ εις την ερευνάν των Βυζαντινών καϊ Ν εοελληντκών 
Σ ουδώ ν και δή όιά των Graf, Horvath, Hajn0cgy καί κνρ(ο>ς τον μεγά)&υ 
Moravcsik νυν 0ε αν έπιχειρτ/ση την έκ νέου μελέτψ' τής «Βιβλιοθήκης Ζαβί- 
ρα» ν7ΐάρχει το «λίαν πιθανόν», οτι ό έκ Μακεδονίας Ρητσιορος θά τιοοακομίση 
νέα έργα και νέο\ στοίχε*α έπί των νπαργ6ντο>ν ήδη έργων fiorv 9 Ηπε ροπών Λο- 
γίθ)ν της τότε έτιοχής και ουτο) θά δυνηθώμεν νά π)Μντισο>μεν συν τοις 0JJx>ις 
καί τάς δέλτους της ιστορίας τής «νεοελληνικής ημών φιλοσοφίας»* τόν νεθ7ΐ)>α- 
οθέντα τούτον «όρον» ημείς μετ έπιφνλάξεοτς πάντοτε άτυοδεγάμεθα.

3. ΕΤναι δυνατόν ό Ζαβίρας έν τζ> έργφ αυτού ( =  Πρ6. Γ. Κρέμου ένθ. dvcjr. 
σελ. 420— 21) καί δη έν τφ κεφολείψ <κτά συγγράμματα αύιου» (= τσ ύ  Μ. 'Ανθρακίτ 
τσυ) νά μή ήδυνήθτ) ούτας νά κοτταλέξη πάντα τά  έργα τού Μ. 'Ανθρακίτου, είτε γρά>- 
φοον έν σπουδή, είτε καί έξ άλλου τίνος λόγου, δεδομένου άτι τό σύγγραμμα τού Ζα&ν- 
ρα περιέχει πλήθος Ελλήνων Λογίο>ν ( = ότττό τής άλωσοως Κων)πόλεμος και έξης) καί 
έπομένως art ε(ς αυτούς, 6ς είκος <Wj*pcip€vai πλήροφορίαι νά μή cTvai πάντοτε πλή
ρεις ( — π.χ. τά έτος θανάτου τού Μ. 'Ανθρακίτου, ένθ. άνω. σελ. 420)

\

r

\
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Χριστ. Φιλητας έκ Τεργέστης τη 20 ’Απριλίου 1819 προς Kcov. Ά σώ πιον είς 
Γοτίγγην (Έ θν. Βιβλ. Ά ρ χ . Ά σω πίου άριθ. 242)

Φίλε Άισώπιε, χαίοοις.
1819 "Απριλίου 20 Τεργέστη 

Ενοχλήματα δπου κατ’ αυτόν κάι τον 
περασμένου μήνα μέ έσυνέβημαν άπροσ- 
δα/.ήτως, ψροντίς περί κατοικία' βάσοονος 
εις τούτην τήν πάλιν αιώνιος διά εμέ, εβ- 
δοίμάς τών Π«/θών και του Πάσχα \ύκτωρ 
καί μεθ* ημέραν εις εκκλησίαν συνάγου- 
σιν, καιρόν δεν μέ άφι̂ σαν νά σέ Μποκρι- 
Οδ) σχεδόν έως του νυν. Σήμερον τέλος 
πάντων και άσθενής καθό πυρέσσων, μ’ δ- 
λον τούτο έκπληρώ τό χρέος αυτό κάι σε 
αποκρίνομαι διά να μη καταντήσβ) πολλά 
υπερήμερος, είς τρία γράμματά σου ή 
μάλλον εΐπειν δυο λογιζήμΐνον τό «πό 1 
κάι 7 του περαΐσμένου Μαρτίου ώς μονον 
εν. Μέ έρωτας, φίλε μου, αν ’έπρεπε νά 
δει'Ηης ή νά κρώμη; την αλήθειαν, καί ε
άν προσφερόμενα έπο<επε νά δεχτής τά 
άργυρία ή νά τά ύποβάλης. ’Ιδού πως ε
γώ ήθελα; είς αυτήν την περίοτασιν συμ- 
φεοΟή αν ήμουν είς τόν τόπον τον έδϋκόν 
σον. κάι πρώτον έπαντοήμενος τήν σημεί- 
ωσιν των έξόδοτν ήθελα μόνον σημειώσει 
τά τής Οδοιπορίας άμάξιγς δηλαδή κατα
λύματα ζοκαραφίας διαβατήριο)ν τελωνεί- 
oyv, χωρίς ποισώς νά έμπεοικλείσο) λουτρά 
του Βάδΐγ ώς ξένα τής ύποθόσεως και, 
χωρίς νά αναφέρω τελείως τά του διδα
σκάλου τής Γερμανικής διαλέκτου ώς δ- 
λως λ νήκοίντα είς τά διωρισμένα ετήσια 
έξοδα, και δχι ποτέ είς τά του ταιξιδίου,

* ΣυνΡ/εια κκ του προηγουμένου or λ. 125.

καί ήθελα έν ταχτώ φυλαχθώ \'ά κάμο> τήν 
παρατήοηριν, δτι δήθεν δεν είνοί είς χρέ- 
ο; νά πληρώνη τό Κράτος θερμολουσίαν 
κ.τ.λ. διά νά μήν ύπολάδη δ κύριος Λόρδ 
οτι ολίγη, χάρις όφείλεταχ είς αυτόν καίι 
ά; είναι καία τό Κράτος όπου τρίβει κα
θώς κάι τώ όντι παρόμοιόν τι φαίνεται ό
τι έσταχάισθη δταν σέ άπεκοίθη; «ουδέ α
πό τά ώριαμένα ήξεύοω πόισα μέ δόχειται 
τό Κράτος καί πόσα όχι, έγώ δμως θέλει 
σέ τά πληρώσω, καί παρακαλώ νά είνοοι 
τά πρώτα και τελεττα.ίία. ’Ήτα μέ όδλλας 
λέξεις, εσύ κατά τό παρόν πρέπει νά γνο> 
οίζης έμενα δπου σέτάόίδω χωρίς νά πο- 
λυπραγμσνής κράτος καί τοιαύτοε. Φυσικά, 
φίλε μου ’Ασώπιε, κάθε άυθριυπος είναι 
φιλότιμος καί χο)ριοτά ό άύίίραχτος ό Κα- 
ληδόν'ιο;(57 ). Έξεναντίας νομίζω δτι είς: 
εκείνην τήν περίσταισιν ήρμοζαν κάποια 
άλλα λόγια Ίπό μέρους σο*υ εκφρίαΐστικά 
καίι εζηγνρτκά δτι αυτόν μόνον γνο>ρίζεις 
εόε,ργέτην κάι Μαικήναν χωρίς νά τόν ύ- 
ποθέτης τελείως ώς μέσον άπλούν καίι όις 
ό'ργανον.

Προς τούτοι ς εγώ οόδε βιβλίοχν ούτε 
πολλών ούτε όλίγιυν σημιείωσιν ήθελα τόν 
παραστήσο), επειδή καί τά βιβλία είς τά 
έτήσια έξοδα πεοιηχονται ώς ή κατοικία, 
τά πλιππικά καί τά επίλοιπα και έννο<7> 
βιβλία τά απαραίτητα σχολαστικά, αφήνω 
έπειτα τά τής απλής περιεο γειας κάι βι- 
βλυομανίας, πάλιν αυτός μέ τήν εύγένειίαν 
δλην δέν άπέβαλε τό ζήτημά σου αλλά σέ
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ευχαρίστησε καί κατά τούτο Ιγχειρίσας 
σοι Γυνέας(58).

Το δέ δν έπρείπε νά δεχθής τά Αργύ
ρια πρασφερόμενα, ουρείς λόγος, έπειδή 
ή σημείωσίς παρρησιασθεΐσα δέν ύπέθε- 
τεν δλλο παρά τήν απότισιν όπό μέρους 
του Λόρδ, καί τήν περιλαιβήν από μέρους 
έδι/κσυ σου. ’Αλλά ταυτα έγιναν όπως έγι
ναν καί el; to έξης ήσυχασαν περί τσίφ
του.

Δέν στοχάζομαι νά φέρη κανέν βάρος 
καί to νά σνχνάζης εις τήν εταιρείαν του 
καί Ιάν καί διά τούτο έδυσαρεστήθη όλα- 
γον δ Λόρδ, νομίζω να προήλθα» Από μό
νον τόν τρόπον μέ τόν οποίο λ' τό ανηγγελτ 
λετ έλεγες, Ιν8υμου, δτι έγινε, μέλ.ος, ότι 
έμελλες νά Ανα/γνώση;; λάγου  ̂ καί διατρι- 
6άς, καί δτι έργον νά σξιωθώμεν
κ<Α ημείς τούτων εις τήν Επτάνησον, καί 
αλλα τοιαυτα καλά μέν καί Α$ώα γραφό
μενα παρ’ X πρός έμέδπου είμαι αδελφό:: 
σου καί δμοιός σου έίπειρ σκαλα δμο>ς καί 
οίησιν όλίγην υπεμφαινοντα δταν Αποτεί
νονται προς άνθρωπον οίος δ Ρυλφόρδ 
δστίς γνωρίζει καί μέλος τί έχει νά εΐπη, 
καί τάς εταιρείας δποίαί είσί, etc τήν αυ
τήν κατηγορίαν υπάγονται καί τά επική
δεια όπου έποίησα£ ?\c τήν Αδελφήν τών 
Μουσών» καί τών Χαρίτων, τά οποία δέν 
ευαοέστησαν. *Ή5γο> σέ είπα καί άλλοτε δ- 
Τι ή περί τούτην κρίσι^ μου δέν είναι α
δέκαστος οθεν καί δέν ήμπορώ τίποτε α
πό λόγοι» μ οι» νά σέ είπώ, εμένα ώς φίλον 
χρεο^ μόνον είναι νά σέ ννητθετήσω νά εί
σαι πρ οσετκτ^κώτερoc εις πάντα τά τοιαυ- 
τα μάλιστα δέ εις όσα έιιφιλοχοιρεΤ δρθό- 
της αίισθήσεοκ. φαντασία καί Αγχίνοια 
ac είσαι πολλά πολλά οκνηρό- νά δράτ- 
τεσαι ιόν κάλαμον μήποτε χαρήσονται οί 
εχθροί ημών. Έπί τό πρσκείμενον». Τήν 
εταιρείαν συγνοάΕε είς ολαζ ϋκάιιη τάς 
συνανα/στροφά^ δθεν στοχάζεσαι δτι ήθε- 
λες προσπορισθή οφελος. Αλλα μέ τήν α
γίαν μετρ ι ε  ροσύνην χωρίς θόρυβον χο> 
ρί- Σαλπιομόν. Δίδε τίιν Ανάλογου έκτί- 
μησιν εις κάθε πρώγυα. πρόσεχε εΐς τά 
διαβήματα σου. καί πολύ περισσότερον 
είς τά πρός τόν Λόοδ γράμματα τά δποία 
κατ’ ατυχίαν συμβαίνει να γίνωνταί γνω- 
στά ώς άι^νωίσκδίμίενα Γραικόν',

καί Γραικόν όχι τόσον Αφυή. Πρόσεχε! 
Kafi δα’ αυτήν τήν αιτίαν επειδή δέν Α
γαπώ νά παρατηρήσαί μάλιστα εις τήν 
Κέρκυρα!ν έδάστα/ξα όπίκτω τό πρό£ τόν* 
Λόρδ υστερινόν γράμμα σου καθότι γραμ
μένων άναυκείως και έπειτα μέ Αλλόκοτσν 
’Αγγλικήν επιγραφήν. ’Αφήνω στι διά 
τοίτο καί μόνον επειδή είναίι Αγγλιστί 
γροίμμένη υπό σου δστις αγνοείς στοχά
ζομαι τήν γλώσσαν ύπεμφαίνει δλίγην α- 
τοπίαν. Άλ?ά καί τουναντίον αν ήτον, 
πάλιν δέν μέ φαίνεται νά ήρμοζε οπό μέ- 
ροΐΝς σου.

Πρός τόν Γυλφόρδ τοιουτον έπίγρα- 
φής ΰφος, τό όποιον μόνον ίσως όί ηγε
μόνες ήθελαν μεταχειρισθή πρός τους μι
κρότερους. ’Εγώ ήξεύρω δτι γράφουν» συ
νήθως ε·Τ<ς τοιαιΓτα πόκκαπα A Sua Ec- 
celenza il Signor... ή Γαλλιστί A. S. E. 
etc.

Τά δέ τής γραφής ίδου πώς ήθελα εκ- 
φράσει καί αν τό ευρης εΰ?«ογον, δέν λέ
γω νά μ^ταχειρισθής τήν αυτήν λέξιν καί 
φράσίν καί τάξιν, τουλάχιστον τήν» ιιδέαν.

Εκλαμπρότατε Κύριε!
*Ελα6α τό Από Βενετίας 25 ’Ιανουά

ριου σημειωμένον γράμμα σας πολλά 
θυμηρτόν» εί-τ έμέ, καί. σας* υπερευχαριστώ 
διά τήν φροττίδα τήν» δποίαν οπό άκραν 
σα- ει  ̂ εμέ καλωσυνην λαμβάνετε διά τόν 
ταπεινόν σας κα-θοδηγουντες με καί ιυυ- 
θετουντες περί τών πρακτέατν», καί αφαι- 
ρουντες Από ττμ» όδόν μου εκείνα τά εμ
πόδια εΐς τά οποία ηθελεν εξ ανάγκης 
προσκροισει ή Απειρία μου. Είμαι, Έκ- 
λαιιπρότατε, εντ,τ'ώμαη·’ διά βίου ένεκεν 
n>c πρός εμέ ευεργετική- διαθέστχος τήν 
οποίαν» καί έξ Αρχής έδείξετε etc έμέ. καί 
τώρα Ακόιιη εσχάτο>ς μέ τό νά αξίωσα ν
τε ς νά έπεκτανθή ή περί τήν» Γερμανικήν 
γλώσσαν» σπουδή μου μετά του γνωστού 
δνδασκαλ.ου. "Οθυν έγό) απολχιτΌΟν» ήδη1 
ταττης τής ευεργεσίας, νομίζω δ:ος τό 
Πάσχα εξακολοιηθώτ* μετ’ αυτοί» τήν σπου- 
δίμ» νά είμαι ικανός πλέον» δ*ά *νά &.ι6ω; 
etc τήν» δδόν» τών» μαθημάτων» της σχολής. 
Δέν σας ενοχλώ μέ περισσότερα. Τολμώί 
μόνον» νά παρακαλ.έσω τήν Εκλαμπρότητα; 
oac νά μέ Αξιώνετε πάντοτε τής αυτής 
έννοιας συγχωρουντες ίν ταυτώ καί είτι
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Ή έργασία αύτή, είναι γραμμένη ττίριν αητό πολλά χρόνια χωρίς να δή τή δημο
σιότητα. Σαν λασγραφίΜό ύλιικό, ναμίζοι/με, πώς εΐνσι πολύ χρήσιμο για τό μελλοντικό 
μελετητή πού θα καταπιανόταν μέ μια όλακληρωμένη έργασία γύρω άτττό τη λαογίραφία 
τού Ζατγορίου. Σαν τέτοιο, αρχίζω νά τό δημοσιεύω, μέ τη βεβαιότητα, πώς θα βσηθή- 
ση στη μελέτη γενικώτερα τής ζωής τού ΉπειρωτικιΗΘ λαού, ή όποια μέρα μέ την ήμέ- 
ρα όλλάζει όψη μέ τό γρήγορο ρυθμό τής έποχής μας.

ΤΟ ΣΠΙΤΙ
Τό Ζαγορίσιο σπίτι είναι περιτριγυ

ρισμένο τις περισσότερες φορές άπό με
γάλο κήπο ή αυλή πού τό κλείνουν ψηλές 
μάντρες, που λέγονται «χτίσμα ή χτίσμα- 
μα, ή δβορός». Ή  μάντρα αυτή είναι 
χτισμένη άπό πέτρα χωρίς ασβέστη· ε
ξαίρεση γίνεται στα πλονσιόσπιτα πού τό 
«χτίσμα'» είναι ένας καλοχτισμένος τοίχος 
ιιέ ασβέστη και είναι ανάλογος μέ τό άρ-

ελλειιμμα έξ απειρ ίας μ ον ακολουθεί. Και 
μένω κ.τ.λ.

Ταυτα·, φίλε μου Άισώταε, νατά την 
ίδραν. Δεν έν-τείνομαι περίι/χσότερον, επει
δή είμαιι πολλά αδύνατος άπό μί% ν.απη- 
ραμένην διάρροιαν, εχο> άμω»; σκοπόν νά 
σέ γράψω U£/t’ ολίγος; άλλα. 'Ύγίαινε καί 
γάιρε άμέκκος.

Ό  σός Φιλη/τάς;
(’Επί τού συνημμένου εί·ς τό έγγρα

φον φακέλου)
A. Monsieur Μ. Constantin Asopius.

Gree. Gottingen

(57) . Κ α λ η δ ό ν ι ο  ς =  “Άγγλος. Κσ- 
ληδονία (ή) t ρωμαϊκή όνομασία τού Β. Τμή
ματος τής Μ. Βρεττανίας, έν χρήσει καί σή
μερον ως ποιητικόν όνομα τής Σκωτίας.

(58) Γ,κι ν έ α  (Quinea) . Αγγλικόν 
νόμισμα παλαιοτέρας έποχής κοπέν κατά πρώ
τον τφ 1662 έκ χρυσού λαψυραγωγηθέντος εκ 
τίνος πορσλίας τής Γουινέας (έξ ού καί τό 
όνομα). Σήμερον ίσούται προς 21 σείλλίνια.

χοντικό που κλείνει μέσα τον. Τό ντμος 
τής όβορον φτάνει τά δύο καί τρία μέ
τρα, ανάλογα φπ'σικά μέ τή ϋ'έση τον σπι
τιού και τό έδαφος. Ό  λόγος πον οί μάν
τρες αυτές παίρνουν τόσο μεγάλο ύψος 
είναι φανερός, γιατί οι Ζαγορίσιοι φοβό
ταν τον καιρό τής σκλαβιάς τους Τούρ
κους καί περισσότερο Ίσως τους ληστές, 
πον δέν έλειπαν άπ9 τό ξακουστό Ζαγό- 
ρι μέ τους πολλούς ταξιδεμένους άρχον- 
τάδες. ’Έτσι τό σπίτι μέ τους ψηλούς δ- 
βορονς, έπαιρνε οη'η φρουρίου. Σέ πολ
λά πλονσιόσπιτα οι δβοροί φκιάχνονταν 
μέ ιδιαίτερη έπιμέλεια όχι μονάχα μέ κα
λό καί γερό χτίσιμο, άλλα γενικά μέ τήν 
όλη έμφάνιση τον τοίχου πον έδειχνε αρ
χοντιά καί σπατάλη σέ χρήμα. Οι δβοροί 
αννών τών αρχοντικών κατέληγαν σέ πε- 
λεκημένες κανονικές τριγωνικές πέτρες 
πού έμπαινε ή μία κοντά στην άλλ.η οφι- 
νοημένες, σέ τρόπο, πού ή μάντρα τελείω
νε στijv κορυφή των γωνιών σέ απόλυτη 
ευθεία χωρίς προεξωχές. ΟΙ πέτρες αυ
τές λέγονται «σαμάρια».

'II  //άντρα ποίι χωρίζει δύο γειτονι
κές αυλές, όταν είναι κοινή, άνήκει δηλ. 
καί στα δυο γειτονικά σπίτια, έχει καί 
άπό τίς δυο πλευρές της άπό μια «μπον- 
λίτσα», ή καθόλου. 'Οπωσδήποτε όμως, ό
ταν ή μάντρα άνήκει στόν ένα άπό τούς 
δυο γειτόνους, τότε υποχρεωτικά ύά έχη 
τij μπουλίτσα άπό τό μέρος του νοικοκύ
ρη. 'Η  μπουλίτοα αυτή είναι μία μικρή 
άνοιβτή δοΦογόινια κόγχη πού τό ΰιμος
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της δέν ξεπερνάει τους 40 πόντους. Πολν 
σπάνια ή μ πουλιά ο α γίνεται με καμάρα 
οτό επάνω μέρος. Τις περισσότερες φο
ρές είναι ένα όρΰογώνιο κοίλωμα π?>αι- 
οΐοομένο από ολόκληρες καλοπελεκημένες 
πέτρες.

'Η  όξώπορτα, η όξώβυρα η ττόρτα α
πλώς, παίρνει το ύιμος τον όβορού η και 
πιο πά)Ό) και σκεπάζεται με οτέγη δι- 
πλόριγτη που βγαίνει πολν πιο έξω από 
το τνάχος τής μάντρας, σέ τρόπο που να 
μπορεί νά σκεπάζη τά δνό ντιόοτεγα που 
ο,χηματίζονται κάτω άπί* αυτή, το ένα 

προς τό εσωτερικό τής αυλής καί τό άλ
λο προς τό έξω ιιέρος, τον δρόμον. Ό  
σκοτώς του χτιοίματος τής αυλόπορτας 
με τό διπλό αυτό υπόστεγο είναι πρακτι
κός. 9Εδώ, πολλές φορές, είναι νποχρε- 
ωΐίένες οι νοικοκυρές να οτέκονν μέ τή 
βροχή για νά καρτερέσουν τά ζωντανά, 
εδώ ifa βάλουν πρόχειρα οέ ούρα άνάγ- 
κης τά διάφορα σύνεργα τον αλωνίσμα
τος, πνκνάδες, δικράνια, τέντες, σακκιά, 
ή άλλα γεοιργικά έργαλεία, ακόμη ν9 ά- 
κομπήσονν δεμάτια δημητριακά)ν, όταν τό 
καλεί ή περίσταση γιά νά προφνλαχτονν.

Ί Ι  όξώπορτα είναι φτειαγμένη από 
χοντρές και πλατιές δρύινες σανίδες ή 
πλατανίσιες, που καρφώνονται οέ τέσσε
ρα χοντρά δοκάρια, τά δέματα, ή καί τρία, 
ανάλογα μέ τό μέγεθος τής πόρτας, μέ 
χοντρά καρτγιά, τά «περόνιαν καΰώς τά 
λένε, π ον είναι ντόπια γύφτικα καρφιά, 
μέ μεγάλα κεφάλια πον ξεπερνούν στο
μέγεθος τό τάληρο. Αυτά καρφώνομαι 
πολν πυκνά και κάνουν την πόρτα στέρεη 
και απρόσβλητη από κάβε βίαιη επιδρομή. 
Τά «77ερόνια», αυτά, είναι τόσο μεγάλα 
σέ μήκος, ώστε όχι μονάχα περνούν πέρα 
γιά πέρα τά δοκάρια, αλλά βγαίνουν πο
λύ εξω από αυτά καί ξανακαρφώνουνται 
από τό π ίσοι μέρος τής πόρτας καβώς γυ
ρίζουν, πάνα) στο δοκάρι. Οι πόρτες δί
φυλλες καβο>ς είναι, καίΚ πολν βαριές,. 
στηρίζονται σέ τρεις ή τέσσερες κλάπες 
ή κάβε μία. 9Από τά δύο φύλλα, τό ένα 
μένει κλειστό τόν περισσότερο καιρό κι9 
ανοίγει σέ εξαιρετικές περιπτώσεις, ό
ταν όταν πρόκειται νά μπή ζώο φορτισ
μένο ή σέ καμμιά γιορτή ή γάμο που τό

τε ανοίγονται ολα δίπλατα καί ή τιόρτα 
μένει πάντα (cσκαριασμένη». Καί τά δνό 
φύλλα τής πόρτας έχουν από πίσω δνό 
μοχλούς, τά σίδερα, καβώς τά λένε, που 
οφινώνονται κόντρα μεταξύ τού τοίχου 
καί τού μεοηανον δέματος. \«4τιο την έξώ- 
βνρα δέ λείπει φυσικά καί ή κλειδωνιά 
πον είναι μιά έγχώριας κατασκευής πε
λώρια κλειδαριά, στέρεα, πον τό κλειδί 
της φτάνει τους τριάντα ττόντους καί εί
ναι αρκετά χοντρό. Γιά τό καβημερινό ά
νοιγμα τής αυλόπορτας που χρησιμοποι
είται τό ένα μονάχα φύλλο, γιά τό έμπα 
καί έβγα, είναι απαραίτητο τό «σκόπι», 
ένα μπαστούνι κρεμασμένο οτό άκίνητο 
φύλλο τής πόρτας μέ αλυσίδα, μέ τό ο
ποίο σηκώνουν τό μάνταλο. Ό  μάντα)>ος 
είναι ένα οανιδάκι καρφωμένο οτήν ορο
φή από τό ένα μέρος μονάχα, κατά τέτοιο 
τρόπο, οχστε νά κινείται εύκολα καί νά ά- 
νεβοκαπεβαίνη όταν πιέζεται από τό «σκό- 
πο) προς τό επάνω μέρος τής οροφής γιά 
ν9 άτρήση έλεύβερα τήν πόρτα ν9 άνοιξη. 
Τό σκόπι αυτό, τυολλές φορές είναι μιά 
σιδερένια βέργα, όταν τό ύτμος τής αυλό
πορτας δέν είναι πολν μεγάλ,ο.

'Όταν τό έδαφος καί τό φάρδος τον 
δρόμον έπιρέτιει, και από τίς δνό μεριές 
τής εξώπορτας είναι χτισμένα τά πεζού
λια- πέτρινα καβίσματα δηλ. ύψους 50 
πόντων καί περισσότερο. Αυτά ά/Λοτε εί
ναι εσωτερικά καί σκεπάζονται από τό υ
πόστεγο πον σχηματίζει ή όξώπορτα και 
αποτελούν τμήμα αναπόσπαστο τού όλου 
συγκροτήματος τής αυλόπορτας, ή ένε-
ξάρτητα οάν μιά προσβήκη πον άκομπάει 
στον μαντρότοιχο. Τά πεζούλια οννήβως 
είναι καλοχτισμένα μέ πελεκητές πέτρες 
μέ μιά μονοκό,ιιματη χοντρή τύάκα γιά ε
πιστέγασμα πον πιάνει όλο τό φάρδος 
τού πεζουλιού. Στά πεζούλια αυτά βά κα- 
βίοονν οι γυναίκες οάν τελειώσουν τίς 
δονλιές τους καί β’ αρχίσουν τήν κουβέν
τα τους γειτονικά ή καί μέ κανένα έργό- 
χειρο ακόμη, κάνοντας χάζι κι αλλάζον
τας καμμιά κουβέντα μέ τους περαστι
κούς, μιά καί τό σπίτι μέ τϊς πανήψιλες 
μάτηρες, δέγ προοφέρεται γιά τέτοιου εί- · 
δονς σεριάνι. Στό πεζούλι άκόμη βά τρα- ·



βήξουν 70 ζώο για. m χαβαλήοουν ξεχι- 
νύονιας για τι/ όονλειά.

ΙΤολλ'ες ρορές of ΐξύοπυρίες ά.τ’ το ε- 
οοπευιχο ιιέοος κάνουν ένα μεγάλο υπό
στεγο, το χαγιάτι, οτό οάο~ιο καταλήγουν 
οι πόστες από τά κελλάρια και τις καλύ- 
6ες που μένουν τά ζώα κι άποθηκιάζεται 
ό ζηϊοες για το χειμώνα. Σε μερικά χοτ- 
ριά τον Ζαγοριού, όπως ο τά Σονόενά ΐ'ά 
πούμε, ή πόρτα της Αχυροκαλύβας βγαί
νει κάποτεf ατό πέτρινο άλότπ απ' ευθεί
ας. Συνήθους όμως, οι καλύβες είναι χτι- 
ομένες πολύ πιο πέρα από τό σπίτι, ανά
λογα με τό χώρο, που διαθέτει 6 καθέ
νας. Οι καλύβες που χρησιμεύουν γι' α
ποθήκες .χόρτου είναι χτισμένες με ξερο
λιθιά, με δέματα σννήθο>ς δρύϊνα, γιά νά 
συγκρατοϋν τον τοίχο. Τό άχυρο άποθη- 
κιά^εται μέσα στις καλύβες ή και τό χόρ
το τό δε κλαδί (δεμάτια βαλανιδιάς κομ
μένα τον Σεπτέμβριο) άραδιάζονται στά 
δοκάρια που συνδέουν τους τέσοερες τοί
χους τής καλύβας γιά ν’ αερίζονται, ό
πως κα'ι πολλές φορές, όταν ό χοίρος τό 
επιτρέπει, και οι βάλες του χορταριού. 
7 / ΐΟΊοθέτηση αυτή του κλαδιού ή τού 
χόρτου λέγεται «νταβιάνισμα». “Οταν δ 
χώρος που διαθέτει κάθε σπίτι είναι στε
νάς, οι καλ.ύβες βρίσκονται έξο) άπό ιόν 
περίβολο τον σπιτιού κοντά στο σπίτι ή 
και πολν μακρντεοα και ώς τέτοιες απο
θήκες χριισιμοποιοννται ακόμη παλιά σπί
τια ακατάλληλα πιά γιά κατοικία. Τα 
ζώα ιιένουν μέσα στά κελλ.άρια ή τά κα- 
τώγια ή 7* αχούρια που είναι μέσα στον 
περίβολο. Τ ’ αχούρια είναι πλ.ο,κοσιροτ- 
μένα καί είναι διαρρυθμισμένα άν άλογα μέ 
τή χρησιμοποίησή τους τό καθένα. ’Εκεί 
που μένονν χοντρά ζώα υπάρχει τό παθνί 
ή παχνίf άλλου που μένουν τά γίδια καί 
τά πρόβατα θά βρίσκεται δ «τσάρκος», %- 
να μικρό χωρισμένο μέρος nob κλείνον- 
ται τ’ άστηά καί τά κατσίκια γιά νά μή 
βυζαίνουν διαρκώς καί ένοχλουν τϊς μαν- 
νάδες τους, *Ο τσάοκος στοτονεται μέ ά
χυρο γιά νά μή κρυώνουν τ’ άρνοκάτσικα. 
Στά κελλΛοια υπάρχουν οι (ρο)λιές, διά
φορες μικρές μπονλίτσες γύρο) στους τοί
χους γιά νά γεννούν οΐ κόιτες, 7ΐου στρότ- 
νονται κι’ αυτές μέ άχυρο ή κα\ χόρτο.

’Εδώ) σ’ αυτές τΙς φωλιές θά κλωοοίοονν 
οι κότες και τ* αυγά τους καί όχι οτό κα
ι έτσι. ’Εδώ υπάρχει περισσότερη ζέστη 
που δημιονργείται από τά ζφα.

ΤΟ Κ ΥΡΙΟ  Σ Π ΙΤ Ι
Στην 9Αρίοηη, όπως καί στά περισσό

τερα Ζαγοροχωρία, τά σπίτια είναι σννή- 
θοτς διώροφα. Είναι καλοχτισμένα μέ 
άοπρη πέτρα μέ την πρόσοτμη πελεκημένη 
xa\ άρμολογημένη μέ κανονικές σειρές 
κατά τό ϊοοδομικό σύστημα, νά ποιψε, 
και σκεπάζονται μέ άσπρες πλάκες, 7WV 
άφθονονν τόσο στόν τόπο μας.

Στό κυρίως σπίτι θά μπή κανείς ά- 
φον περάσει τήν πλακόστρεοτη αυλή. *Η 
είσοδος του οπιτιον μέ τήν όλη κατασκευή 
της θά μάς χρονολόγηση καί τό υπόλοιπο 
σπίτι. ”Αν ή πόρτα είναι μικρή καί άιμι
δών ή, τό σπίτι είναι χτισμένο πολν πρό 
τον 1000. eH  κατασκευή τής κυρίας εισό
δου δέ διαφέρει καί πολν άπδ τήν έξώ- 
πορτα, που περιγρόίΐραμε. Είναι πολν μι
κρότερη, συνήθως χωρίς τά καρφιά μέ 
τά μεγάλα κεφάλια καί οι σανίδες της 
είναι πλανισμένες. ’Ασφαλίζεται καί αύ- 
τή μέ τά «σίδερα», καί στά πολν παλιά 
σπίτια μέ τόν «περάτη», ένα δοκάρι χον
τρό δρύινο δηλαδή, nob σέρνεται άπά τδν 
ένα λ,αιιπά τής πόστας ώς ιόν άλλο καί 
έμποδίζει τό άνοιγμά, της, τήν θμπάρα 
καθώς τήν δνομ&ζουν άλλου. Τό σύστημα 
αυτό τής Ασφάλειας, έκτός βέβαία άπό 
τήν κλειδαριά, θά τό συναντήσουμε κω- 
θό)ς είπαμε σέ παμπάλαια σπίτια μονότ- 
ροφα καί Ισόγεια. *0 «περάτης» Ασφαλί
ζει τό σπίτι άπό μέσα μονάχα καί χρησι
μοποιείται τή νύχτα, ή όταν οι άνθροτττοι 
τον σπιτιού βρίσκονται μέοα καί θέλουν 
νά άποκλείσονν ιήν είσοδο κάποιοι άνε- 
πιθύμητον σέ ώρες φόβον καί κινδύνου.

ΤΙ πόρτα αυτή μέ τήν άμπάρα θά μάς 
δδηγήση σέ ένα ευρύχωρο δωμάτιο, πολ
λές φορές χωρίς νταβάνι καί μέ δάπεδο 
χωμάτινο, άλημμένο μέ σβουνιά κάϊ χώ
μα που δείχνει πώς τό σπίτι αυτό είναι 
εκατό χρόνων καί περισσότερο κα) φτο)- 
χικό. Τά σπίτια τον είδους αυτού σπάνια 
απορεί κανείς νά τά συναντήση σήμερα. 
Είναι λείψανα περασμένης έποχής. Αυτό 
τό ευρύχωρο δοψάπιο λέγεται σπίτι, ή
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έοτία, νά πούμε των άρχαίων, στό δτυοίο 
νπάοχ&ι γωνιά, τζάκι δηλ. ευρύχωρο μέ 
μπάοια άπό γύρο) τον ή καί άπ9 εύδείας 
στρώματα καί μένει ή οικογένεια τις πε- 
ρισοότερες ώρες της ημέρας και το βρά
δυ που συμμαζεύεται. Έδώ μέσα νπάρ- 
χουν τ* όψπάρια ένα μεγάλο δηλ. κιβώτιο 
σανιδένιο δύο μέτρων καί 7τερισσ6τερο 
καί μέ άΐ'άλογο ύψοςι μέ χοπρες καί 
πλ.ατιες σανίδες άπό τΟ.ατάνι, πρεσαρι- 
οτές, που άνοιγε ι άπό τό πάνω μέρος μέ 
σκέπασμα μονοκόμματο καί έχει στη φά
τσα τον δνό μικρές δρϋογοτνιες τωρτον- 
λες, τά μάτια, στό κάτω μέρος για νά 
πέφτουν τα γεννήματα η τό αλεύρι κα- 
ϋώς τραβιέται, όταν τό δελήσονμε, ή μι
κρή πόρτα που κινείται ok διό υποδοχές. 
Έδώ στ9 αμπάρια δ* άπσδηκιαοτονν τά 
σιτηρά, καί είναι χωρισμένα σε δνό τ) 
τρία μέρη. Στό σπίτι ακόμη υπάρχει δ 
ηρονρνος, ή «άρκλ.α» ένα είδος αμπαριού, 
με τη διαφορά, πέος τούτη άνοιγει άπό 
τό μπρος μέρος οά ντουλάπι καί είναι 
πολλές φθορές έξάρτημα των άμπαριών, 
που τό ένα μέρος δηλ. του άμπαριον χω
ρίζεται για νά γίνη η άρκλα. Έδώ δά 
μπή τό ψωμί, και τά διάφορα φαγώσιμα 
που είναι γιά την καδημεριντ) χρήση. Έ 
δώ ακόμη βρίσκονται τά περισσότερα σεν
τούκια καί οι καρσέλες, ό γιούκος υε 
τά ρούχα τά χοιπρά καί ό,τι άλλο, άπό τό 
καντάρι ώς τις ντριβινίτοες, τις πνκνά- 
δες, τίς σίτες καί τά κόσκινα. Στό είδος 
αυτόν τον σπιτιού δεν υπάρχει κουζίνα 
ξεχωριστή κι ούτε κελλάρια κι άποδήκες. 
Τό πολύ, τά φτωχόσπιτα αυτά νά έχουν 
ακόμα ένα ή διό δωμάτια άκόμη, τό μαν- 
τζάτο και τον όντά. Τό μαντζάτο είναι τό 
καδιστικό δοψάτιο, ή τραπεζαρία, ra πού
με, που έχει κι αυτή τά μπάοια μέ τά 
χοτπρά στρόφατα που σκεπάζονται με τά 
κιλίμια καί έχοιν ολόγυρα μαξιλάρες καί 
έχει σανιδένιο πάτωμα. Τό ίδιο πράγμα

είναι καί δ δντάς, μέ τή διαφορά, τό δω
μάτιο τούτο, είναι τό καλύτερο καί τιε- 
ρισσότερο περιποιημέτΌ. Είναι τό δωμά
τιο τής ύποδοχής. Έδώ δά δεχτούν τίς 
επίσημες ημέρες καί δά φιλοξενίοονν τόν 
ξένο. Στό «οπίτι» που άναφέραιιε πιό πά
νω μπορεί κανείς νά ουναντήση δκόμη 
την «καρδαρόστα» που είναι μια κόγχη 
στόν τοίχο, με έπίπεδη βάση καί άρκετά 
μεγάλ.η, ωοτε νά χωράη, τή βαρέλα μέ 
τό νερό, τή «φτσέλα» καδώς τή λέμε στήν 
9 Α ρίοτη.

5Απαραίτητα δά βοή κανείς στόν πα
μπάλαιο αυτό τύπο τον σπιτιού άπό τό ένα 
μέρος καί τό άλλο τού τζακιού τις μττον- 
λίτσες, στις δποίες έμπαινε ή λάιιπα τον 
πετρελαίου καί ή χειρολάμπα, τά σπίρτα 
και ότι άλλο χρήσιμο που πρέπει νά εί
ναι σε κάδε περίσταση πρδχειρο. Στά σπί
τια τού είδους αυτού συναντά κανείς καί 
τό φεγγίτη, ένα είδος μαναλιού, καμο>- 
μένο άπό στριφτό σίδερο, στό δποϊο έπά- 
V(o άκουΐΓπούσαν τά δαδιά γιά νά φωτί
ζεται ή οικογένεια τίς χειμωνιάτικες νύ
χτες. Τά δαδιά, πήγαιναν καί τά μά
ζευαν στό ποτάμι μας, τό Βοίδομάτη, ιό 
γειιιώνα που πλημμυρίζει καί κατεβάζει 
ολόκληρους κορμούς πεύκων άπό τό Πα- 
νο>ζάγορο, γιατί τό χωριό μας δεν έχει 
πεύκα ή άλλα κωνοφόρα δέντρα. Τώρα 
όιιως. αυτά έλειη'αν καί οι νεώτεροι όταν 
συναηούν κανένα φεγγίτη πεταιιέΐΌ κά
που, άναρτοτιώνται τί σίδερο είναι τούτο, 
όπως καί γιά τόν κρεμαστάλσο, τή χον
τρή δηλ. αλυσίδα που τήν κρεμούσαν άπό 
κάποιο ιτέρος τ ή ς  καπνοδόχον, «τον μπο- 
χαοιού)\ μ9 ένα χοντρό καρφί γιά νά κρε
μάσουν στό γάντζιο που κατέληγε, κάποιο 
μεγαλύτερο δοχείο, άπό τίς κοινές τεντζε- 
ρέδες καί έπρεπε νά μπή στ ή φτοτιά καί 
ι·ά βράζη ώρες πολλές.

(Σ ν ν ε χ ί ζ f τ a )



ΚΩΣΤΑ Π. ΑΑΖΑΡΙΔΗ

"ΜΙΑ ΣΚΥΛΑ ΠΕΘΕΡΑ...,,

Στο χωριό μου, τό Κουκούλι του Ζαγο
ρίου, οι γρηές γυναίκες, όταν ?„ένε κάπο
τε καμμιά παροιμία η κανένα γνωμικό η 
και δημοτικό τραγούδι και τις ρωτούν τα 
παιδιά με- περιέργεια αν είναι αλήθεια 
αυτά πον λένε, αυτές απαντούν ιιέ τό στε
ρεότυπο: «Όσοι μύθοι λέγονται, γίνονται 
και μολογονιπαι» (όσ* ιτνθ* λέονντι, γέ- 
rovnt κι μουλονγιούντι).

Και πραγματικά, ή θυιιοσοφια τον λα
ού ιιας, πάντοτε, από τα παληά ακόμα 
χρόνια, όχι μόνο έπεισόδια της αγάπης, 
αλλά και άλλα Εξαιρετικά γεγονότα της 
κοινο)νικης ζωής τάγει βάλει στην τνπο- 
ποίηση τής παροιμίας, τον γνωμικον, τον 
τραγουδιού. 9Ιδιαίτερα δε ή πνευματικό
τητα καί ποιητικά] διάθεση τον λαόν έδώ 
κα} χιλιάδες χο&νια διάφορα γεγονότα 
τ άγει εξιστορήσει μέ το στίχο, δημιουρ
γώντας έτσι τά δημοτικά καί τά λα’ίκά 
μας τραγούδια. Κάθε πράξη πον παρου
σιάζεται κάπως διαφορετική άπ’ τή οννη- 
θισιιένη τροχιά τής κοινωνικής %ο>ής έξι- 
στορεΐται καί μεταφέρετα από γενεά σε 
γενεά κάτοτ από τή μορφί] τον τράγον- 

» διού. Ποιός άπό μάς δεν ξέρει τό πως τα 
. δφιοτικά τραγούδια μάς κάνονν γνωστά 

τά ήοωϊκά κατορθώματα καϊ τις άντρα- 
; γαθίες των προγόνων μας; Δεν μάς εΐ- 
) ναι άγνοτστο τό Δημοτικό τραγούδι πον 

διατηρεί άπό γενεά σε γενεά τόν πνιγμό
• στη λίμνη τών Γιαννίνων τής κνρα-Φροσν- 

νης: «Χίλια καντάρια ζάχαρη θά ρίξω μέσ*
" τή λίιινη...)). Δέν είναι πολλά χρόνια που 
! V πράξη τής κακής πεθεράς πον προσπά-
• θησε νά φαρμακώση τήν προσφνγοπονλα
• ηψη της τηγανίζοντάς της τά φίδια, έ- 
; ξιστορήθηκε ηέ τό γνοτστδ τραγούδι:

« . . . ’Έλα νύφη μ* νά φάς φαί γέλια τη

γανισμένα· . Ούτε μάς είναι άγνοοστο 
και τό τραγούδ'ΐ π-ου τήν αποτρόπαια πρά
ξη τής Φούλας και τής Κάστρου ( γυναί
κας και πθεράς) πον σκότωσαν τόν Ά θα- 
νασόπονλο (άντρα τής πρώτης) τήν έξι- 
στόρ))σε μέ τους στίχους τον λαϊκόν τρα
γουδιού: «Κανμέν *Αθανασόπονλε τι οοϋ 
’μελλε νά πάθης, άπό κακούργα πεθερά 
τά νιάτα σου νά χάσης. . ·».

Με λίγα λοιτιόν λόγια μτιορούμε νά 
πούμε πέος ανέκαθεν, άπό τά παληά ακό
μα χρόνια, κάδε παράξενη πράξη στήν 
κοινωνική ζο>ή, είτε κατόρθωμα, ηρωι
σμός και άνδραγαθία είναι αν τή, είτε 
και πανουργία και έγκλ.ημα, έξω άπ* τά 
συνηθισμένα τον έρωτα τά καμώματα και 
τά συνηθισμένα γεγονότα τής άγάπης, 6 
έλληνικός λαός τά έχει έξιστορήσει μέ στί
χους στά δημοτικά μας τραγούδια καί 
τά έξιστορεΊ και σήμερα άκόμα μέ τους 
στίχους τού λαϊκόν τραγονδιον.

Γιατί αρέσει στό λαό νά καταφεύγη 
στο στίχο δεν έχει τή θέοη τον νά τό 
πούμε ίδιο, ούτε καί ανήκει τό Ίΐράγμα 
αυτό οτήν αρμόδιότητά μον.

A A A
Παρακάτω δίνω στή δημοσιότητα ένα 

λαϊκό τραγούδι — αδημοσίευτο κατά τή 
γνώμη μον—  πον μέσα στους στίχους τον 
έξιστορεϊται ένα πολν σοβαρό καϊ άτνοτρό- 
παιο γεγονός πον έχει ου,μβή έδώ καϊ 
1 50  Ίσιος χρόνια οτδ Καπέσοβο τον Ζα- 
γοριού. Τό άσννήθιοτο αυτό πράγμα που 
έξ ιστορείται είναι ή καταχθόνια Ιδέα νά 
πονλήση ή πεθερά και ή συνεφάδα τήν 
τιμή τής νεώτερης νύφης τ(Ον μέ χρημα
τικόν αντάλλαγμα στον Τούρκο σούμπαση 
τού χωριού. Τ 'ψ  άποτρόπαια αυτή προσ
πάθεια που δικαιολογημένα θεωρήθηκε



•ΗΠΕΙΡΏΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ*

ϊφάξη άντικοινοιννκή, άνχιοιχογενεισκή 
Υαϊ άντιθρηοκεντ ική, ϊνώ δέν τή διατή
ρησε καθώς πρέπει, ούτε ή προφορική 
Παράδοση, άντε κανένα κείμενο γραπτέ, 
τή διατήρησε μέ κάθε λεπτομέρεια δ στί
χος στό οτόαα τον λαόν καί μάλιστα άν- 
θρό)ττων που βρίσκονται μακρνά άπ τδ 
Καπέσοδο, δπο>ς θά δούμε πιδ κάτω,

Α Α Α
Για τή σημασία τής λέξεως «σούμπα- 

&ης» καί τδ ρόλο 7ΐον έπαιξαν τά ποόσο- 
πα αυτά ( οουμπαοόδες ) στα χρόνια τής 
Τουρκοκρατίας έκτδς άπ9 δσα έχουν άνα- 
γραφή σ ένα άρθρο μου μέ τίτλο: ((Γύρω 
δπδ ένα έγγραφο των σονμπασάδων Ζα- 
χορίου» (9.Η 'Εστία τεύχος 76)1958), κι 
5σα έχουν διαλ.άβει για τδ θέμα αντδ οί 
διάσημοι έρευνψές τονν *Ηπειρωτικών 
δεμάτων καί λ.όγιοι κ.κ. Γεώργιος Οικο
δόμον («Ηπειρωτ. 'Εστία» τεύχος 77) 
1958 σελίδα 725) καί Δημ. Σαλαιιάγκας 
(((Ήτιειρ. ‘Εστία» τεύχος 78)1958 σελί
δα 814—815), θεωρώ νποχρέΐύοή μου
δα παραθέσω έδώ καί τα δσα διαλαμβά
νονται άπ9 τδ 9Τ. Λαμ7ΐρίδη mb βιβλίο τον 
(9ΉτΌειροηικΛ Μελετήματα» ('Ο Τετιε-
λενλ.ής Ά λή—Πασάς) σελΑδα 45: «Τδ
άνομα (δηλ. σονμπασης ) είναι Τουρκικόν 
καϊ σύνδετον έκ τής λ.έξεοτς <(σου» ύδωρ 
δηλ.ονσης και «Μπας» κεφαλ.ήν σημαίνον- 
σης. Σηιιαίνει δέ τδν κύριον ύδατος τόπου 
ηνδς καί ιιετίχφοοικως τδν έπιστάτην γε
ωργών. Τοιούτονς 0 9Αλ»ής σννίστα καί 
έΐς διάφορους ιιητροκωμίσς πρδς έ- 
Ή,πήρησίγ νων Χοιστιανών καί faσποαξιν 
\ωγ φόρων αυτών. 'Ο σονμπασης μεγά
λων κωμών, πολιγνουν καϊ τινων μικροί 
πόλεων, ένθα, πλήν τούτου, σϊ'δεμία άλλη 
πολιτική άρχή ύτνήρχεν, έθεωρείτο καϊ
ώς άρχηγδς Χο>ροφνλακής, έχων συνή
θους έν ή δυο τταλληκάοια· είσέπραττε δέ 
τδ δηιΐιόοιον χρέος δια καταλ,όγου διδομέ- 
νον αντω υπό των ποοεστώτο)ν καί παοέ- 
δοιον άπολ.αμδάνων δύο έπϊ τοίς έκιντδν 
(2%). *Εδίκαξε διαφοράς πεο} μικρού
χρέους καϊ είσέποαττεν υπέρ έατπον 10% 
καϊ έτι,ιιώοει τ or/ω ς φνλακίζοιν, άπ ο-
οτέλλιον τά παλληκάοια τον, ίνα καιαλύ- 
noyat, τρωγο)οι καϊ π(νο>οι παρά τώ πταί- 
ηαιηι xnl άποβάλλων την οικογένειαν Ικ

τής οικίας αυτής καϊ σφραγίζουν αύτήν. 
Και τά τρία δέ ταύτα είδη τής ποινής 
διά χρημάτων ήγοοάζοντο! Πρδς διατή- 
ρηοιν δι’ αυτών έκαστη μητροκωμία έχο- 
ρήγει 1000 γοόσια9 έκαστη δέ row olw- 
ών δύο σάκκονς άχυρου, έν φορτίον ξύ
λων και ζεύγος δρνίθοη».

A A A
™Αν ρ<οτήση κανένας σήμερα τους κα

τοίκους τον χοιριού για τήν άποτρόπαια 
αυτή διαγο>γή τής πεθεράς θά τού 7ιονν 
πώς ξέρουν κάτι άπδ τους παληονς, δη 
στο τάδε παλ.αιδ σπίτι μια πεθερά έδθ)θ6 
7ή νύφη της σέ Τούρκο κ.λ.π. άλΛά όχι 
κ&ιι τδ συγκεκριμένο. Τδν καιρόν δμως πον 
έγινε τδ έπειοόδνο αντδ φαίνεται πότς άπο- 
τυπ/οθηκε οέ στίχους, οι όποιοι λησμονήθη
καν στο χο>ριό. 'Όπο>ς τους 7ΐαρσθέτω 
παρακάτο) τους διατήρησε στή μνήμη τον 
ένας νπεργηρος Τσαμαντιώτης ό κ. Γε- 
οιργιος Ποψικνσης, ό όποιος τους κρά
τησε άπδ τδν πατέρα τον καϊ τδν παππού 
τον που έκαναν για τυολΛά χρόνια τδ κα- 
λαντζή (κασσιτερο)τη) ατά χωριά τον Ζα
γοριού. Σε μένα τους μετέφερε τους στί
χους αυτούς, όποις τους πήρε γραπτά στά 
1958 άπδ τδν παοαπάνο) γέροντα, 6 έξά- 
δε/Α[ός ιιον κ. Ήλίας 77απαγεοιργίου σ- 
7ΐδ τδ Καπέσοβο πού κάνει τδν άγοοτικδ 
διανομέα στά χωριά τής Μονργκάνας. 
Τούς ευχαριστώ και τούς δύο θερμά, για
τί ιιάς δίνεται ή ευκαιρία νά διανηρήσον- 
ιιε. τδ τραγούδι αυτό, ά/JA και νά διαπι- 
οτώσοιψε, οτι μέσα οτδ στόμα τον Ελλά
νικον λ.αον μπορούν νά διατηρηθούν πολ
λά αξιοπρόσεκτα κα\ πιδ σημαντικά άπδ 
τδ γεγονδς πού ιστορούμε πράγματα. Με* 
σα ατούς στίχους τον τραγουδιού αυτού ε
ξιστορείται τδ γεγονδς αύτδ μέ κάθε λε
πτού έσεια. Διαλαμβάνει αντδ τά έξης:

αΜά τη ν τρομάρα πού είδα γώ
μωρ* Καπεοοβίτισοα 

σιού σούμπαοη τά χέρια
Γιαννάκαινα κανμένη. 

Τώκαμε ή οκνλα ή πείϊαρά
μωρ9 Καπεσοδίτ ισοα 

κι η Ενα ή συνεφάδα
Γ  ιαννάκαινα κανμένη. 

X  ίλ ι a f[ λ ο > ράκ ι α χρώσ ταγαν
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[ μωρ* Καπεοοδίτιοοα
j oid 'οούμπαση της Χώρας

Γιαννάκαινα κανμένη. 
; Αώο3 μου τή νύφη μνά βραδνά 
r μωρ3 Καπεοοδίτιοοα

κι ας είναι χαρισμένα
Γιαννάκαινα κανμένη. 

Για λούοον νύφη μ* κι άλλαξε 
ΐ μωρ3 Καπεοοδίτιοοα

και βάλ.ε τά καλά οον 
[ Γιαννάκαινα κανμένη.
| Βράδυ ΰ'ά λ3 άρδ3 6 Γ  ιάννος μας

μωρ3 Καπεοοδίτ ιοοα 
ϋά λ3 άρδη το 7ΐαιδί μας

Γιαννάκαινα κανμένη. 
Σιά Γιάννενα γιομάνιοε

μωρ3 Καπεοοδίτιοοα 
στ//)' Ζέλοδα δειπνάει 

ί Γιαννάκαινα κανμένη.
: Κι ανιόν πρός τά μεσάνυχτα

ιιωο9 Καπεοοδίτιοοα4 W
! διό ώρες πριν νά φέξη

Γιαννάκαινα κανμένη, 
άκονει ι άλύοοια m  βροντούν

ιιωο3 Καπεοοδίτιοοαι

και τ3 άρματα νά οτριζονν
Γιαννάκαινα κανμένη. 

Γιάννο μ3 πον τάδρες τ3 άρμαιτα 
- μωρ3 Καπεοοδίτιοοα
r κι αυτά τ3 άοημοκονμπια;
' ' Γιαννάκαινα κανμένη.
ρ 3Εγο> δεν εΙμ} ό Γ ιάννος οον

μωρ3 Καπεοοδίτιοοα

κι ό άντρας δ δικός οον
Γιαννάκαινα καϋμένη. 

’Εγώ είμαι ό οούμπαοης
μωρ3 Καπεοοδίτιοοα 

τής Χώρας ό ντραγάτης
Γιαννάκαινα κανμένη. 

Σαν άλαφίνα ρίχτηκε
μωρ9 Καπεοοδ ίτ ιοοα 

μακρυά άπ τδ κρεδδάτι
Γ  ιαννάκαινα κανμένη. 

Ποιος τώλεγ9 άπό 7ΐεδερά
μωρ9 Καπεοοδίτιοοα 

κι άπδ τη οννεφάδα
Γ  ιαννάκαινα κανμένη 

ι>ά δονοουνε τη νύφη τους
μωρ9 Καπεοοδίτιοοα

στον σούιιπαοη τά χέρια;
Γ  ιαννάκαινα κανμένη;»

*  *  ♦** ** **
Άτώ τους παραπάνω στίχους, όπως 

κι αν είχε στην πραγματικότητα τό γεγο
νός, καταφαίνεται ό αισχρός ρόλος 7ΐον 
έπαιζαν ατά χωριά οί οονμπαοάδες, αάλά 
και ή τναντοδνναμία τού χρήματος σάν μέ
σο διαημ&ορας. Στην περίπτωση αυτή καί 
γιά την κανμένη τη νύφη τή Γιαννάκαι- 
να μπορεί νά λεχδη:

«Τ 3 άσπρα πούλησαν τδ Χριστό, τ* ά
σπρα πουλούν και σένα». Δέν είναι δυνα
τό νά ξέρη κανένας άν οί παραπάνω στί
χοι άποτέλουσαν και τραγούδι πού τρα
γουδιόνταν καί χορεύονταν.
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ΕΝΘΥΜΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΞΟΡΚΙΣΜΟΙ

Ψάχνοντα; στις 18 Όχτώβρη 1959 στη 
Σινίτσα τής Θεσπρωτίας ένα σεντούκι του 
Παπά—Χρήστου Γκίνη, πού περιείχε πα 
λιά βιβλία, τά όποια περιήλθαν σ’ αυτόν 
από πατέρα και πάπου, πού ήταν παπάδες 
ηύρα τις παρακάτω δυο ενθυμήσεις, σημει
ωμένες στα εξώφυλλα των β·βλίων και έ* 
ναν έξορκισμό σέ ξεχωριστό φύλλο χάρτου.

Πρώτη ένϋ'ύμηση
‘Η πρώτη ένθύαηση του 1822 λέει για 

κάποιο Δήμο πού σκότωσαν κακοί άνθρω
ποι, Τούρκοι, καθώς κοιμούνταν μέ τούς 
συντρόφ »υς του στα πρόβατά τι.υ.

νΕφερε κι’ αυτός άρματα, όπως φαίνε 
ται από την Π ιλάσκα πού είχε περασμένη 
στο λουρί στη μέση, καί χρησιμοποιόνταν 
για νά τοτοθετούνται τά φουσέκια,μπαρού- 
τες και μολύβια, άλλα δεν πρόλαβε νά κά- 
μει χρήση. ΤΙ σφαίρα τον έπήρε στο πλευ
ρό, πέρασε την παλάσκα καί βήκε πέρα 
πέρα κΓ έμεινε στον τόπο νεκρός.

Ποιος καί τί ήταν αυτός ό Δήμος δεν 
ξέρομε. Μόνο δτι ήταν από τό σόϊ τού εν 
θυμησογράφου, συγγενής του, από την ό- 
νομαστή καί μεγάλη οικογένεια τού Γκίνη, 
στην οποία ανήκε τό βιβλίο πού περιέχει 
τήν ενθύμηση, γιατί λέει* «σκοτώθηκε δ 
Δήμος μας» δηλ. ό δικός του:: Δήμος, ό 
Δήμος Γκίνης.

Καρφί ήταν στά μάτια των Τούρκων 
τού Μαργαριτιού ό Δήμος Γκίνης καί υ
περείχε άπό τούς a ‘λο»ς χωριανούς. Όλο 
είχε τό νοΰ του καί υποψιάζονταν τού; ε
χθρούς. ΙΙάντα γύριζε αρματωμένος καί μέ 
συντροφιά.

Τούρκο δεν άφηνε νά ξεμυτήσει στη Σε
νίτσα.

Τόν έφαγαν δμως οί εχθροί μ’ άπιστιά 
αφού ξεγέλασαν μέ κρέας τά σκυλιά καί 
τάβγαλαν έξω άπό τό γκρέκι, δπως κάνουν 
σήμερα οι κατσικοκλέφτες όταν πηγαίνουν 
γιά κλεψιά στά μαντριά.

Μετά τό φόνο ot συγγενείς του οί Γκί· 
νηδες μοζί μ* άλλους χωριανούς διομ τρτυ* 
ρήθηκαν γιά τό φόνο στον Άργέρ—μπέη 
στο Μί/ργαρίτι. «έπήγαμαν στον Άργέρ— 
μπέη» λέει ή ενθύμηση. Ό  Μπέη; τούτος 
κρατούσε ακόμα τό eΕλληνοχριστιανικό ό 
νομα του, Άργύρηζ='Αργέρης, πού είχε 
πριν έξισλαμισθεί.

Ήταν τό δεύτερο έτος τής Έλλην. επα
νάστασης τού 1821,

Ό  πόλεμος στο Σούλι π<>λιορκη:ιένο ά
πό 14 χιλ. τού Χουρ πτ πασά εμαίνονταν. 
Ή  Πάργα ήταν κΓ αυτή σ ά χέρια των 
Τούρκων. Οί χριστιανοί δεν είχαν τώρα 
πού νά κα αφύγουν καί προσπαθούσαν μέ 
μεσολαβήσεις καί συμβιβασμούς τά τά- 
χουν καλά μέ τούς άγάδες·

Τί άποτέλεσμα έφερε ή επίσκεψι των. 
Σινιτσιωτών στον Άργέρ—μπέη καί τί ε
πακολούθησε άγνωστο.

Ή  Σινίτσα στά πρόθυρα ^ού Μαογα- 
ριτιού ήταντό μόνο χωριό πού είχε ιδιοκ η- 
σίες καί δεν ή αν ραγιαδοχώρι καί γιά %ά τις 
κρατήσει πάλευε καί αγωνίζονταν σκληρά 
μέ τους ά/άδες, πού είχαν βάλει τά δυνατά 
τους, μέ άπειλές μέ διώξεις, μέ φόνους, να 
τις άρτάξουν.

« 1 8 2 2  μάης μη.....9
νοταςεσκοτοθηκε ο Δήμος μας επηγαμα  ̂
στου αργερπευηκεερθομαν ro βραδιχαρί 
π^οε ξη μερονετοχριστοφορου τηνημ^ρατοί 
χριστοφορου κονεθαψαμαν το Δήμο οπ 8
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σχοτοθηκε στα πρόβατα του ηαληησητρο- 
φη του επετατηκαν κεκατος εκημον τανκετον 
ετηραν.,.ρα στοπιλεβρο στηπαλασκα χετου- 
ιβηκεπερα (ασυνάρτητες πενλέξη λέξεις)»

1 8 2 2  Μάης μήνας 9
Νότας (δταν) έσχοτώθηχε ό Δήμος μας 

έπήγαμαν στοΰ Άργέρ — μπέη χαι έρθαμαν 
’ό βράδι καρό (καιρό) προ έξη μερών του 
Χριστυς,όρου. Τήν ημέρα του Χριστόφο
ρου τον έθάψαμαν τό Δήμο, όπ* έσκοτώθη* 
κε στα πρόβατά του. Οί άλλοι οί σύντρο
φοί του έπετάτηκαν (έπετάχθηκαν) και κά· 
τως έκοιμόνταν και ιόν επήραν (τα μολύ 
βια) στο πιλεβρό (πλευρό) στη παλάσκα 
καί του εβήκε πέρα ('υπάρχουν μερικές λέ
ξεις ακόμα δυσκολονόητες).»

('Αντιγραφή από τό πρώτο εξώφυλλο 
Πεντηκοσταρίου έκδοσης Βενετίας 1778, 
Δεν διαιηριέται ή ανορθογραφία του κει
μένου).

‘Η εύθύμηση καταχωρήθηκε την ίδια 
μέρα, στις 9 του Μάη 1822, του αγίου 
Χριστόφορου πού έγινε και ιό θάψιμο του 
Δήμου.

δεύτερη έν&ύμηοη
Έ  δεύτερη ενθύμηση μιλάει για την 

παπαδογεννιά του Γκίνη από τό 1838 καί 
δώθε. Παπούς παπάς, πατέρας παπάς καί 
γυιός παπάς.

Γράφει του κάθετου χό χρόνο καί την 
ημερομηνία τής γέννησης, την παντρειά, 
τη χειροτονία» τό όνομα το? δεσπότη, πού 
ιόν έκαμε παπά, καί τό θάνατο.

«10 Τρυγητή 1838 γεννήθηκε ό Πα- 
πα— Σταύρος (Γκίνης) σας 15 Νοέμβρη, 
Ιπαντρεύτηκε τή Χρυσαυγή Γεωργίου Τσά 
νη από τό Μούρι τό έτος 1861.

Στις 22 Αύγουστου 1865 έχειροτονή- 
θηκε πρεσβύτερος παρά μητροπολίτου Διο
νυσίου (Παραμυθίας) εις 'Αγίους Α πο
στόλους Πάργας. 18 Νοέμβρη 1916 άπέθανε

1868 γεννήθηκε δ Νικόλας υιός Παπα- 
σταύρου, γεννάρη 2 ήμέρα τρίτη. 1889 
παντρεύθηκε 2 Φεβρουάρη. 1903 εχειροτο- 
νήθη πρεσβύτερος 23 ή 24 Ιουλίου εις ά
γιον Ίωάννην Ράπεζας παρά Καλλινίκου 
(Παραμυθίας). 1918, 10 Φεβρουάριου ά
πέθανε.

1896 γεννήθηκε ό Χρηστός 23 Δεκέμ
βρη ήμερα Κυριακή. 1912 παντρεύθηκε τή 
Βασιλική Κωνσταντίνου Σταμάτη, 'Οκτω
βρίου 22 καί ιήν 12 Νοεμβρίου 1922 έχει- 
ροτονήθη ίερεύς παρά Νεοφύτου μητροπο
λίτου Παραμυθίας (εις ναόν Θεοτόκου Πα
ραμυθίας».

(’Αντιγραφή από ιό τελευταίο Ιξώφυλλο 
Ευχολογίου έκδοσης Βενετίας τού οποίου
λείπουν οι δυο πρώτες σελίδες)

** *
Έξορκισμδς

Μέ τούς έξυρκισμούς άμαθοι άνθρωποι 
πού πίστευαν στον κόσμο των πνευμάτων 
στα χρόνια τής ραγιαδοσύ' ης, τού σκοτα
διού καί τής αμορφωσιάς τού λαού μας, έ
διωχναν, όπως νόμιζαν αυτοί καί πίστευ
αν κΓ οί άλλοι, τά κακά πνεύματα από 
δαιμονισμένους, έλυαν τά μάγια από κρα
τημένους, πού μάγοι καί μάγισσες είχαν 
κομβοδέσει καί εθεράθευαν άρρώσιους πού 
έπασχαν από διάφορες άρώστιες.

Οί εξορκισμοί συντάζονταν κατά διαφό
ρους τρόπους από ανθρώπους πού είχαν 
διαβάσει απόκρυφες φυλλάδες τού καιρού 
τους καί ή ξερανκάτι κι9 από τήν Παλιά Δι
αθήκη.

Ό  έξορκισμός τούτος εδώ περιέχει ονό
ματα αρχηγών των Αγγέλων, τού τάγματος 
τών Λαιμό'ων, σολοικισμούς, ασυνταξίες 
καί λέξεις δυσκατάληπτες. Έγράφονταν 
τήν ώρα πού θά ήταν έκλειψη τής Σελήνης 
καί δίδονταν σιόν άρρωστο γιά φυλαχτικό. 
*Έπρεπεν όαως πάντοτε δ άρρωστος νά τον 
έχει απάνω του. Καλλίτερα έπιανε άν γρά
φονταν από Παπά.

(Λείπει ένας στίχος φθαρμένος)... «εθα 
σμός καί πάσαν κακολογίαν καί πάσαν νό
σον νυκτό; αλέκτωρ φώνησε διά Μιχαήλ, 
Γαβριήλ, Γα^ουήλ, Άβεσεβή. Άραροήλ, 
Ρ.κραήλ, Μαροήλ, Χυτάδες, Ίω ήθ. Ίσο- 
κή, Ζοκελεζούλ καί Ζολογάς, Παγγαλή, 
εξωτικά, έξορκεΐ, ζώσας, πάντα τά πονηρά 
καί ακάθαρτα πνεύματα είς τούς άνωθεν 
τύπους καί ονόματα τού Παντοκράιορος 
Θεού καί τού πυρίνου ποταμού καί τάς 
επτά ροϊκάς τής καλέσεως νά φύγετε καί 
νά αναχωρήσετε άπό τον δυύλον τού Θεού 
Νικολάου (έγράφονταν τ* όνομα τού αρρώ
στου) πνεύματα κςμ ακάθαρτα τού βαστα -
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γοΰ δεν φιλώ λειτάριον. Τούτη ή διαθήκη 
του Σολομώντος τού υίού Δαβίδ τού Βασι- 
λέως έβασίλευσεν επιφέρουσα χύμα περιτ
τόν δεόμενος τόπος επαρεδόθη στάς χειρας 
τού Παντοκράτορος λέγων οΰτος πάντα; 
τάς ονομασίας τού δαχτυλιδίου τού Σολο
μώντος, κύριε δ Θεός Μανασή Σαβαώθ νά 
οκάς λέγων και λίγων σογγανανίου (συν 
Άνανίου) και ήμερων κύριος ό Θεόςήμών 
Νεονάς Πελοάνης Θούν σουγλάς ’Ιωάννης 
ενεπαιγμόν νεκρών εις βοήθειαν τής τον 
δούλον τού Θεού Νικολάου αμήν τού βα· 
στάσαν τούτο τό φυλακτήριον διά τα πνεύ
ματα ταύτα τα πονηρά και πάσαν νόσον 
και πάσαν (φθαρμένο.. ) ζήλος και πάν 
φθόνος και πάσαν γλωσσοφυγίαν καί πά
σαν νόσον σέ ορκίζω σας είς τούς άνωθεν 
τύπους καί ονόματα τού παντοκράτορος 
Θεού καί νά αναχωρήσετε από τον δούλον 
τού θεού Νικολάου έξορκίζω σας επί τά 
πονηρά καί άκάθαρτα είς τό φοβερόν καί

φικτόν (φρικτόν) λόγον τού θεού τού ζών 
τος δεμένον από πάντα τά κακά έργα των 
πονηρών άνθρώπων καί πονηρών δαιμό
νων επί τής δυνάμεως ξ: :λ (μετά τό λ ά· 
κολουθούν τρία επανουτά μισά ζ) τού άρχαγ 
γέλου τού παρισταμένου είς τον θρόνον 
τού Παντοκράτορος θεού αμήν αμήν άμήν. 
Τούτο τό φυλακτήριον εδόθη τού Μωϋ- 
σέως εν ΑΙγύπτφ υπό τού άρχαγγέλου Γα
βριήλ Μιχαήλ, ύστερον εδόθη τού βασιλέως 
Σολομώντο: τού ύποτάξαι πάντα τά πονη
ρά καί άκάθαρτα πνεύματα εί; μετενίαν (;) 
βασκανίαν αφορεσμόν από τιμής άμήν άμήν 
άμήν».

(Στο περιθώριο τού χάρτου μέ άλλο 
χέρι είναι γραμμένα: «Είς κάθε δαιμόνιον 
εις τό σώμα τού ανθρώπου νά γραφθή είς 
εκθλιψιν (έκλειψιν) σελήνης»).

(’Αντιγραφή άπό φύλλο χάρτου πού 
βρέθηκε μέσσ σέ εκκλησιαστικό βιβλίο τού 
Παπά Χρήστου Γκίνη στή Σινίτσα).

X
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HAIA ΒΑ ΣΙΛ Α , ΚαθηγηιοΟ Φιλολογίας
«Jl

ΣΥΜΠΛΗΡΩΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΠΟΙΜΕΝΙΚΟ ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

Sro 192ον τεύχος τής «Ηπειρωτικής 
'Ηστίας» δημοσιεύει ό κ. Μουσελίμης μία 
συλλογή ποιμενικών λέξεων τής περιοχής 
Σουλίαυ —Θεσπρωτίας- Κάτι τέτοια είχαν 
κάμει αρκετοί συμφοιτηταί μου (1926— 
193101.1 της Φιλολογίας με προτροπήν καί 
σχεδιάγραμμα toy αειμνήστου κα-θηγημ;ού 
τή: 'Ιστορίας του Πα\'ΒπΜΓΠ|μίου Αθη- 
\ών Κων.ΐ νου Άμάντου. ’ Απέβλεπε ν ή έ
ρευνα εκείνη στο νά διοαπιστωθή άν υπήρ
ξαν σλαβικαί επιδράσεις στους κτηνοτρό- 
ΐ| ους κα\ γεωργούς τής χωράς ιμας. 'Ένας 
μάλιστα έκ των τότε συμφοιτητών μιας, 
αφού έπήρε τό δίπλωμά του τής Φιλολο
γία:, υπέβαλε πλήρη και εκτεταμένη έπι- 
οτι^ιονίκή διατριβή στην Φιλοσοφική 
Σχολή τού Πανεπιστημίου *Αΐ9ηνών κατά 
τό 1938, ή οποία ενεκρί-θη καί έλαβεν ό 
συγγραφέας της τον τίτλον του Διδάκτο
ρας. Μέλη τής Κριτικής Επιτροπής ή- 
σαν οι uar/αρίτες Καθηγηταί Κων)νος 
νΑμαν.τος, Νίκος Βέης καί ό κ. Σ· Κου- 
γέας. Μετά ό συνάδελφος εκείνος έσπου- 
όαισε την Νομικήν καί ήδη δικηγορεί στην 
’Αθήνα εύφήμως.

Την διατριβή του έκείνη δεν την έδη- 
μοσίευσεν ακόμη. ΟΙ συνάδελφοί μου κ.κ. 
Σιωμόπουλος καί Παπαγεωργίου ξέρουν 
τον επιστήμονα τούτον. ’Τποθέτω πώς δν 
τόγ παρακινούσαν καί τον παρακαλουσαν 
θά παρείχε τήν εργασίαν του γιά δηΐμοσί- 
ευσΐ\- από τις στήλες τής αγαπητής «Η 
πειρωτικής Εστίας»· Περιέχει, οσο ξέρω, 
πλήρες λεξιλόγιο ποιμενικών καί αγροτι
κών λέξεων τής ’Ηπείρου.

Μέ τήν ευκαιρίαν αυτή ας συμπληρώ
σω τήν επιστολήν μου μέ μερικά έτυμολο- 
γικά πάνω οτό γλωσσικό υλικό του κ. Σπ. 
Μουσελίμη καί ,μέ τήν άδειά του, πιστεύω, 
γιατί μπαίνω στόν αγρό του.

Φο ύ ρ κ α .  Λέξίς λατινική ή διχάλα. 
'Όταν φορτώνεται τό μουλάρι ή τό γόμά-

ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΑ ΣΤΟ 
ΤΟΥ κ. Σ. ΜΟΥΣΕΛΙΜΗ

ρι από τις δυο μεριές μέ σάκκους αλεύρι 
ή βαρέλες δυό, μέ τήν φούρκα στηρίζουν 
τό βάρος, πού το έχουν περιδέσει μέ τά 
σκοινιά τού σαμαριού άπό τήν μιά πλευ
ρά τού ζώου γιά νά μή κυλήση καί έπει
τα φορτώνουν τήν άλλη.

Οί Ρωμαίοι τήν χρησιμοποιούσαν γιά 
βασανιστικό όργανο εναντίον τών Χρι
στιανών, τών κακούργων, τών απείθαρ
χων δούλων ή τών επαναστατών. Ό  λαι
μός τού’ καταδίκου έδενόταν στήν άκρη 
τού ξύλου εκεί πού σχηματίζει τό γρά|μμα 
Τ. καί τά χέρια του πίσω του. Ή  μέση 
τοτ’ καί τά πόδια προσδενάταν στο κάτω 
μέρος τής διχάλας ξύλου. "Ολο* το ξύλο, 
ή φούρκα κατά συνβκδοχήν μήκους 2 
καί 3 μέτρα ό δήμιος τό Ιμπηχνε στο Εδα
φος. Μεταίιυρος έτσι ό τιμωρημένος βα
σανιζόταν φοβερά καί μπορούσα νά άπιο- 
πνιγή. Καί ό σταυρικός θάνατος κάτι πα
ρόμοιο ήταν μονάχα πού έστήριζαν καί 
ένα εγκάρσιο ξύλο στο μπηγμένο στή γη, 
φιμά στο κεφάλι τού καταδίκου, επάνω 
στο όποιο έδεναν τά χέρια του· ’Έτσι σχη- 
μαπιζόταν τό γράμμα Τ κεφαλαίο ή τό 
σιχήμα τού σταυρού. (Crux crucis=o**»u 
ρ<*ς Cruciatus us =  ή επάνω στό σταυρό 
καταδίκη). Τό φούρκιφμα, ώς είδος τι
μωρίας τό είχαν καί οί Βυζαντινοί, απ' ό
που εμείς οί νεοέλληνας έπήραμα τήν λέξη 
κα/ί τό ρή,ιμα φουρκίζομαι.

«Οί Τούρκοι στήν Επανάσταση τού 21 
έφοόρκισαν πολλούς Χριστιανούς αιχμαλώ
τους μαχών ή καί ΰπό τον άμαχο πληθυ
σμό.

Ή  λεξις διχάλα είνοιΐ έλληνική: έπιρ- 
ρημα δίχα, ρ. διχάζομαι.

Σ κ ο υ τ έ  ρ η ς, λατινική λέξιςΒοιιία- 
rius, scutum, i =άσπίδα. Στό Βυζαντι
νό στρατό, 6 σκουτάριος ή σκουτέρης ή- 

♦ ταν βαθμός Αξιωματικού.
Σκουτιά λεγόντουσαν καί τά πέτσινα
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Ινδήματ-αι τού βυζαντινού στρατιώτη καιί 
μάλιστα τών φράγκων ιπποτών, πού για 
νά είναι μαλακά τά άλει6αν με ξύγκι προ- 
σελτκύοντα έτσι πλή)8Ιος γνωστών ζωυφί
ων. ·.

’'Ετσι εφθασβ σέ μας ή λέξις ακόν
τιά =  ενδύματα. Ο* αξιωματικοί τού Βυ
ζαντινού στρατού οί σκουτέρηιδε̂  dmoi 
σρατιευόμενοί γίνόιτουσαν ποιμνιοτρόΙφοι 
ή χ-αΐ προϋπιήρχαν.

Κ λ ε ί τ σ  α δρύατέρα γκλίτσα, άγκλί- 
τσα, άγικουλίτσ-α.. Άπό τήν λέξηι όγκων, 
άγκώνος, κατά τήν δπχχψι τού Αειμνή
στου καύηγηρού μας Νίκου Βέτ§.

Στο Μουσαίο Μπενάκη ΆΦηνών υπάρ
χει πούσια συλλογή πό ξύλινες ύγκλίτσες 
τών δπο»ί<ων ί) κεφαλή ξτιμένη μέ τόν σου
γιά άπό τόν ιδιοκτήτη βοσκό, παρουσιά
ζει καλλ ιτεχ\ηγ/ώτατα καί πρωτότυπα σχέ
δια με μοοφές ζώων, φώιών, Ανδεων καί 
κάποτε προσωπογραφιών.

Κ ο ρ ύ τ ο ς. Κορμός δένδρων, ίσιος, 
σκαμμένος έτσι πού να σΐχ)|ματίζεται σκα- 
φιδάτκι. Μέσα σ’ αϊτό ποτίζονται τά ζώα. 
Είναι Taroriten îeiOi κοντά στό δημόσιο, 
τό κοινόχρηστο» πηγάδι ή τις βρύσες*.

Κορύτος στα νιμηά τού Αιγαίου λέγε
ται και τό βαρκώα, τό μονόξιΛο, πού χρη- 
σιμοττοιούν τά παιδιά στό κολύμπι. ’Άγνω
στη γιά μένα ή Ετυμολογία.

Μπαικρά τ σ ι. Στην Πρέόεζα 
μπαρ γάτοι. Μπουγέλλος ή κοι*6άς χαλκω- 
ματένιος καλαλιισιμένος συνήθως Λπύ μέσα, 
μέ τόν όποΤον αντλούμε νερό όΐπό τό πιη- 
γάδι. Μπακίρ. Τούρκικα 6 χαλκός.

Κο υ λ ι  ά σ τ ρ α  ή κ(ου)λιάστρα, 
κοιλιάστρα. Τό πρώτο γάλα πού αρμέγε
ται αφού γεννήσει ή γελάδα. Αύτό 6 Ι
διοκτήτες τό μοιράζει συνήθως δωρεάν 
στούς γείτονες του γιά νά τού ευχη|ίΝούν 
νά τού ζήσουν τά νογέννητα μασχαράκια. 
Ή δηιιοτιική μας γλώσσα διετήρησε σέ

πολλές λέξεις τήν ορδή προφορά τής δι- 
φθόγου οι—ου. Στην όρεινή πατρίδα ή λέ
ξη κοιλιά προσφέρεται τσιουλιά.

Π ρ α τ  ί ν α (ή). Άπό την λέξη 
πρόβατα, πρόατα, πράατα, πράτα- Άπό 
τούτο τό ουδέτερο βγήκε τό θηλυκό πρα- 
τίνα. Ή γλωσσολογία διδάσκει δτι από 
τόν πλιγθυντιικό πρόβατα βγήκε δ ένιικός. 
Άπό τήν νεοελληνική λέξη πράμμαπα 
( ·ρχ. πράγματα) προήλθε τό άφηρημένσ 
ούσιιαΚΛηκα ή προΑμιμφία καί είπειτα ό 
πα,μματευτής. Ό Ψυχάρης κάπου υποστη
ρίζει δτι ή λέξη πραγματεία (φιλοσοφι
κή ή επιστημονική διατριβή) είναι λέξη 
λογία.

ιΣτάλο ς (ό 6 ήσκιος πού σταλί
ζουν τά ζώα τό καλοκαίρι (όρθια) γράφει 
ό κ. Μουσελίμης. Καί ρήμα ξεροσταλιά
ζω, αταλίΓκοπόδιασα, δηλ. άπόστασα στε- 
κόμενος όρθιος-

Ή λέξη τζομπάνος είναι Ποδική. Ζού
πα νος —φεουδάρχης σλάβας, ιδιοκτήτης 
κοπαδιών καί δασών. Σλαβικής κ απαγω
γής είναι οί λέξεις τσέλιγγας τσάρκος, 
στρούγκα, μπολίτσα καί άλλες τής ποιμε- 
νικής ζωής.

Ή λέξη φραλτζάκο σέ βυζαντινό χρο
νικό Αναφέσεται ώς φρουτζάτο. Οί περι- 
βολαρέοι τής Πρέβεζας φκιάχναυν στά πε
ριβόλια του φραντζάτα. "Αγνωστη ή Ε
τυμολογία.

Ή μπαζίνα φτιάχνεται συνήθως μέ 
ροκίσιο Αλεύρι· Αφού κατε-βάσουμε τόν 
τέντζερη ρίχνουμε μέσα ζεματιστό λάδι ό
που τσιγαρίσαμε κρεμμύδι ή πράσσο. Εί- 
ναι τό πρωινό φαγιγτό τών ποιμένων καί 
τών φτωχών αστών. Στον Αποκλεισμό τού 
1017 και στήν Κατοχή (1941—1944) έ
σωσε πολύ κασμάκι.

Ή λέξη μοιάζει σλαβική.
Νομίζω πώς φτάνουν αυτά γιά τό πα- 

ρόν.
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ΥΠΟ ΤΩΝ ΕΠΙΤΡΟΠΩΝ 
Κεντρικής & Τππικής

τοΰ Προγράμματςς Άνατιτύξεως Η πείρου

ΤΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ 
ΑΝΑΠΤΥΞΕΩΣ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ (1960-1964)

• Εις τήν πράξιν μόνον δια τό γάλα και τάς σταφυλάς —προϊόντα μή α ν ε 
κτικά εις μεταφοράς, έστω και συλπόμως— θά καταχττή αναγκαία ή κατάτμησιις 
των εγκαταστάσεων εις περισσοτέρας μικρότερων διαστάσεων τοιαύτοος, λόγψ 
τής μορφολογικής διαρθρώσεως τής Ηπείρου.

'Γο παρόν πρόγραμμα αποδίδει Ιδιαιτέραν προσοχήν είς τήν ι-νάπτυξιν τών 
γεωργικών βιομηχανιών. Τούτο δεν ,οποτεΛεΐ μόνον εν μέσον διά νά έξασφαλισθή 
μεγαλύτερα άπασχάλησίς και ύφηλότερον ειοόδι^ια. Είναι επίσης απαραίτητος 
προύπόθεσίς διά νά καταστή οικονομικές συμφερουσα ή προβλεπομένη υπό του 
προγράμματος οναδιάρθρωοις τής γεωργίας. Είς τά προηγούμενα κεφάλαια διε- 
πιστώθη δτι τά μεγαλύτερου εισοδήματος προϊόντα δέν είναι εκείνα τά όποια» θυ- 
νανται νά διατηρηθούν ευκόλως (ώς ό σίτος), αλλά τά τυπικά εκείνα προϊόντα τοΰ 
μεσογειακού κλίματος, — νωποί καρποί και κηπευτικά, κρέας και γάλα— ώς και 
μερικά βιομηχανικά φυτά otov βάμβαξ καλ τεύτλα διά την παραγωγήν σαοχάρεως. 
Ιΐαντα τά προϊόντα ταύτα πρέπει ή νά διατηρηθούν καί μεταποιήσουν βιομηιχανί- 
κως ή νά έναποθηκενθούν καί μεταφερθούν δι’ ειδικών μέσων.

Βάσει των είς τά προηγούμενα κεφάλαια προδλεπομένων εξελίξεων της 
γεωργικής παραγωγής αί δυνατότητες Ιδρύσεως ή έπεκτάσεως γεωργικών βιομη
χανιών Εχουν ώς ακολούθως:

α) Β ι ο μ η χ α ν ί α  φ υ τ ι κ ώ ν  ε λ α ί ω ν
56.— Ή  παραγωγή έλαίου θά αύξηθή ιίσφαιλώς είς σημαντικόν βαθμόν 

όταν οί έλαιώνες οί προβλεπόμενοι υπό τού ΙΙρογράμματος καταστούν διά τής πα
ρόδου τού χρόνου, αρκούντως πααγωγικθ\ί. ’Εάν φανταισθώμεν δτι δκοοστον έτος -“θά 
φυτευτή τό έν δέκατον τών προδλεπομένων έλ»αιοδένδρα>ν, τά πρώτα έξ αυτών θά 
έχουν μόλις αρχίσει νά παράγουν εις τό τέλος τής δεκαετίας ενώ τά άλλα δέν θά 
είναι οικόμα είς θέσιν νά πράξουν τούτο. Διά τον λόγον αυτόν ή παραγωγή έ
λα ιών θά αύξηθή σημαντικώς μόνον κατά τήν έπομένην τής έκτελέσεως τού ΓΙρο- 
γράμματος δεκαετίαν· Κατα τήν δευτέραν ταυτήν περίοδον οά καταστή ασφαλώς α
ναγκαία ή δημιουργία πολυαρίθμων έλαιοτριβιείωτγ ίσιος δέ και ένός έργοσταοάχυ 
διύλίσεως. Διά τήν προσεχή πελπαετίαν δύνανται νά πραδλεφθοΰν ώρισμέναι πα
ρεμβάσεις διά τήν βελτίωσίν και τόν έπανεξαπλισιμόν τών υπαρχόντων έλαιοτρι- 
δείων καί διά τήν δημιουργίαν μερικών κέντρων συλλογής καί διατηρήσεως τών 
έλαιών προς τόν σκοπόν τής προστασίας τού προϊόντος έκ τής πτώσεως τών τι
μών, ή δποία δύναται νά λάδη χώραν έπ’ εύκαιρία μεγάλων έσσδειων.

* Συνέχεια έκ τοΰ ποοην'.υμένου σελ. 151.
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Ή  σημερινή κπιτάΐστασις του τεχνικού Εξοπλισμού, Εχει ώς ακολούθως:
α) Μηχανοκίνητα σιηιεταιιρίιστί/κά Ελαιουργεία 1
β) Μηχανοκίνητα Ιδιωτικά 58
γ) 'Τδραυλικά πιεστήρια 68
5) Έλαιοδισχω ρ ιστήρες 23
e) 'Ιπποικίνητα Ελαιουργεία 203

στ) Πιεστήρια ίππακινήτων Ελαιουργείων 203
ζ) Χειροκίνητα Ελαιουργεία 14
η) Πιεστήρια χειροκινήτων Ελαιουργείων 14

Ή  ποαότης του τεχνικού εξοπλισμού δφειλομένη, είς τον κερματισμών του 
Εδαφικού χώρου καί είς την αδυναμίαν μαζικής παραγωγής δέν βοη0εΐ τήν πιαρα- 
γωγήν Ελαίων καλής ποιότητος.

ΕΙς τό παρόν πρόγραμμα προβλέπεταί ή ίδρυσίς 10 νέων μηχαλΌρανήτcov 
Ελαιουργείων των 2 πιεστηρίων και 20 του Ενός πιεστηρίου, τά όποια θά Αντικα
ταστήσουν ίπποκίνητα καί χειροκίνητα Ελαιουργεία,*. ’Βξ άλλου προβλόπεται ή σιιμ- 
πλήρακΡίς των νυν υπαρχόντων μέ πλυντήρια, ιναβατόρια και Ελαιοδιαχωριστήρας.

Αί επενδύσεις συται δαμιοιγουν Ενα πρόσθετον στοιχείον κόστους τό όποι
ον προβλέπεται νά καλτκρθή από την σημερπήν Απώλειαν ελαίου κατά τήν δκθλι- 
•ψιν είς τά ίπποκίνητα καί χειροκίνητα Ελαιουργεία. Τό συνάλον των Επενδύσεων 
διά τήν πΕτανετίαν υπολογίζεται δτι 0’ άνέλθη εις 18 Εκατομμύρια ̂ δραχμών.

57.— Ή  άνάπτυξίς τής βαμβακοκαλλιέργειας δημιουργεί τήν δυνατότητα 
ίδρύσεως μιας βιομηχανίας διά την παραγωγήν σπορέλαιων διά τής κατεργασίας 
του βαμ δακοσπόρ ου. Ή  διαθέσιμο; ποσότης τής τοιαυτης πρώτη; ύλης δέν θά εί
ναι κατωτέρα των 10.000 τόννων και θά ήδυνατο ν' αδξηιθή περαιτέρω είς 15,000 
χάννους, διά τής εισαγωγής βαμβακο/σπόρου Εξ άλλων περιφερειών τής Ελλάδος.

Τό Εργοστάσιο ν σπορέλαιων θά δ ι αφέτη τον κατάλληλοί' εξοπλισμόν δια 
τήν κατεργασίαν και άλλων σπόρων ώς σησάμου, διά την διυλισιν των εξαγόμε
νων Ελαίων και διά τη παρασκευήν ζωοτροφών είς πλακούντας ?κ τών υπολειμ
μάτων. Θά ήδυνατο νά εγκατασταθή είς νΑρταν ή είς Πρέβεζαν ή «ίς μίαν Ενδιά
μεσον τοποθεσίαν Ενθα δένονται νά συγκεντρωθούν ευκόλως οί σπόροι d  προερ
χόμενοι οίπό τήν πεδιάδα τής νΑρτης, από τήν κοιλάδα του Άχέροντος και από 
όΕλλας γειτονι/κάς ποός τήν ^Ηπτι ρον περιφερείας.

Ή  τοποθεσία θά Εδει Λ*ά είναι ή αυτή ιιέ Ετκιείγην εις τήν όποίαν θά Εγ
κατασταθή τό Εκκοκιστήριον βάιμβατ/.ος, περί οδ κατωτέρω.

Ή  δαπάνη κατασκειης του εργοστασίου υπολογίζεται είς 10 εκατομ. δραχ
μών, θά ήδυνατο δέ τούτο νά Απασχόληση μονίιμως 50 έργάτας.

Ο Ί V Ο 1'β) Β ι ο μ η χ α ν ί α
58.— Σήμερον παράγεται είς την νΗπειρον μία μόνη ποιότης καλού οί

νου. Ό  Ερυθρωπό; ήμίγλχικας καί Ελαφρώς άφριζών οίνος τής Ζίτσης. Ό  οΙ\κις οδ- 
τος, ή περιεκτικοί η; του οποίοι1, είς βαθμόν; οινοπνεύματα; είναι Αρκούντως υ
ψηλή, θεωρείται ώς πάρα πολύ Ελαφρύς και ώς Εκ τούτοι» δέν παρουσιάζει διηα- 
τότητας τοπηΟεττμτεως είς τήν διεθ\ή αγοράν.

Επειδή όμως είναι αρωματικός καί ειηαρίστου γεύσεως θά ήδυνατο ί
σως νά Ενισχυθή μεταβαλλόμενος είς οίνον Ανάλογον πρός τόν ιταλικόν« Bracket- 
to» ή , νά χοησίιΐιοποιηθΓ) ώς οίνος Επιδορπίου* ή ακόμη καλύτερον είς οίνον άνάλο- 
γον πρός T0v^Bainl)rusco>N ευρύτερα ς καταναλώσεων.

Έξ ®λου είς τήν "Ηπειρον θά ήδυνατο νά παραχθή έρυθρός Επιτραπέ
ζιος οίνος ώς καί οίνοι ξηροί καί Αφρώδεις. Δοθέντος δτι αί άμπελοι περιορίζον
ται τόσον είς τούς λόφους δσον κα'ι εις τάς παρυφάς τών παραθαλασσίων πεδιά-
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δο>γ. δυνατοί να προόλεφθή ή ίδουσι- εΐ; την περιοχήν τριών τουλάχιστον κέν
τρων παραγωγής, ελίκων nW )\( οίνου.

ΕΙς έκαστον των τοιούτο>ν .ταρ·πγο>γιν.ών κέντρων δτίναται νά δημιουργη- 
θη ?νοο συνεταιριστικήν έργοστάσιον οινοποιίας δνΛ'ΌΐιιιικδτΊγτος 30— 50.000 &κα- 
τολίτροη’. Λιά των τριών εργοστασίων συνολικής δνναιιιικότητος 100.000 εκαιτσλί- 
τρων θα έξασφαλισΑή ή οίνοαηίησίς τη; ήιι.ι σειας σχεδόν ποίσοτητος (τταφυίλων ή 
όποία δύναται να παραχθή εις “Ήπειρον. Αια την οΐνοποίησιν τής υπολοίπου πο- 
σότητος προβλέπτται ή έκδήλωσι,ς τον ιδιωτικού ενδιαφέροντος εις τά πλέον άπο- 
μειιαΓ/.;ρνσ[ΐε.να καί δυσχερε,στέρας επικοίνοενίας χωρία καί αύτων τοίχον των πα
ραγωγών διά τάς Ιδίας αυτών άνάγκας.

Έν τφ συνόλφ ή δαπάνη διά τά τρία έργοστάσια οινοποιίας θά άνέλθη είς 
20 έκατομμύρια δραχμών. Έξ άλλου ποσόν 10 έκαταμμ. δραχμών θά ήδύνατσ να 
έπενδυθχί εις τά μικρά τοπικά οινοποιεία ή είς έγκαταστώσειίς παρασκευής οινο
πνεύματος, ούζου, κονιάκ, λικέρ κΛ.π.

Ή  άπαισχόλησίς μονίμου προσωπικού θά είναι μικρά δοθέντος δτι πρόκει
ται περί βιομηχανίας τυπικώς εποχιακής (συνολικώς 100 περίπου άτομα).

Πλήν τής χρησιμοποιήσεις, έν τούτΟις οδικών (οίναλόγων κλπ.) διά τήν 
συντήρησιν, άποθήκευσίν waH πώλησιν, θά δημιουργηθή έπ'ι πλέον έποχίακή έργα^ 
σία διά τήν μεταφοράν και τήν επεξεργασίαν των σταχμυλών, διά τους Ιδιους τους 
ποοραγωγούς.

γ) Β ι ο μ η χ α ν ί α  ζ α κ χ ά ρ ε ω ς
5θ.— Τά τεύτλα, λόγψ τής ικανότητάς των νά έμπλουτίζουν τό έδαφος 

διά θερμίδων, είναι μία καλλιέργεια τήν όποιαν δέν δύναται νά άγοηση 5ν πρό
γραμμα άναπτύξεως. Είς τήν ’Ήπειρον και ειόϋκωτερον &ΐς τα πα)χέα καλ πλού
σια εις άσβεστον εδάφη, τά τεύτλα θά εδει νά εύδοκιμουν κα'ι νά έχουν απόβοισιν
μεγαλυτέραν * ' '  * -  — -  - -  ^  ^ ----- Α’Α ^
λιεργείας των 
τη ή παραγωγή
ριοχήζ. Ιδιαιτέρως, ή έν λόγιο καλλιέργεια θά συμβολή εις̂  την μεταπροιπήν της 
νομαδικής και ποιμενικής κτηνοτροφίας είς έσταυλισμένην με βελτιωμένα ζώα και 
επομένως εις τήν αΰξησιν και αυτού του κτηνοτροφικου είσοδήμαιτος.

Είς τό παρόν πρόγραμμα προβλέπεται ή εί·σαγο>γή της καλλιέργειας τών 
τεύτλων εις εκτασιν περίπ;:υ 4Γ>.(Κ)ΐ;)ΐ στρϊ,μμάτυιν ιιέ μέσην άπόδοσιν κατά στρέμμα. 
3.000 χιλιογρ. και συνολικήν παραγωγήν έτησίως 135.000 τόννων. Μέ τήν έφαρ- 
μογήν τής διχχδοχικής σποράς είναι δυνατή ή έξασφάλισις 90 ήμερων έργΟσίας 
εις έργοστάσιον σαικχάρεως με μέσην ήμερησίαν επεξεργασίαν 1.510(0 τόννων. Έ φ’ 
όσον ή μέση περιεκτικότης τών τεύτλων εις έμπορεύσιμον σάκχαριν ανέρχεται ε!ς 
14%, ή έτησία παραγτογή σαικχάρεως εκ τής Ιδρύσεως του έργοοτασίου δύναται 
νά άνέλθη εις 19.000 χιλιάδας τόννους.

Βάσει τής προβλεπομένης πορείας τών εγγειοβελτιωτικών έργων, ή πρώτη 
έγκατάστασίς τής βιομηχανίας ταύτης δέν Μ ΰπερβαίνη καπά τήν πρώτην φάσιν 
(μέχρι του έτους 1964) τό 75% περίπου της άναφερθείσης δυναμικότητος, δηλα
δή 14.500 περίπου τόννους σαικχάρεως έτησίως.

Πράγματι φαίνεται ότι ή δΤ,οκλήρωσΐς τών έργων του Άχέροντο-ς δέν 
θά εχη πραγματοποίησή προ τής παρόδου τούλάχιστον τού έτους 1964]

1 Ό  πλέον οικονομικός τόπος εΎκαταστάσεοκ τού έονοστασίηυ tivn
τού ποταμού 
φοδοσία 
τος μέρος
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σεις αυταί θά δίδουν ευσόδηιμα ιιεγαλύτθρον του σημερίΛΌυ, λαμιβανοιμένου υπ’ δ- 
ψιν οτι σήμερον παράγουν κυρίως σίτον, αραβόσιτον καί δρυζαν, κατά τό μεγα- 
λύτερον πασοστόν.

Ή  στροφή προς την τευτ^καλλιέργειαν και ή δημιουργία του εργοστα
σίου σακχάρεως θά συμίβάλη εν μέρει εις την μείωσιν τής τποαπαΐσ^;ήσεως τής 
περιοχής. Πράγματι εις τον τομέα) τής γεωργίας ίναιμένεται δτι θά δημιουργή
σουν δυνατότητες αύξήσ&ως τής άπασ^ώήσεως καιτά 310.000 ημερομίσθια πλέον των 
άτόιιων που θά (πασχολουνται εις τό εργοστάσιου και τάς μεταφοράς.

Τό κόστος του εργοστασίου υπολογίζεται δτι θά νέλθη εις 116 εκατ. δραχμ.
δ) Β t ο μ η χ α ν ί α ι ε π ε ξ ε ρ γ α σ ί α ς  δ π ω ρ ο λ a % α ν ι κ ών
60. — Ή  μεγάλη άνάπτυξίς ή οποία δύλΌττατ νά πραγματοποίησή εις την 

καλλιέργειαν των όπωρολαχοη'ΐκών συνεπάγεται ανάλογο ν ά\'άπτι»ξιν των έγκατα- 
στάαεων διά την διατηρεί ν καί μεταπσίησιν τών προϊόλτων τούτων υπχχκευμέ- 
νων κατά διάφορον βαθμόν έκαστον εις φθοράν.

Διά τάς πρωίμου; ποικιλίας θά άπαιτηθή προπαντός ή εφαρμογή ενός συ
στήματος ταχείας συλλογή; και μεταφοράς. Έξ άλλον, είναι i'va^r/aiov όπως εξα- 
σφοαλισθή ή διατήρησί; καί μβταποη|σις μέρους τής παραγωγής τό οποίον εμφα
νίζεται άργότβρον £ΐς την αγοράν.

Κατά πρώτον λόγον θ’ άπαιτηθή ή δημιουργία εις τά κέντρα συ/λχ)^|ς 
και τούς λιμένα; φορτώσεω; δ βιοτικών ποθ^εττικων χώρων, έφοδιωσμετων τόσον 
μέ ι]ητ/ττικσύ; «θαλάμου; δσον και μέ έγ/.ατα*στάσεΐ; καπαψνξεως.

Oirno θεωρείται ιπαραίτητος ή έγκατάσταΐσι; τεσσάρων άποθητκευτικών 
χώρων (εις 'Ηγουμενίτσαν, ή όποια είναι ή αφετηρία του πορθμείου 'Ελλάδος 
Μ ταινίας, ’Ιωάννινα νΑρταν καί Πρέβεζαν^.

Ή  δαπάνη κατασκευή; αυτών έφ’ δσον διαθέτουν ψυκτικούς χιοροτς, θα 
άΛτλθη ει; 10 έκατοιμμύρια δραχμών, Ό  ‘ριθμός των μονίμως απασχολούμενων υ
πολογίζεται εις 60, μέ εποχιακά; αίχμάς καπά πολύ μεγαλύτερος.

61. — Αί προβλέψεις ώς προς τί]ν εξέλιξιν τής παραγωγής και διαθέσεως 
των Εσπεριδοειδών εις τήν περιοχήν τής Ηπείρου κατά τήν πενταετίαν, έχουν ώς 
ar/ολουθως:

1959 1964

— Παραγωγή ει; τόννου; (μετ’ άφαίρεσιν απωλειών) 88.000 130.000
— ’Εσωτερική κατανάλωσις καί έξαγωγα'ι νωπών 70.000 88.000;
— Λι' έκχύμωσιν 18.000 40.000

Βάσει τών ώ; άνω εκτιμήσεων, τό ποσοστόν τό όποιον θα άςιοποιητσι δια 
τή; μετά ποίησε ως εί; χυμόν αυξάνει από 20# περίπου του συνόλου της παρα
γωγής τό έτος 1959, εις 29#, τό έτος 1964.

Δια τής εκχυμώσεως θά εξοι^ετερωθή έν πολλοί; ό παράγων της ιπο- 
στάσεω; καί —μάλιστα δταν ό χττιός υποβλΐ]θή εις μεγάλ·?/ν συμπνκνωστν— ο ο
ποίο; δημιουργεί μεγάλα μεταφορικά έξοδα.

’Επιβάλλεται έπομένω; ή ίδρυσές καταΡλή|λων βιομηχανιών παρασκευή; χυ- 
μών διά τήν υπό τήν μορφήν ιτυτήν διοχέτετσιν τών έσπ&ριδοειδών εις τας αγο
ρά; τού εξωτερικού.

Τό υφιστάμενον σήιιερον εις τήν ^Ηπειρον βιομηχανικόν δυναμικόν διά 
τήν εκχίηιωσίν είναι έν έργοστάσιον (ΦΙΞ) διη<αμικότητο; Επεξεργασίας 12.000 
τόννων έτησίως.

*Επι τή βάσει των προβλεπομέλων ποσοτήτων εσπεριδοειδών προς έκχυμον 
σιν θά πρέπει νά δημιουργήσουν μέχρι to 1964 δηλαδή κατά τό πέρας του προ-
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γράμματος, έτεραι δυο μονάδες δυναμικότητος έπεξεργασίας 12.000 τόννων έ
καστη.

Τό κόστος έγκαταιστάσεως των εν λόγω μονάδων προβλεπίεται δτι θά άνέλ- 
θη συνολικώς εις 2>0* έ.κ*αιτ<ΐ(μιΐιν»οι-co δραχμών.

62.— Αί προβλέψεις ώς προς την έξέλιξιν τής παραγωγής και! διαθέσεως 
λαχανικών είς τήν περιοχήν της ’Ηπείρου κατά τήν πενταετίαν έχουν ώς ι̂ ολουθως:

1959 1964

— Παραγωγή εις τόννους (μετ’ άφαιρεσίν τών
άπωλε. ιών) 108.000 176.000

— Εσωτερική κατανάλωσίς κα\ έξαγωγαι νωπών 108.000 13-6.1000
— Διά κονσερβοποίησιν — 40.000

Α· κλιματολσγικαι συνθήικαι τής ’Ηπείρου είναι πρόσφοροι δια την ανα- 
πτυξιν των λαχανικών εις μεγάλην εκτασιν και κυρία)ς είς τάς παραλίακάς περιο- 
χάς των Νομών Πρεβέζης και Θεσπρωτίας. Τό παρόν πρόγραμμα προβλέπει ου
σιώδη επέκτασιν τής καλλιέργειας τών λαιχανικών (ι-πο 66 χιλ. στρ. τό £τος 1959 
είς 93 χιλ. τό Γ964) με J ντυκειμενικόν σκοπόν τήν πλήρη κάλυψιν τών έσωτερι
κών αναγκών τής ’Ηπείρου, εις νωπά λαχανικά και τήν πραγματοποί^ΐν έξα- 
γωγών βιαμΐ)χανοπαΐ)}μένων (κονσερβών) διά τής ιδρύσεως εργοστασίου κονσερ- 
βοποιΐας λαχα\νκών εις τήν περιοχήν τής Πρεβέζης. f

Ή  άπαιτουμένη έπένδυσίς διά τό εργοστάσιον υπολογίζεται τής ταξεως 
τών 15 έκατοιμ. δραχμ. μέ άρτιον τεχνικόν έξαπλισμσν διά τήν παραγωγήν προϊ
όντων έπι τή βάσει τών διεθνών προτύπων <-πο α/ποι|ίεως συακίευα/σιας και περι
εκτικότητας. . , _ , , y .  „ ' e

Διά τήν κανονικήν λειτουργίαν του εργοστάσιου είναι αναγκαίοι' όπως η
πεοιοχή κυρίως τής Πρεβέζης έξειδικενίδή εις τήν παραγωγήν ώισμένων ειδών 
λαχανικών, τά όποια μεταποιούμενα υπό τοΟ εργοστασίου είναι δυνατόν \ά διατε
θούν εις τάς αγοράς τής Ευρώπης.  ̂ % . , e

Τοιαΰτα είδη λαχανικών είναι, τά φασολάκια, ή μπάμια, το ι/γγουρατκΐ, η
πιπεριά, τό καρόττον, ό αρακάς. , ,

Ή έζειδί.κευσις αυτή θά συντέλεση εις τήν μαζικήν παραγωγήν επιτοπιως 
ώρισ,ιιένων ειδών λαχανικών, τά οποία θά Αποτελούν τήν πρωτιά ύλην τοΰ^εργο
στασίου εις τοόπον ώστε νά έξασφαλισθή ή απρόσκοπτος λειτουργία αώτου.

Ή δυναμικότης του εργοστασίου θά είναι επεξεργασίας 40.000 τοννων 
πρώτης ύλης ή 10.000 τόννων κονσερβών.

Τό θψος τής άπαιτηΟησομένης έπενδυσεως ύππλογίσθη εις 15 έκατ. δραχμ.
e) Β ι ο μ η χ α ν ί α  ε π ε ξ ε ρ γ α σ ί α ς  α γ ε λ α δ ι ν ο ύ  γ ά - 

λ α κ τ ο ς.
63._ Τό πρόγραμμα προβλέπει έντατικήν προσπάθειαν δημιουργίας ογ

κώδους κτηνοτροφικοΰ κεφαλαίου αγελάδων υψηλών ή σχετικώς υψηλών Αποδό
σεων, έν συνδυασμω πρός τήν έγκατώσταισίν σακχαροβιαμηχανίας, τήν έπέκταισιν 
τής καλλιέργειας τής μιμικής και. τών άλλων κτηνοτροφικών (μυχών.

Είς δλην τήν "'Ηπειρον τό σύνολον του ζώντος βάρους τών παραγωγικών 
βοοειδών είναι σήμερον 9.160 τόννοι, προβλέπεται δε νά ανέλιξη μέσω είΐσαγω- 
γών είς 15.500 κατά τό 1964. Ή  μέση παραγωγή γάλακτος κατά τόννον ζών
τος βάρους ανέρχεται σήμερον βίς 2.500 χιλγ. διά τής προβλεπομένης δέ̂  εισα
γωγής ζώων ιψηλής Α'ποδόσεως καί τής βελτιώσεως τών νυν υπαρχόντων άναιμέ- 
νεται νά άνέλθη είς 3.615 χιλ. τό έτος 1964. Βάσει τής άποΐδόσεως αυτής και τής 
αυξήσεως του ζώντος βάρους ή παραγωγή Αγελαδινού γάλακτος θά άνέλθη από
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23 χολ. τόννους to 1959 είς 56 χιλ. τόννους κιατά το 1964. ΤΙ άνιοτέρω παρα-
/ » *Λ η « r * ϊ » e » , ' \ ' ·Λ.  * .ΛΛ̂ Λ.ίΛ

τος 1964):
* Ολική παραγωγή γελαδ-ι νον γάλακτος είς τόννους 56,000 τσνν.
'Τπολογιζομένΐη καταλάλωσίς Αγελαδινού γάλακτος είς νω
πήν κιαπαστασιν υπό χωρικών xai τον άκττυκού πλ]]θυ σιμού 29.000 »

• 'Τπόλοίπον προς βιομηχανικήν έπ£·ξθργαισίοον 27.000 »
Διά την βιομηχανικήν έπεξεργασίαιν των άνω ποσοτήτων αγελαδινού γά

λακτος προθλέπεται ή ιδρυσίς κατά τήν πενταετίαν 7 μονάδων ετήσιας δυναμικό
τητας 6.000 τόννων πρώτης ύλης. Ή  Λπαιοημένη έπένδυσις δι* εκάσην μονάδα 
νπελογίσθη είς 12 έχατ. δρσχ)μ. Αι μονάδας αύταί θά έξαντλούν καπά το τέλος 
της πρώτης πενταετίας τά 65% τής δνναμυκίότητός των.

Tout ο οφείλεται είς το γεγονός δτι όσονδήποΚε ταχύς και έαν ποοδλβπ£- 
ται ό ρυθμός αναπτύξεως τού κτηνοτροφίχού κεφαλαίου, θά παρε,μθαλλεται ένα χρο
νικόν διάοτημα καιτά τό όποιον ή βιομηχανική. μονά: θά εργάζεται μέ μέρος τής 
δυναμικότητας —  * ν ν - -Λ* - νΛ~- i.cr^
έναρξιν τού
τυρού πρσηγηθούν χονικώς τής έκαστοτε εφαμογης . . , ^
τι θά πρέπει ό πρώτος πυρήν των νέων αγελάδων νά εύρη αμέσως Ιτοιμην την 
βιομηχανικήν μονάδα ή οποία θά απορρόφηση τήν παρ αγωγήν.

ΔεδομέΛον δτι τούτο θεωρείται ζωτικής σιρασίας διά τήν δλην επιτυχίαν 
τον προγράμματος, προδλόπεται δτι τό ύψ ήλοτε ρ ον βιομηχανικόν κόστος τό οποίο λ' 
■θά έπιτενχθή είς δλας τάς μονάδας έπεξεργασι  ̂ τού αγελαδινού γάλακτος, θά 
καλνφθή δι’ τ̂ιδετησεως, ώστε νά δίδεται από τής πρώτης στιγμής ή τιμή γά
λακτος ή όποια θά Αντίστοιχη είς τήν περίοδον τής πλήρους απασχόλησε ως. 'Ε
καστη μονάς έπβξεργαζομένη 4.000 τό\Ύθϊ*ς γάλακτος, θά άπσδίδη 342,5 τόητνυς 
τυρού και 42,5 τόννονς βουτύρου τό έτος 1964.

στ) Β ι ο μ η χ α ν ί α  δ ι α τ ε τ η ρ η ,μ έ ν ω ν τροφών ζωι κής  
π ρ ο ε λ ε ύ σ ε ω ς .

• 64.— Ή άνάπτυξίς τής κτηνοτροφίας θά εχη ώς ι ποτέλεσμα τήν ονσιώ- 
δη αυξησιν τής παραγωγής κρέατος. Προδλέπεται οντω δτι από 4,1 χιλ. τόννους 
τό έτος 1959 ή παραγωγή κρέατος θά άνέλθη είς 5,6 χιλ. τόννους τό έτος 1964. ^

Ή  κατφνάλωσίς κρέατος εις τήν Ήπειρον είναι ήδη πολύ χαμι̂ λή, παρ'
O? OV δτΐ __ _- V· ~  . . . . i    λ - λ . ,  i T a » V /\  A rr*ciil.eT rtl f i *

τό γεγονός 
κούντως 
εΧί!
ρίπτωσιν 
τεθή είς 
έναντι 
νέλθη
χάς τής Χώρα: είς 0,4 τύννους.

Τόσον διά τά: άνάγκ<ις τής τοπικής καταναλώσεως, δσον καί διά τάς ε
ξαγοράς, θεωρείται Αιπα>ραίτητος, ή κατασχετή συγχρόνων σφαγείων και ψυκτι
κών χώρων είς τρόπον ώστε νά «ταρέχωνται δλαι αι εγγυήσεις τού ύγιει νομικού 
ελέγχου. Ή ίδρυσε; των έν λόγω έγκαπ·α/στάοεα>ν δέον νά συνδυασθή μέ τήν ταυ
τόχρονον δημιουργίαν, πλησίον αυτών, κέντρων παχύνσοως των ζώων τόσον <~πό

:χη ώς πρώτον αποτέλεσμα τήν αυξησιν τής καταναλώσεως κρέαττος. Είς τήν πε- 
>ίπτωσιν αύτί|ν σημαντικόν .μέρος τή: αυξήσεα); τής παραγωγής κρέατος θα δια- 

είς τήν τοπικήν κατανάλωσιν είς νωπήν κατάστασιν. 'Τπολογίςεται όντα) οτι 
ι τής ιός άνω παραγωγής ή κατανάλωσές κρέατος είς τήν ’Ήπειρον θά ο- 
I είς 5,2 χιλ. τόννους τό έτος 1964, ή δέ εξαγωγή πρός τάς λοιπας πεοιο

ί
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I
j πλευράς όργανώσεως τής αγοράς οσον και ευνοϊκών αποτελέσματα) ν, επί της αύ-
I ξήσεως της παραγωγής. Το κόστος των έν λόγω εγκαταστάσεων υπολογίζεται εις
! 20 έκατομ. δραχμών.
ί 65—  Έξ άλλου, ή ώυάιπτυξις της χοιροτροφίας δημιουργεί προϋποθέσεις
\ Ιδρύσεως βιομηχανίας άλαντικών. Τούτο δύναται να συνδυασθή μέ την λειτουρ- 
ϊ γί-αν των βιομηχανιών επεξεργασίας γάλακτος. Προβλέπεται δτι θά απαιτηθούν 

δύο άλαντοποπϊαι εις τά κέντρα παχύνσεως τών χοίρων, τά όποια θά δημιαυργη- 
[ θουν εις τάς τοποθεσίας δπου και τά εργοστάσια επεξεργασίας γάλακτος των Ίω-
I αννίνων και τής νΑρτης. Τά κέντρα παχύνσεως θά ευρίσκωνται Αρκούντως μα-
I κράν τών εργοστασίων γάλακτος κα'ι θά είναι καλώς άπαμειμονωμένα circo αυτά.
! Α1 άλαντοποιΐαι δύυανται ά\τ\θέτως νά κατασκευασθούν ώς τμήματα τών έργο-
I στασίων γάλακτος και νά χρησιμοπσιήσοτ’ν από κοινοί» μετ’ αυτών πολλά ιπό τά

εξαρτήματα αυτών εις τρόπον ώστε τό προστιθέμενον κόστος νά είναι αρκούντως 
χάληλόν. Προόλέπεται δτι δι’ άμφοτέρας τάς εγκαταστάσεις θά άπαιτηθή δαπάνη 
5 έκατομιΐί. δροσιών. Ή  άποοσχόλιμτις προδλέπεταα νά άνέλθη εις 50 περίπου άτομα 
κατά μέσον οΡον υποκείμενη είς εποχιακός διακημάλίσεις.

3. ΛΟΤΠΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΛΊΑΪ

α. Β ι ο μ η χ α ν ί α β ά ιμ 6 α κ ο ς
66.— Ή  άνάπτυξίς τής καλλιέργειας τού βάμβακος εί; την νΗπειρον ώ-

- . V______  ~ .. ______ __ ... Α Λ '  -Λ», ftlA.

σιν έν Ηπείρω σχετικήν βιομηιχανίας μέ αποκλειστικόν σκοπον τας εξαγωγας.
Λααθάνοντες ώς βάσίγ τάς διαθέσιμους ποσότητας τών τοπικών πρωτων• - . * . . _ * * ~ Μα Λ Λ  Λ  _ 9 _ >

UX U U V X I J U I A U l  I f l U ^  ϋ · ν ν ν  U I V U U V  » V w  V w v - f v ^ m  'U-' * . -------- ,------- r  ^

σμαπος. To ίδιον έργοστάσίον θά ήδύνατο νά έπεξεργαζηται μέρος τής βαιΐΐδα- 
κοπαραγιογής τής βορειοδυτικής Ελλάδος·

'Έν έργοστάσίον τοιούτων διαστάσειον θά ήδύνατο νά καπασκευασθή είς 
την Ιδίαν ζώνην, την ήδη ύποδειχθεϊσαν διά την βιομηχανίαν παρασκευής διατε- 
τηρημένων τροφών, ήτοι κατά μήκος τοΓ» Κάτω Ροϋ τοϋ Λούρου, δπου συναιπών- 
ταΐ τά γεωργικά προϊόντα τής κσιλάίδος του Άχεροντος καί τής πεδιάδος τής 
’Άρτης, έζασφαλίζεται άφθονον ύδωρ καί ηλεκτρική ενέργεια είς δλας τάς έπο- 
χάς καί διευκολύνονται αί μεταφοραι ( έθνικαί δδο\ και ό λυιιήν τής Τϊρεβέζης)· 
Ή  δαπάνη κατασκευής ενός τοιοντου έργοστακτίου θά άνέλθη εις 120 εκατομ. 
δραχμών περίπου, λαμόανομένου ύπ’ σψιν δτι τό έργοστάσίον θά είναι έηκαδιασιιέ- 
νον με δλας τάς συγχρόνο\»ς εγκαταστάσεις. Εις ?ν τοιοϋτο έργοστάσίον θα απα
σχολούνται 350 περίπου άτημα.

β. Βι ο -μ η χ α ν ί α έ τ ο ι μ ω ν  έ ν δ υ μ ά τ ω ν
67.— Είς τά Ιωάννινα ύφίσταιται ίκαναί προοπτικοί ι'ναπτύξεω; βιομη

χανίας έτοί|ΐι/ον, ανδρικών καί γυναικείων ένδ^ιάΐτωγ , ίδίφ λόγω μακράς παρα-
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δόσεως παρεμφερών δραστηριοτήτων έπί βιοτεχνικού επιπέδου. Δέον νά ληφθη ύπ’ 
οψιν δτι λόγω του υφισταμένου έτεροχοονισμ ου μεταξύ τών άλλων Απασχολήσεων 
του πληθυσμοί (γεωργικαί άσχολίαΐ, τυροκομία κλ.π.) ή ανάπτυξή βιομηχανία; 
ένδυμάτων δύναται νά σημ βάλη είς την πλησεστέραν καί ο,ποδοτικωτερατν άπακτ/ό- 
λησίν εργατικών χειρών.

Δέν πρέπει νά λησιμονηται δτι τοιαύται βιομηχανίαl άνεπτύχθησαν και άλ- 
λαχοΰ ύπο παρόμοιας συνθήκα; βιομηχανικής έναπτύξεω; (Μιλάνο, Σικάγο, Ν. 
’Τόρκη), έν τή εξελίξει το>ν δέ δέν έ σημείωσαν σημαντικάς μεταβολάς είς τον 
συντελεστήν άπασχολήσεως, ενώ βεβαίως ή πσ^αγΥογιχότης το>ν r/υξήθη σημαντι
κότατα.

^Τπο^χχγίζεται δτι δι1 ίνα πρώτον πυρήνα μιας τοιχχύτης βιομηχανίας ά- 
παιτεΐται έπένδυσις ούχί ύψη|λοτέρα των 4 έκατομμ. δραχμών.

γ. Β ι ο , μ η χ α ν ί α ι  μ η χ α ν ο λ ο γ ι κ ο ί  κ α ί  ε π ε ξ ε ρ γ α 
σ ί α  ς μ ε τ ά λ λ ω ν. f

68—  Εις ’Ιωάννινα θά ήδύναιτο νά δημιουργηθή βιομηχανία επεξεργα
σίας του σιδήρου και του χάλυβας, διά την παραγωγήν μικρών μετάλλινων ειδών 
καί άντικειμένων ατινα χρήζουν έπιπόνου και είδ’ικής έργακρίας, ώ; μαχαιροπερά
νω ν? μικρών εργαλείων, ειδών εξ ανοξείδωτου χάλυβος (αναπτήρες, μικρά εξαρ
τήματα μηχανημάτιον, πόρπαι, κομβία κ.λ.π.). Ή  έπιχείρησις θά ήδύνατο νά ε- 
ΧΐΙ τήν μορφήν έταιρείας ή συνεταιρισμού μεταξύ των μικρών εργαστηρίων βιο
τεχνικής μορφής δπως υπάρχουν εις τήν Ιταλίαν (π.χ. είς to Λουμετσάνο), είς 
Αύστρίαν, Γερμανίαν καί Βλάχου.

Αί έπιχειρήσείς αύται έχουν κοι’νήν τήν έφΐπορν//ήν όργάνωσιν (τόσον διά 
τήν άγοράν πρώτων υλών καί μηχανών όσον καί διά τήν πωλησίν των προϊάν- 
των) καί τήν κυριότιμα τών μεγαλυτέοας άξιος μηχανημάτων. ΑΙ έργασίαι έκ- 
τελούνται κατ’ οίκον ή είς εργαστήρια συνεχόμενα τών κατοικιών, έκτος των κυ
ρίων εργασιών αί όποϊαχ έκτελούνται είς μίαν κεντρικήν έγκατάστασιν* Αί άναγ- 
καιουσαι επενδύσεις είναι Τάχιστοι, ολίγον μόνων μεγαλύτεροι έκείνων αί οποίοι 
απαιτούνται διά καθαρώ; βιοτεχνικά; επιχειρήσεις. Ή  συνολική έπέΗδυσίς έν 
προτκειένω προβλέπεται δτι δέν θά ύπερβή τά 5 έκατομμ. δραχμών, θά έξασφαλί- 
ση δέ εργασίαν εις 100 άτομα.

69.— Μία όργάνωσίς συνεργατικής μορφής ένδεικνυταί και διά τού; πο
λυαρίθμους σιδηρουργού;, οι όποιοι σήμεον έπεξεργάζονται τον σίδηρον διά πε
παλαιωμένοι έργαλείοη', ώ; ή σφύρα και ό ακμών και αί όποιοι παρ’ αλας τά; 
δυσκολία; κατορθώνουν» νά παράγουν και νά πωλουν ικανόν μέρος τών μικρών 
αγροτικών', έπαγγελμαηκών καί σίτκιαική; χρήαεως εργαλείων είς τήν πάλιν καί 
τήν πέριξ αυτής περιοχήν. Τοιαύτη δργάνποσις θά είχε τήν δυνατότητα χρησιμο- 
ποιήσεως άπο κοινού μηχανώ/ */αι γενικών έργαλείων και παραγωγής είς μεγά
λος ποσότητας ειδών έκ χάλΐ'βος, δπκο; μικρά καί ιιεγάλα δρέπανα, άπλας Αγροτι- 
κάς μηχανάς (προμη,θευομένη έκ τών βιομηχανιών τά ειδικά μέρη αϊτών), άντι- 
κείμενα έκ φύλλων ελαωοτς λαμαρίνας ή μεταλλικά έπιπλα. *Έν μικρόν' εργοστα
σίων όρθολογικώς δργανο*μέντ>ν θά ηδύναττο επίσης νά έπίεξεργασθή σύρμα διά 
τήν παραγωγήν ήλων, μεταλλικών μικροαντικειμένοϊν κιγκαλερίας, άλικρσεων βι
δών, ελατηρίων καί άλλων αντικειμένων τού αυτού είδους τά οποία απαιτούν» πολ- 
λήν έργοοσίιαν έν συγκρίσει μέ τά έπενδεδυμένα κεφάλαια καί τήν ι ’ξίαν τού τελι
κού προϊόντος καί ώς έκ τούτου δέν ένδιαφέρουν τάς μεγάλος βιομηχανίας αί 
όποΐαι έγκο^αλείπουν τά; έργασίας ταντας είς τάς μίκράς έπιχειρήσείς.

Διά το έργοστάσιον καί τά βιοτεχνικά έργαστήρια θά έξασφαλισθη άπα- 
σχόλησις είς 100 περίπου άτομα.
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σ-αύτως ή κατασχετή δεξαμενών ύδατος και άλλων υγρών, δεξαμενών δια\υμής 
υγρών καυσίμων κ.λ.π.

Ό  όγκος των προς έκτέλεσιν εργασιών δεν συνιστά την μεταφοράν είς 
νΗπειρον προκατεσκενασμ έ ν<ο ν εΐ<δών έκ τών άπομεμακρυσμενών βιομηχανικών 
ξωνών τής 'Ελλάδος (Αθηνών και Θεσσαλονίκης). Συμφέρει πράγματι περισσό
τερον ή άμεσος είσαγο>γή πρώτοιν ύλών (ελάσματα σιδήρου και π ο άφιλε) διά τή,ν 
επί τόπου Ικτέλεσιν τών εργασιών. *Έν έριγοστάσιαν τον είδους αίσου θά ήδύνα-
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διότι εις τον τομέα τών μετάλλινων κατασκευών και τήν επεξεργασίαν τών βα
ρέων ελασμάτων σιδήρου τά τελικά προϊόντα είναι περισσότερον δύσκολα είς τήν 
μεταφοράν από τήν πρώτην υλτ)ν κάι ώς εκ τούτου συμφέρει ή μεταφορά τής 
τελευταίας τούτης.

Ή  δαπάνη κατασκευής τού εργοστασίου τούτου υπολογίζεται εις 10 έκα- 
τομμύρια δραιχμών καί θά ήδύνατο νά απασχόληση περί τά 100 άτομα.

71__Ή  αύξουσα χριμπμοποίησι,ς μηχανών παντός είδους επιβάλλει έπί-
ση- τήν ^άλογον προσαρμογήν τού υφισταμένου εξοπλισμούς τών μηχανουργείων 
επισκευής, τά όποΤα "σήμερον ασχολούνται μόνον με τήν σνντήρησιν κάι επισκευήν 
τών αυτοκινήτων.

Είναι λίαν πιθανόν ότι ή άνάπτυξις αύτη θά έπέλθη κατά φυσικόν τρό
πον δπως άλλωστε θά συμιβή διά τό μεγαλύτερον μέρος τής ,μικρός βιομ^ανίας. 
Έν τσύτοις πρέπει επίσης νά προόλεκρθη ή άνάπτυξις 1—2 μηχανουργείων έφω- 
διοσαένων (όσαύτως διά τάς έπισκευάς παλυπλόκοη- μηχανημάτων, διαθετόντων δέ 
ταήμα χυτηρίου. Ή  συνολική, δαπάνη υπολογίζεται είς 10 έκατομμύρια δραχμών 
δ Μ αριθμός τών άπαισιχοληθησαμένοη' ατόμων εις 50.

δ. Β ι ο μ η χ - α ν ί α ΐ  ξ ύ λ ο υ
72.— Ή  κατάστασι-ς τών δασών τής Ηπείρου δεν έπιτρέιπει τήν άναπχυ- 

ξιν εντός τών πλαισίων τού προγράμματος οίασδήποτε πριοτοβοχιλίας βιομηχανικού 
χαρακτήρος είς τον τομέα τής επεξεργασίας τού ξύλου, ό όποιος δι* άρκετόν είισέτι 
χρόνον οφείλει νά αναπτύσσεται υπό μορφήν βιοτεχνίας. Ή  εκτασις τών δασών 
είναι περιορισμένη ενώ, τό ύπάρ,χον δασικόν κειφάλαιον ύπάκει,ται είς συχνάς υ
λοτομήσεις. Ούτο> παρά τό γεγοχ'ός ότι cot φυσικαί συνΑήκαι τής Ηπείρου έπιτρέ- 
πουν εξαιρετικήν άνάπτυξ,ΐν τόσον τών κωνοφόρων όσον καί τών πλατυφύλ- 
λο>ν δασών, τό μόνον είόος δένδρου τό όποιον θά ήδύνατο νά λρχίιση άίποδίιδον 
ξυλείαν είς τό τέλος τής περιόδου τού ΠοαγρΓίμμιατος είναι ή λεύκη, ή κάλλιέο- 
γεια τής οποίας προβλέπετοοι διά τάς άρδευομένας περισχάς κα\ τάς φυσικώς ύ- 
γράς τοιαύτας. Ή  ξυλεία τή λεύκης θά χρησιμεύση ιός επί τό πλείστον διά τήν 
κατασκευήν κιβωτίων συσκευασίος τά όποΐα θά απαιτηθούν διά τήν ιίποιστολήν 
τών νωπών ή συντηρημένου' όπιορο- -ικ,ηιπευτιικών ποο’ίάντων είς τάς άγοράς κα- 
ταναλωσεως. Θά ήδύνατο επίσης νά ίδρυθή βιομηχα/vta κυτταρίνης έαν οοποΐδειχ̂ ή 
έκ τής διεξαγόμενης έρεύνης ότι αί διαθέσιμοΊ ποσότητες ξύλου είναι άρκούντως 
σημαντικαί. Κατά τήν διάρκειαν τής εφαρμογής τού προγράμματος προβλέπεται 
ή άναδιοργάνωσις τών ύφισταμένων ήμιβιοτεχνικών έπιχειρήσεων.

ι
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Αί συνολικαί επενδύσεις εις τον έν λόγω κλάδον δεν προβλέπεται νά ύπερ- 
βούν τα 5 εκατομμύρια δραχμών.

ΑΙ προαναφερθεΐσαι μετριιοταται προβλέψεις δεν σημαίνουν δτι δεν απο
δίδεται ή πρέπουσα σημασία εις τον τομέα τούτον. Άντιθέτως καθιστούν έμφανή 
την ανάγκην έπιταχύνσεως τής εφαρμογής τού προγράμματος άναδασώσεως.

Έκτος των κωνοφόριον και τής λεύκης εύρείαν έξάπλωσιν μεταξύ. των 
δενδροφυτεύσεων προβλέπεται νά λάβη ή καρυδέα, διά παραγο>γήν καρπών και 
ξύλου.

ε. Β υ ρ σ ο δ ε ψ ί α
73. Ή  προβλεπομένη άνάπτυξις τής κτηνοτροφίας είς την περιοχήν, τής 

Ηπείρου, δημιουργεί δυνατότητας ίδρύσεως εργοστασίου επεξεργασίας δερμάτων, 
τόσον βαρέων (σολοδέρματα, δέρματα βαλιτσών) δσον και έλαφροών (δέρματα 
τσαντών, χειροκτίων κ.λπ.). Βάσει εκτιμήσεων έν σχέσει προς τάς διαθεσίμους 
ποσότητας προντης ύλης τό κόστος τού έν λόγιο εργοστασίου θά άνέλθη είς 3 ε
κατομμύρια δραχμών και θά απασχόληση περίπου 20 ατομα.

στ. Έ  κ τ έ λ ε σ ι ς έ ρ γ ω ν  κ α ι  6 ι ο μ η χ α ν ί αι ο ι 
κ ο δ ο μ ι κ ώ ν  ύ λ ών

74. Ή  πραγματοποίησή ταυ προγράμματος οίπαιτει μίαν σημαντικήν προ
σπάθειαν είς τον τομέα τών κατασκευών. Ούτω, ή έξασφάλισις είς ταχύ χρονικόν 
διάστημα καί χαμηλόν κόστος τών απαραιτήτου πριότιον υλών καί ό εφοδιασμός 
τών έπιχειρήσεο)ν κατασκευών διά τών καταλλήλων τεχνικών μέσων θεωρείται α
παραίτητος προϋπόθεσις διά την έπιτάχυνσιν τής έκτελέσεως τών πραγραμματι- 
σθέντων Εργων. Ούτω μόνον τό πρόγραμμα δημοσίων επενδύσεων διά την άνάπτυ 
ξιν τών φυσικών γεωργικών' πόρων (εγγειοβελτιωτικά κλπ.) προβλέπει συνολικήν 

δαπάνην 875 έκατομμύρια δραχμών, ενώ τό πρόγραμμα οδοποιίας προβλέπει ε
πενδύσεις τής τάξεοος τών 750 εκατομ. δραχμών. Είς τά ποσά αυτά θά πρέπει νά 
προστεθούν τά λοιπά έργα τού προγράμματος, ή προβλεπομένη σημαντική αύξη- 
σις τής οίκιστικής δραστηριότητος καί αί λοιπαί κατασκευαί. Τουλάχιστον διά 
μίαν δεκαετίαν ή δαπάνη έκτελέσεως έργων θά βαίνη συνεχώς αύξουσα, δικαιολο
γούσα ούτω τήν συγκέντρωσιν είς ^Ηπειρον μηχανικού εξοπλισμού δυναμένου νά 
άποσβεσθή έκ τής χρησιμοποιήσεώς του έπιτοπίως. Έξ άλλου, υπολογίζεται δτι 
αί έν λόγω δραστηριότητες (συμπεριλαμβανομένου τού οικισμού) θά δημιουργή
σουν 3.000 προσθέτους ευκαιρίας έργασίας συμβάλλουσαι ούτω άποφασιστικώς 
είς τήν λύσιν τού προβλήματος τής άπασχολήσεως.

75. Ή  έφαρμογή τού Προγράμματος οικονομικής άναπτύξεως τής περιο
χής προϋποθέτει συγχρόνως δέ προσφέρεται διά τήν είς σημαντικόν βαθμόν άνά- 
πτυξιν τών βιομηχανιών οικοδομικών υλών αίτινες δέον νά τύχουν απολύτου προ- 
τεραιότητος ίνα ικανοποιήσουν έν μέρει τουλάχιστον τάς άνάγκας τής δραστηριό
τητος είς τον τομέα τών κατασκευών άς θά προκαλέση ή έφαρμογή τού παρόντος 
προγράμματος

Ή  δημιουργία τοπικών βιομηχανιών οικοδομικών υλών προσφέρεται έπι- 
προσθέτως διά τήν έξασφάλισιν κατασκευών χαμηλού κόστους δεδομένου δτι αί 
δαπάναι μεταφοράς υπεισέρχονται δι’ υψηλού ποσοστού είς τό τελικόν κόστος τών 
προϊόντων τού έν λόγω βιομηχανικού κλάδου.

Είδικώτερον κρίνεται επιβεβλημένη ή ίδρυσις ή έπέκτασις λατομείων, πλιν 
θοκεράμοποιείων, βιομηχανίας μαρμάρων καί βιομηχανίας τσιμέντου.

Ή  έπέκτασις ή ίδρυσις 3—5 λατομείιον. διεσπαρμένων άνά τήν περιοχήν 
ανάλογους τών αναγκών τής καταναλώσεως, δεδομένης τής ύπάρξεως άφθονου * 
πρώτης ύλης, θά άπαιτήση άνωτάτην έπένδυσιν τής τάξεως τών 10 έκατ. δραχ
μών καί θά προκαλέση άπασχόλησιν 30 περίπου ατόμων κατά μονάδα.
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Ή  έγκατάστασις των προβλεπομένων 2 πλινθοκεραμοποιείων δέον άπδ 
πλευράς τοποθετήσεως νά συνδνασθη περισσότερον προς την εγγύτητα της πρώ
της ύλης παρά προς την γειτνίασιν των αγορών καταναλώσεως. Ή  συνολική δα
πάνη υπολογίζεται εις 6 έκατομμ. δραχμάς έκ τής οποίας θά πρόκυψη άπασχόλη- 
σις διά 120 περίπου άτομα.

Κατά ώρισμένας ενδείξεις ή περιοχή Ίωαννίνων διαθέτει άρίστης καί 
σπανίας ποιότητος μάρμαρα τύπου αλαβάστρου. Σχετικώς προβλέπεται ή διερεύ- 
νησις του δλου θέματος και έφ’ όσον πράγματι άποδειχθή δτι ύφίσταταί πεδίον 
άξιοποιήσεως, ή δημιουργηθηραμένη βιομηχανία δεν θα περιορισθή μύνον εις τήν 
Ικανοποίησιν των αναγκών τής ’Ηπείρου αλλά θά άποβλέψη τόσον προς τάς αγο
ράς τής υπολοίπου Ελλάδος δσον και προς τάς τοιαύτας τού Εξωτερικού. Ή  Ε- 
ξόρυξις και επεξεργασία των μαρμάρων δύναται νά προσφέρη άπασχύλησιν είς 
100 περίπου άτομα.

Ή  ανάγκη δημιουργίας μιας νέας μονάδος παραγωγής τσιμέντου διά τήν 
κάλυψιν των αναγκών τής Δ. Ελλάδος Εχει ήδη Επισημανθη. Ή  έκτέλεσις τού
προγράμματος ’Ηπείρου ώς και ή Επιτόπιος ύπαρξις καταλλήλων πρώτων ύλών 
συνηγορούν ύπέρ τής Ιδρύσεως τής βιομηχανίας παραγωγής τσιμέντου έντός τής 
περιοχής καί δή ε’ις τδ Νότιον τμήμα αυτής, ΐνα καλύπτη εύχερώς και τμήμα 
τών αναγκών τής Δ. Ελλάδος.

Ή  εν λόγω μονάς παραγωγικής Ικονότητος ενός κλιβάνου και έτησίας δυ- 
ναμικότητος 150.000 τόννων θά απαίτηση έπένδυσιν 80 έκατομμ. δραχμών, θά Ε
ξασφάλιση δέ άπασχόλησιν είς 200 περίπου άτομα.

4. Μ ε τ α λ λ ε ί α
' 76. Ή  "Ηπειρος Εχει μέχρι σήμερον Ερευνηθή άτελώς, άπδ μεταλλευτικής
πλευράς. Ή  τοιαύτη ελλειψις οφείλεται κυρίως είς τήν διαδεδομένην έντύπωσιν 
ότι, ώς Εκ τής γειολογικής κατασκευής τής περιοχής, δεν συνέτρεξαν εύνοϊκαί 
συνθήκαι μεταλλογενέσεως. Έ ξ άλλου ή δυσκολία συνδυασμού γεωλογικών και 
γεωγραφικών ερευνών, λόγω τής φυσικής διαμορφώσεως τού Εδάφους, ήμπόδισε 
τάς αναζητήσεις είς μεγάλην κλίμακα.

Παρά ταύτα, τόσον έκ τών επιτόπιων ερευνών πρδς άνακάλυψιν μεταλλεί- 
ιον δσον καί εκ τής γεωλογικής άναλύσεως, δύναται νά στηριχθη σοβαρά ελπίς 
οτι τδ υπέδαφος τής ’Ηπείρου περιέχει κατά τδ μάλλον καί ήττον αξιόλογα κοι
τάσματα εύρείας κλίμακος μετάλλων. Πολλά άπδ αυτά τά κοιτάσματα είναι πτω
χά καί μή έκμεταλλεύσιμα όπως π.χ. τά κοιτάσματα χαλκού, μαγγανίου ή θείου. 
"Αλλα όμως κοιτάσματα πιθανώς νά δύνανται νά τύχουν άξιολόγου Εκμεταλλεύ-
σεως.

77. Τ δ  π ε τ ρ έ λ α ι ο ν  παρουσιάζει τάς μεγαλυτέρας πιθανότη
τας νά κρύπτεται είς τδ υπέδαφος τής περιοχής. Αί διάφοροι ενδείξεις καί εμ
φανίσεις αρχίζουν άπδ τά βόρεια σύνορα, πρδς τήν ’Αλβανίαν, καί κατέρχονται 
μέχρι "Αρτης. Ούτω Ενδείξεις καί εμφανίσεις σημειούνται είς Κτίσματα, Λάμπα
ν ίτες, Δράγοψα, Παξούς, Καλλιρόη, Φτέρη καί Λίπα. Ή  άνεύρεσις υδρογοναν
θράκων είς Νότιον ’Αλβανίαν, ή πετρελαιοπηγή είς Κερί τής Ζακύνθου καί αί 
Ενδείξεις είς Δυτικήν Πελοπόννησον, άγουν είς τδ συμπέρασμα δτι αί διαδοχι
κοί μεταθέσεις τής παραλίας έδημιούργησαν εύνοϊκάς συνθήκας Εναποθέσεως 
πλαγκτού, ή οποία είναι είς τήν βάσιν τού σχηματισμού τών πετρελαίων·

"Ηδη άπδ τών πρώτων μηνών τού τρέχοντος έτους τδ Γαλλικόν Ίνστι- 
τούτον Πετρελαίου ερευνά τήν περιοχήν διά λογαριασμόν τού Ελληνικού Δη
μοσίου. 'Υπολογίζεται δτι αί έν λόγφ ερευναι διά γεωτρήσεων αίτινες καλύπτουν 
τάς περιοχάς Ηπείρου καί Βορείων Γρεβενών θά Εχουν περατωθη μέχρι τέλους 
1961 τής συνολικής δαπάνης άνερχομένης είς 55 περίπου έκατ. δραχμών.
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Πλήν του πετρελαίου είναι δυνατόν νά άναζητηθούν έπιτυχώς και χ α λ- 
κ^ο ι άνατολικώς της Κονίτσης. Εις την Δυτικήν Μακεδονίαν συναντώνται τοι- 
αΰτα στροηιατα ατινα συνεχίζονται έντδς τής Ηπείρου.

Επίσης παρουσιάζονται μεταλλεύματα χ ρ ω μ ί ο υ  παρά τάς δυτικάς 
προσβάσεις τής Πίνδου καί εις την Κοιλάδα τού Σαρανταπόρου αί όποΐαι δμιος 
έκ πρώτης δψεως δεν παρουσιάζουν άξιΛογον ενδιαφέρον.

Τέλος, βορείως τής Πρεβέζης συναντάται λ ι γ ν ί τ η ς  τά στρώμα
τα τού οποίου εκτείνονται εις αρκετήν έκτασιν έντδς τής ένδοχώρας εις βαθμόν 
ώστε νά θεμελιούται ενδεχόμενον άξιολόγου έκμεταλλεύσεως.

78. Άποδίδον μεγάλην σημασίαν εις τον μεταλλευτικόν τομέα, τδ παρδν 
πρόγραμμα προβλέπει τήν κατά τήν διάρκειαν τής πενταετίας έκτέλεσιν ερευνών 
προκειμένου νά προσδιορισθη ασφαλώς τόσον ή σύνθεσις τού υπογείου πλούτου 
τής Ηπείρου δσον κα'ι αί δυνατότητες άξιοποιήσειος τού υπεδάφους.

5· Ε π ε ν δ ύ σ ε ι ς  κ α ι  χ ρ η μ α τ ο δ ό τ η σ ι ς
79. Βάσει των εις τάς προηγουμένας παραγράφους έκτεθεισών προβλέ

ψεων κα'ι έπιδιώξειον αί επενδύσεις κατά βιομηχανικούς κλάδους προβλέπεται δτι 
θά έχουν ώς εις τδν ακόλουθον πίνακα :

Πίναξ 10. Επενδύσεις είς τήν βιομηχανίαν I960—1964

Κ λ ά δ ο ι Έκατ. δραχμών

1. Βιομηχανίαι τροφίμων
α.—Βιομηχανία ελαίων φυτικής προελεΰσεως 28
0.—Βιομηχανία οϊνου 30
γ.— Βιομηχανία σακχάρεως 116
δ.—Βιομηχανία επεξεργασίας δ πωρολαχανικών 45
ε.—Βιομηχανία έπεξεργασίας γάλακτος 84

στ.—Βιομηχανία έπεξεργασίας κρέατος 25
2. Βαμβακουργία 120
3. Βιομηχανία Ιματισμού 4
4. Βιομηχανίαι μηχανολογικοί και επεξεργασίας μετάλλων 40
5. Βιομηχανία ξύλου 5
6. Βυρσοδεψία 3
7. Έκτέλεσις Ιργων καί βιομηχανία οικοδομικών υλών 100

600
Τδ ώς ανω ποσδν δεν άντιπροσιοπεύει τδ σύνολον των προβλεπομένων νά 

πραγματοποιηθούν επενδύσεων είς τδν τομέα τής μεταποιήσεως κατά τήν προσε
χή πενταετίαν. Αί προβλέψεις περιορίζονται άναγκαστικώς είς ώρισμένας συγκε
κριμένος μονάδας αί όποίαι άπδ πλευράς όργανώσεως, έπενδύσεως καί άπασχο- 
λήσεως παρουσιάζουν τά χαρακτηριστικά τής μέσης ή μεγαλυτέρας έπιχειρήσε- 
ως βάσει των συνθηκών τής περιοχής.

Είναι έμφανές δτι ή οικονομική άνάπτυξις τής περιοχής, ή διε'ρυνσις τής 
αγοράς, ή διαφοροποίησις τής καταναλώσεως, τά έργα υποδομής δι’ ών θά προι- 
κισθη ή περιοχή, θά δημιουργήσουν εύνοϊκάς συνθήκας διά τήν δημιουργίαν και 
άνάπτυξιν μικρών βιομηχανικών ή βιοτεχνικών επιχειρήσεων, συνισταμένας είς 
τήν αύξησιν τών δυνατοτήτων πωλήσειος, είς τήν μείωσιν τού κόστους των υπη
ρεσιών, είς τήν μεγαλυτέραν ευκολίαν έξευρέσεως έξειδικετμένων εργατικών χει- 
ρών καί πισπόσεων με χαμηλόν έπιτόκιον.

Βάσει τών προβλεπομένων έξελίξεων τού εισοδήματος, τής άπασχολήσε- 
ως καί τής παραγωγικότητος, υπολογίζεται on at είς τδν ανωτέρω πίνακα έμ-

t
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φαινόμεναι έπενδύσεις θά αντιπροσωπεύουν κατά τήν πενταετίαν το 85 % περί
που των τυνολικών επενδύσεων εις: τον τομέα τής μεταποιήσεως.

80. Ή  ανάγκη εξασφαλίσει»; εξωτερικών οικονομιών, απαραιτήτων διά 
την έπίτευξιν ανταγωνιστικοί κόστους παραγωγής, επιβάλλει την δημιουργίαν 
ενός βασικοί βιομηχανικοί κέντρου και την κατά τύ δυνατόν συγκέντρωσιν των 
βιομηχανικών επενδύσεων εις ώρισμένην κατάλληλον προς τοίτο ζώνην. Ή  έν λό
γω συγκέντρωσις, συνδυαζομένη με την άνάπτυξιν ενός μεγάλου κέντρου κατα- 
ναλώσεως επιτρέπει κατ’ αρχήν τον σχηματισμόν παγίου κοινωνικοί κεφαλαίου 
διά την έξυπηρέτησιν των ίδρυθησομένων βιομηχανιών, εις ταχυν ρυθμόν και χα- 
μηλώτερον κόστος. Έν συνεχείς, εξασφαλίζει εις τάς διαφόρους έπιχειρήσεις εύ- 
ρυτέραν τεχνικήν υποδομήν, είτε διά τής συγκεντριόσεως είς τήν ζώνην πολυαρι- 
θμοτέρου ειδικευμένου έργατικου δυναμικοί, είτε διά τής διαθέσεως περισσοτέ
ρων τεχνικών υπηρεσιών. Τέλος, έπιτρέπει τήν δημιουργίαν οικονομιών έν σχέ- 
σει προς την προμήθειαν πρώτων ίλών κα'ι τήν διάθεσιν μεγάλου μέρους τής 
παραγωγής των.

• Ώ ς τοιαυτη ζώνη διαγράφεται ή έκτασις κατά μήκος του κάτω Ροΰ του 
Λούρου, δπου συναντώνται τά γεωργικά προϊόντα τής κοιλάδος τοί Άχέροντος 
>:αΙ τής πεδιάδος τής *Αρτης, εξασφαλίζεται άφθονον ύδωρ και ήλεκτρική ένέρ- 
γεια είς δλας τάς έποχάς και διευκολύνονται αί μεταφοραί (δδικα'ι άρτηρίαι καί 
ό λιμήν τής Πρεβέζης). Λεπτομερέστερα μελέτη τοί θέματος θά καθορίση τε- 
λικώς τήν τελικήν έπιλογήν, τήν έκτασιν και τάς παρασχεθησομένας διευκολύν
σεις διά τήν έπέκτασιν ή έγκατάστασιν είς τήν ζώνην βιομηχανικών μονάδων.

81. Φορείς τών βιομηχανικών επενδύσεων είς τήν περιοχήν τής Ηπείρου 
θά είναι ή ιδιωτική πρωτοβουλία ή οι συνεταιρισμοί. Βασικής σημασίας έν προ- 
κειμένψ θά είναι δ ρόλος τής ’Αγροτικής Τραπέζης Ελλάδος είς τήν έπιτάχυν- 
σιν τής ίδρύσεως και τήν καλήν λειτουργίαν τών υφισταμένων ή ίδρυθησομένων 
συνεταιριστικών γεωργικών βιομηχανιών διά τής άμεσου συμμετοχής αυτής είς 
τάς έν λόγω έπιχειρήσεις. Έ ξ άλλου, θά ένισχυθή άποφασιστικώς πάσα πρωτο
βουλία ώργανώσεως τών πολυαρίθμων βιοτεχνικών έπιχειρήσεων τόσον διά τήν 
μείωσιν.τοί κόστους παραγο)γής αυτών (προμήθεια υπό εύνοϊκωτέρους δρους 
πρώτων υλών, μηχανικοί έξοπλισμοί κ.λ.π.) όσον κα'ι διά τήν δημιουργίαν δυ
νατοτήτων διαθέσεως μεγαλυτέρων ποσοτήτων (έξασφάλισις μεγάλων παραγγε
λιών).

82. Ώ ς ήδη έλέχθη είς τήν εισαγωγήν τοί παρόντος κεφαλαίου, το παρόν 
πρόγραμμα δέν άποβλέπει εις τήν «πάση θυσίρ» προώθησίν τής έικβιο^ηχανίσεως 
τής περιοχής, άλλα είς τήν ϊδρυσιν βιωσίμων βιομηχανιών ή έγκαταστα/σις και 
λειτουργία τών οποίων δέν θά άποβή τελικώς είς βάρος τών φορολογουμένων. Θα 
πρέπει έν τούτοι; νά ληφθή ύπ’ δψιν τό γεγονός ότι ή βιομηχανική δραστηριό- 
της έν Ήπείριρ, κατά τά πρώτα έτη τής εφαρμογής τοί προγράμματος θά άντι- 
μετιοπίση ώρισμένας δυσχερείας ώφειλομένας είς έξωτερικάς συνθήκας παραγω
γής, δυσμενεστέρας άπό άλλας περιοχάς είς τάς οποίας έχουν ήδη έξασφαλισθή 
επαρκές πάγιον κοινιονικόν κεφάλαιον καί λοιπαί έξωτερικαί οίκονομίαι.

Ώ ς έκ τούτου, κατά τήν χρηματοδότησιν τών βιομηχανικών έπενδύσεων, 
at όποΐαι κρίνονται άποδοτικαί μακροχρονίους, θά ληφθή ύπ’ όψιν κατά τό πρώ
τον στάδιον, ή άνάγκη έξισώσεο>ς τών συνθηκών παραγοίγής διά τής παροχής 
δανείων υπό τούς πλέον ευνοϊκούς δρους.

Έ ξ άλλου, είς τά πλαίσια τών ήδη ληφθέντων μέτριον προβλέπεται ή πα- 
ροχή δημοσιονομικών διευκολ'νσειον διά τήν μείιοσιν του κόστους έγκαταστάσε-
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ως κα! λειτουργίας (άπαλλαγή έκ δασμών των είσαγο)γών μηχανημάτων, φορο
λογικά! άπαλλαγα! κ·λ.π.).

5. Χ ε ι ρ ο τ ε χ ν ί α
83. 'Ως είναι γνωστόν, σημαντικόν μέρος του εργατικού δυναμικόν της 

Ηπείρου άσχολεΐται έκ παραδόσεως μέ την χειροτεχνίαν είτε διά'την κάλυψιν 
Ιδίων αναγκών ή διά την διάθεσιν τών παραγομένων αγαθών εις το έμπόριον.

Βάσει γενομένης έρεύνης, ή άπασχόλησις εις τά κυριώτερα είδη εχει ώς
ακολούθως:

—'Τφαντική 6.200
—Άσημουργία 170
—Κεντιτική 1.240
—Ταπητουργία 110

Σύνολον 7.720

Πλήν του ώς ανω αριθμού υπολογίζεται δτι 2.400 ατομα ασχολούνται μέ 
την ξυλοτεχνίαν, μεταλλουργίαν, βυρσοδεψίαν, καλαθοπλεκτικήν κα! ραπτικήν. 
Έν τοΰτοις, ελάχιστο; αριθμός έξ αυτών εμπίπτει είς την έννοιαν τής χειροτε
χνίας υπό την έννοιαν δτι τά παραγόμενα είδη δυνανται νά ζητηθούν είς την 
άγοράν ώς άντιπροσωπεΰοντα την τέχνην τών παραγωγών.

Είς τούς τομείς τής υφαντικής κα! κεντιστικής μόνον τό 15 ?ό περίπου 
τών απασχολούμενοι διαθέτει τό προϊόν εις τό έμπόριον, ένώ οι υπόλοιποι παρά
γουν διά την κάλυψιν ίδιων άντγκών.

Αύτάρκεια πρώτων υλών υπάρχει διά τούς κλάδους τής υφαντικής, ταπη
τουργίας, βυρσοδεψίας, καλαθοπλεκτικής και ξυλοτεχνίας.

Άντιθέτως διά τούς κλάδους τής κεντιστικής, μεταλλουργίας, άσημουρ- 
γίας κα! ραπτικής α! πρώται ύλαι είσάγονται είς την περιοχήν κατά κανόνα έξ 
’Αθηνών ή έκ τής αλλοδαπής.

Τό παρόν πρόγραμμα αποδίδει βασικήν σημασίαν είς τήν άνάπτυξιν τής 
χειροτεχνίας είς τήν ^Ηπειρον, έν δψει τής διαρθριόσεως τής άπασχολήσεως είς 
τήν περιοχήν κα! τής ανάγκης δημιουργίας συμπληρωματικού εισοδήματος, ίδίφ 
διά τάς άγροτικάς οικογένειας. Τούτο βεβαίως συνδυάζεται μέ τήν διαρκώς αύ- 
ξανομένην ζήτησιν παρομοίων αγαθών είς τήν εγχώριον αγοράν, τήν άνάπτυξιν 
τού τουρισμού κα! τάς δυνατότητας εξαγωγών.

Ή  ϊδρυσις τού Εθνικού ’Οργανισμού Ελληνικής Χειροτεχνίας θά συμ- 
βάλη αποφασιστικό); είς τήν καλλιτέραν όργάνωσιν τής παραγωγής κα! τής εμπο
ρίας είδό)ν χειροτεχνίας και είς τήν περιοχήν τής Ηπείρου.

84. 'Τπό τού προγράμματος και τού προϋπολογισμού τού Ε.Ο.Ε.Χ. άφ’ 
ένός κα! άφ’ ετέρου υπό τού πενταετούς προγράμματος Δημοσίων Έπενδύσειον 
τής Κυβερνήσεως προβλέπεται ή λήψις τά>ν κάτωθι μέτρων :

α) Έπιδότησις προς άνανέωσιν τών μέσων παραγωγής έν συνδυασμό) 
προς μακροπροθέσμους δανειοδοτήσεις.

6) Έπιδότησις τών ένδιαφερομένων κατά 20 °ό διά τήν όντικατάστασιν 300 
απλών Ιστών ύφαντό)ν.

400 διπλών ιστών υφαντό) ν
2 τριπλών συγκροτημάτων λαναστηρίων — κλωστηρίων — βαφείων, 15 

διπλών συγκροτημάτων λαναστηρίων κλωστηρίων, ώς κα! άριθμοϋ απλών βαφεί
ων και λαναρών, μέ παράλληλον μακροπρόθεσμον δανειοδότησιν άνερχομένην είς 
τό 50 & περίπου τού υπολοίπου.
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γ) Έπιδότησις κατά 25 "ο διά την συμπλήρωσιν του εξοπλισμού και τών κτι- 
ριακών εγκαταστάσεων δύο εργαστηρίων κεραμεικής μέ παράλληλον μακροπρό
θεσμον δανειοδότησιν.

δ) Έπιδότησις κατά 35°ό τού εργοστασίου βαρελοποιίας Μετσόβου μέ πα
ράλληλον μακροπρόθεσμον δανειοδότησιν άνερχομενην εις τδ 75% τού υπολοίπου.

ε) Δημιουργία 15 Χειροτεχνικών Συνεταιρισμών.
στ) Δημιουργία εις διάφορα μέρη τής ’Ηπείρου και Ιδίως παρά τάς πύλας 

εξόδου, εκθετηρίων — σταθμών πωλήσεως, συμβολήν είς την ύπδ τής Νομαρχί
ας δημιουργουμένην μόνιμον έκθεσιν χειροτεχνίας κα'ι έκθεσιν ’Ηπειρωτικών 
Χειροτεχνημάτων είς τάς εκθέσεις λοιπής Ελλάδος και τού Εξωτερικού.

ζ) Παροχή τεχνικής καί καλλιτεχνικής βοήθειας.
η) Παροχή βοήθειας προς προώθησιν τής έξαγωγής τών ’Ηπειρωτικών 

Χειροτεχνημάτων.
θ) Παροχή προσθέτου άπασχολήσειος είς χειροτέχνας διά τήν αύξησιν τού 

είσοδήμμτός των. Ή  τοιαύτη πρωτοβουλία θά ένισχυθή παρά τού μέλλοντος νά 
λειτουργήση προσεχώς προτύπου χειροτεχνικού κέντρου ’Ηπείρου. ’Ήδη έχει 
προς τούτο διατεθή έκ ξένων κεφαλααον ποσδν 2.090.000 δραχ. διά τδ I960, 
προβλεπομένης τής αύξήσειός του διά τά προσεχή έτη.

Τέλος, προβλέπεται ή έκπαίδευσις τών χειροτεχνών είς τάς συγχρόνους με
θόδους παραγωγής και διαθέσεως ώς εκτίθεται είς τδ κεφάλαιον περ'ι έκπαιδεύ- 
σεως.

(Συνεχίζεται)
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ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ
! Π Ε Ζ Ο  Π Ο Ι Η Μ Α
f

Ο  ΑΗ Δ Ο Ν Α Σ .

[ Κνττάζω γύρω μου τούς μασκαρεμένονς τραγουδησιές, καί τους μεθυσμένους τια-
\ νηγυριώηες.
t Τραγουδούνε όλοι τους μέ παράταιρες φωνές καί πληγώνονν τό αύτϊ 7ΐού βρίσκε
ι ται τιέρα Απ9 τη Γη, διπλοί στην τροχιά των άστρονν.

Λένε τους στοχασμούς του σαλεμένου μυαλού τους σαν τους κακότεχνους πού 
καρφό)νονν.

Κ ι9 Αν είναι τόσο χαρούμενοι πού δείχνουν, πώς μπορούν νάναι εύτυχιαμένοι, ά~
1 φού τώρα δά έχουν τη δύναμη νά δέρνουνται καί νά κυλιούνται στϊς

λάσπες;
‘ *Α1 οί μεθυσμένοι τιου πήγανε ΑκΛλ.εστοι στύ τραπέζι τής 9Αρχόννιοας Τέχνης!

9ΑντΙς κρασί ok χρυσά κύπελλα, τους έδο)οε νά πιουν χυμό Από καρπούς πού φύ
τρο) νουν στα πατήματα των λύκο)ν καί των τσακαλιών.

Μή τούς άκσύς, δέν είναι παρά τ9 άοκιά τά γεμάτα άέρα— κρότος κι9 Ανυπαρξία!
Είμαι δ άηδονας τού τόπου αύτοϋ.
Τραγουδώ μακρυά Απ9 τούς μασκαρεμένους τσαγουδηοτές καί τούς μεθυσμένους 

πανηγνρ ιώτες.
Κανέναςάπ* αύτούς δέ μ* Ακούσε, δέ ιώ ξέρει...
Mh ξέρουν μόνο οί Ανύποπτοι ανθρο>ποι που τοΐ)ς έτιέτρειρε ό Θεός νά περπατούνε 

πάνω στη χλόη Του — τη σιωπηλή καί χαρούμενη.
Κ ι9 Ακόμα, ή Αυγή πού βγαίνει μπροστά στό τραγούδι μου — ή Αύγή πού γι9

αυτήν τραγουδώ)! !
"Ω! 9Αρχύντισα Τέχνη μου! Έού καύ.ά μου τό είπες πώς Αν τραγούδησα) τής 

* Α υγής , ή μιά στήν άλλη θά τό τοαγονδήση καί θάναι δίχως θανή τό ■
τραγούδι ιτου. j

Γιατί πολλές ιμορές θέλοντας νά τής τραγουδήσω, ακόυσα νά μου τραγουδάη αυτή !
καί στάθηκα κι9 Αναοωτιοϋμαν αν στά παληά έγώ δέν τής τό τράγου- ! 
δηαα αύτό! |

ΤΙ μπορεί νά ξέρετε σεις — είναι Αμαρτία νά σάς Αναφέρω πιά τδνομα— An9 |  
αυτή τή σιο>πή πού κάνει τόν άηδονα νά πή:, |

— Τώρα είμαι όλότελα μόνος μέσα ο τόν Κόσμο!
Τώρα Ας τραγουδήαο) γιά 8λον τόν Κόσμο!

-ΠΑΡΑΣΚΕΤΑΣ I. ΜΗΑΙΟΠΟΤΛΟΣ



θ .  ΜΕΤΣΙΜΕΝΙΔΗ

ΥΠΝΟΣ ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗΝ ΟΜΙΧΛΗ
(Δ ΙΗ Γ Η Μ Α )

Ό  Βαβοϊλιάς έσκυψε ψηλά άπ’ τά πα- 
ρακπάρια·, κοίταξε στο βάθ·ος, κάπου ξε
χώρισε τό Γιάννη κι’ άνάπνευσε μέ άνο- 
κούφμτη. ''Τστερ* άρχισε νά ξυλωνει τή 
χοντρομαδέιρα, Δίπλα του άρκούδιζαν κά
μποσοι άλλοι μέ τά σκεπάρια περασμένα 
στους σβέρκους, ξερακιανοί, μ’ §ν<χ παχύ 
στρώμα σκόνης στο πρόσωπο. Παρακάτω 
κι άλλοι, χι άλλοι. Φωνές άκουγοαταν δε
ξιό χι αριστερά καί καιμμιά φορά κάποι
ο; μερακλωμένος τσόρδωνε τό κορμί στή 
στέγη, χατάχοφα, τραγουδούσε δυο στρο- 

( φές χιΐ έβγαζε τον χαϋμό του. Τότες σκου- 
. γονταν ή σφυρίχτρα τού έπιστάτη κι ευ- 
i θύς ή βραχνιασμένη φωνή του: 
j —'Έ !... Τεμπελχανάδες!... Δουλειά!...
ί Τά γυναικόπαιδα1 πού κουβαλούσαν τά 
: φαγιά καί περίμεναν νά σχολιάσουν οι έρ- 

γάτες, νά φάνε, μέ κάτι μάτια τόσο με  ̂
γάλα τούς έβλεπαν νά κινιούνται πέρα δώ
θε, νά βαδίζουν βιαστικά πάνω στά κεφα
λάρια οάγ ακροβάτες ενώ κάτω εχασκε 

ί τό κενό καλ πολλές φορές ανατρίχιαζαν.
I Οί πολίτες πού περνούσαν ερριχναν 
. μια ,μαιτιά σ)τό θεόρατο σουλούπι χι άλ- 
, λαζαν δυο κουβέντες:

— ΙΙώ! πω!... Πώς ήταν καί πως έ- 
» γίνε...

—Ηδες; Σαν άνθρωπος πού του ξύ- 
) λωσαν τά κρέατα xt ιπφεινεν ό σκελετός.

’Ή κάτι παρήμοια. Κ’ έφευγαν. Τά 
γυναικόπαιδα, όμως, πού κρατούσαν στα 

ί χέρια τά ι|κομαφώγια τριγμένα στις χρω- 
ματιστές μ ά ντη ς  περίμεναν καρτερικά 
ώς νά σιμάνει μίίσηι έ̂ρι.

Δέκα χάνια κάλλητά τό'να στ’ οϋλλν> 
’ παν κατά διαύλου. Πλατεία, λέει, θά φιο
ί νάνε στο μέρος εκείνα ιμέ πάρκα καί συν- 
j τριβάνια. Κι’ -σφαλιτωμένοΐυς δρόμους, 
ι Οί/ ντόπιοι λαχταρούσαν μιά ώρ’ άρχίτ&ρα 

I ι νά γκρεμιστούν, νάρθαυν τά συνεργεία 
| . νά καθαρίσουν τόγ τόπο, νά πρέψει. Για

τί, πιάσε από τό κάστρο κ’ ίσαμε τά καμε-
νι'κία φαιηουνταν καθαρά εκείνο- υ τερά
στιος όγκος, χ’ ήταν άσχημος, άσχημος. 
Κι ίσα ίσα στην καρδιά της πολιτείας.

■Κόντευε ικ-σημέρι. Μιά ξεβ/^ιαρή ΧΌ- 
πελίλίτσια κούνησε τά χέρια καί ιρώναξε:

--Μιραμπά·., μπαμπά... γειά σου!...
Ό  μπαμπάς δέν ακούσε. Ή ταν ψηλά, 

πολύ ψηλά κι ο θόρυβος γύρω του δυνα
τός. Φωνές, ντάκ— ντούκ, βρισές, γιομά
τα καί τ’ αυτιά σκόνες.

Ί Ι  μικρή κάθησε κατάχαμα σταυροπό
δι έβαλε τό κεφάλι στις φούχτες καί κοί
ταζε, κοίταζε καταμπραστά της περίλυπη.

Ό  >ί*λιος στάθηκε μεσούρανα·. 'Ένας 
εργάτης φώναιξε στον επιστάτη:

— ’Έ, κυρ — Ζήση, τί γίνεται; Δέ θά 
φάμε καμμιά φορά;

?Έτσι γονατιστός καθώς ήτανε ό Βα- 
βαΛιάς καί διαλογίζουιταν τά σοτττοήμια 
τομ Γιάννη, ταλαντεύτηκε μι,ά στιγμή κι 
ά'ΰτε νά πάρει τήν καταικύλα. Ευτυχώς 
πού πρόφτ-αΐσε καί γαντζώθηκε στο κοντα- 
ρόξυλο τού ταβανιού. ’Έμεινε οκουνη^ος 
ενα λεφτό ώσπου συνήρθ'ί. Καί ξανάρχισε 
τό ξύλωμα. Τραβούσε κατακάκκινος, μου
σκίδι στον ίδρωτα τή χοντροκαρφάρα τού 
παραίπτάΐιι πού βγαίνοντας έκαμε ένα ψι
λό καί παρατεταμένο τσιριχτό. Ξανάσκ/υψε 
κάτω, ξανάόε τό γιο μά κείνος, μπφ ούτε 
πού σήκωνε τό κ-εφιχλι νά σταυροχθούν μιά 
ιμορά ο·ί ματιές τους.

«Μπρε, γι.νάτι... σκέφτηκε ό γέρος. 
’Λιλιλά είναι κοκκοράμυαλος· Πού νά σκε- 
(ρτεΐ τι λαιχτάα έχω γι* αύτόνε».

Χτες τό βράδι, ότι είχαν σχολάσει, 
τούχε πεί:

— Δέν είναι1, καιρός για πιαντρειά... 
Σίκέψου... σκέψου καλά... είναι, κ ι’ ή Ζα- 
(ρειίρα. Έγ<ο ό>ς πκ>τ·ε Όιαρεΐς θά δοη^λετω; 
Έβδοιμήντα τόσο είμαι...



Τόσο ήθελε κι ό Γιάννης για. νά γί
νει πυρ και μανία.

—Σάν καί σένα θές; Νά δέρνομαι μέ 
τά νοίκια; 57Ασε με,

—Γιά ένα οικόπεδο, μωρέ;
Ό  Γιάννη; ιποκάρωσε.
—Μόνο βλακείε; ξέρει; νά λες.
ΚΓ ό γέρος. άπσχρίθηκε χωρίς θυμό.

—Ξέρο/ νά δούλευα)... δουλεύω όπως δου
λεύουν τά βόδια-.. Καί γιά ποιόνε;Γιά σας. 
Μιά φορά δεν ήρθα μεθυσμένος. ΟΙ άλλοι 
χώνονται στον Άΐβάζη, σκάζουν στο ρακί, 
εγώ, έ. πίνω σάν άνθρωπος κά\ο ποτήρι 
ελλά νά μπεκρουλιάσω, ποτές. Καί στις λέ
σχες, έ. χέ. πόσες φορές μέ τραβούσαν, ό
μως, βάσταξα. A m  γιά κουμάρι και ρα
κί, έλεγα, δεν παίρνω καλλίτερα λίγδα και 
σουσάμι γιά σουσαμόπιττα η μούστο γιά 
μουσταλευριά... Πάλι εξόν <'π αυτά είχα 
και σένα\ε. Σ ’ έβλεπα... τ’ αγαπούσες τά 
γράμματα, νά π 'ς , σκεφτόμουν, νά τελει- 
ό/σεις τό Γυμνάσιο· Ξέρει- δέν είναι εύκο
λο έ\α; εργάτης νά στέλνει τά -παιδιά του 
στο σκολειό. Μα, πάει, είπα, έδωσα λόγο, 
δέν τον παίρνω πίσω. Δέν ήθελα νά γί
νεις κι’ εσύ /χισπάς. Γέρασα πού γέραοα 
εγώ στι- σκαλωσιές, νά μη μ’ άκολουθή- 
σείς κΓ εσύ. Φέτος, θά πείς, ήρθες μαζί 
μου. Έ , τί νά κάνοιηιε; Καί πάλι δέν εί
δες τίποτα. Σκυλίσια είναι αντί] ή δου
λειά... τρέχω ό δόλιος, μά τά γόνατα λύ
γ ινε πια μέ τό παραμικρό· Τώρα έχω κι* 
<2λλο βάσανο... τά μάτια. Τρέχουν, γιομί- 
ζουγ δάκρυο στά καλά καθούμενα. Ξέρο) 
κι’ εγώ; ’"Αν άπαμείνω στο δρόμο κ/ψμιά 
μέρα; Τή γριά... τή Ζαφείρα.*. ποιος θά
τΐς δε*;

Ό  Γιάννης είχε γελάσει —τι θάμα!— 
φαρδιά φαρδιά μέ τις δοντάρες του τις 
λογικές. κι* είχε πει:

— Κι* εγώ τι *μαι; Κάνας σουρτού- 
κος; Κι’ ή Βάσο>... μή θαρείς... μιά χα- 
φιά πράμμα ό πατέρας της. όμως, έχει 
λεφτά. Λεν πώς τάκανε στην κατοχή... 
συνεργάζονταν τάχα μέ τούς Γερμανούς.*. 
’Έ, καί; Βγω ξέρω πόύ ζεί */α< βασι
λεύει... νΟχι μό\« τό οικόπεδο... καί λε
φτά..· Νά χτίσω, λέω. τό σπίτι νά μπω 
«έσα κι* ύστερα νά ρίξω καί τό δεύτερα 
πάτωμα καί νά σου πω: μάζεψε τά πράγ

ματα κι* έλα. 'Ολόκληρη πατωματάρα... 
’Αργότερα θά μείνει προίκα στή Ζαφείρα. 
Ά μ’ τί νόμισες;

Ό  γέος δέν τό χώνευε* '
— Δέ θέλω νά παντρευτείς.
—Πήγαινε νά λές εσύ...
—Λέ χάθηκαν οί γυναίκες.
—Οί γυναίκες δέ χάθηκαν έλλά έγό> 

είμαι ένας όρο^ιολασπάς. Τί; Μέ νοίκια 
θά τή βγάλω τή ζωή μου; Δέ καταλαόαί
νοι πόσο βασανίζεσαι κι* εσύ; Καί. καλά 
τά καλοκαίρια... όμως τό χειμώνα; 'Άμα 
πέφτουν χιόνια και κροτντταλλιάζει ό τό
πος;... καί σταματάνε τά γιαπιά; Τό νοί
κι είναι νοίκι. Σύ ό ίδιος δέ μονφαγες τ’ 
αίτιά; Σπίτι δικό σου, Γιάννη... μιά πα- 
ράγκα καί δίκιά σου* .

Ό  Βαβαλιάς πειράχτηκε. Κοκκίνισε 
ώς τ’ αυτιά.

—Θά κάνουμε σπίτι. Δέ θέλω νά κρε
μαστείς ιπ  τό βρακί μιάς γυναίκας.

—Κι* εσύ πού δέν κρεμάστηκες;
- Έ ; . · .
—Τί, έ; Πενήντα χρόνια.·. Ξεπατώ

θηκες... που ’ναι τη ή παράγκα;
Ό  γέρος κατέβασε τό κεφάλι κι’ έμει

νε ασάλευτος. Ό  Γιάννης τον λπαράπ/σι 
έτσι, κατέβηκε στήν πολιτεία καί χώθιικι 
σ’ ένα καπηλειό. Παρ άγγειλε ρακί, ήπιε.* 
ήπιε, ζαλίστηκε. Νύχτα βαθιά— κανά με 
σάνυχτα— βγήκε όξω. Άνηφόρισε σιγι 
σιγά ώς τήν πλαγιά τον κάστρου, εφτασ 
μπροστά στήν αυλή, κοίταξε μέσα. Σκέ 
φτιρκ λίγο. ^Τστερα πήρε πάλι τήν κατΤ 
φοριά. |

Θαμπή, βοιλια^-μένη μέσα στήν όμ1 
χλη ή πολιτεία, τίποτα δέ φαίνονταν. Μ< 
λάχ« τά κιτρινωπά φώτα κι* ή ύγρασί 
στους δρόμους πού καταγιαλιζε. Ό  Γιά 
νης καθώς προχωρούσε σκυφτός κάτι λί 
για μασούσε στά δόντια του, κάτι Η  
μούριζε ώσπου άξαφνα έπεσε σέ μιά rcXJ 
τανακοτκράλα. ^Απλωσε τίς χερούκλες ά 
κι’ έκούμπησε στον υγρό κορμό τό στΙ 
θος. Νύσταζε. Στο τέλος χώθηκε μέσα ^ 
κεί ξημερώθηκε. Τά χαράματα πού § 
πνησε κίνΐ]θε ίσα γιά τά χάνια πού γΥ.έ 
μιζαν. ’Εκεί είδε άπό μακριά τό γέρο \
/ά δέ του μίλησε.
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Αυτά κΓ αυτά γύριζαν στο κεφάλι τον 
Βαβαλιά, κι’ άξαφνα κάτι σά νά σάλεψε
κάτω άα’ τά πόδια του.

Οί uvtiio<ocxoi πού ήταν συναγμένοι κά
τω ακοισαν ενα παράξενο κρότο, κάπιο 
χοντρόςηλο τήν ίδια στιγμή ξεκαρφώ- 
θι,ικε μόνο του και σφεντονίστηκε στόν ώέ- 
ρα, ύστερ’ άλλα, κι άλλα, κι όλος ©κείνος 
ύ θεόρατος όγκος άρχισε νά γέρ\>ει στη 
μιά τη μπάνια.

'Άγριες κραυγές ξέσπασαν, τότες.
—Πέφτοτν τά χάνια!...
Αυτοί, που ήτουν παγιδεμέλ'οι μέσα έ

τρεχα ν σά παλαβοί ψάχνοντας νά βρούν 
μιάν έξοδο, νά βγούν, μά τά μαδέρια πού 
ξεικαρφώνοανταν με σκληρό κρότο κι’ έπε
φταν βροχή, τούς έκλειναν τό δρόμο.

Εκεί μέσα δεν άκούγονταλ' άνθρώπίλ̂ η 
φωνή. Μότο ό Ζήσης, ό επιστάτης χωμέ
νος βαθιά σέ μιά μεσοτοιχιά ατό πρώτο 
πάτωμα, πρόφτασε κι’ ούρλιαζε:

—Ποιος κερατάς τράβηξε τά ποδαρι
κά ;

Και δέν καύστηκε νά λέει τίποτ’ άλλο.

'Ωστόσο, μεγάλος σαματάς γίνονταν 
:*πά\χο στον- σωρούς τά ξύλα καίί τά χώ
ματα πού κατασωριάστηκογ καί σήκωσαν 
ώς τον ουρανό κουρνιαχτό μαύρο. ’Έφτα- 
σαν κΓ οί χωροφυλακές καί συγκρατού
σαν τό πλήθος πού έτρεξε νά δει, νά μά
θει. Ποίλοί οί εργάτες, πολλές κι’ οί ψν- 
χέ; πού σφίγγονταν από τήν αγωνία τού 
θανάτου. Μόλις κατακάθισε δ θόρυβος ση
κώθηκαν οί σκληριξιές κι’ οί όδυρμοί. Χυ
μό ί\σαγ μαν.νάδες σαρακοφαγωμένες, παι
διά μικρά, φτενά, φώναζαν, στρίγγλιζαν, 
κι’ οί χωροφύλακες (Απορούσαν τί νά κά
νουν.

’Ίσαμε τρία μέτρα έφτασαν οί σωροί. 
Καί κανένας δέν ήξερε πόσοι ξεκοιλιάστη
καν καί πόσοι άνάπνεαν ώκόμα μ’ άνοι- 
χτές τις πληγές.

Πέφτουν τά χάνια!!...
Μόνο τότε ό Βαβαλιάς μυρίστηκε τόν 

κίνδυνο. Τ’ αυτιά του άρπαξαν ένα τρίξι
μο συρτό κΓ ύστερα σπασίματα άπανωτά 
πού ολοένα δυνάμωναν Ινώ τά δοκάρια 
πού πατούσε έτριζαν δυνατά. Καμπούρια

σε, κοίταξε ολόγυρα. ΊΕρριξε τό βλέμμα 
νά δεΐ τό Γιάννη. Τίποτα δέ ξεχώριζε. 
Ούτε άκουγε τίποτα. Μιά χλαπαταγή μό
νο πού τού έσπασε τά τύμπανα. Σούρθη- 
κε, έφτασε στο παραπέτο. Τό κεφάλα του 
θόλωσε, ζαλίστηκε. Καί την τελευταία 
στιγμή, όταν τά χοντρόξυλα σκίζονταν, 
κομμάτια κομμάτια καί πετιούνταν στόν α
έρα ό Βαβαίλιάς έδωσ’ ένα σάλτο καί πή- 
δηξε στο κενό. Βρέθηκε τυλιγμένος μιά 
κουλούρα σέ κάτι ερείπια. Τ ’ αυτιά του 
βούιζαν κ,αί τά μικρά γκρίζα του μάτια 
τίποτα πιά δέν μπορούσαν να ξεχωρίσουν. 
Σήκωσε τά χέρια, ηκχιχούλεψε νά λάχε τυ
φλωθεί, έκαμ’ ένα βήμα μπρος· Τότε σά 
νά είδε μόσ’ άπ’ τό πηχτό τόν κουρνιαχτό 
τούς σκούρους όγκους. Μ’ άλλο βήμα δέν 
έκανε. "Έμεινε κόκκαλο καί τ’ άπανωχεί/Λ 
του τρεμούλιασε. Τάχασε. Προσπάθησε ν’ 
αύτοκυριαρχηθεί. Μπά, αυτό ήταν, μόνο 
,μέ τό δεξύ τό μάτι έβλεπε. Τό άλλα, άχ, 
τίποτα δέ ξεχώριζε. ’Ανατρίχιασε. ’Έκα
με, ωστόσο, κουράγιο άπλωσε τό χέρι καίί 
τράβηξε μιά τριπλοκαπιασμένη ~ράχνη,
κ>αταισκόνιιστη, πού πήγε καί κόλλησε στο 
μάτι του. Τότε, ανορθωμένος μέ τό αίμαι 
όλο στο κειφάλι, έβγαλε κραυγή μεγάλη:

—‘Γιάννηηιηι!!. . .
Τίποτα·
“Έκαμε δυο τρία βήματα, σκόνταψε, 

έπεσε, ξανσισηκώθ'ηκε κΓ έβγαλε πιό δυνα
τή κραυγή:

—Γιάννη!!...
ιΚαμιμιά απόκριση,. Χύθηκε στραβοπα

τώντας πάνω στά ερείπια. Πά\ω σ’ ένα 
βουνό -\'πό σανίδια καί χώματα1, σταμάτη
σε. Σάμπως πή'ραν τ’ αυτιά του (ίνθ'ρώπ ι- 
να βογγηχτά. Βάλθηικε ν’ ανοίγει τόν τό
ποι καί ,νά φωνι/ζεί συνάμα:

—’Έί,.., είναι κανείς εδώ κάτω; '
Ή  φωνή του πήγουνταν, στο ιδωμένο 

τό λαρύγγι δέν έβγαζε ανθρώπινη φωνή. 
’'Έφτυσε κΓ έβγαλε λάσπη) μαύρη.

— ’Έ, δέν έν.ούιτε; ξαναφώναξε, ενώ 
αγωνίζονταν νά τραβήξει ένα δοκάρι. Το
νίζονταν σι» φλέβες στά χόρια, τε\τώνον- 
ταν νά κοπούν, λίγο ήθελε να λυγίσει καί 
-νά σωριαστεί κατάχαμα. Στο τέλος κατά
φωρε κι’ έβαλε κάτου τό γόνατο, τό βά
σταξε γερά, σήκωσε λίγο ώκόμα ώσπου

ιI
L



νά σκύψει καί να τό περάσει 
στον ώμο. Τό δοκάρι σηκώνονταν σιγά— 
σιγά καί μαζί ταυ σκορπούσαν παλιόξυλα 
καί σουβάδες που τοχαν σκεπασμένο.

"Άξαφνα ένιωσε ενα σούβλισμα στο 
γόνατο,

— ’Ώχ, φώναξε.
Στην άκρα του δοκαριού κάτι είδε νά 

σαλεύει. "Ωρμησε αλαφιασμένος. Ή ταν 
πέντε δάχτυλα πού κουνιούνταν ί-ργά αρ
γά σά κάμπιες. Στο μέσο δάχτυλο ήταν πε
ρασμένο ενα δαχτυλίδι.

—Δεν είναι ό Γιάννης, μουρμούρισε.
Άναμέρισε ξύλα, καλαμωτές, σουβά

δες. Είδε τό πρόσωπο.
-—Ό  Ζήσης!·., άχνόκραξε καί μούδια

σε ή ραχοκοκκ/αλιά του γιατί είδ<ε ίσα κα
τακούτελα μιά σκισματιά πού έβγαζε μυατ 
λό κΓ αίμα κι' έφτανε ώς τ’ αριστερό 
μάτι.

Μπούκωσε δ Βαβαλιάς, δέ μπορούσε
νά φωνάξει, ούτε άχνα δέ μπορούσε Λ*α 
βγάλει. Έσκαβε μόνο, έσκαβε ασταμάτη
τα, τά ρούχα κόλλησαν στην πέτσα του, 
οί σκόνες πού σκέπαζαν τά μούτρα/ του έ
γιναν λάσπες καί τά δάχτυλα μάτωσαν. 
Κι’ ωστόσο έσκαβε, έσκαβε όχηπου μπόρε
σε νά χό>σει τά χέρια κάτω οπ’ τις αμα
σχάλες τού Ζήιση καί νά τόν ανασύρει. 
■Είδε κάτι μάτια νά τόν κοιτάνε άδιάφορα, 
δέ φανέρωναν φρίκη, πόνο. Τίποτα, Τόν 
άπόί)*3σε απαλά κι’ έσκυψε νά τόν <-ΐφουγ- 
κραστεΐ· Καί τότε μόνο κατάλαβε πώς 6 
Ζήσης δέ ζούσε πιά· Τόν cπαράτησε κι’ 
έτρεξε παρακάτω.

Δέν είχε κατατκα(9ίσει ακόμα δ κουρ
νιαχτός μά συνήθισε σιγά—σιγά καΐί τώ
ρα μπορούσε νά βλέπει —λίγο θαμπά, θά 
πεις— τούς ίνθρό>πιους που Αγωνίζονταν 
νά ξεθάψουν τούς παγιδεμένους εργάτες. 
’Έβγαλαν κιόλας τρεις. Ταυ ένού πονού- 
σε ή πλάτη καί μούγκριζε, τ’ άλλουνού εί
χε γδάρει τό μπράτσο. Ό  τρίτος σηκώθη
κε κι’ είπε: «Δέν έχω τίποτα-». ’Έτρεξε, 
μάλιστα, νά βοηθήσει τούς άλλους. ’Έκα
με δεκαριά βήματα, κι’ άξοοφνα έπεισε

φαρδύς κι’ έμεινε ώκούνητος, νεκρός.
Ό  Βαβαλιάς ρώτησε τούς ανθρώπους 

εκείνους:
—Είδατε τό Γιάννη πουθενά;
"Ενας χωροφίν.ακας πετάχτητκε μπρο

στά του.
—Είσαι tV τους μαστό ρους;
—Ν«αί.
—Έλα μ/αιζι μου.
—Καλά... Μιά στιγμή, νά μάθω πρώ

τα γιά τό γυιό μου. Δέ ξέρω... Ζεΐ;
—"Ελα μαζί μου πού σου λέω... Κακο

μοίρη... δέ βλέπεις τά μούτρα σου; Τ’ 
αυτιά σου είναι γιόματα αίματα.

Τόν άρπαξε παραιμάακαλα, τόν τράβη
ξε όξω ύπ’ τά ερείπια. Ό  Βαβαλιάς αν
τιστέκονταν.

—Θέλω νά μάθω γιά τό παιδί μου...
—-’Εν τάξει... μην κάνεις έτσι... εδώ 

είναι...
—’Άσε με...
Ό  χωροφύλακας τόν γράπωσε πιο γε

ρά.
—Ά , τό κέρατό σου... Είσαι χάλια. 

Θά δώσω λόγο αν σ’ άφήσω, τό ξέρεις;
Ένας διαιρεμένος κόμπος σκάλωσε 

στο λαρ ύγγι τού γέρου. ’Ωστόσο μπόρεσε 
νά κάμει χωνί τις απαλάμες καί νά φο> 
νάξει:

—Γιάννη!. ·. Γιάννη! . . .  Έγώ εί
μαι. . · Πού είσαι, παιδί μου; Μ’ όκ.οΰς;

Π·έρ’ άπό τις σωριασμένες χοντρομα- 
δέρες περίμεναγ τ’ αύτσκίνητα μέ τά φο
ρεία. Ό  χωροφύλακας τόν έσυρε κατά 
κεΐ. Ό  Βαβαλιάς έστρεφε τό κεφάλι πάνω 
f π ’ τόν ώμο μά πια άχνα δέ μπορούσε νά 
βγάλει. Μόνο κοίταζε, κοίταζε τά ερείπια 
κι’ άκουγ*?. τό θρήνο τομ5 λαού.

0 <ι σκόνες δέν είχαν κατακαθίσει ακό
μα. Σά μιά ομίχλη σκέπαζαν όλο τόν τό
πο, κι εκείνους τούς καταπλατ/οωμέτους έρ- 
γάτες πού, κάτω <’π’ τό βουτά τά χοντρό- 1 
ξυλά καί τις χωμ/ατωσιές κοιμούνταν τόν 1 
κρύο, του θανάτου τόν ύπνο... Τό γυιό| 
του τό Γ ιάννη κι’ ακόμα κάμποσους άλ
λοι’ς . . .  |



ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ Γ- ΣΠΥΡΟΠΟΥΛΟΥ ΜΙΚΡΙΙ ΓΛΠΕΕΟΛΟΓΙΚΙΙ ΜΕΛΕΤΗ
ΚαθηγητοΟ—θεολόγου

ΕΡΕΥΝΑ ΓΥΡΩ ΣΤΙΣ ΞΕΝΕΣ ΛΕΞΕΙΣ 
ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΕΜΒΟΛΙΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΓΛΩΣΣΙΚΟ 

ΙΔΙΩΜΑ ΤΗΣ ΠΑΡΑΧΕΛΩΙΤΙΔΟΣ

I. ΓΕΝΙΚΑ

,Πολυάοιθμε: είναι οί ξένε; λέξεις πού χρησιμοποιούνται σήμερα όπδ τους 
Νεοέλληνες. 'Τπεραοκετέ; ξένη^ και ,ταράξεν\)- καταγωγής πού άπόχτησαν περί- 
βλιχ.ια ή κατάιληξι ελληνική- Πάμττολλες ιι'ις ξεγελούν κα'ι νσμίζοημε πώς μάς τις 
(δάνεισαν Σλαύοι, Τούρκοι, Βενεπσάνοι, ’Αρβανίτες κλπ. γειτονικοί λαοί, ενώ είναι 
παρεφθαρμένε: ελληνικέ;, προέρχονται σίγουρα άπδ την ελληνική μας γλώσσα 
και νφού ταξίδεψαν σέ ξένα μέρη και άλλ·οκΐ>9))σαν (έκτουρκισμδς — εκλατινί- 
σμος I ξαναγύρισαν στή γλώσσα μας μέ μορφή αλλοιώτικη και ξένη, έπέστρεψαν 
(ττην πατοίβα τους φΟογγικως μεταβλημε νε: , οπω: άλλωστε πολύ φυσικόν, μαλυσπα 
δέ κάποτε και σημασιολογικώς, (όπως καπετάνιος δ, βενετσ. Capctanio (μεσν/ λα
τινική Capataneus (μεσν. ελληνική καπετάνος (κατ’ έπάνοΑ, τδ Πφιάνι, τουρ. 
afvon δεν είναι άλλο παρά τδ ελληνικόν όπιον κλπ.

Εκατοντάδες ξένες λέξεις προσαρμάστ ηκαν στη φ9ογγαλογΐα της ελληνι
κή: γραμματικής. ’Έπαιθαν γλιοσσικδ μεταβολισμόν, Δφουοιόχθηκαν ώς πρδς τδ τυ
πικό καί την φωνημική.

Πρόλογος, σελ. 9).
Μιά ανίχνευση έτυμολόγησι, έρμηνειία καίι κατάταξι τέτοιων λέξεων καπά 

τόπου: θά βαηθήση αρκετά την Γλωσσολογία, τήν ’Εθνολογία, τήν ’Αρχαιολογία 
και τήν Λογοτεχνία και 9ά έξεικονίση πανοραματικά τά αλλεπάλληλα ιστορικά γε-

κατακτιπες καί κατατυραννοημιένου: ‘ ττό άγριου; επιδρομείς.
Τδ ενδιαφέρον μα: θά περιορισθή στη μικρή αυτή μελέτη γύρω άπδ τις 

ξενικές λέξεις τής απόμερης Παρατ/ελοΓίτιδος. πού βρίστ/εταιοτή Νοτιοδυτική γωνιά 
τη; Ρούμελης, βρέχεται άπδ τ«ν θολών Άισπ,ροπόταιιον και δροσίζεται μιέ τά 
μαϊστράλια του ’Ιουνίου Πελάγους. Μελετήσαμε και σταχολογήσαμε καμμιά χι
λιάδα, καί τις ταξινομήσαμε αλφαβητικώς, γιατί κατά τήν Ιγκυρη γιυ̂ ινη τών είδι-
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κών, καλλιτέρα κατάταξι δέν είναι δλλη dmb την Αλφαβητική καΊ αΐτή προκρί
νομε.

Άτικκρατ^με στη σταχυολίόγησι τις εύχρηστες στο Πανελλήνιο, γιατί προσέ
θετε φόρτο πολύ στη «μελέτη μας, ένω δεν είσέφερε τίποτε τδ νέο, καθώς και τους 
καθιιερο^μένου: διεθνεϊ: ορούς. Λ.χ· Καραγκιόζης, κασκόλ, κασμίρ, καφάσ(ι), κα- 
φενές, κελεμπία, κόψ(ι), κιλοβάτ, κισμέτ, κλαρίνο, κολω να, κδλπο,> κολττσίνα, 
κουφόρ, κορδέλα, κοστούμι, κουβέρτα, κουβαρντάς, κουβέντα, κουβέλλιι, κουμπα
ρά:, λακέρδα, λαπάς, λάστιχο, λεκές, λεμονάδα, λ (μα λίρα, λουκέτο, λουκουμ,(ι), 
λουλάκι, λαύσο, λούστρου μαγιά, μάγκας, μάινα, μακαρόνι, μαναβέλα, μανεκέν, μα
νούβρα. μαρούλι, μαχαλάς, μεζές, μελιτζάνα, μελτέμι, μεράκι, μόστρα, μουλάρ (ι), 
μουσαμάς, μπάζα, μπάμια, μπεκιάρης, μπεκρής. μπίλια, μπιλιέττο, μπογιά, μπό
γιας, μιπορντέλλο, ιΐιπουξούκι, μπούλτόνκ, μπο\*νταλά:, μπούσουλίας, μπούτίι) , μπρά- 
6ο, μπρίκι, νάζίΟ, νουνός, νταυάρ(ι) , νταντά, ντάοα, ντελιάλης, ντεμπέλης, ντέρ- 
τ(ι), ντουγρού, ντάμας, ^τοιιάτα, ντόμπρος, ντουβάρ(ι), ντοννιάς, οκά, πάγκος, 
πακέττο, πα\ζάρ(ι), παπαρούνα, παπούτσι ι). (μύπαοάκα, παραλής* παρά:, πάο- 
λα, πασατέμποι, πατάτα, πατσαβούρα, πατσάς, πείσχιέσίιΐ, πετσέττα. πιλάφύι), 
πλιάτσικο, πόμολο, πόρτα, πρέζα, ραβασάκι, ραδίκι, ράτσα, ρεζέρβα, ρέστος* 
ρεφενές, ρόδα, ρόκα, ρούυίΟ, ροισφέτίΟ, σαβούοα, σαλάτα, σακκάκι, σεβντάς, 
σέλα, σερπέτ, σίφτές σιγκούνα, σνάφ. σινιάλα, σκάλα, ακ άρτος, σκόντο, σκούφια, 
σμπάρος, σοβάς, σόιιπα, σούσουρο, σούστα, σοινρρά:. σπάγγος, στάνη, στραπάτσο, 
ταβέρνα, τάβλα, τακκούνι, ταραμάς, τελά?,ης, τειτκες, τζάΐιβ(ιV τϊάμπα, τζόγος, 
τιμόνι, τρακάρο), τραμονντάνα, τοάτο, τσατμάς, τσατσάρα. τσέλιγκας, τσιράκι, 
τσιράκι, τσογλάνΐ, τσουβάλι, φανέλλα. φαρσί, φέτα, φιγούρα, φιτάνι, φιόγκος, 
φλογέρα, φορτούνα, φούρια, φούρνος, φραντζόλα, χαβάς, χάβρα, χάζι χαϊβάνι, 
χαιρ(ι), χαλάλι, γαντάκΓ ι), χάπ(ι), χαράμά ι), χαρτζιλίκι, χατίρ (ι), χουζούρ(ι), 
καί έκατοντάδες άλλε: παρόμοιες.

Κ«ι για νά κλείσουμε τδ είσα̂ τοτ,ακο αύτδ σημείΐωιιια θά έκφράσοχμε μι’ά
είτή :

Ή  έργασία μας αύτή —άιι.πατε:! νά βοή μιμητέ:: σάλα τής χώρας μας τά 
διαμερίσματα γιά νά (πιγκε\τρωθή £τσι δ φ ο αστικός πλούτο: τή: γλώσσα: μας 
καί νά διαφωτισθη Ιπιστημονικώς τι διψιουργία τών κατά τόπου; διαλέκτων τνς,

Αέν (.’ίμφίβάλλουιιε δε πώ: ή σι̂ γκοαιιδή του γλωσσικού υλικού θά εΐναι 
πλούσια και αντάξια τη: φιλοτιμία: τών πολυπληθών λαγίων μας.

"Ας δούμε, λοιπόν, λίγες Απ* αύτές τι: λέξεις που είναι πιά σίγουρα μπο
λιασμένε: στδ γλωσσικό Ιδίωμα τη: Παραχελωΐτιδο: και θά μπορέσοιμε έτσι να 
δδηγηθούμε σέ μερικά σημπεράσματα σχετιζόμ-ενα μέ την ιστορία του τόπου.

II. ΛΕΞΕΙΣ

9Α6ανιά ή· ονκοφαπία. II. 9 Από την I- 
ταλ. λέξι avania ( =: ζημία—συμφορά). 
(Πάΰαιΐι πονλλές άβανιές).

αβέρτος = έπιΰετον. *.4νοιχ70ς, άτε- 
ριόριστός. (9 Αβέρτο χωράφι) Βενετοά-
νικον a \rerto.

αλάργα— μακριά έπίρημιια inb τήν 
ha)., φράσι: alia  lari»a Ρήμα: Αλαρ
γεύω = τραβώ στ ανοιχτά καϊ άλαργέβω. 
A lla  lar^a = ανοιχτό πέλαγος.

άλμπάνης <>' τονρκ. λέξις σημαΐνονσα 
πεταλ.ωιήν. νΕτοι χαρακτηρίζονται οΐ ά-

δέίιοι γιατροί. ί
auAy.a= μέ έξοδα άλλοι» ίπίρρηιτα^

έκ τής βενετσ. φράοεως a niaca (Φού
μαρα) άιιάκα!) ]

άμπάρα ή' άπό την Ιταλ. λέξι barra.· 
Σηιιαίνει jbr μοχλό τής ττόρτας, πον χρη·: 
σιμοποιοντ γιά άαφάλεισ. ]

άμπάρ(ι) τά· Ικ τής τονρκ. λ.έξεωςΐ 
ampar= μεγάΧ.η κάσα δπον άπο\%]κει'>ονν 
σιτηρά. Σημαίνει καί μέρος τον καρα
βιού. — Το άμπάρι εύχονται of χω ρ ια νο ί  
μας νά είναι πάντοτε γεμ&ο.
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άναμπουμπούλα ψ έκ τής βενετό, φρά- 
οε(ος ala babala . ’Έ γινε έπίρρημα άνα- 
μπάμπο r/a. \4 ναμπο αμπούλα =  άναοα ά-
τωσις.

βελέντζα ή’ βλάχικη λέξις belentza 
= χοιπροοκέπαομα μάλλινο. (Σκεπάσ μή 
τ' βιλέντζα! ).

βραγιό ή· ’ίοωΐς από τή μεσν. λαιιν. 
bradia ( =  φράχτης— χώρισμα τον κή
πον— εΐ'α κομμάτι του κήπου). (’Έβαλα 
όνο βραγιές οκόρόα!).

γαλαντόμος ό· λέξις βενεοτ.galantomo 
( =  γενναιόδωρος).

γαρδέλι το’ Ιταλική δνομαοία τής έλ- 
ληνικής καρδερίνας ( gardello ). Τά 
γαρδέλια acfdhvovy στήν Παραχελωιτ ιδα,

• όπον τά παιδιά στήνουν βέργες μέ άξιο 
. καί έτοι τά πιάνουν κατά δεκάδες.

γιούρτ(ι) τό' κήπος χωριάτικος πολύ 
; κοπρισμένος.

γλόζος <5* έκ τον γονλόζος. Είδος λαί
μαργου, εκ τής ΐταλ. λέξεως goloso. 

δαυ(ε)τζάνα ή’ λέγεται καί ταμζάνα. 
βενετσ. damegia =  μεγάλο γυόλι- 

νο στενόλαιμο δοχείο με χοντρή κοιλιά, 
περιβεβλημένον διά ’/.αλαθοπλέγματος.

ζάπι— ζάφτ(ι) = καταΐΗκησις. Λ  έξις 
τουρκική. (Τόν έκαιια ζάφτ!).

Ζεμπερέκι το* λέξις τονρκ. Zemberek 
= κλείθρο, μοχλός ΰνρας. (Νά βάλ.σ 
του ζψπιρέκ! ).

καλτοονν(ι) ao* καί σκαλτσούνι, άπδ 
I τό Ιταλ. calzone =  περικνημίς. — Τά 
’.κα/.τοουνια είναι πλεχτά μάλλινα, όπως 
ιτών <(Α/νστ αν ελλάδων. (Φόρεσι τά σκαλ
τσούνια ο’!).

κάργα. Βενετσ. επίρρημα carga = γε- 
ιιάτο. Ρήμα καογάρο): φορτώνω. (Ρέμσι 

ι κάργα τά σακκιά!).
κατσούλα φ  οωμαν. /.έξις caciula 

= σκούφια κωνική. Γνωστότατη ή φρά- 
•σις: ”Εχ9 τον διάονλου κατσούλα!

κιλνμ(ι) τό’ τουρκική λέξις kilim  
= είδος χαλιού οικιακής κατασκευής.

----Στους ντόπιους άογαλιους κατασκενά-
ι ζονται ποικιλόσχημα κιλίμια περιζήτητα.

κούρβουλο τό. Προέρχεται άπδ τή λατ. 
: λέξι curvus =' κούτσουρο, άποξ η ραμένος 

ι / κορμός άί^ελιοΰ, χρήσιμος για καύσι/ιη 
; ύλη. ('Έγινε κούρβουλο τάμτιέλι!).
ι

λακινιά ή’ λέξις Ιταλ, μάλλον λατ tv. 
laeinia =  απόσπασμα. (Μιά λακινιά 
παιδιά! ).

λουμίνι τό' βενετσ. λέξις lu m in =  φι- 
τ ίλτ καντηλιού λ

μαντζούν(ι) τό’ λέξις 7ou£x.Macun 
= δυναμωτικδ φάρμακο κατά τής αναιμί
ας κατασκενζόμειαν από όπ'ϋ'η τριαντα
φυλλιάς. (Νά ον φλέφον ένα μανίζουν;).

μόκο =  οιωπή. Έπιφώτηγμα βενετσ.
προελ. Ισως από τό moca =  φλυαρία ή 
από τό tTaA.nioccio =  βουβός. (Kdpc 
μόκο!).

μπαίρ — χωράφι ακαλλιέργητο, χέρ
σο. Λέξις τουρκική. — Στό Νιχωρίτικο 
κάμπο μιά περιοχή ονομάζεται Μπαίσια.

μπόλπα ή’ βενετσ. Aelisimbolic— τσβ- 
,απέρι, μαντήλι κεφαλιού. ( ’Έβαλε τ ιιπό- 
λια τ!’ νά μή τν κόπα ον ήλιους!).

ναούλ(ι) τό' τουρκική λέξις davul 
=  τύμπανον. — Σαν υονσικόν όργανον 
χρησιμοποιείται ευρύτατα στα πανηγύρια 
τής Π αραχελωιτ ιδος σε συνδυασμό με πί
πιζες. (Βάρα ξεροντάσυλο!).

£αιι/ώ)Ηυ*= άπλα/νω τό χέρι για νά 
χτυπήσω. Μεο. έξαμώινο (λατ. ezam ina- 
re (Ξάμωσι σαν ύες!).

όβορός ό’ σλαβ. λέξις οβοτ=  αυλή 
χωριάτικου σπιτιού. —* Υπάρχει τοπωνύ
μιο στό Νιχώρι προσδ(οριστικό κάποιας
συνοικίας, όπου μεγάλο πλάτωμα μέ εύκά- 
λνπτα.

παγόδα ή’ βενετσ. ναυτικός όρος πον 
σηιιαίνει γαλήνη.

ρεμάλ(t) τό' λέξις τουρκική remiiial 
== άνθρωπος τοτιοτένιος. (Είσαι παληο-
ρεμάλι!).

οκαπουλάοω =  ξεφεύγω. Ρήμα· lieά. 
προελ. scapolare. (Θά σκαπλάρ απ’ τν 
άρρόκηεις ! ).

σονρτονκϊο τό' βενετσ. λέξις sortu 
=  σακκάκι.

στρατό)u τό’ νποκ. τής Ϊταλ. λέξεως 
strada — δρόμος.

τζάντζαλο τό' προέρχεται έκ τής ιταλ. 
λέξεως eensio =  κουρέλι. (Μάσ9 τά
ιζάντζαλάσ’! ).

φούντο τό· έκ τής λατ. λέξεως fundus 
=  βνύός.

χαζίρ— έπίύ'ετον. Τονρκ. λέξις bazir

{
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= hotpog. Ρήμα: χαζιρεύω. (Πόιε Φά χηζιρέψης τουν καπνό;).

ΪΪΙ. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

Στη ταξινάμΐ)<τι row λέξεων ένπύπωσι μίας* έκαυε τό πλήθος κυρίως πών βε- 
νετσάνιτκων καί γενυκώτερα Ιταλχκων. Χωρίς αμφιβολία υπεραρκετές είναι τούρκι
κες, ό'κολοι*ϊοιν μερικές σλαυικες καί ελάχιστες α)Μζ ρουμανικές— άρβανίτυκες 
Μλπ. Για τις τουρκικές λέξεις του «φθονούν καμιμώ ή εκπληξι. Δέν νραν δύσκολο 
νά έμβολιασθούν εκατοντάδες λέξεις τουρκικής πρσελεύσεως, δροι, ρήματα καί ε
πίθετα, επιφωνήματα κλπ· νφού 4 εκατοντάδες χρόνια παρέμειναν οΐ Τούρκοι ά- 
φεντάδε; στον τόπο των ραγιάδων- Ό  συγχρωτισμός επέβαλε την γνώσι τής 
τουρκικής γλώσσης- Κατάλοιπα παρέμεηναν cfi λέξεις τής τουρκικής δεσποτείας.

Οί λίγες σλαύικες δικαιολογούνται κι’ αυτές. Λίγες, γιατί οί ποιμενυκοί

ζωή, τή μάντρα, τά γιδοπρόβατα, τά κοτέτσια κλπ. καί διεδαθησαν σ αλη τη χώρα.
Τό ίδιο και τις άρβανίτικες καί οοΐ'μάνίκες λέξεις.
*Α; ερθουιιε ζμως στό πλήθος των Ιταλοβευετσάνι/κων ονομασιών. Μόνον 

ή ιστορική έρευνα καί ή γεωγραφική έξέτασι ιΚί μ!χ; έξιγγήσουν τό γλωσσικό τού
το φαινόμενο. Οι Λατίνοι σάν Ρωμαίοι έκιριάο χήραν στην 'Ελλάδα καί όκρΐ)σαν 
γλωσσικά κατάλοιπα στό τόπο μας αρκετά. Μά στόν Μεσαίώνα κυρίως οί Βεντε- 
τσάνοι καί οι λοιποί ναυτικοί τής χερσονήσου των Άπεννίνων, ΓενοΟχται καί Πι- 
σάται Φώναζαν τί; θάλα,σσέ; μα; καί προ παντός τό Τόνιο πού σάν προέκτασι 
τήτ ’Αδριατική; τό θεώρησαν «θάλαασά τους». 'Όπου κόλπος καί λιμάνι, δπου κά
βο; καί νησάκι πρόβαλλε καί μια γαλέρα βενετσάνικη. ’Επικοίντονούσαν μέ τού; 
ντόπιου;, άλλαζαν έμπορε υιιατα άλλαζαν καί λέξεις, έπέβαλλαν οροί’; ναυτικούς.

ηκίητατε τού ελληνικού στοιχείου. Ή  μεγάλοι ησο; Ινεμα'Γαυνια ευρισκόμενη απε-

καλλίτερη επικοινωνία. ’Άλλωστε καί για λίγο διάχτηιμα. λίγο παλαιότερα, ο· |  , 
Φράγκοι κυριαρχήσανε στον τόπο πού ορίζεται μεταξύ των ποταμών κάτω Άχε-  ̂ " 
λώοΐ’ καί κάτω Εύήνου, δηλαδή στή σημερινή επαρχία Μεσολογγίου, όπως πιστό- ··■ 
ποιείται έξ δσων σιιΐιειώνει ό I. Βογιαταδυ; εις τό Ποώτο τεύχος των περισπου- f 
δάστώΙν «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΧΡΟΝΙΚΩΝ» ·ΪΙ»26. «Έκ των χωρών ^ού 'Ελληνικού 
Δεσποτάτου τής ’Ηπείρου, ή μεσι̂ ιβρινωτέρα, εκτεινόμενη άπό τού ’Αχελώου πο-



«ΗΠΕΙΡΟΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» ^  259

ταμού μέχρι τού Ευήνου. τό πρώτον νυν έκ τής λ̂ έας πηγής γίνεται γνωιστόν βτι 
ήτρ κατά τούς χρόνους εκείνους πρασηρτημίενη εις τό Πριγκηπίϊτον τής Άχαΐας 
οΰ ήγδμών τελευταίος iduno το£ 1404— 1432 διεπέλεσίεν 6 γενοτκβτηις Κειχτυρίων 
Ζαχαρίας» (ευδα ανωτέρω σολ., 73).

Φαίνεται πώς σε ίψθονία κυκλοφορούσαν τά νομυημαιτα της Βενετίας και 
(οιαγότερα τήςν Ίονίου Πολιτείας, που ί  νευριάζονται άκόιμα σκορπισμένα οτή γη 
τής Παραχελωΐτιδος ή σε χέρια ϋδιωτών.

Κα'ι σήμερα έκόμη, που έρχονται τους καλοκαιρινούς μήνας έκατοντάδες 
εργατών για σχαλίσματα στο Νιχωρι και Κατοχή μάς φέρνουν τά τραγούδια τους, 
τις νοσταΐλγικές καλτάδες τους, τούς ιδιωματισμούς των, τά ανέκδοτά’ του καί έ
τσι πού και πού εμβολιάζεται μιά καινούγια λέξι στη τοπική διάλεκτο τών χφρι- 
σμών μας, πού αποτελούν μωσαϊκό κατοίκων και ποιύ στήν Αμέριμνη άκρροντηΐσιά 
Τους δέν ΐοΊλΤίδραύν οτις ξενικές έπι'ρροές.

I
■ *,

&

ν

, ι

ft

J

ϊ4

I,;
:·Ί

Β

ΕΝΑ ΑΝΘΟΓΥΑΛΙ

’4 π’ τά τζάμια λιγόστεψε 6 ήλιος’ 
και τά λουλούδια άπόμειναν γιορτινά μυστήρια 
οτή θέση τής ντροπαλής προσευχής.
Οι όμορηες ντύθηκαν τό δειλινό 
και περιμένουν ν άρραβωνιοοστονν τ* αστέρια3 
πον θά στείλονν οι πεθαμένοι θεοί 
έςω άπ τ’ ανοιχτά παράθυρα.
Τό Σάββατο μαζεύεται στΙς βττρίνες 
γιά νά γινη αύριο Κυριακή 
πον θά την άπαγάγουν οι έρωτειψένοι 
νά την τυλίγουν στην αριθμητική 
μιας σιψπαϋ ητικής μαργαρίτας.
Κνττάαε τά βουνά πον μάς κλέβουν οι ΑΙΘίοπες, 
χο)θϊς νάχωμε οτό στόμα τη γλώσσα μας.
“Ο,τι «ας έμεινε άπ τόν πόλεμο 
τ9 ά).λάζουμε με τη σιωπή ■' ·· '
γιά νά μ ή ποοδόσουμε την ημέρα μας.
............................  . . . .  . . . .  · · · ·  · · « ·  ·.···.

1 Κι* αύριο ένα άνθογυάλι θά μάς 7τή πάλα, 
όταν γελάσουμε, την Καλημέρα.
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ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ ΖΙΤΣΑΙΑΣ

Η ΠΟΛΩΝΕΖΑ,
»

(ΔΙΗΓΗΜΑ) ;

'Όχι, δέν πρόκειται για τήν Πολωνέ
ζα τού Σατέν, κα#9ώς θά βάλατε lie το 
χ·ού σας, από λφορμή τό όνομα και ***· 
θώς κι' εμείς τώρα. για τον ίδιο λόγο 
νοιώθουμε \ά πλημμυρίζουν την \}τ*χή μας 
ο» μελωδιικές χότες του μεγάλου μάγου 
τών πλήκτρωχ*.

ΚΓ είναι, λέει. τάχα, μια αίθουσα μέ 
βελούδινες κόκκιχιες πολυθρόχτς και χρτχσή 
αυλαία, άπό κεΐ μέσα, δυό χεράκια αάν φτε
ρά περί στεριών. φτερουγίζουν, κι έρχον
ται .'νάλαφρα ν αγγίζουν τήν ψυχή μας. 
ΚΓ ή ΙΤολιοχέζα μέσα άτδ του; ήχους 
ιιάς στροβιλίζει μαγικά στα χουντικά της 
μοτίβα, μάς σεργιανίζει νοσταλγικά στή 
γη τη- Γ\*/απημένης πατρίδας της κα\ στά 
/.αίκά πανηγύρια.

Ξα\*αζιοχταχ·εύει, μέ του ρυθμού την 
άπυθέυκτη όλη την ηρωική παράδοση του 
τόπου της καί τους ι γώνε; του γιά τή χι
λιάκριβη τη λευτεριά.

ΚΓ όλο μά; αρπάζει στο αρμα του 
θριάμβου της καί μάς ά\*εβάζπ ώς τον 
έβδομο τη; τέχνης ουρανό.

"Λ ! σαν πολύ μακουά μάς τράβηξαν 
τής ςχιντασίας τά πλαχβματσ. σ# άλλους 
κόσ.ιους καί σ α0.α μέρη... "Ομαχς εδώ, 
στήν Ιστορία τή δική μας, δεν είναι τί
ποτε CrT όλα αϊτό. Έδώ, είναι μόνον μια 
χαράδρα τραχεία στήν άκρη τής πολιτείας 
μας. κΓ εκεί ανάμεσα στά κοτρωνια, λίγο 
ψηλότερα Ιπό τό χείμαρρο, πού βουίζουν 
τά χ^ρά τον το χεμιώχα και το καλοκαίρι 
τά xovvotma, ?χ*α μισαχτισμένο κι’ έ ν σ 
τολε ιμένο σπιτάκι.

Ξεχασμένο πέρα ποιος τδ ξέρει

tiro πόσα χρονιά, νά τδ κατοικούν τά φαν
τάσματα, νά σφυρίζουν οί όποιοι και νά 
τό γεμίζει μιά οπέραντη αγριάδα.

Σ ’ αυτό, τό ρημάδι, πήγε κΓ έστησε 
τό κονάκι της ενα άλλο ρημάδι τής s(0%> 
λίγο πριν από τόχ· τεληπαίο πόλεμο*

Ήταν μιά ξεχοφερμενη γρηά. φτω- 
χή καί παράξενη. Πανύψηλη, μέ στρογγυ
λό κοκκίΛτοαό πρόσωπα, πλαπσοι̂ ρΐ] μ\πη 
καί ξεθιυριασιιένα γαλάζια υάτια· Φαίχ'ό- 
ταχε ξένιες ράτσας γέχ'χ'ημα, άλλα κΓ ή 
γλώσσα πού μιλούσε δεν ήταν ή δική μας.

Άκοιμπούοε σε χοχπρό μπαστούνι κΓ 
έσερνε τώνα πόδι της. "Οπως χτυπούσαν 
πάχω στά χαλίκια, πόδι και ραβδί μέ τούς 
ίδιου; ήχους, έμοιαζαν καί τά διό σαν 
ξύλινα. Περήφανη καί ατιμή. μέ τό κε
φάλι ψιλά, περχούσε έπό τις γειτονιές 
μας Ηεπ̂ σχιέχ η λές άρχόχπισσα. Ποιά χ*άη- 
ταν τούτη ή πεχπάξενη κΓ ιπό πού κρα
τούσε; ποιος αέρας τήν έσπρωξε ώ; έδω 
στη δική μας τήν άκρη;

Κάποιος πέταξε. μιά κουβέχπα. πώς 
είχαι τάχα *πό την Πολωνία. Λιτό ασφα
λώς θά ήταν πολύ πετυχημέχΌ, γιαπί f- 
ςρτασε καί μέ τό παραπάχπο, νά δώσει τόν 
ορισμό τής άγ χωστής. Γέμισε όλα τά κενά 
τών άκαρπων ερωτηματικών κΓ άιιέσιος 
μιά νι« πάχτα τή βαφτίσαμε. Παλωχέζα.

Τό αίνιγμα τής ύπαρξή; της είχε, βρει 
μιά βολική κι’ διιορφη λύση κΓ 0τχη· λ  |  
κούγαμε τούς διπλοί*; ρυθμικούς ξυλέχ'ίοικ 
ήχου; στό δρόμο. ή χυχτα. ή μέρα. λέγα; 
με. ή Πολωχέζα* κΓ ήσυχοΚα|.ιε.

"Οταν τή αταχτούσαμε, γιά )jĴ w
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μυστι οιακούς κι* ανεξιχνίαστους, πα>ροομε
ρίζαμε γιά \*χ περάσει, σαν νά ήταν Ανώ
τερη μας. Τά παιδιά την κύτταζαν μέ σε
βασμό καί κανένα ποτέ δέν τήν πείραξε, 
Κάποτε μάλιστα της έπεσε τδ μπαστούνι 
κι’ αυτά άφιΐραν. τό παιγνίδι καί τσακί
στηκαν ποιο νά τής τδ πιρωταδώσει· χαμο
γέλασε η Ποίοωνέζια, τά χάϊδ̂ Ί|*ε καί Το 
σ τρο γγ ι^  πρόσωπό της, έδειξε σαν φεγ- 
γάς ι πού δέν τον λείπε ι καμμιά μέρα. Δέ 
ζητιάνευε, ποτέ. 'Όμως· πώς ζουσε; Τί έ
τρωγε, πώς σκεπάζονταν τις νύχτες, σέ 
κεΤνο τό χάλασμα;

Μάς έτρωγε ή έγνοια της.
Πολλές , φορές ,μέ καιρό βροχερό, περ

νούσαν μέρες που δέν έκανε την έμφάνισή 
της. Μοίζαμένη σέ μιά γωνιά, πάνω σέ ξε
ρά χόρτ.α τοαγουδαΡσε τραγούδια τού τό- 

. που της. -Μπορεί δμως νάηταν καί μοιρο- 
ί λόγια. Ό  σκοπός έβγαινε λυπητερός ιπό 
τ’ ανοιχτά παράθυρα, ινακατιαμένος, μέ 
το σφύριγμα του άνεμου καί τδ κροτάλι- 

? σμα της βροχής, ακαθόριστος, γεμάτος 
| συγκίνηση.

Γύρω της οί θρύλοι έπαιρναν κι* έδι
ναν. Ήταν, λέγανε, μιά παλιά δοξασμένη 
χορεύτρια* ΐλ^ά υστέρα, κόπηκε τδ πόδι 
της καί σάλεψε τδ λογικό της, καί τώρα 

| πιά πού έσπασε ή φωνή της, πήρε τδν 
I όμίματιών της, νά ιμή τή βλέπουν οί τόσοι 
• θαυμαστές· Κι’ ήταν ακόμα, τάχα, μιά 
ιφνγάδική, ποιδς ξέρει γιά ποιους λόγους 
κι’ έφυγε ‘.πό τήν πατρίδα της.

Τά παραθύρια τούτα, τύλιγαν καί ξε- 
ι τύλιγαν τδ νήμα της ζωής της, κι’ έφτια
χναν λογής λογής παρδαλές Ιστορίες.

"Βι·α μαγικό δίχτυ τύλιξε μαζί, καί τις 
καρδιές μας καί τίς γέμπσε μέ συμπόνια.

Μιά ξενοφερμένη εδώ, στη δική μας 
•άκρούλα, πού κ,ράταγε, ποιος τδ ξέρει *>- 
πό τί τζάκι, σάν ψωριασμένο τώρα σκυλί, 
που λέει ό λόγος, θά ήταν ντροπή κι* «- 

,μαρτία \ά τήν j φήσουμε νά πεθάνε», α
βοήθητη.

—Τί Πολωνέζα θά πεθάνει άπδ τήν 
πεύ.α καί to κρύο —είπε κάποια ;πδ τά 

' τελευταία σπίτια. Ούτε καί πάνω άπδ τδ 
ΐ ι λόφο, νά τό φώναζε μέ τδ χωνί, δέν θά
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τώχαμε τόσοι γρήγορα καί τόσο δυνατά ά- 
καύση όλες οί γυναίκες. ’Έφτασα ώς τά 
βάθη τής \|ωχής μας, μέ τά μυστικά κύ
ματα τής αισθηματικής γυναΟκιειας εύαι- 
σθι^σίας.

Μιά ξενο>ύλα καί φτωχή γρηούλα.., 
Α'ύτδ to «ξένοφα», μάς συγκινουσε ξεχω
ριστά. Ή  φιλοίξενεία βλέπεις σ’ εμάς, 
σάν λαός, βρίσκεται μέσα στο αίμα μοος, 
άπδ τότε πού τήν υψώσαμε σέ θεότιμτα 
καί χτίζαμε ναοί»; στ’ δνμμά της. Γ ι’ αυτό 
κι’ ή φωνή αυτή, ήρθε σάν ιερή προστα
γή γιά κάποιο παλιό, θρησκευτικό μας 
χρέος.

Ή  εποχή εκείνη ήταν ειδυλλιακή καί 
ροΊμαντική. 'Ο πόλεμος πού άκολοίύθησΙε 
δέν είχε σκληρά νει τίς καρδιές μας μέ τή 
φρίκη του καί τδ σκελετωμένο φάσμιαι τής 
πείνας, δέν είχε μπει ακόμα στά σπίτια 
μας. Ή  καρδιά μας ήταν τότε τρυφερή 
κι’ §λυωνε μέ τδ παραμικρό. “Ό χι δά πώς 
ήταν καί μικρό πράγμα νά πεθάνει ένας 
άΤθρωπας έρημος, μά τούτο ήταν άλλοιώ- 
τι,κο. Ή ταν ξεσήκωμα καρδιών' καί ξεχεί- 
λισμα καλωσύνης.

Χωρίς νά συνεννοτρθοήμε, ή κάθε μιά 
χώρια κι’ όλες μαζί, υρχίσαμε μόλις σου- 
ρούπωνε, νά γλιστρούμε σάν υπορυτες 
σκιές π.ρός τή χαράδρα καί νά κουβαλάμε, 
φαγητά, καί πήίττες καί γλυκά κι’ οτι τέ
λος πάντων είχε ή καθεμιά στό φτωχικό
της.

’Έπειτα πηγαίναμε στή μουσαφίρισά 
μας καί ρούχα καί σκεπάσματα, ώς καί 
κάρβσυ\ α άναμμενα γιά νά μή κρυώνει.

Τδ παλιό ρημαγμένο σπίτι, είχε γίνει 
προσκύνημα. Ή  τραχεία χαράδρα είχε ή- 
μερώσει κι’ Αποκτήσει ικΐνη|ση.

Τ’ ‘‘φήναμε δλα κοντά της καί φεύ
γαμε. ’Όχι. όμως κι’ σλότελα βουβές. Θά 
πεΐς τώρα, τί τής λέγατε; *Έ!... άλλη ή
ξερε λίγα τοαιρκίΓ/.α, άλλη βλάχικα, άλλη 
λίγα Γαλλικά τής κακής ώρας, ότι τέλος 
ξέραμε άπδ... ξένες γλώσσες, τά λέγοφιΐε 
κι’ δ,τι καταλάβει. Τήν άλλη μέρα, βρίσκα
με τά πιατικά μας, στην είσοδο καλοπλυ- 
μένα κι’ <> ραδιαιπμένα στή σειρά, νά δια
λέξει ή κ.αθεμιΐά τά δικ.ά της.

ί

j .
I f ι«ίι

ι

ι

I'

\\
J

I :

Ί,

1 ι

,(

Ι| ’ }

!ί·I

ill
Hi

I
ιι

it



«WnfelMlTlItH ίΠ Ίλ»Si62

Θάχειτε ακουστά, πώς σέ παλιώτερα 
χιόνια, οί λεπροί έφευγαν όπό τά σπίτια 
κι’ έμεναν σέ κανένα καλύβι, ή σπηλιά έ
ξω άπό τό χωριό. Εκεί τούς πήγαιναν 
οί γυνιαίκιες τό φαγητό τους, καί, μάλιστα 
ότι καλύτεροι είχαν, γιά νά γλυκάνουν λί
γο τίς βαίσανισμέΙνες μέρες τους.

•Mux τέτοια όψη είχε πάρει καί τούτο: 
Γϋότε κρυφά πότε φανερά οπό τούς άν
τρες μας. Τι νά τούς πεις; ’Άντρες είναι 
αυτοί, τί καταλαβοοίΛ'ουν από τέτοια; *Αν 
ήταν κορμιά νέα κι’ όμορφη, ε τότε άλ
λαζαν τά πράγματα· Κάποτε την είδαμε 
νά μαζεύει μιά γόπα. Άπό τότε κλέβαμε 
κι’ οπό τά σιγάρα τους και τής τά πηγαί
ναμε.

-Σιγά .σιγά ή Πολωνέζα, είχε γίνει ή 
καθημερινή μας έγνουα κι’ ή μυστική α
ποστολή μας. Είχε γίνει ακόμα, ή ι|ηχική 
μας ίκανοποί)|σΐη, γιά τήν καιλή θεάρεστη 
πράξη μας καί γιά πολλές ίσως καί μιά
\|πτ/αγωγία.

Μόλις βρώδυοζε, έκαναν τον περίπα
τό τους, κουβεντιάζολττας, ως τή χαράδρα, 
χωρίς νά παρεξηγηθούν από κανέναν. Ε 
κεί κάναμε γνωριμίας μεταξύ μας καί 
πιάσαμε φιλίες κι* οπό τήν πέρα κι’ από 
τή δώθ'2, κι’ από τήν πάνω γειτονιά.

Αναπτύχτηκε έτσι μιά κοπχονίκότητα 
και μιά φιλική υτμσσφαιρα άνάμι&σα σ’ ό
λες πού μ/% ένο>νε —ας πούμε;— τό ίδιο 
ιδανικό. Ή  Πολωνέζα.

Δεν θυμούμαι πόσο τράβηξε αυτό τό 
ρωμαΛίτικό καί φιλάνθρωπο έργο μας, ε
κείνη; τήν ειδυλλιακή εποχή-

’Έπειτα αΐ καιροί άλλαξαν. Κηρύχτη
κε ό πόλεμος και τ’ αναποδογύρισε όλα. 
'Όσο κρατούσε ό αγώνας μας μέ τούς ’Ι
ταλούς, ή Πολωνέζα βρίσκονταν σέ μεγά
λη έξαψη·.

Κάθε φορά πού ό στρατός μας κυρί
ευε. κανένα ύ\|*όμετρο κι’ ύι|χυναμε κι’ I- 
μείς πό τή χαρά μας τις σημαίες, εκείνη 
©κάνε οών μεθυσμένη. Γύριζε τούς δρό
μους, κύτταίζε τίς σημαίες μέ θαυμασμό 
κι’ εκσταίση κι’ έπειτα τά βράδυα τραγου
δούσε τόσα δυνατά, πού ό.χολογούσε όλη 
ή χαράδρα.

Στούς συναγερμούς δέν κρύβονταν.

Άντί)9ε.τα, μόλις άκουγε τή στριγγιά φω
νή τής σειρήνας, έβγαινε στήν πλαγιά, 
μάζευε λιθάρια καί πίετροβολούσε μέ μα
νία τά βομβαρδιστικά.

—«Πετριές στον ουρανό» είχε ονομά
σει κάποιες συγγραφέας μας, πριν καιρό 
ένα μυθιστόρημά του, κι’ ό τίτλος γοή
τευσε τότε πολύ, με τήν πρωτοτυπία του. 
Νά λοιπόν' πού τώρα αλήθεψε τούτο και 
στη ζουμ Μά οί πέτρες, ούτε τ’ οεροπλά- 
γα έφταναν, ούτε καί τήν πόίρτα τ’ ουρα
νού νά τη χτυπήσουν> γιαπί νά ξυπνήσουν 
τον Θεό, πού κοιμότανε από μιέσα μακά
ριος. Κανένας ήχος δέν πήγαινε στ’ αυ
τιά του κι’ οί πέτρες ξανα/γύ ρίζαν στή 
γή καί πλήγου'αν περισσότερο τό γυμνό 
κορμί της.

"Ομως ή Πολωνέζα συνέχιζε τό χαβά 
της. Εμείς δέν είχαμε πιά τήν όοεξή της 
και δέν τήν πολυπροσέχαμε.

’Άλλες φωτιές μάς έκαιγαν τώρα κι’ 
άλλες μπάρες μάς έδερναν. Βέβαια νηστι
κή δέν τήν ιφήναιμε, μά πάνε πιά τά πα
λιά καΐνακιίσματα. Καιιρό γιά τέτοια είχα
με; Τώρα εμείς, μέρα καί νύχτα πλέκα
με φανέλες καί γάντια γιά τούς άνδρειο)- 
μένους μας πού πολεμούσα πάνω στά χιο
νισμένα βουνά. Τώρα τρέχαμε στά Νοσο
κομεία μέ γλυκίσματα καί δώρα, γιά τούς 
πλΐ]γοψένους, τώρα... iι ι

Έπειτα, ήρθαν τά Γερμανικά κόρά- | 
κι α καί γέμισαν τόν τόπο μας. Τήν επο
μένη κι’ όλας έγινε τούτο τό ξαφνικό.

Μερικοί Γερμανοί, τριγύριζαν τή γει
τονιά μας, ροδοκόκκινοι καί χαρούμενοι. 
.Μάς κύτταζαν γελαστοί καί μάς έλεγαν 
«καλημέρα». Βλέπεις είχαν έρθει σάν «φί
λοι» να μάς προστατέψουν καί φρόντισαν 
οί (πηθροκτοι κι* έιιαθαν τήν καλ ημέρα 
μας. ’Αδιάφορο αν αυτά δέν τούς χρειά- j ? 
στηκαν ύστερα και ξέχασαν καί τά ψεύ-iij 
τικα (ουνίθήμαιτά τους καί τήν καλημέρα 
μας. Μιά φορά, τότε, έτσι είχαν τά πράγ- 
,ιιατα.

ΐΛίοιπόν, γιά νά συνεχίσοιμε τήν ίσττο-i; 
ρ ία μ«ζ, οί Γερμανοί περπατούσαν εύχα-, , 
ριστημένοι όταν φανψ.ε ν’ ανηψορίζει ή \



; Πολωνέζα- Στάθηκε μποστά τους καί μέ 
τό μ’πόϊ της: κ·α\ τά χέρια ανοιχτά τούς 

; έφραζε το δρόμο κι’ άρχισε νά τούς μι- 
ί  λάει δυνατά κι* Αγριεμένα στη γλώσσα 

της, σάν Μά τούς έβριζε. Τι νά τούς ελε- 
ί γε; Λακίμαΐσαν νά την παραμερίσουν, μά 
| ©κείνη, ίδια τίγρις εξαγριωμένη, ώρμησε 
| πά\}ω τους, άρπαξε ιούς αγκυλωτούς 
\ σταυρούς, τούς έρριξε στο χώμα και τούς 
? ποδαπάτΐ|σε.
I Κρατούσαμε την σνάσα μας κι* ή άγω- 

νία μάς έπνιγε. Τότε ένας όσο’ αυτούς, 
I πήρε στάση προσοχής, τη χαιρέτησε στρα- 
\ τιωτικά, έβγαλε τό περίστοφο και την πυ- 
ί ροβόλ'ηαε. -
ίί % %
I "Όλα πέρασαν ο στο τά ματτια μας σαν 
I άστραπή, Σαν σκηνοίθετημένες εικόνες κι- 
( νημαπχιγραφικού φίλμ, πού ·θά είχε γιά 
\ τίτλο, κάτι τέτοιο νά πούμε. «'Ιπποτική 
ί φανατική εκτέλεση» ή μπορεί και τούτο 
j «εισαγωγή σε μιά μεγάλη τραγούδια».
I To ψιλά κορμιά της έπεσε στή μέση 
? τού δρόμου μα; σάν κομμένη1 λεύκα και 

τό αίμα της σχημάτισε ένα κόκκινο ζεστό 
j ν ουάκι·

Την άλλη' μόρα, ' θάι1*χμ£ την ξένη 
.̂ιας, μέ τά ξύλινο πόδι, μέ λουλούδια καί 

δάκρυα, σάν δικό μας άνθρωπο. Την κλά- 
φαιμε γιά τή μοίρα της, γιά τή δίκη μας 
μοίρα, γιά τή σκλαβωμένη 'Ελλάδα μας, 
γιά τή σκλαβωμέχο) Πολωνία της καιΐ γιά 
όλες τις σκλαβωμένες πατρίδες τού κό
σμου.

Πάνω στον τάφο της,  ̂βάλαμε̂  έναν 
σταυρό icinio σανίδια και γράψαμε τ’ όνο
μα πού έμεϊς τής δώσαμε, μιά πού μάς ή
ταν άγνεστοι τό δικό της. «Πολωνέζα».

Τό μυστικά τής ύπαιρξής της τό πή
ρε μαζί, της κι’ άφησε πίσω της μόνο μιά 
μνήμη ηρωική και πονεμόνη, σάν κι’ εκεί
νο τό σιναΛίσθημα πού εκφράζουν oil -θαυ
μαστές νότες τού μεγάλου συμπατριώτη 
της, στο μμώνχμο 'θάνατο έργο του.

ιΝά διττόν πού πάλι τό θμιιη|9ή[καμ)θ 
κι’ άς είπαμε στήν αρχή πώς δεν εχει καμ- 
μια σχέίση μΐε τήν Ιστορία μας·

Αυτό ήρΦε πάλι μόνο του, :όπό μιά άλ- 
λ»| βαθύτερη -οώτία, γεμάτο πατριωτική έ
ξαρση, καί παράξενα κατεκλυσε τήν ψυχή 
μας.

I

ΕΙΣ ΕΝΑ ΑΝΑΓΛΥΦΟΝ ΤΗΣ ΕΑΕΥΣΙΝΟΣ
ί

Ό  ανώνυμος πλάστης 
έχε/ δώσε/ ζωη
mi) μαρμάρινη πλάκα, π ον ψάλλει
τούς άγιους ιμαλμονς νιμηλών νοημόπαχν · „

.. και μιλάει σρ) πλούσια γλώσσα
i  των αρχαίο))· καιρών,

που τούς φόηιζε φώς μνοτηριοον,
1 το>ν άρχαίθ)ν καιρών,
, πού οι ά)·ΰρωποι ζονσαν σάν φίλοι
I στους θεούς ίο»· κοντά. . .

ι Οί φωνές σον κι* οι ΰοηνοι, Αημήτηρ,
,! ί€ αντηχούσαν στους κρύους ανέμους
j και γεμίζανε τόν
ί Έλευσίνιο κάμπο }tk λύπη κα\ δάκρυ
• έχουν τώοα σιγάσει.
| Σάν μεγάλη θεά,

αρχοντιά σέ στολίζει,
• ώς προσφέρεις,
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οιτι/κ άγνή, ηαιόιχή, τον λαμπρόν 
Τριπτολέμον γυμνότητα, 
που μέ πίστη βα&νά 
παραστέκει σφά σου, 
τ άγιασμένον άοτάχι...
Μ μ  δειότης στολίζει Μητέρα και Κόρη
ώς διδάσκουν τ όν νέον Τροπτόλεμον
ία μεγάλ.α μυστήρια
τής πρόσκαιρον ζωής
πον γεννιέται μαζί μέ τόν σπόρο
τον βεβαίου ϋανάτον...
Ή  αγία Τριάς 
με λαμπρόν αρμονία τελεί 
τό μεγάλο μυστήριον.
Οι ώραϊες μορφιές, ή κα)Λ χτενισμένη τους κόμη
αναδίδονν ψαλμονς Ιερότψος και
τήν ψυχήν εξαγνίζουν εκείνον που βλέπει
μέ τήν πίσταν τον μύστου
uov άρχαίων καιρών.
Ή  Δημήτηρ φορει
τόν άττλό δωρικό της χιτώνα
κι* οι πτυχές κατεβαίνουν σέ κό&ετες Ισες γραμμές 
και στο χέρι κρατάει τδ Φειο της σκητηρο, 
ή ώρα ία της Κόρη φορεί
τόν πολύπτυχον "Ιωνικόν της χιτώνα κι9 ίμάτιον
καί κρατώντας τό φως που φωτίζει
τον ϋαίΗχτον τά σκότη,
στεφανώνει τόν νέον Τριπτόλε-μον πον
παραότέκει μέ σέβας, ντυμένος
τήν άγνή τον γυμνότητα...
Ζ<οογ6)ος καί &εία πνοή
αίωνία κι9 άδάνανη
έμψνχώνει καί δίνει ζίοήκ
στην άγια Τριάδα,
που ατό ιιάρμαρον έπλαοεν
ό άνώνιηιος πλάστης
τόν καιρό που δεοί καί άτ^ρώποι
οννέζων οάν φίλοι...

I ΠΑΠΑΔΗΜΗΤΡΙΟΤ
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28
Θωμάς *Α!ν. Ζωγράφος (Μαρίνα-) ΐ'Ίδελψός ώς εΐπομεν του Χριστοδούλου, 

γεννηθείς κατά τό έτος 1864 και ίΗοιθανών τό 1930· Λιά τούτον υσχύοοΛσιν δσα 
και jOrtol Χριστοδούλου - ναφ έρημε ν. Έπί αιλέον άναψέροιμεν εδώ δτι και οί δύο 
αυτοί Ιαίδελφοί, άνεδείχθησαΐν μίεταΐςύ των συγ,χ’ροΜίον των Χιονιαδιτών άγιογρά- 
φων, ώς οι πρώτιστοι εις την λεατότητα της τέχνης τυ>ν, την ΐναλογίαν, καί ε
νίοτε εις την προοπτικήν, ώς τούτο ιιαρταρούσι πειριτράνως τά έκασταχού έργα 
των ήτοι: έν Κουσόβω Ίιυαννίνοις. ’Αιστακώ, Λειτκάδι, Χρουπιίστη καί όίλλαχού. 
Νεώτε.ρα δέ έργα τούτιον είναι ή τοιχογραφία1 εν τη Πλατυτέρα τού I. Ναού άγ* 
’Αθανασίου Χιονιάδιον κατά το έτος 1915, (Βλέπε κα\ την ύπ’ οριθμ. 29 εικόνα), 
ώς καί. αί εικόνες έν τώ Τέιμοτλω των I. Χαών 1) Κοιμήσεως Θεοτόκου Τουρνό
θου (νυν Γοργοποτάμου) κατά το ετο; 1922. 2) άγ. Γεωργίου Πυρ σόγιαννης κα
τά τό έτος 1923, 3) άγ. Αθανασίου (νέου I συνοικίας Μποτσιφάρι Μολίστης (νυν 
Μοναστηριού) r/ατά τό έτος 1924, καί 4 ι Tact αρχών Σταρίτσιανης (νυν Πουρ- 
νιας) κατά τό έτος 1928. Ci (λ;ιμμλ ιγτοι (;ύτ 1 Χ ' :'"\ι ' \ ιί (ΧοΙ̂ ι-ιχθέντες καί ποώ-

Εικ. 29
Θ(·>μα ’Αν. Ζωγρά

φου (Μαρίνα) 
Κωνσταντίνος 

και Ελένη 
(Μητροπ. Ναός άγι 

ου Αθανασίου) 
Ίωαννίνοιν

ίif.
ί%

X
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tot είς τάς ευεργεσίας καί Αφιερώσεις προς τήν Εκκλησίαν τού χωρίου, άρ- 
ρενα τέκνα δεν κατέλειψαν.

Επίσης περί των άγιο/γράφων τούτων Μαρινουδων λέγαμεν καί τά έιξ,ής: 
Μέ τό παρώνυμον Μαρίνας και εις τον πληδυντικόν ΜαρινάίΚς, ήσαν γ\ω- 

σταί καί εκαλούντο πάντοτε υπό των κατοίκων του χωρίου καί των πέριξ, αΐ οίκο- 
γέλίειαι αύται. Το τοιαύτον παρώνυμον, προήλθεν έ}κ μιας πραμάμμης αυτών Μαρίνης 
καλισημενης. Τό κύριον έπώνυμ,ον αυτών είναι Παπακώστα. ‘Καί εκτός του ότι τοίύτο 
είναι πάγκοίνως γνωστόν, .άλλά καί ό Πατήρ αυτών Αναστάσιος ιμετεχει,ρίισΚ)η τό έπί- 
θίετον αυτό έν τή επιγραφή επί είκόνος Μεγάλου Άιριχιορέως εν τώ ’ Αρχ. θρόνω του 
Τ. Ναού άγ. ’Αποστόλων Σκοςμνελίου κατά τό 1856 διατυπωσας αυτό επί λέξει «-.Λδιά 
χειρός Αναστασίου Ζωγράφου Χιο\ ι αώτου ΠαπαΚωστόπουλου...», 'και ό-άειίανηστος 
Χριστόδουλος έν επιγραφή επί τής είκόνος άγ. Αι(μητρίου έν τώ Τέμπλω τού I. 
Ναού άγ. ’Αθανασίου (παλαιού) τού εν τή συνοικία Μιποτσιφάρι Μολίστι̂ ς καπά 
τό 1873 έγραψε, «χειρί Χριστοδούλου ’Αναστασίου Ζωγράφου ΠαπαΚωστίδη Χίο
ν ιαδίτη( 11) »· Βλέπε πρός τούτο .καί τάς κατωτέρω ύπ’ άριθμ. 4ί0ι καί 91 έπιγρα- 
φάς. ’Επίσης μέ τό παρώ\αιμον Μαριχΰς είύρίσκομεν τόν /αείμνηστον Χρισπόδου-, 
λον ύπογράφοντα εις εν πρακτικόν Συνελεύσεως τών κατοίκων τού χωρίου κατά 
Μάϊον τού 1911 σχετιζόιιιενο.ν ιΐιέ την ιδρυσιν «καί άνέγερσίν τού διά Παρθεναγω-
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πέριξ τών διαφόρων τούτων περιπτώσεων τών επιθέτων αυτών.
ΟΙ αείμνηστοι ουτοι Αδελφοί Χριστόδουλος και Θωμάς, καπά τά έτη τής 

Τουρκοκρατίας έν τώ χωρίο) ευρισκόμενοι, καί ιμή υπολογίζοντες τήν ιστορικήν 
τών εικόνων ζημίαν, ήο/.οάασαν τά πρόσωπα τών τεσισάοιον έν τώ Τέμπλο) εικό
νων τού 'I. Ναού 'Αγ. ’Αθανασίου, αί όποΤαι ήσαν έργα τού Ματθαίου Ζωγρά
φου (Παίσχαλάΐδες) έκτος ή τομ Προδρόμου ή οποία ήτο έργον τού Μιχαήλ Κ. 
Ζοίγράφου- Τό αυτό συνέβη καί με τάς εικόνας εντός εις τάς κόγχας τών Brjuo- 
θύρων ώς καί είς τάς εικόνας τών λΑποατολικών, αί όποΐαι ήσαν αρχαιότεροι κα
τά πολύ τών έν τώ Τέμπλω. Τούτο άπαδευκνύεται έτκ τής στάσεως και τεχνοτρο
πίας τών έν τοΐς Βημαθυροίς Προφορών καί λοιπών αγίων, τά ίχνη τών όποιων 
ούτοι ήκολούθησαν κατά τήν άλλοιίωσι\\

Διά τήν πράξιν των τούτην άργότερον, καί οι ίδιοι συνησθ άνθησαν. τό 
αέγα σψάλμα, καί μετεμελήθησαν, διότι, έγιναν παραίτιοι :μιάς τοιαυτης τών εικό
νων ζηιιίας. Τούτων ,μαθητής ήτο καί 6 έκ Τουρνάβου Νικ. Γ. Βουρης.

29
Κωνσταντίνος ’Απ. Ζωγρφος. Τίός ουτος τού ’Αποστόλου καί έγγονος 

Ματθαίου Ζωγράφου (Πασίχαλ^Ιδες). ίΕδιδάιχθη παιδιόθεν τήν τέχνην τής αγιο
γραφίας παρά τού πατρός του, καί εΐργάσθη καί ουτος ιμετ’ άλλων είς (ορισμένα 
μέρη τής ’Ηπείρου καί ’Αλβανίας· Κλονίκνθείσης τής υγείας του έν Κορυτσά, δεν 
ϊϊότηχησε νά επιζήση. ’Απέθανε νεώτατος είς ηλικίαν 2*5 έτώ(ν, άφ’ ού πρότ&ροον 
ένιμιφευθη. Τούτον ευρίσκομεν κατά τό έτος 1892 ιστορούντο μετά τού Πατρός

11. Δέον νά ση,μ?.·<χ£η έδώ δτι μιί τό £ττί€ετον ΠοΓίταχ.ωστάδες φέ;ονται xci δσαι 
κιαπιά την 8ην Σ&ττ>τειμ<>ρίοο οικογένειαι έορτάζ:οθΊ κοΓι ποινήγupίζουσι, ήτοι: οί Μορινάδες, 
οί Παττοκωοτάδε-, οΐ Κυοιάξοι,οί Παϊσαΐε:, ci ΜπονζαΤοι (νΟν Κυρζ'δαι), οί Τζημάδες μίρ 
αν οίκογέ ειον άττοτελούντ^; με τούς Ντοσαιαυς καί οί Τσεράδες (νύν ’Έ ξοοχοι). Αί οί- 
κογέ.ειαι σύται είναι οί ά,ττάγονοι της τταναι: γόπας έν τω χωρία) κα» Πάτοι σοχιχης : Ιχογεπ 
νείοίς τών εννέα άδελφών Ποπτοικωστάδων, έκ τώνόίποίαν μόνον οί επτά άδελφοί άττετέλεσαν 
οίκογενείας. Οί άλλοι δύο, ό μέν εΤς ό/όιματι Γεώργιος ούδόλως ένι/μφεύθη/ ό δέ άλλοη έ- 
γένετο Ίερομόναιχος και έφερε το α.ομα Διονύσιος.'

!

ι
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του τον Ί . Ναόν, Μεταιμορφώσεως του Σωτήρος τομ έν τή Έπαρχίφ Παρεμήθίάς 
χωρίου Γιαν\ο\5ζι (νυν Άχερουσία).

30
Ν ι,κόλιαος Τ. Παπαικώστας γεν νίβεις κατά τό έτος 1872 και άποθανών τό 

1955. ’Έγγονος ούτος έκ θυγατός Ματθαίου Ζωγράφου, έξεπαιδεύθη είς τήν ά- 
γ^ραφίαν παρά τών έκ μητρός θείων του ’Αποστόλου καί Σωκράτους Ζωγράφου 
(Πασχαλάδεςj . Άργστερον μετέβη καί ούτος εις "Αγιον ’Όρος, δπου παρέμεΐνεν 
εργαζόμενος κατά διαστήματα επί μίαν δεκαετίαν. ’Βπανελθών έξ ’Αγίου ’Όρους 
εΧργάσθη καί ούτος άνά τήν "Ηπειρον, Μακεδονίαν καί Αλβανίαν, όμού μετά 
του έκ μιμτρός θείου του Σωκράτους, εις τούς 'I. Ναούς των χωρίων Ίσβόρου (νύν, 
Άμαράντου) Κονίτσης, Στριβίνας—Φιλιππιάδος, Γιαννοβαίνι—Καστοριάς, ώς καί 
μόνος του αλλαχού. Κατά τό έτος 1924, ειργάσθη έν Αύλώνι εις τον Ί. Ναόν άγ. 
Θεοδώρου τού Τήρωνος κατασκεύασα; τάς έν τφ Τέμπλω εικόνας, καθώς καί εις 
τον Ί. Ναόν Λιούσνης —Βεραιτίου άργότερον.

Εις τον έν λόγω άγιογράκρον χρεωστούμεν καί μερίικάς από τάς ανωτέρω 
πλι>ροφορίας έν σχέσει με τήν τέχνην τής αγιογραφίας. Έκτος δε τούτων, ούτος- 
λίαν εύγενώς μοί παρεχώρησε xasi τρία απλά (πμφωνητικά, εν μετά των ’Εκκλη
σιαστικών ’Επιτρόπων τού Ί. Ναού τού χωρίου Γεωργάνου— Τσαρκοβίστης τού 
έτους 1906, &ν μετά των Εκκλησιαστικών Επιτρόπων τού Ί . Ναού τού χωρίου 
Δεντσίκου (νυν Άετομηλίτσ ης) , κατά τό 1907, καί εν μετά των κατοίκων τού χω
ρίου Κάτω Τρεμπίσκης τής Επαρχία; Κορυτσάς κατά τό 191ΚΧ Τά σιμφωνητικά 
αυτά, τά έπισυνάπτημεν μεταξύ τών άλλων κατωτέρω καί έν τφ οίκείω αυτών 
τόπω. Τούτου μαθητής είναι ό έκ θυγατρός έγγονος αιύτοΰ Αθανάσιος Λιάτσης, 
νεώτερον δε έργον αυτού έν τφ 1. Ναφ άγ. Αθανασίου έν Χιονιάδες, είναι ό 
έν τή Νατ, Πύλη τού Ιερού Βήματος Αρχάγγελος Γαβριήλ. (Βλέπε καί τί]ν 
ύπ’ άριθμ. 30 eux-όνα).

41
Πολύκαρπος Ζωγράφος. "Εγγονος ούτος Μιχαήλ Κωνσταντίνου καί πατήρ 

τού διδασκάλου Στεφάνου Ζωγράφου, γεννηθείς κατά τό έτος 1874, καί άποθανών 
τό 1953. Έδιδάχθη τήν άγιαγραφίαν παρά ιθ|ύ πάππαυ του Μιχαήλ και τού Πα- 
χρός του Αναστασίου. Αργότερον μετέβη καί ούτος εις Αγιον Ορος οπού και 
είργάσθη έπί έτη ολόκληρα. Επανελθών δε έξ 'Αγίου Ορους, ειργασθη ως και 
οί άλλοι άνά τήν "Ηπειρον Μακεδονίαν καί Αλβανίαν. Τούτον εύρίσκομεν έν επι
γραφή έπί ευκόνος Μεγάλοι» Άρχιερέω; έν τΦ ^ν Χιονιάδες Παρεκκλ)|.σιω Αγ. 
Παρασκευής κατά τό έτος 1895. Ιΐρό τριακονταετίας κα( πλέον έΐχεν έγκαταισταθή 
εις Ιωάννινα δπου καί είργάζετρ. ’Έργα τούτου, ώς Απαδενκνύεται καί έκ τών 
κατωτέρω παρατιθέμενων κατά χρονολογικήν σειράν επιγραφών, είναι παμπαλλα, 
τόσον εις τήν Επαρχίαν μας. όσον και εις τας άλλα*; Επαρχία; τή; Ηπείρου. Μα
θητής δέ τοίχου είναι ό Θωμάς Χρήστου, δπως καί παρακατιόντες θά άναφέρω- 
μεν. (Βλέπε καί τήν m  άριθμ. 31 εικόνα),

32
Βασίλειος Άγγ. Φίλης. ’Ανεψιός ούτος (εξ αδελφής) τού άγιογράφου 

Μιλτιάδου Ζωγράφου· Έδιδάχθη παρ’ αυτού τήν αγιογραφίαν, καί εϊργάσθη καί 
ούτος εις πολλά μέρη τής ’Ηπείρου καί ’Αλβανίας καθώς καί εις τήν Επαρχίαν 
μας. Τούτον εύρίσκαμεν έν επιγραφή έπί τής Ωραίας Πύλης τού έν Μανασσή Ζα- 
γορίου Ί . Ναού άγ. Γεωργίου κατά τό έτος 1907, ώς καί έν έπιγαφή έπί εΐκάνος 
έν τψ Άρχιερ,απικφ Θρόνω τού Ί . Ναού άγ, Αθανασίου τού χωρίου Άριζα— 
Αεσκοόικίου, κατά τό έτος 1910. Ούτος κατά τό έτος 1919, έν τώ χωρίω ευρισκό
μενος, έδέχθη καί ήλλσίωοε καθ’ ολοκληρίαν τάς μαρφάς τών εις τά άκρα τού 
Τέμπλου δύο εΙκόνων άγ. Γεωργίου καί άγ· Δημητρίου έν τφ Τ. Ναφ άγ. Άθα-
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νασίου Χιονιάδων, α! όποιοι ήσαν έργα του Στεφάνου Μιχ. Ζωγράφου, και ουΤω* 
εγινε παραίτιος της ιστορικής τών ειΐκόνων ζημίας. ’ Αργότερο ν ουτος έγτ/.ατΐ0σταιθ·η 
μονίμως είς Δοβράν (νυν ’Αίσπραγγελονς) Ζαγορίου, σήμερον δέ, δεν εύ-ρίακεται 
έν τη ζωή. (Βλέπε και την υπ ιυ,υ. 32 εικόνα).

ΙΛ * · > Ο ̂IX. »>-ί

Ηασιλιίου ’Λγγ· Φίλη 
"Αγιος Γειόργιος

(Ιερ ό ς  Ναός αγίου ’Αθανασίου) Χιονιάδων

33
’Αναστάσιος Χρ. Σκυύρτης. Ούτος υπήρξε μαθητής των άειμνηφτων 'α

δελφών Χριστοδούλου και Θομμίά τών Μαρινάδοχν, έκμαΐ{)ο>ν τελείως την αγιογρα
φίαν παρ’ αυτών έν 'Αγίφ ’Όρει* ’Βπανελθών δέ εις τδ χωρίον, -συνειπεισε τότε 
κατά τδ διάστημα έκεΐνο νά έπΐισκε\'άζιμ:α>ι τδ Παρεκκλήσι ον του Ά γ. Νίκαλκχου 
τή έπιιμελείμ σΐΛ'δροιμή και δαπάνη τών ώς άνω Αδελφών Μαρινάδιον, οί όποιοι α
νέθεσαν εις τούτον νά ζωγραφίιση τάς παλαιός εικόνας του Τέμπλου αί οποΐαι ως 
Υποδεικνύεται είχον ύποστή βλάόας εις τδ σανίδωμα. Τοιουτοτρόπως εγινε καί 
ουτος παραίτιος τής ίστοιοικωτάτης και τών ρίικόνιον τούτων ζημίας, ιδιαιτέρως δέ 
τής εικόνος τής Θεοτόκου, τής οποίας τδ σανί1δο>,μα ούδεμίο&ν είχε υποιστή βλάβην.
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Ή «Η.Ε.» δημοσιεύει τδ παρακάτω σημείωμα, που της έστειίλε άπό την Θεσσα
λονίκη ό κ. Άλιρνός, χωοίςνά συμφωνεί άπιλύτως καί με. τις άντιλήψεις που εκφράζει σ ’

! σύτό. Έν τούτοις, όμως, έπειδή το περιοδικό τούτο άγωνίσθηχε και άγωνίζετσι για) την
\ πρ : αγωγή τής θεατρικής ζωής στον τόπε-ν μας,· θεωρεί υποχρέωσή του όχι μονάχα νά
• καταχωρίσει τις ννώμες, τις ιδέες καί την κριτική τών πνευματικών άνθρώπων τής Θεσ»-
ί σαλονίκης γύρω άπό τό Εθνικό Θέατρο Βορείου Ελλάδος, άλλα καί νά έπιστήσει ίδισί-
ί τέρα την προσοχή πόντο στα ζητήματα που θίγονται στο παρόν δημοσίευμα.
ί

\ ΤΟ ΘΕΑΤΡΟ ΒΟΡΕΙΟΥ ΕΛΛΑΔΟΣ
I

Έ πί τέλους! Στην Εφημερίδα τής Κυ- 
Ι6ε:νήαεωςί (Τεύχος πρώτον, άριθμ. 10)13—  
;2— 1961) δημοσιεύτηκε ή ύπ’ άριθ. 207)19
;__ \2>-__60 Πράξιΐς τού Υπουργικού Συμ/βου-
;λίςυ «περί όρήανώσιεως θεάτρου εις την Βά- 
*ρειον ‘Ελλάδος.

Αύτό, ©ίχως καμ-μιά αντίθετη γνώμη, ή- 
;ταν κι' έξσκαλουθιΐ νάναι, τό μεγαλύτερο ό- 
!»vt!;o τής πνευματικής καί Καλλιτεχνικής Θεσ> 
•σαλονίκης, ν’ άπσχτήσει δηλαδή ή συμπρω
τεύουσα Θεατρική ζωή σταθερή καί μόνιιμη. 
Τ ι  άλήθεια, μόνο orocv γίνεται warn τέτοιο 
παύει ένας τάττος ν’ άποτελεΐ τίμημα έπαριχίας 
νωθρής καί γλυτώνει άπό τί,ς «έλεημοσύνες» 
;τών λογιών— λογιών θιάσων τού κέντρου, πού 
cl περισσότεροι άπ ’ σύτούς έοχουνται ώς έ- 
5» «όσα ιΚσρ'δούχια όρη» νά τσολοπστησουν 
καί όχι νά καλλιεργήσουν τά ψυχιικά καί πνευ- 
{μΟτικά άνθη. Καιρός να τελειώσει π ιά  αυτή 
\\ ταλαιπωρία ιμσίς πού γίνουνταν κιόλας έν 
ά/όματι τού έκπολιτισμού μας!...

Ό  κόσμος, φυσικά, άπτοτρσβκύντσν μέ 
ι* .ύ γ ενική ττες ιφρόνηση άπό κοντά τους, οΐ θια<- 
joi έπαιζαν κάμποσο μπροστά σέ φαφούτικες 
κίθ:υσες, ώσου μιά ιμέρα φωτίζουνταν ξαφνι- 
Ι'ά τό μυαλό τους, έπαιρναν τά τζίντζιλσι, τα 
πίντζιλά τους κι’ έφευγαν, για  νά κάμουν σπίς 
Ι,φηίμερίδβς μερικές δηλώσεις, πώς έβοεϊ στ* άμ 
πέριορα τού κόσμου ψηλά στήν κατσκσϋμένηι 
(λακεδΟνία, ό κόσμος δέν καταλαβαίνει γρί 
W6 καλούς ηθοποιούς κι* όπιό καλά, έργα! 
-Έπειτα άπό τέτοιες δηλώσεις ποτέ δέν άνα- 

t με κανενος είδους καυγάς. ‘Ο κόσμος έδω εΐ- 
ΐ -σι περισσότερο βαθύς, περισσότερο σοδά,- 

ός... ’Εδώ πάνω πότε δέν πρέπει νά «παί

ζεις», έδώ πρέπει νά δημιουργείς — καί τότε 
μπορείς να έλπιζεις πώς θά τραβήξεις κόσμο 
σιμά σου.

Τό νά εΤναι, λοιπόν, παλύ σοβαρός ό κό
σμος, εΤναι αυτό μιά δυσκολία. Τό. νά βρίσκε
ται καί στήν άοχή τής δημιουργίας μιόίς πα- 
ράδ:σης, είναι αίπό μιά δεύτερη δυσκολία, 
μεγαλύτερη. Τό Θέατρο Βορείου Ελλάδος, 
μέ αυτές τις προϋποθέσεις, θά πρέπει, νά 
«όργώσει». Κσμμιά άλλη λέξη δέν προσδιορί
ζει τόσο καλά το παρόν καί τό μέλλον, την 
ίστ:ρία καί τή δράση σύτού τού πνευματικού 
Kjcii Καλλιτεχνικού συγ κροτήματος. Στδργω- 
μα δέ χωρούν τσαπτσουλιές. Πρέπει νά Ιδρώ
σεις... Κι' άκόμισ, πρέπει νάσαι είλικίςινή; στη 
δουλειά σου, πιο είλικ-ρινής ά!τΓ όσο δν θά 
βρίσκουσαν μπροοπτά στή συνείδησή σου. *Αλ|- 
λοιώς, θά. σέ πνίγει ή στεγνά!

0 1 πρωτοπόροι, σέ όλου τούς καιρούς καί 
σε όλους τούς τόπους, ύπήρξσν ήρωϊκές καί 
μαρτυρικές μορφές. ΕΤναι ή φύση των μεγά
λων έργων τέτοια, καί μόνο τέτοιοι άνθρωποι 
•μπορούν νά τά  έκ,τελέσουν.

Με τι έφόδια κινάει, λοιπόν, ό νέος Κρα
τικός Θεατρικός 'Οργανισμός Βορείου Έλλόΐ- 
δος; Θά ξεπάσουμε την περίπτωση μέ δίκια 
γνώμη — όποιας πολεμάει τά  μεγάλα έργα 
έγκληματεϊ— , ,μά κορι μέ ούστηοότητα, γιαπί 
κάλλιο λόγια στο χωράφι, πάρα μάγγανα στ* 
όΐλώνι! Τώρα δον πρέπει· νά γίνουν τά στρα- 
βοφυτέμιαττα. "Οπως φυτευτούν καί θά μείνουν. 
Ή άοχή τό ήμισυ τού παντός, κάποτε καί τό 
πάνΐ

Πρώτο καί μεγαλύτερο κεφάλαιό του: Η 
ΑΓΑΠΗ ΤΟΥ ΛΑΟΥ.



νει τίποτα, κΛί τώρα θά *τό τελειώσει σε λί-
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Δεάτερο was σημαντικό: Έτησισ έτπχοτ
ρντγτιρτ} άπό τον Κρατικό προϋπολογισμό 1 . 
500.000 δραχμν, τά «έσοδα των έν γένει ττα- 
•ραχττάσεων ή επιδείξεων», ή άπαλλαγή τον έκ 
«τον φάρκυ Δημοσίων Θεαμάτων κσιί παντός 
έν γένει φόρου άμεσον ή έμμεσον κλπ;>.

Τρίτο, έτΓΚτης σημαντικό; Θά στεγαστεί 
δωρεάν καί έτττί δέκα χρόνια (έτη ένα έξάμητ 
νο κάθε χρόνο, το άλλο εξάμηνο θά γνρνάει 
στις Βόρειες έττίασχίσς) στο ευρύχωρο (θέσεις 
1.000) καί πολυτελέστατο Θέατρο πού κάνει 
μέ Κροτηκές, κατ’ έξσχήν καί άπεκλειστικά, 
έπκχορτγργτεtς ή ‘Εταιρεία Μακεδονικών Σπον
δών.

*Όλα αύτά είναι τά  καλά. Κι* άρχΐζσυν 
τά  κακά, καί τά σχεδόν κακά. "Ας δούμε ποιά, 
•καί τότε θά καταλάβουμε τΐ υπερτερεί, καί τί 
πρέπει νά γίνει-, έφ’ όσον άκόμη είναι καιρός, 
αν Μοτολλαχού καί τά  μαύρα σημάδια είναι 
πλειστερα! Γ ιοργι τό άττστέλεσμα θάναι ν' άτ 
ποτύχει 6 νέος αυτός Κρατικός Θεατρικός 
‘Οργανισμός καί νά φορτωθεί τό φταίξιμο όχι 
ατούς υπαίτιους, μά οπήν καμπούρα τον κο- 
σμοβοη πού καθόλου δε θά φταίει!

Καί πρώτα— πρώτα: Θά προλάβει νά τε
λειώσει τό κτίριο τον Θεάτρου ώς τον Αύγου
στο τούτης της χρονιάς, όπως τό έθεσε ώς 
ΟΡΟΝ ό κ. Πρόεδρος της Κι^^ρνησεώς, ό 
όποιος γ ι' ΑΥΤΟΝ ΑΚΡΙΒΩΣ τό λόγο εδω- 
σε ατούς κυρίους τής Εταιρείας Μακεδονικών 
Σπονδών 16 έκ<χτ. δοαχμες, καί δυο έκστομ. 
άργότρρα, Τσον 18 έκατ. δραχμ. καί οί όποι
οι κύριοι, παίρνοντάς τα ύπτχτχέθηκαν πολύ 
πρόθυμα πώς να ί! θά τελειώσει ώς τον Αύ
γουστο τούτης τής χρονιάς τό Θέατρο; Πολύ 
φοβούμαστε, δεν πρόκειται νά τελειώσει αύ- 
τόν τον Αύγουστο, ούτε τόν άλλον, ούτε τον 
πα:άλλον. Κύττσξε καί σχετικές δηλώσεις του 
Γενικού Γραμμαπέως της ‘Εταιρείας Μακεδο
νικών Σπουδών κ. ’Αλεξάνδοου Λέτσα, στην 
Εφημερίδα Θεσ)νίκης «Δράσις» τής 20)2)61, 
σελ. 3 «Μάς έχουν δέσει τά χέρια...» «Ύπαρ
χε» κίνδυνος νά μην άπσπεροτωθή άκαίρως 
τό Θέατςό μας. Εμείς δέν θά φταίμε. Θά 
φταίν€ αυτοί που μάς έπέβολσν την έφαρμο- 
γή τής διαδικασίας πού όρίζει τό δημόσιο λο
γιστικό γιά κάθε άγορά ύλ'κών Λύστε τά χέ
ρια μου νά τό τελειώσω σε λίγους μήνες». Μά 
έδώ βαρεθήκαμε νά τόν βλέπουμε νά τό 
χτίζει έπί χρόνια, με λυτά χέρια, νά δίνονται 
έκατομμύρια— Εκατομμυρίων καί νά μή τελειώ

γουΐς μήνες δίχως τό δημόσιο λογιστικό; Πώς 
νά μή φταίει τό καϋμένσ δημόσιο λογιστικό 
πού θέλει σώνει καί καλά όλα νά τά ξετάζει 
καί γιά όλα νά πείθεται;... Ποιό τό έπέβσλε, 
τέλος πάντων; Μά... αυτός που έδωσε καί τά 
18 έκοττομμύρισ, ό κ. Κων)νος Καραμανλής! 
"£! τότε, άν δέν τελειώσει τό Θέοπρο καί φέτ 
το καί τού χρόνου, κχχλά νά τά *πάθει! Ενδέ
χεται όμως ό κ. Πρόεδρος τής Κυβερνήσεως 
νά μή περιμένει τόν κ. Λέτσα νά τόν φωτίσει, 
έδέχεπαι... άπλώς νά θυμώσει έγκαίρως καί ά 
γίνουν μερικά άλλα πράμσττα πορεμίπιτιποντώς, 
δηλοδη: 1) Νά παραχωρήσει ένα οικόπεδο
άττό τά νέα παραλιακά. 2 ) Ν’ άναθέσει σε μια 
Οικοδ: μ ική Εταιρεία —πλέον Ικανήν άτττό τήν 
Έταρείσν Μακεδονικών Σπουδών—  νά ψκιά- 
σε, ΕΝΤΟΣ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ μέ τά ϊδκχ, ή 
και μέ λιγότερα χρήματα, ένα καθ’ ολα τέτ 
λείο Κρατικό Θέατρο, τό όποιο καί άποκλει- 
στικά ν’ άνήκει σπόν ’Οργανισμό τού θεά
τρου Βορείου Ελλάδος και κοθ’ όλον τό Ε
τος, καί 3) Ν' άφήτει μόνη της την Εται
ρεία Μακεδονικών Σπουδών νά τελειώσει τό 
Θέατρό της μέ την ήσυχία της, όταν θέλει καί 
μέ όσα έκατο,μμύρια δηοά της (καί όχ, του 
φτωχού λαού πού δέν τόν σηκώνει πιά ό τό- 
π :ς  του καί ξενιτεύεται γιά τό πικρό ψωμάκι).

"Ολοι ξέρουμε πώς ό κ. Πρόεδρος τής Κ ο
δό: νησ&ωτ είναι πολύ έξυπνος .καί προ παντός 
αποφασιστικός άνθρωπος. *0 τ» συλλαμβάνει Γ 
καί πραγματοποιεί αμέσως λύσεις που κεραυ-| 
ν:6ολούν τόν άντίπαλο. Τό πραημα δέν άπο-1 
κλείεται νάχε: τήν ποραπάνω εξέλιξη που ά ΐ  
νοοφέραμε γιά νά εφαρμοστεί καί στην Hpo-fi 
κείμενη περίπτωση τό λαϊκό γνωμικό «Τό π α ί  
νη;ό πουλί πιάνεται καί μέ τά τέσσερα». ψ 

Συμπέρασμα: Πρώτος καί κυριότατος λορ 
γος νά μοταιώθεϊ τό αναμενόμενον «ύφ* 
μ:ρψή}/ άπεφοσίσθη* ίσως είνσι αυτά ταύπ $ 
τά πρόσωπα τής Εταιρείας Μακεδονικά 
Σπουδών ί ,

Δεύτερος λόγος;
/ Ο Πρόεδρος τή- Επιτροπής ’Οργανισμέ ; 

Θεάτρου Βοοεί:υ Ελλάδος πού κατά τήν πο» 
ξη 207)19— 12—60 τού Υπουργικού Συ 
βουλίου επιλέγεται «έκ διακεκο,μένων έκτηρ 
σώπων τού πνευματικ:ύ <σί καλλιτεχνικού ** 
σμου καί όρίζεται δι’ όττοψασεως τού ΥποΟ 
γού Βορ. ‘Ελλάδος» δε διορίστηκε... άπό ** ι - 
κ. Ύπευργό Βορ. ‘Ελλάδος, αλλά μάς ήτ
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ψαμπρικαρισμένος οπτό χάμω. Αυτό άμέσώς— 
ιάμέσως. άττοτέλεσε μια «ήθική μείωση» τών 
- εκπροσώπων τοΟ πνευματικού και Καλλιτεχνι
κού κόσμου της Βορείου Ελλάδες πού, μά 
,τήν αλήθεια, και διακεκριμένοι εΤναι και άξια 
£χε: τό έργο τους! "Ισως και τπεριοπσοτερη 
άπτό τοΟ κ. Γ. Θεστοκά. "Ε! Θεία δώρα, γκή- 
Π να μη το πσρ>οδεχτεϊ κάνεις αύτό μέ κολή 
καρδιά, δίχως νά θυμώσει; Θα σκεφτούμε πώς 
!> κ. Γ. Θεοτακάς έχει πείρον περί τά τοιαΰτα 
χαϊ για τούτο κλπ. Θά τό δούμε αυτό. Κι·* ευ
χόμαστε έτσι νάνοι. Τά ίδια Ισχύουν και για 
■ήν -πρόσληψη τού Γενικού Διευθυντού τού θε- 
rrpou, Μάς ήρθε άττό χάμω. Μά όδω πρόκει
ται για τά/ κ. Σωκιράτη Καραντινό. Τό ιτ.ρα- 
ίψα ολοφάνερα άλλάζει>. "Ισως είναι ή καλλί
τερη εκλογή. Θά τ© δούμε κι’ αύτό! Στον 
^Ελληνικό Βορρά» (πρωινή καθημερινή έφη- 
|€ρίδα Θεσσαλονίκης) της 5)2)61 σελ. 5, ύ- 
fo τόν τίτλο «"Έμοι ψώς στό σκοτάδι: ττροσο- 
|ή ,μή τό σβήση ό άνεμος!.» διαβάσαμε τά έπ 
ης: «Δεν έχουμε καμμιά προκατάληψη γ·ιά
av&a κλττ. κλττ. "Εχουμε όμως φόβους. Φό- 
2υς πολλούς, πού ξεττηδούν άπό το γεγονός 
ώς ά: χίσαμε στραβά. Πως τά θ&μελιά μας 
:ν είναι άκλόνητα. Γtorrl στις επιτροπές πεύ 
Λ'εστήθηχαν (και που τή σύνθεσή τους τή 
ιαβάσαμε σχεδόν όλόκληρη στις άπογ&υματι- 
I ς 'Αθηναϊκές έφημερίδες πού γράφτηκαν 24 
' \όκληρες ώρείς πριν άπό την... πληροφορισμ 
31 σύσκεψη τών παραγόντων της πολεως σπό 
Ραφείο τού Υπουργού Βορείου 'Ελλάδος κ. 
εαλσγίτη) δεν βλέπουμε τούς όραματιστάς, 
ίύς ενθέρμους ζηλωτάς τού ιδανικού, αυτούς 
xj μέ τή φλόγα τής ψυχής τους ξέρουν νά 

^ουσιώνουν κιαι τή χίμαιρα σε χειροπιαστή 
οαγματικότητα. Τό Εθνικό Θέατρο Βορείου 
“λλόδος δεν είναι παράρτημα τού Πανεπι

στημίου, για νάχη ουσιαστικά τό Παναπιστή- 
,ο 3 κιοθηγητάς στην έπιτροπή. «Κύριε, φύ- 
ΐγε! Αλλού, όπου οί Καθηγηται των Πανε- 

I στημίων είναι πραγματικά σεφοί, κάνουν μό- 
\  Υ'ά Καθηγηταί Πανεπιστημίου. Οί δικοί 
•ις έ9ώ, κάνουν γιά δλα... Τι μυαλό, άραγε 
νχουν! Τέλος πάντων, έτσι... ό?ποφασίίστηΓ 

ρ  ποιος ξέρει άπό πού, ποιος ξέρει γιατί, 
όιϊ είνο;ι στην ’Επιτροπή τού Θεάτρου οί Κα- 
Ηγηται τού Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης κ.κ. 
·■' Αίνος Πολίτης (Καθηγητής τών Νέν Έλ- 
'̂νιικών), 2) Στίλπων Π. Κυριακίδης (Καθη- 

<;|π·ής τής Λαογραφίας, ’Αρχαίας Φιλολογίας, 
ρίς Θρησκείας των ’Αρχαίων και πολλών άλ

λων χρησίμων πραγμάτων, Άντεπιστέλλων Μέ
λος τή ’Ακαδημίας ’Αθηνών, Πρόεδρ:ς της Έρ 
ταιρείας Μακεδονικών Σπουδών και ήδη σ\Μ- 
τσξιούχας και 3) Άλέξ. Συμεωνίδης, (τής Ι 
ατρικής Σχολής). ’Επίσης δύο άλλοι κύριοι, 
καθ’ δλα άξιοσέβαστοι, έκ τού Βιομηχανικού 
και Τραπεζιτικού κόσιμου, οΐ πιο χρήσιιμοι μέ
σα στην κατάφορτη άπό σοφία ’Επιτροπή, δεν 
άφησαν τόπο γιά τούς διοκεκριιμένουζ έ-κπρο- 
σώπους τού πνευματικού και καλλιτεχνικού 
κόσιμου τής Βορείου Ελλάδος! (Ή  Επιτρο
πή είναι λμελής. Οΐ υπόλοιποι δύ- είναι οΐ 
κ.κ. Γ. Θεοτοχάς και Σωκιρ. Καραντινός).

"Οταν ένας τόπος έχει κριτικούς σαν τόν 
Πέτρο Σπανδωνίδη, όπαιτεΐ άπό τούς άλλους, 
όποιουσδήποτε άλλους, νά τόν συμπεριψεροΐΑΐ- 
ται με μεγαλύτερη προσεχή και σοβαρότητα;. 
Γιατί ό τάπας αύτός είναι ό πιο τολμηρός, ό 
πιο πρωτοποριακός, ό πιο βαθΐνς και όληθινός, 
και προ παντός ό πιο άσάπιστος τής ‘Ελλη
νικής Έιικράττειας. Ή ιστορία τών πολιτισμών 
και τών ιδεών Τσώς δέν έχει άξιολογήσει α
κόμα κάμπισα πράματα.

"Ετσι, βλέπουιμε ττώς δχι μόνο δέν ά:χί<- 
ζουμε καλά, μά. και παίρνουμε εχθρική θέση 
‘έναντι τών πραγματικών πνευμοπικών έ «προ
σώπων τού τόπου αυτού, πληγώνουμε τό αίσθη
μα τού λαϊκού άνθρώπου, μ’ ένα λόο έξανεΐμί- 
ζουιμε τό πρώτο κιοι} μεγαλύτερο κεφάλαιο της 
επιτυχίας τού νέου Θεατρικού Κρατικού ’Ορ
γανισμού Βορείου ‘Ελλάδος: ΤΗΝ ΑΓΑΠΗ
ΤΟΥ ΛΑΟΥ. "Ας μή θελήσουμε νά φορτώσου
με στις πλάτες τού Λαού τΐΐς μελιλοντικίες ά- 
ποτυχίες του, γ ιά  τϊς όποιες μοναδικοί υπεύ
θυνοι θα είναι οί διάφοροι «Αναρμόδιοι» πού 
κιαταπιάστη^οαν μαζί του, και τις όποΐείς ό 
καθ’ δλα Αξιοθαύμαστος και άγαιπητός κ. Σ. 
Καραντινός δε θά μπορέσει νά έξουδετερώ- 
σει. "Οσο γιά μάς, ή μεγαλύτεςη έλπίδα και 
παρηγοριά μας είναι πώς — ευτυχώς!—  μέ 
τά πρόσωπα δέν συνδέουν τήν τύχη, τους τά 
άψυχα. Τό μοναστήρι νάνσι καλά, κι’ άπό 
καλόγερους , . , ‘Ωστόσο υπάρχουν δ λες οί κα
τάλληλες προϋποθέσεις γιά ν’ άρχίσει καί κα>- 
λά! Μά τότε θά είναι άνάγκη νά προσέξει Ο
λους αυτούς, πού μακρυά άπό καιροσκοπικές 
έπιΐδιώξεις, πρόσφεραν τό πνεύμα καί τήν ψυ
χή τους γιά τήν άνθιση τών γραψιμάτων και 
τών Τεχνών αυτού τού τόπου, δίχως καΥενα ύ- 
λικό κέρδος, άντίθετα μέ υλική ζημία τους.

ΜΗΝΑΣ ΑΛΙ ΑΝ,Ο Σ



ΤΟ ΒΡΑΒΕΙΟ ΚΡΙΤΙΚΗΣ
Δέν έχουμε άσψσλώς τίποτε έναντίον τ:0 κ. Ντ. ’Αττίοστολοπούλου. Τον θεωρούμε 

άντίθετα σαν ένα νέο, σοβαρά προικισμένο π^ευμοττίικόν άνθρωίττο, μέ εύρύτατα ένδιαφέ- 
ροντα και γερή κατάρτιση. Ούτε και θά μάς άπσσχολήση, έκ λόγων γεωγραφικών, ή βρά
βευσή του, γιαι νομίζουμε δ™ δεν στέκει νά μεταφέρουμε οπήν περιοχή των γραμ
μάτων άντιδικίες ψύσεως τοπικιστικής ή οικονομικής, πού δέν συντελούν καθόλου στήν ό- 
λοκληρωτική άξιοπ»οίηση των δυνατοτήτωι; τού λαού μας. Μά πρέπει νά πούμε εδώ πέρα, 
χωρίς δισταγμούς, αυτό πού θεωρούμε σαν μιαν αλήθεια: ή επιτροπή πού άπένειμε πό
βραβείο κριτικής άδίκησε τον Πέτρο Σπανδωνίδη. Δέν πιστευ:υμιε νά την ώθησαν σ* αύτό 
τό παραπάτημα προσωπικές προκαταλήψεις, άν και το επάγγελμα τού κριτικού 6έμ είναι 
άπό έκείνα π :ύ  δημιουργούν συμπάθειες. Ό  Σπανδωνίδτχ όμως γέρασε άσικώντας τίμια και 
σοβαρή κριτική. Αυτή στάθηκε τό κύριο έργο τή ζωής του και σ ’ αυτήν διακόνησε μέ συ- 
νέπεια,ιμε πίστη, μέ απόλυτη Ενημέρωση μέ έμβρίθεια. Μπορεί νά διαφωνή κάνεις .μαζί 
του σέ λεπτομέρειες σημαντικές ή άσήμαντες· κανένάς όμως δέν μπορεί νά τού κιαταλογίση 
κακή πρόθεση ή έ/μπάθεια ή άπιστία στο έργο του, κανείς δεν μίπορεΤ νά τού άρμηθή τήν 
τεράστια προσπάθεια άξιολογήσεως στ ό σύνολό τους των έργων wait των άνθρώπων πού 
φώτισαν τον πνευματικό χώρο τήρ νέας 'Ελλάδος. Το πολυσήμαντο έργο του όρθώνεταΓ 
σάν στερεά άρχιτεκτόνημα, χρόνο μέ τό χρόνο, μέ μιά μεθοδίκότηπα πού θυμίζει εύρωπαΤο 
σοφόν. *Άρχκτε νά τό κτίζη μέ νεανική καρδιά, καί τό συμπληρώνουν χωρίς νά τρέμουν τά 
γέρικα χέρια του. Σ 3ΡΔΛΗ5Μ7ΩΥΠΕ

"Ε! λοιπόν. “Ένας τέτοιας άγωνιστής τού λόγου, πού άποτέλεΐ φαινόμενο για τά 
;άσα συγκαταβατικά μας ήθη, πιστεύουμε ότι δέν θά έπρεπε νά άδκκηθή

Α. Γ.
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ΚΡΙΤΙΚΟΙ ΚΑΙ ΛΟΓΟΤΕΧΝΕΣ
Ή διαμάχη κριτικών—λογοτεχνών κατάν

τησε μόνιιμο φαινόμενο τη- πνευματικής μας 
ζωής. Δέν περνάει μέρα σχεδόν που νά μήν 
άκουσθή κάποιο Επεισόδιο, κάποιος «καυγάς» 
είτε γραπτός είτε προφορικός άνάιμβσα σέ άν- 
θρώπους τών δυο «παρατάξεων». "Εχουμε δη
λαδή κυριολεκτικά φθάσει στο σημείο νά βλέ
πουμε τΐ'ς δυο όμάδες σάν κόμματα πού κον- 
ταροχτυπιώνται γιά  κάποια χΐιμειοική «έξου- 
σία». Τις πιο πολλές φορές στο έδώλιο κάθε
ται ό κριτικός τον όττοΐο κεραυνοβολεί κάποι
ος λογοτέχνης πού ζητά τήν καταδίκη του ά- 
τπό τό δικαστήριο τού Πνευματικού Κόσμου. 
‘Ο κατηγορούμενος άπαντά καί τό άτοτέλε- 
σμα εΐναι στο τέλος νά νομίζουν καί οί δυό 
άντίδικοι πώς βγήκαν νικητές ένώ στήν πραγ
ματικότητα τό μόν0 πού κατορθώνουν εΐναι νά 
γκρεμίζουν κάθε μέρα κι* άπά μιά πέτρα τού 
λσμπρ:ύ άγάλματος τής Τέχνης πού πρέπει 
νά δεσπόζη σέ κάθε πολιτισμένο τόπο.

Στάν Εξοντωτικό αυτό πόλεμο Εκτοξεύον
ται κά* άπά τϊς δύο πλευρές Επιχειρήματα λο
γικά άλλα καί χαρακτηρισμοί τόσο χαμηλής 
ποιότητας πού άνσρωτιέται κανείς &ν προφέ- ’ 
ρονται πραγματικά άπά χείλη «διανοουμέ

νων». Θάξιζε δμως νά μελετήσουμε κάπως β 
θυτερσ τά ζήτημα στο σύνολό του.

Ή κριτική εΐναι λειτουργία άίταραίτ 
τής Πνευματικής Ζωής μιάς κοινωνίας, 
πρέπει νά τό συνειδητοποιήσουμε άπ<: 
’Εννοούμε φυσικά τήν -Κριτική π:ύ ασκεί" 
καλοπροαίρετα έστω κ-ι* άν είναι — καί <π[ 
πει νά είναι— αυστηρή. Αυτή είναι πού 
άξιολογήση, θά τοποθέτηση στο σωστό f 
θρο -την κάθε πο:σφρρά, πού θά σταθμίση * 
υπέρ καί τά κατά. Στο σημείο όμως σύτό ν 
νει τήν Εμφάνισή του ό αίώνιος Ελληνικός' 
γωϊσμός Σκέπτεται δηλαδή 6 «λογοτέχντ 
μας, 6 όποιος άνθρωπος πού γεμίζει μερι; 
σελίδες: Γιατί νά είναι ό Α κριτικός κσί * 
μήν είναι ό Β, γιαπί νά μήν είμαι κι* Εγ«

Είναι ν:μίζω πρό τιμήν της Λογοτεχ$ 
μας τά γεγονός στι τις σκέψεις αυτές δέν^ 
κάνουν οί πραγματικά άξιοι. 'Εκείνοι μέ ι 
τεμνότητα πού πρέπει νά συνοδεύει τήν μιΓ 
^οφυία, τραβούν τό δρόμο τους ήρεμοι, μίϋ 
κεφάλι ψηλά. "Ομως οί ύστεοικές κραυγές:* 
άλλων καί οι άκόμη ύστερικώτερες άπαντά 
ιερικών δήθεν κριτικών μιαίνουν τήν άτμόέ* 
5α, θολώνουν τάν ουρανό τής Τέχνη-
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f λίζουν τ:υς Νέους. Κι* αύτού ακριβώς είναι 
►που θέλουμε νά κοπτοολήξουμε. ’Από τη στιγιμή 
• πού ένας φτασμένος πνευματικός άνθρωπος 
fπαίρνει θέση. στό επίμαχο ζήτημα, πρέπει 
πρώτα α π ’ όλα νά σκεφθη τούς μεταγενέστε
ρους. "Εχει καθήκςν ό κάθε λογοτέχνης ή κριΓ 
τικός μας νά λαιμβάνη ύπ’ όψιν του τό μέλ
λον, τά Πνευματικά μας Νειάτα πού πελαγο
δρομούν. Ή σημερινή άπογοητευτική εικόνα 
τών «παλιών» δημιουργεί μέσα τευς διαθέσεις 
είκον:κλαστικές πού τίποτε τό. καλό δεν προ
οιωνίζουν γιατί όπως δέν μποοεΐ τό παρόν νά 
ά>νοή τό Μάλλςν όμοια καί τό Μέλλον δεν 
απσρεΐ νά σταθη χωρίς νά ρίχνη βλέμματα 
πνχνά στό "Αξιο Παοελθόν. Τό πάντα εΤναι 
χιά συνέχεια στον Πνευματικό χώρο. Τίποτε
>sv άρχίζει oirro τό Μηδέν.

•Είναι νομίζουμε ανάγκη, έπιτα,κτπκή ανάγ
κη γιά τό μέλλον τής Λογοτεχνίας μας, οί 
ίν^ρωποι πού έχουν μείνει άμόλυντοι όπο τό 
ηλητήριο τής έμπάθειας και τού φατριασμού, 
ά άναλά6 :υν μ ιό: σταυροφορία «κάθαρσιφ 
τού να όδηγήση σε μιά άποτοξίνωσηι τής λο- 
'οτεχνικής μας Ζωής άπό τά κάθε λαγής παμ 
«χαιτα. Πρέπει καί οί κριτικοί άλλα καί οί 
Ιογετέχνες νά νσιώσουν τούτο: Πώς όσο κι’ 

καμώνοντοι πώς δήθεν ό ένας δέν έχει ά- 
-όγκη τού άλλου, ή άλήθεια βρίσκεται ακρι
βώς στην άλλη άκρη. Γιατί άλλοιώς δέν θά 
Ιολληλοβρ ίζονταν καί δέν θά παρουσίαζαν τό 
■ίκτρό σημε::ινό θέαμα. Πέρα όπό συγκεκρι,- 
Ιένα πρόσωπα καί κείμενα, ή Λογοτεχνία 
Ιος πρέπει νά προχωρηση μέ τήν βοήθεια τής 
ριτικής στην λεωφόρο τήν πλατεία πού ξατ- 
οίγεται μπροστά της Ευτυχώς υπάρχουν οί 
ωτεινές έξαι.;έσειΐς άινθρώπων πού έμειναν ά- 
λόνητοι μέσα στά κύματα καί τά άντικύμαμ 
■χ πού φουσκώουν γύρω καί πού καθήκον μας 
ίναι νά τούς άνακαλύψουμε καί νά παραδειγ- 
ΙοτΓίσθούμε. "Όσο πιο γρήγορα γίνει αύτό, 
i'xrc τό καλύτερο. Δέν έπιτρέπεται νά άΦψ 
|>υμε κριτικούς μέ συμπλέγματα κατωτερότη

τας πού τούς έμειναν άπό άτυχες νεανικές 
ρυς προσπάθειες γιά καθαρά δημιουργική 
W οοσία άλλά ούτε καί λογοτέχνες μέ ύπερ- 
():φικό έγώ ν« δίνουν στην Πνευματική μας 

^’;ωή τή; όψη ζούγκλας. Τούτο δέν σηιμαίει 
, |ώς πρέπει ^ά έξοστρσκισθή ή μαχητικότητα, 
^[σθε άλλο, όμως άγώνας μέ μέτρο καί μέ 
^τόχ-ους πραγματικούς, όχι άνεμόμυλους τής

φαντασίας μερικών σύγχρονων Δον— ·Κιχωτι- 
κών τύπων. Περισσότερος πολιτισμός, περισ
σότερο αίσθημα είθύνης.

ΠΑΥΛΟΣ Π. ΝΑΘΑΝΑΗΛ
*

ΤΑ ΔΥΟ ΡΕΣΙΤΑΛ
Ή Εταιρεία Ηπειρωτικών Μελετών, πού 

τόσες υπηρεσίες προσφέρει στον τόπο, εΐχε 
τήν εξαιρετική έμπνευση νά παρουσίαση στό 
Γιαννιώτικο κοινό τρεις εξαιρετικούς καλλιτέ
χνες: Τις 10 Μαρτίου, σέ ρεσιτάλ Πιάνου 
τήν δίδα Γκράχσμ, καί τις 26 Μαρτίου, τούς 
"Ελληνες Β. Κ ολάση καί Γ. Παππαδόπουλο.
Δέν μπορέσαμε νά παρακολουθήσουμε τήν δί
δα Γκράχαμ, ήταν όμως λαμπρές ci γενικές 
έντυΐπΐώσεις πού άφησε. Έμάγεψε κυριολεκτικά 
τό κοινό της καί σαν καλλιτέχνις καί σάν άν- 
θρώπινη προσωπικότητα.

Τό ίδιο μπορούμε νά πούμε, έκ· πρεσωίτι- 
•κήΐς άντιλήψεως τώρα, γιά  τούς δύο "Έλληνες 
.καλλιτέχνες, που είναι άλλως τε γνωστοί όχι 
μόνον οπόν τάτη0 μας, μά καί στον ξένο κό
σμο Βέβαια στην έλληνική έπαρχία, όπου ή 
μουσική αγωγή βρίσκεται άκόμη στά πρώτα 
της βήματα, ή προσπάθεια ουσιαστικής έμδα- 
θύνσεωίς στά μυστικά καί στις λεπτομέρειες 
άπιό έναν άττίλό φιλόμουσο, θά ήταν άνεδαφική 
μεταφυσική. Μεριικά πράγματα όμως ήταν πρα- 
φα-ή: οί άπεριόριατες τεχνικές δυνατότητες 
τσυ βιολιού τού Κ ολάση, τό πάθος του καί ή 
,ρωμαντική του έξαρση., καθώς καί ή συγκρο
τημένη κλασσική. λιτότητα τού Ποπτοίδοπού
λου. Ή όπί&ρασή τους 'έπάνω σ’ ένα κοινό άμ 
νσμοιογενές άπό τής πλευράς τής μουσικής 
κχχταρτίσεως, στάθηκε καταπληκτική. Μ'έ θρη
σκευτική 'άληθινά προσοχή, με γνήσια συγκί
νηση, παρακολούθησε όλος αυτός ό κόσιμοίς μιά 
μουσική επίδειξη ποιότητας κ?α;ί άπό άποψεως 
έκτελέσεως καί άπό άπόψεως προγράμματος. 
Ή πιρώτιη μάχη στόν άγώνα γιά  τήν 
μουσική έξύψωση τού τόπου κερδήθηικε. Και 
αυτό χάρις στοάς 8υό λαμίπρούς καλλιτέχνες 
καί στην Ε.Ή.Μ. πού είχε την πρώτην ώραίαν 
έμπνευση νά τούς καλέση.

' Α Γ.

Η ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ
Μπορεί νά εΐπωθή μέ βεβαιότητα πώς ή 

Εταιρεία Ηπειρωτικών Μελετών έχει άνδρω- 
θή π ιά  σάν όργανισμόίς κι<' έχει τώρα τη δυ
νατότητα νά κολύψη τις προθέσεις της. Τό ά-

ι
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παδεικ/νύει αύτό ή ττληθύς των έκβι̂ λωοπεών 
της πού αντλούν περιεχόμενο δχι μονάχα ά- 
τπό τις κοτταοτταττυκές της έπιδιώξεις, άλλα και 
cSono τις τρέχουσες άνάγκες της ζωής τής πό- 
λεως και tcu ^Ηπειρωτικού χώρου γενικώτερα,

Μορφωτικά μαθήματα, διαλέξεις με όμιλη- 
τάς ξένους ιοί ντόπιους, εκδόσεις, άνέγερσις 
προτρμών και άνδρ ιόντων, μουσικές και άλλες 
καλλιτεχνικές έχδηλώσεις, τουριστική τηςοβσλή 
τής ’Ηπείρου, γιορτές τής Δωδώνης που 'έγι
ναν πέρυσι κι’ έτοιμόζονται καί φέτος δλα αάτά 
κι’ άλλα ακόμη συνθέτουν ένα απολογιστικό ερηκ> 
πού δικαι:ύται την ά/όλσγη εκτίμηση. ’Ακόμη 
ή ανέγερση τού υπαίθριου θεάτρου στις πα
ρυφές τής πόλεως καί ή επικείμενη θεμελίωση 
τού υεγάί:αυ της, πού πρόκειται να κατασττή 
ένα πνευματικό έντευκτήριο, ύπογραρμίζουν 
έντονώτερα τη δραστηριότητά τής. Έμεΐς πού 
παρακολουθήσαμε την Εταιρεία άπτό τα πρώ
τα της βήματα, άπό την έμδρυοβκή της άκόμα 
ήλικιία, καί τής πα.:ασταθήκαιμε μέ όλες τις 
δυνάμεις μας, αισθανόμαστε ιδιαίτερη χαρά 
για τό έργο πού έπιτελεΤ. "Εργο πού εΐναι 
συνδυασμένο μέ την πνευματική καί πολιτιστι
κή άνοδο τής περιοχής μας.

A. Κ.
&

ΤΑ ΜΗΝΥΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΠΑΡΧΙΑΣ.
Ή δκτεδδομαδιαία Εφημερίδα τής * Αλε

ξανδρούπολης’ «Ελεύθερα Θράκη», άπτοβλέ- 
πουσα σέ δημιουργία, μέ συστηματική προώ
θηση πνευματικής στην περιοχή της ki\VU 
σεως καί ψιλςδοξούσα νό γίνη το πνευματικό 
κέντρο τής Θράκης, άττό τό όποΐον ν’ άχιτινο- 
6ολή ή πνευματι«ή εργασία τών άνθρώπων 
τών Γραμμάτων καί τής Τέχνης, άτττοφάσισε, 
γ,ά  εξυπηρέτηση αυτού τού σκοπού, να 5ια>- 
θέση καί καθιέρωση έδδομσδιαίως μιά &ττό τις 
σελίδες της, μέ τον τίτλο «Τό πνευματικό Παν- 
νόραμα τής ’Ελεύθερης Θ ράκης καί παρακοή 
λεΤ, όχι μόνο τούς Θρακιώτες άλλά και τους 
διανοούμενους όλης τής ‘Ελληνικής Πατρίδας, 
νό συνεργασθούν, για τήν έπίτευξη τού σκο- 
π :ύ  αυτού μαζί της. Γιατί, γράφει, τό έπιδιω- 
κόμενο αποτέλεσμα, δέν ένδιαφέρει μόνον τους 
Θραχιώτες, άλλά έμμόσως καί τούς πνευματι
κούς έργάτας καί δημιουργούς πού διαμένουν 
στα μεγάλα κέντρα άλλα καί όλης τής χω
ράς. — «Ή πνευματική πρόοδος τής ’Είπα:χίας 
καί ή ένίσχυσή της άπό τό άντίστοιχα κέντρα

τών ‘Αθηνών, Θεσσαλονίκης κλπ., βοηθει καί 
προωθεί αντανακλαστικά καί τήν παρόμοια 
κίνηση, καί τών κέντρων αυτών.

«Ή μέ πνεύμα ύπστιμήσιεως τής Έπτορ- 
χίας διάκριση τής πνευματικής κίνησης τής 
χώρας, σέ πρωτευουσιάνικης καί έπαρχ ιαχής, * 
αποτελεί προκατάληψη· λίαν έττιζήμιο πανελλη- ■ 
νίως, π :ύ εξυπηρετεί μόνο τό κακώς ένναύμε- 
νο συμφέρον ένίων πνευματικών άνθρώπων και 
εκδοτών, τών. παραπάνω δύο μεγαλύτερων μας 
αστικών κέντρων».

»Ύπάρχει άάγκη λοιπόν.. ή έπαρχία νόι 
διριγανώση τήν ίδ*κήν της πνευματικήν ζω
ήν καί κίνησιν. Καί τό' Κέντρον, οφείλει καί 
έχει συμφέρον νά βοηθηση τήν πνευματικήν 
της αυτήν προσπάθεια.

’Βπαναλαμδάνουμεν δθεν, συνεχίζει ί
«’Ελευθέρσ Θράκη» την παοάκλησιν πρόί 
τούς πνευματικούς ανθρώπους, όπως βοηθή
σουν —ιμέ συνεργασία τους— τήν ώς άνο;
προσπάθεια της, για τήν ανάπτυξη τής ττνευ 
ματικής κινήσεως τής άκριτικής περιοχή 
μας».

’Επικροτούμε καί ήμεις καί προσεπικη 
λούμεν, ευχόμενα τά βέλτιστα στην «Έλευθί 
ρα Θράκη».

Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ ?
& ®

ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΘΗΝΑ
« Ή  άγάπη νίκησε, 

τά τείχη γκρεμίστηκαν/»
νΕ<καμε ώς τώρα τριάντα περίπου φορ ι 

τό γύ;ο τής γης. ΤαξεΚ3εψε πάνω άπό έ ! 
έκαταμμύριο χιλιόμετρα σέ διάφορες χώρ*Ι 
Έπιασε, αγκάλιασε, φίλησε τούς λεπρούς! 
Καί μέ τή δύναμι τής ψυχής tcu στέλνει <π| 
ανθρωπότητα τό μήνυμα* τής άγάττης!...

ΕΤναι 6 R ao u l F o lle re a u  1 —
ζωντανός άνθρωπος, μ ιό φλογερή, άκατατπό 
τη ψυχή, μιά άτσαλένια, άκλόνητη πίστι . 
Μέλος τής Γαλλικής ’Ακαδημίας. "Ανθρωτ 
πνευματικός. Λογοτέχνης—ποιητής. Πάνω < 
όλα, Χριστιανός. Καί ιεραπόστολος! νΕτ> 
τον έαυτό tcu υπηρέτη κΓ έργάτη ένός μβ 
λου κι άνθρωπινότατου σκοπού: νό ακόμη 
νω στον πόνο. Πάνω στον πονο τών ΛεττροΛ ι

Γυρίζει άπό χώρα σέ χώρα. Συντρόφι 
τονώνει, β:ηθεΤ, ίιλικό καί πνευματικά, ι· ί
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λεπρούς. Τρώει καί κοιιμάται μοοζι τους. Και 
διαιρεοπίζει. Μι-λεΐ. Μιλεί <rti βασιλείς κι α
πλοϊκούς ά%κοπους. Σέ Ινδούς, Κινέζους, 
Σουδανέζους. Σέ κυβερνήσεις, σέ μέγαρα, σέ 

1 πλατείες, άνεβασιμένος πάτε σέ έτρίσημα βήτ 
μοτα K.oci πάτε σέ βαρέλια άνοστοδογυρ ισωμένα, 

ί Προσπαθεί νά σττάση την προκοπάληψι. Ν' ά
νοιξη τις κλεισμένες καρδιές των άιθρώπων. 
Νά φωνάξη μ’ δλη τή δύναμι της ψυχής του;

I Ή λέπρα θεροίπευεται! ‘Ο άσθενής μπορεί νά 
| γυρίση σπίτι του. Ή λέπρα εΤναι λιγώτερο 
j μεταδοτική άπό τη φυματίωσι κι άλλες κοι- 
j νές μολύνσεις!...
| Ή λέπρα έθεραπεύθηι. ’Αλλά δ «λεπρός» 

παραιμένει! Παραμένει λεπρός κάτω ά π ’ τό 
στίγμα του φοικτότερου κοινοτικοί) έξοστραμ 
κισμού! Έ νας άρρωστος έχει λέπρα και εΤ- 
ναΜ λεπρός!...

Γι’ αύτό το δεύτερο άγωνίζεται περισσό
τερο ό Ραούλ Φσλλερώ: Μαζί μέ τή θεραπεία, 
νά δώσωμε στους λεπρούς τή φιλία καί την 
αγάπη μας. Την άπολυτρωσι άπο το στίγμα. 
Την κοινωνική άποκαττάστασι.

** ** **
Τον ε"δαμε μαζί μέ τή γυναίκα του. *Ηλ-

ί θε στήν ’Αθήνα γιά νά λάβη μέρος στον έρρ- 
τοβσμό τής 8ης «Παγκοσμίου Ημέρας των 
Χαυσενι-κών, (22 Ίανουαρίου), που έγινε στον 

II «Παρνασσό». Ή λθε ξανά στην Ελλάδα γιά 
■ νά ίδή τους φίλους του, τούς Έλληνες λε- 
\· ττρούς.
■' Στον Άντιλεπρικό Στςχθμό έγινε θερμή 
ι υποδοχή του καί μικρή γιορτή. ’Αποκαρύ- 
.·; φωμα: Διακόσια άτομα έκάθησαν νά γευματτί- 
; OCUV μαζί μέ τούς άσθενείς! "Ετσι, τό συν- 
|ί θημα τού Φσλλεοώ πραγματώνεται: «Ή άγά- 
;,· πη νίκησε, τά τείχη γκρεμίστηκαν!».

Τό ίδιο καί στον «Παρνασσό», ό έορστα- 
t σμός/ τον όποιον ώργάνωσε, τό "Ιδρυμα Προ- 
>: στασίας Χανσενικών «Ή Θεία Χάρις», είχε 
λ παλμό. Ό  ίδιος ό Φολλερώ ίδρυσε την «Πατγ- 
ξ κόσ,μιο Ή-μέ'.α των Χανσενικών». Κι ή πάρου
ν σία του —τόσο συχνή στην ‘Ελλάδα—  άπο- 
‘t τελεί σημαντικό γεγονός, — ίσως οχι γιά ^εί- 
ί νους πσύ δέν σηκώνουν ούτε γιά λίγο τά μά- 

τια τους — καί τήν ψυχή τους—  άπό τά εϊ- 
<ί δωλα της εποχής.
| ί  'Αλλά ή έποχή μας έχει κι άγωνιστές σάν 
, j τον” Ραούλ Φσλλερώ! Στις όμιλίες του φλογε- 
U ρός. Χιουμορίστας καί καυστικός. 'Α^γωνιστι- 
1} κός καί πιστός. Θαυμάσιος!... Δέν τον κάνει

ή άφθασπιη ρητορική του δύνρμί. Τον κάνει ή 
ψυχ ήτου πού φλέγεται. Τον κάνει ή ζωή 
τ;υ  —δοσμένη στήν ττράξι. Πόσους άνθρώ- 
πους είδαμε ώς τώρα, να δσνοΟνται άπό τόση 
πίστι καί άγάπη;

Δέκα πέντε έκαττομμύρια λεπροί οπόν κό
σμο μας! "Ενας στούς διακόσιους. Έ να ς  σίε 
δύο φυμοτικους. 'Αλτ* οτύτούς λίγοι στά θεροί- 
πει/τηρια. ΟΊ πολλοί στήν άθλιόττγτα, τήν tyr 
κατάλειψι, τήν άποιμάκρυνσι άπ 1 τήν κοινωνία. 
"Αλλοι, άγνωστοι μεταξύ μας, άττ’ τό ψό6ο 
του στίγμοττος.

Στήν πανηγυρική του όμιλία είπε χαρα
κτηριστικά: ’Αντάμωσε λεπρούς σ ’ έρημιές.
Τούς έδωσε βοήθεια. Τού ζήτησαν κάτι- άλλο: 
ένα φτυάρι νά θάβουν τούς νεκρούς! Τά χέ
ρια τους δέν άντεχοτν πιά, ν’ άνοίγουνε τάμ 
φους!...

Στόν είκοστό αίώνα ό άνθρωπος έξαλλος 
ταζειδβυει οπό διάστημα κι έτοΐιμάζετται νά 
κατακτήση άλλους κόσμους. Δέν έλει^έιρωσε, 
όμως, τόν έαουτό του. Δέν κοπέκττησε την ά- 
θλιόπητα.

*0 Φαλλερώ, ατό βιβλίο του T our du 
monde chez les lepaeux (<πήγ Έλλη*
νίκη «Τοβξείδια στις χώρες των Χανσενικών» 
εκδ. «Δαμοβσκού»), μάς παρουσιάζει φρικττές 
εί-κόνες πού άντίκρυσε, σκληρές μοί,ςες άνθρώ- 
πων κι εκδηλώσεις γεμάτες συγκίνησι, ά γά 
πη, αύτοθ/σία.

****$♦
Ή λέπρα, λο ιτιάν, νικήθηκε! Γι’ αάτό τφ 

θαύμα, τής νεκραναστάσεως των Χανσενικών 
άσθενών — έτσι όνσμάζονται π ιά  οΐ λεπροί—  
έργάσθηκαν στρατιές όλόκληρες έπισπημόνων, 
στρατιές όλόκλη,οες ιεραποστόλων, στρατιές 
άχάπης... Κι ό Ραούλ Φολλειρώ συνεχίζει τό 
έργο του. Προσπαθεί νά έμπνευση, νά κινη,τό
ποι ήση, νά γκρβμίση. τά  τείχη! Ν’ άνοιξη 
τις καρδιές των άνθρώπων, νά ξεχειλίση ή φ- 
-)άπη, νά τούς βοηβήσωμε μέ τήν άποκαπά- 
στασι στή συνείδησί μας, στήν κιιΜωνία μας.

Καί λέγει τό έφετεινό μήνυμά του ό Φο^- 
λερώ: «Δέν άρκεΐ μιά φορά τό χρόνο νά τούς 
άγαπούμε. Δέν πρόκειται έδώ περί έτησίρυ 
διαγωνισμού συνειδησεως, το πραγμα έτσι θα 
ήταν πολύ εύκολο. Πρόκειται γιά μιά καθη
μερινή ύποχρέωσι.

Καί σείς ό όποίος, άσυνείδητη μειονάιη'ς 
τής εύτυχίας σας, τρώτε τρείς φορές τήν ή- 
μέρα, σείς γιά  τόν όποιο ή λέπρα δέν είναι
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S$0 ^  lilfel ̂ ΠΤΙKH έΧ^ΙΑ:

ttiά  παρά το χιλιοειπωμένο Θέμα θλιβερών 
μυθιστορημάτων, μή μσύ είπητε, γιά νά ξεφύ- 
γετε, γιά νά έΐλευθερωθήτε: «Λέν γυρ ίζω  λε
προύς, δέν υπάρχουν 'τέτοιοι άρρωστοι στον 
τόπο μου, δέν μίτορώ λοιπόν νά κάμω τίποτε».

Μπορείτε π:λλά, μπορείτε τα πάντα.
Σκεφθήτε τους. Μιλήστε γι* αυτούς, μι

λήστε αντί γ ι’ αυτούς. Και μή δεχθήτε να 
εύτυχήτε όλαμόναχος ενώ 15 έκατομμύρια άν- 
θρώπων πού είναι άδέλφια μας, υποφέρουν 
κάτω άπό τον ζυγό τοΟ πιο άνόητου κι έπονεί- 
διαταυ καταμερισμού. "Αν όλοι συμφωνήσκο»- 
ρε σ’ αυτό, θά πρέπει νά είσακουσθούμιε. Και, 
ταματώντας για μια στιγμή το παιγνίδι τους 
μέ το φεγγάει ή τά όπλα τής αυτοκτονίας 
μας,' οί Μεγάλοι, άς σκύψουν έττάνω ατά 15 
έκατομμύρια των λεπρών που έχουν άλα τά 
δικαιώματα νά γίνουν άνθρωποι σάν τους άλ
λους.

*0 πολιτισμός είναι άγάττη!».
♦ # * *«* ** **

* Δέν είμαστε ούτε άξιοι ούτε ικανοί νά 
παρουσιάσομε τον Ραούλ Φολλερώ καί το ερτ 
γ 0 του. "Οίμως, κι οί λίγες αύτές γραμμές, 
ας είναι καί τών στηλών αύτών μικρή συμμε
τοχή στον έορταο,μό τής Ημέρας τών Χανσε
νικών. "Ας είναι ένα κομμάτι μικρής άγάπης. 
Κι άς ενώσωμε άλοι τήν άγάπη καί τή φωνή 
μας στή φωνή καί τό σύνθημα του «άλήτη της 
άγάπης», τού Raoul Follereau, Υ·ά τους 
Χανσενικούς άδελφ:ύς μας: « Iya charite a 
vaincu, les m uraills sont tombees[»— 
c*H Άγόπη νίκησε, τά τείχη γκρεμίστη
καν! »

ΗΙΚΟΣ Α©. ΠΡΑΣΣΟΣ
Διδάσκιολας

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  
ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
’Ελπινίκης Σταμούλη Σαράντη. — ’Από τήν ’Α

νατολική Θράκη. Ή Σηλυβρια με τά γυ- 
Ρω της χωριά. Τόμος Α/ καί Β’ 1956 και 
1958.—  ’Αθήνα,
Πολυσέλιδες — ό Α' τόμος, μέ σελ. 420 

(μεγ. σχήματος, ό Β' μέ σελ. 276— είναι οί 
μίέ τον έπί κεφολής τίτλο λαογραφ ικές κοαΐ κα- 
θε άλλου συγγενικού ιστορικό—Αρχαιολογικού 
ύλΐ'κκχ), συλλογές, γύρω κυρίως άτό τή ζωή 

ικαι τό ττχ3ΐρελθ6ν τής Σηλύβριας καί τής πε
ριοχής της, άλλα καί γενικώτερα τής ’Ανατο

λικής Θράκης. ’Αττοικία τών Μεγαρέων άτό 
τά 652 π.Χ. ή Σηλυβρια λσγφ τής θέσης 
της, γρήγορα προήχθηκε στό εμπόριο. "Ενα 
άπό τά Ισχυρότερα προπύργια τής Βυζαντι
νής Αυτοκρατορίας, υποτάχτηκε στους Τούρ>- 
κους, μόνο μετά τήν "Αλωση. *0 πληθυσμός 
τής Σηλύβρι.ας έφτανε τις 6.000, μέ πλειο
νότητα ‘Ελλήνων — 2.500 "Ελληνες (καί οί 
λοιποί Τούρκοι, ’Αρμένιοι καί ‘Εβραίοι)—  καί 
τώρα βρίσκεται κάτω άττό ξένη κατοχή. Ή 
ατχετιική έρευνα γιά τήν περισυλλογή όλου σύ- 
τού τού μνημειώδους υλικού, καλύπτει όλες 
σχεδόν τις έκίδηλώσείς τής ζωής τής έρευνώρ 
μενης περιοχής.

Στό τέλος τού Α' τόμου, πσραθέτεται 
πλουσιώτατη —άττό τά 1571 άκόμα— βι
βλιογραφία, πού συνεχίζεται καί στον Β' — 
ίσαμε τά 1957. Στο τέλος τού Α' τόμου, 
δημοσιεύονται καί έργαισίες (σελ. 361—375) 
τής Άθηνάς Γαϊτάνου Γιαννιού καί τής Ζωής 
Μελαχ^οινού, γύρω άτό τά -σταρικα τών ’Ap  ̂
χιγένειων Διδασκαλείων Θράκης.

. Πολύτιμες γιά τά Ιστορικά τής ‘Ανατολι
κής Θράκης καί ιδιαίτερα τής Σηλύβριας, εί
ναι οί σημαντικότατες αύτές περί συλλογικές 
εργασίες τής ’Ελπινίκης Σταμούλη Σαραντη, 
που έχει, καί πολυάριθμες άλλες, ομοισς φύ- 
.σης έογσσίες άττό τό 1925 (καί πιο γρήγορα 
άκόμα), πού έχουν καταχωρηθή, τόσο κυρίως 
στις περιοδικές έκδόσεις: «Θροακικά» καί «Έ λ-■ 
ληνίδα» άλλά καί σέ άλλα όμοιας υφής: «Σφ'- 
χ,ρονη Τέχνην τού Σικάγου, «Μικρασιατικά 
Χρονικά», «Ν. ‘Εστία», «Έλλην. Δημιουργία;»
καί άλλα). Ί <-

«Μέ τή δημοσίευση τού Β' τόμου, συμ- * 
πληρώνονται χάρις είς τον άδελφό μου Μιλτιά* |!> 
δην Σταμούλην, γράφει στον έπίλογο τών ύπο ti 
κρίση, βιβλίων τηςι ή συγ^ραφεύς, οί μελαγχο- 
λιικές μου άναμνήσείς άπό τη σκλαβωμένη 
Πατρίδα. Πέρασα ώρες καί ώρες, σκυμμένη 
μέ περισυλλογή, πάνω στά ήθη και εθιμος 
στις παραδόσεις καί τούς θρύλους, στις δόξα1· 
σίείς καί τά τραγούδια τής Θράκης, δπου κΟ· · 
ταπτρίζεται ή άγνή ψυχή τού Θρακικού λαού* 
καί όταν φύγαμε, νοερά βρισκόμουν πάντοτε,; 
στή σκλαβωμένη γή* στους κάμπους της/ σιτ* * 
ά?χ|:ογιάλια της, στή γαλανή της θάλασσα, τήνμ 
πάτε ήσυχη πότε τρικυμισμένη, στους σιωττητ· 
λούς της δ|ρόμου»ς, στό σπίτι πού γεννήθηκα·.

I



( μέσα στην ήρεμη ζωή, καί άναπολώ μέ συγκί- 
; νηση ’τό ιερό της δραμα».
(

Την έφεση όμως γιά λαογραφικές μελέτες, 
ι την οφείλει ή σ., όχι μονάχα στην άγάττη καί 

τη νοσταλγία- γιά  τό γενέθλιά της τόπο, πού 
τόν όραματίζεται — σκλάβο τώρα—  μέ πικρό 

; καί βουβό βάκ£ο, άλλά καί σέ μιά βαρειά,
| βαρύτατη κληρονομιά: Ό  πατέρας της, αεί

μνηστος ’Αναστάσιος Κ. Π. Σ ταμ ουλής, πού 
' πέβανε στά 1934 σέ ήλικία 91 χρόνων, πήρε
\ 9 Λj μεταθανάτια (στά 1957) τό 'Αογυοούν Πα-
• ράσημον τής ’Ακαδημίας των ’Αθηνών, γιά  την 
| ιάτό τούς κληρονόμους του, δωρισμένης «σπου1- 
( δαιοτάτης συλλογής (του) πχχντοίου πνομματπ-
• κού υλικού,’ αρχαιολογικού, Ιστορικού, γεω- 
β γραφικού, εκκλησιαστικού, λαογραφικού καί 
S λοιπού, άναφερομένου ίδίφ είς την Θράκην καί 
ί τούς. Θράκας». «Ή συλλογή αυτή, άτοτελεΐ- 
ϊ ται άπό 90 χιλιάδες φύλλα, κατοαρτισθεϊσα 
i -μετ’ άξιοθαυμάστου ζήλου, πσλλού μόχθου καί 
| δαπάνης οΰ μικρας>. Ζώντας δε, εΤχε ό άεί- 
| μνηστος Σταμούλης δωρήσει καί μία -σύλλογή,
| καταρτισμένη άπό τόν ίδιο άπό βυζαντινά μο- 
| λυβδόβουλα καί νομίσματα.

I Τα δικά μας λόγια, θάταν φτωχά κΓ ά- 
} νούσια, άν επιχειρούσαμε νά δώσουμε μ’ αύ- 
ί τά χαρακτηρισμούς σε παρόμοια μεγολουργή- 
„ ,'ματα καί δείγματα άγάπτης γιά  τόν τόπο του.
V Ό  αείμνηστος Σταμούλης «προσήνεγκε μεγά- 
ι«"λας υπηρεσίας π}:ός τό “Εθνος καί την άπι- 
■‘στημονικήν έρευναν».

"Ας είναι αίωνί'α ή μνήμη του...
Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ

:ί *
»? Ρ ο υ μ ε λ ι ώ τ ι κ ο ' Η μ ε ρ ο λ ό γ ι ο  
I 1961. Διευθυντής Δημήτρης ΣταιμίΦος, 

Σχ. 8ον, σελ. 976.
Μέ έκ,λεκπό, όμφανίζεται καί φέτος, περιε

χόμενο τό Ρουμελιώτικο 'Ημερολόγιο τού 
1961, κάτου άπό την διεύθυνση τού κ. Δ. 
Σταμέλου. Ή  ύλη του εΤναι λογοτεχνική (άρ- 

ι κιετά διηγήματα καί περισσότερα ποιήματα)
: Ιστοριοδιφική, λαογι:σφική κ.ά. ΕΤναι πλουτι^- 
I σιμένο καί μέ μερικές ξυλογραφίες. ’Ανάμεσα 

ν· στους συνεργάτες του, διαβάζουμε καί τά ό- 
t-'r νάματα γνωστών μαίς —όσων έτυχε νά εΤναι 
|[i: τέτοιοι— άνθρώπων των γραμμάτων: Τάκη

k Άνθήλη, Δημήτρη Γιάκου, Φοίβου Δέλφη,

,Κων)νου Κώνστα, Τάκη Λάιππα, Ά . Μ έραι
να ίου, Δημήτρη Σ ιατόπουλου, Γιάννη Σκσίρί- 
,μπα, Μάρκου Τσιρι,μώκου κ.ά.

Τό «Ρουμελιώτικο ‘Ημερολόγιο» εΤναι ένα 
.βιβλίο φροντισμένο κι’ έπαγωγό.

Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ

£
Κ ώ σ τ α  Κ α ρ α π α τ ά κ η .  Γάμος τού 

παλιού καιρού (Ααογροφικό τής περιοχής 
ιΓρεβενων) σχ. 8ον, σελ. 176, 1960.
Μέ περισσή φροντίδα εμφανίζεται τό λ α ο  

γραφικο βιβλίο τού κ. Κ. Καραπατάκη «Γά
μος τού πολιού καιρού», πού μέσα στις 176 
σελίδες του, περισώζει αντίστοιχα ήθη κσί 6- 
θιιμα τής περιοχής Γρεδενών, πού κινδυνεύουν 
σήμερα νά έξαφονιστούν καί νά χαθούν, άκό- 
μα κι’ άπό τις μνήμες των άνθ^ώπων.

Τά έτσι περισωζόμενα έθιμα καί άλλα λσο- 
γραφιικά, περιορίζονται μόνο στό γάμο κιαί 
ή περιοχή τους στενεύει μόνο στά ΒεΜτζια, 
τά είκοσιδύο αιύτά χωριά, πού, όπως μάς καμ 
,τατοιττ ίζεΐι ό συγγραψεύς «εΤναι κλεισμένα άνά- 
ιμεσα στό Μπούρινο, καί στή μεγάλη κοιμπη τού 
Αλιάκμονα, πού «σαν1 γιγάντιο υγρό φίδι, έκλεια 
χειμαρρώδικα νερά του, και δεν άφηναν τούς 
κατοίκους νά φτάσουν στά τοπικά αστικά κένΓ 
τρα καί ναρθουν σέ έπαφή μέ τούς ανθρώπους 
καί τόν πολιτισμό τής έίποχής τους».—  Τό 
σκελετό τής έργασίας του, τόν έδωσε στό 
ρυγγροφέα ή μακαρίτισσα Θανάσω Σσράφα 
ά π ’ τό χωριό του Σαρακίνα, στά 1930, καί 
σέ δεκάδες μετριούνται οί άλλοι συντοπίτες 
τής περιοχής, που τά όνόματά τους καί τόν 
τόπο τής καταγωγής τους, άναφερει ό σ. και 
που σλα μαζί, προσδίδουν ιδιαίτερη άξια στό 
έτσι τπερισιΑλεγμενο λαογραφικο υλικό. "Ο
πως ίδιάζαυσα χρησιμότητα καί άξια τής 
πιρ:σδίδουν, άπο τη μια, το περιστατικό δτι 
έρευνάται ή ζωή και τά  έθιμα, μιας όμοιογε- 
νούς όμάδσς καττοΐκημίνων τόπων, άπό τήν 
άλλη ό περιορισμός της μόνο στά γαμήλια πομ 
ρόμοια, άλλά καί ή ευσυνειδησία καί ή έπκμέ- 
.λεια τού περισυλλογέως, πού έτσι μάς δίνει 
όλο κληρωμένη έργασία καί άφθονο καί ποικί
λο υλικό, μέ πολλούς κόπους μαζεμένο.

Ή πολύτιμη αύτή καί μεθοδική έργασία}, 
περιλαμβάνει τέσσερα οτάδια τού περισνλλε^- 
γόμενου υλικού; 01 άρρσβώνες, Πριν άπό τό
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νΓάμο, ‘0  Γάμος καί Μετά τον Γάμο. Κάθε δέ 
μιά άπό τις όμάδες αυτές, υποδιαιρείται σε 
πολλά μερικότερα κεφάλαια, που καλύπτουν 
όλη. την έθιμική διαδικασία! τού Χριστιανικού 
αύτού Μυστήριου. Το περισυλλεγ,μένο αυτό υ
λικό, θέ pjqc ικά του σημεία, έλκχι πρ:ικι-
qpevo καί με άντίστοιχες φωτογραφίες.

*0 κ. Κ. Κσροπχττάκης, εΐναι άξιος συγ
χαρητηρίων γιά την κοπιώδη καί με έπιτυχές 
τέλος αυτή προσπάθεια του.

Λ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ

Φ
Ή λ ί oc Γ ε ω ρ γ ί ο υ :  Άνακρίβειαι διδα

σκόμενοι' έν τή νεοελληνική ίστορίςε ’Α
θήνα ι 1961.
Είς τούς άσχολευμένους μέ τήν ιστορίαν 

τής Ηπείρου, ό καθηγητής κ. Γεωργίου δέν 
είναι άγνωστος. Προ όκταετίας, βάσει των δι
πλωματικών άοχείων τού Ύπ. των Έξωτηρι»- 
.κών τής Γαλλίας, έξέδωκεν ουτος περιοττού-
δαστογ μονογραφίαν υπό τον τίτλον: « Rh.
Pis-catO U y,™epi Ίωάννου Κωλέττη». Προ μη- 
νος 6 κ. Γ. μάς προσέφερε νέαν πραγματείαν 
γενικωτέρου χαρακτήρας όττό τον ανωτέρω τί
τλον.

Σκοπός τής έίκδόσεως τής νέας ταύτης 
πραγματείας; τού κ. Γ. είναι ή διαπίσπωσις 
των σφαλμάτων, οχι απλώς τυπογραφικών, άλ
λα γνωστικών, επιστημονικών καί τών άνα- 
-κριβειών ττ1:υ 'διαίπίράΙττανται καπά /τήν συγ
γραφήν τών σχολικών μας βι6λίων/ τά περισ
σότερα τών όποιων διορίζονται άττό λάθη καί 
παρουσιάζουν άτοπα άπό τά άποία άποραιτή- 
τως ττΙ: έπει νά απαλλαγούν. Είναι άληθές ό
τι άπό καιρού είς καιρόν άκού:νται διαμαρτυ
ρία» διά τάς άνο.κριβείας αυτός, πού κοπαβι- 
βάζουιν τήν στάθμην τών σχολικών μας βιβλί
ων άπό άπόψεως περιεχομένου.

Είς τήν έμπεριστατωμένην αυτήν μελέτην 
ό ·κ. Γ. μνημονεύει όγδοήκοντα περίπευ ίστο- 
ρικάς άναΐκιρΜιβείας, είς διάστημα ιστορίας εί
κοσι δύο έτών. Έίς τήν μάχην ουτω του ·Ναυα- 
ρίνσυ, ή ’Αγγλία φέρεται ώς προστάτι- δύνα- 
μις, ένώ ώς γνωστόν ό Κόδιγκτων έτιμωρήθη, 
άπό τά  άνγλικόν ναυαρχεΐ: ν ώς κατοναυμα- 
χήσας τον Ίμπραήμ. Ακαθόριστος, παραμίέ- 
νιει άκόμη ό τόπος καί ό χςόνος τής έκρήξε- 
ως τής έπαναστάσεως του 21, γεγονός τταρα*- 
ποιούν τήν ιστορίαν καί τάς έθνικάς μας πο&-

ροδόσεις. «Περιβόητος όπιδρομεύς» χαρακτη
ρίζεται ό Α. Κατσώνης, tcu όποιου ή Απαρά
μιλλος τόλμη, άιδρεία καί ναυτική εμπειρία, .· 
τον είχον κατοΰστήσει* κυρίαρχον τού Αιγαίου.

Δέν έπεκτειινόΙμεθα είς τήν ύπαμνηριν πα
ρομοίων σφαλμάτων, τών όποίων γέμουσι τά 
σχολικά μας «βιβλία, καί τά όποια ό κ. ί~. 
μνημονεύων είς τήν «άνωτέρω πραγματείαν του, 
έπανορΙθώνει άντλών τάζ επανορθωτικός πλη
ροφορίας του άπό ίσταοικους καί «εγγροφα 
άναμφισβητήτιου κύρους, ή πληθώρα τών' όποι
ων ύττσσημειούται* παρά του συγγραφέως. ΕΤ- 1 
ναι·, όπως βλεπομεν, όητνστευτος ή έπιπολαιό- 
της μέ την όποιαν ονγγράφσντσι τά «σχολικά 
μας βιβλία, βάσει τών όποίων τά τέκνα * μας 
διδάσκιοντοοί ,τήν έθνικήν μας ίοττορίαν/ ή άκρι- 
6ής γνώσις τής όποιας έχει θεμελιώδη σήμα- ' 
σίαν. Χρειάζεται όθεν άπσκάθασσίς όλων αύ- | 
τών τών άνακριβειών, Τνα διοιλάμψη, ή άλή- ί
θει, διότι ή ιστορία, κατά τόν Κι κέρωνα εί- j, · * ναι *

Ευχαρίστως όθεν πληροφορμμεθα άτι ό κ. j 
Ύπ. τη Παιδείας έπιθυμών άττως βελτιωθή σύ- · 
σιωδώς ή έν γένει ποιοτική στάθμη των σιχά- 1 
λικών μαςι βιβλίων, καί άποφευχθ:υν, εϊ δυνα- I 
τόν, τά σφάλματα καί αΐ παραλήψεις πού τά ' 
χαρακτηρίζουν, άτπηυθυνε, προ καιρού σχεττι- ; 
κόν ερώτημα, είς τό ’Ανώτατον Συμβούλιον ί 
Εκπαιδευτικού Προγράμματος, πρός σύστσσιν ' 
είδιικής άπιτρ:πης. Τήν επιτυχίαν τού σκοπού 
τής συστάσεως τής ’Επιτροπής ταύτης εύχά- ρ 
μέθα όλοψύχως. |

NIK. Β. ΠΑΤΣΕΛΗΣ *

Δ η μ ο σ θ έ ν η  Ζ α . δ  έ :  «Γλαροφωλιές 1
στή Φύμαινοτ» (Νουβέλλα), Αθήνα 1960. if
"Οπως γράφει κΓ 6 ίδιος ό συγγραφέας I 

στον πρόλογο τού παραπάνω βιβλίου του, ή 
νουβέλλα τούτη, παρά τήν αυτοτέλεια πού έ- : 
χει kji* ώς θέμα κι’ ώς κείμενο, είναι κοομωμέ- j 
νη μέ τό Τδιο κλίμα, τους ίδιους ηρωες και τη 
συνέχεια τους καί, φυαικα, μέ την προέκταση 
τής τη: οσωπικής εισφοράς άπ’ την ζωή τοΟι 
συγγραφέα άπονα προηγούμενο βιβλίο του.' * 

"Ετσι, μιά καί προϋπήρξε τό άλ
λο, τό πρώτο βιβλίο («Κάτω έκεΐ ατούς Κορ·.\ ; 
σεούς»), ci «τΓλαροφωλιές οπή Φύμαινα» ουνκ 
θέτουν τήν όλοκλήοωση του ίδιου θέματος*·: 
Λοιπόν, εδώ ό συγγραφέα, ξεκινώντας απ’ 
τήν κορύφωση τού δράματος καί τήν κάθαρση
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με τον πνιγμό τή(ς Φιλιού, χαράζει, μιά τρα- 
γωβιακή μ-cp̂ r̂i στήν μοίρα τής ζωής στις οί- 
κ,ογένει πού έχουν σ,χόση τήν Φιλιώ, τον 
ααόρα της (Σάνταμος), τον έραστη της ( Κα>- 
πετάυ Βαγγέλη) καί τά παιδιά τους. Στη 
ζωή δλων αύτών τών προσώπων; μπαίνει ή ή- 
βσγραφία τού νησιού, τά χρώματα τής θά
λασσας καί πάρα πολλά λαογραφ ικά crroir 
χεΐα. Ό  εμπλουτισμός, όμως, αύτός έχει σαν 
συνέπεια την άραίωση τής πύκνωσης τών δρα- 
ματιικών στοιχείων καί, ac ττάρα πολλές πε
ριπτώσεις, χαλαρώνει πολύ τό κείμενο. Ναμίν- 
ζαμε τπώς έτσι·, άντι νά κερδίσει μέ την έκτα
ση καί την λεπτομέρεια ττού προστίθεται, χά
νει σέ βάθοίς ή νουόέλλα τούτη, ττού, κατ’ άρτ  
χήν, κινείται περισσότερο μέσα οπτήν ζωή τών 
τριών—τεσσάρων ήρώοον της κι' δχι στήρ 
περιγραφική περίμετρό τους. Γιατί, ένώ τελικά 
ή τραγωδία συντίθεται άπ·’ τους (Σάνταμος 
καί Κσητετάν Βαγγέλης) ττού άΐγάττησαν τη 
Φιλιώ κΓ άττ’ τά παιδιά τους εξ Τσου (Αύγή 
καί Πετρής) πού κι* αυτά έρωτεύονται καί 
παντρεύ:ντσι, ένώ ή Αύγή είναι στην ουσία 
κκχί αδελφή' του Πετρή (άπ* τον άνοιμο έρωτα 
τής Φιλιώς καί του Καπετάν Βαγγέλη), ή πα
ρεμβολή ένδς Αμέτοχου στη ζωή τους θέμα- 
τος είναι πάντοτε σε βάρος τής συνεκτπκότηι- 
τας καί του ύφους καί τής οικοδομής. Κατά 
τ ’ άλλα, ή νουβέλλα «Γλσροφωλιές στή Φύ
μα ιν or» έχει τά γνωστά προσόντα που ξεχώ
ρισαν καί πέρσι στό βιβλίο τού κ. Δ. Ζοδέ 
«Κάτω εκεί στους Κορσεσύς»: ποίηση, Ανθρώ
πινο πόνο, εύαισθησία καί καλλιέργεια ψυχι
κή. Κι* δλ* αυτά, τυλιγμένα μέσα σ’ ένα λυ
ρικό φωτισμό άπ’ τήν Ελληνικήν ύπαιθρο, 
δίνουν οτΗίς τραγικός συγκρούσεις πού φτιάμ 
φ ουν  τήν μοΐρα τών άττλών αυτών άνθρωπων, 
εναν ιδιαίτερο δραματικό καί μαζί δυνατό 
νυγμό στον άνογνώστη.

Δ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ
m

’Α γ γ ε λ ι κ ή ς  Χ α τ ζ η μ ι χ ά λ  η, Ρα-
φτόοδες —  χρυσορράφτες καί καητοτάδες.
’Αθήνα, 1960.
Αύτός είναι ό τίτλος, τής νέας έρχρσίας 

τής μεγάλης λααγςάφου τής Πατρίδας μας, 
’Αγγελικής, Χατζημιχάλη, γύρω Αητό τά  έπογ- 
γέλμσιτια τών Ροοφτόοδων — Χρυσορροοφτών καί 
Κιλαπστάδων.

Ή τέχνη τών ραφτάδων (πού δέν ήταν μό
νο αύτό που έννοούμε έμεϊς σήμερα, άλλα ταύ-

τόχρονα κεντιατές μέ χρυσονήματα κι’ άργυρομ 
1 νήματα, χρυσσγάϊτανα κι’ άργυρογάϊτοτνα, σι»- 
■ρίτια, σύτρές, άλλά καί πολύχρωμα ικι* αύτά, 
χρυσά, ασημένια ή μεταξωτά κορδονάκια τών 
ανδρικών καί γυναικείων φορεμάτων) άκμάζει 
απτό τή ρωμαϊκή ακόμα εποχή, λέγονται 6έ 
αυτοί άργότερα καί ράφτες— κλοπτοτάδες, καί 
κατά τή (Βυζαντινή έττοχή, έλέγονταν καί βοί- 
,σιλισκάριοι καί ήπήται, δπως καί βρακάριοι, 
πού όμως (οί τελευταίοι), μόνο λινά φορέμαμ 
τα έρραβαν καί κεντούσαν.

Οί ραφτάδες δηλ. τής έποχής εκείνης, δέν 
ήταν μόνον ράφτες πού έκοβαν καί έρραβαν 
φορέματα, άλλά ταυτόχρονα καί κεντιατές καί 
διακοσμητές τους. Ούτε όμως κεντούσαν δπως 
αύτό τό έννοούμε σήμερα, άλλά κάρφωναν, έρ
ραβαν καί στερέωναν άπάνω ςττδ ρούχο, τά  υ
λικά που είπαμε πιο πάνω: (ράμματα κτλ.), ά- 
ναπαριστώντας μ ’ αυτά τά παντοδαπτά σχέδια, 
μέ τά όποΐα τά διακοσμούσαν. Στον καιρό 
τής Τουρκοκρατίας, οί τεχνίτες αύτοί, πήραν 
»καΐ τό επίθετο τερζής — ΐν.α—  Αλλα συγγε
νή ίσνάφια, ήταν οί καποτάδες (άπό τό καπό- 
τα), οί -καπάδες (άπό τό κόπα), οί άμπαττζή- ** 
δες (άπό τό άμπά =  χοντρό ύφασμα) ή άμ- 
<π:6οράφτες. Υπάρχουν επίσης καί οί μίπρου- 
τσάδες που έφκιαναν τίς μπο:ύτσες (είδος 
κόππας μέ μανίκια).

Τά σχέδια πού αύτοί κεντούσαν ήταν: γιρ*· 
λάντες, κλαδιά καί φύλλα, λουλούδια, έλικες 
•καί ρόμβοι, πουλιά, δικέφαλοι, άετο'ι ικτλ. σέ 
•φορέματα, άνδρικά: τζισυιμπέδες, καφτάνια, άν
τερά, ντουλαμάδες, σαλιβάρια, σανιάκια, άμ- 
πάδες, σοκόφια, φλοκάτες κ. ά. καί γυ^«- 
•κεία: κοντογούνια, κοντοσια και περπιρια, ζω>- 
\ν&ς τεπελίκια, φέίσια κ.α.

"Όλα αυτά, καί άλλα πάμπολλα, ερευνών- 
τα» στην έργοσία αύτηι τής κ. Χατζημιχάλη 
άπό τή μεγάλη μας αύτή καί έξέχουσα λα ο  
γράφο ιστοριοδίφη κοοι λόγια, που τό έργο της 
είνα:· σήμερα πασίγνωστο στην ‘Ελλαδα καί 
διακεκριμένη ή προσωπικότητα της στους Acv- 
τίστοιχους κύκλους τής Ευρώπης.

Ό λ ες  αύτές, οί ειδικότητες τής διακοσμη
μένης φορεματτεποιίας είχαν Ααττο τά Γιάννινα, 
κυρίως -—όπου είχαν φτάσει σέ μεγάλη άκ». 
μ ή,—  διοδοθή σέ δλη'πτν παλιά Τουρκία, Τσ<χ- 
με τή Βοσνία καί τή Ρουμανία, κΓ άπλώθη- 
καν κι ίσαμε τή Βενετία καί άλλες πόλεις της 
Ιταλίας,, άλλά καί στή Βιέννη, στή Γερμανία
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Πλησιάζουμε σιγά—σιγ« στο τέλος της
χειμερινής περιόδου μέ την ίδια γενική με- 
τριόπητα καί μέ μόνη εξαίρεση τά μονόπρα
κτα τού ’Ίονέσχο. Τά ττιό ττολλά θέατρα θα 
τελειώσουν τις παροτττάσεις τους μέ τά ερ- 
ργα που παίζοιν τώρα καί μόνο δύο, τό Εθνι
κό καί τό Θέατρο Τέχνης, έχουν αναγγείλει 
καινούργια προγράμματα. Στο μεταξύ άνεβά- 
σττηκαν πέντε καινούργια έργα, απ’ τά όποΐα 
τά τρία άνήροουν σέ συγγραφείς πού εμφανί
ζονται γιά πρώτη φορά στην Ελλάδα, παρου
σιάστηκαν δύο ξένα θεοττρικά συγκροτήματα 
α π ’ τά π:ό όνομαστά σ’ ολο τον κόσμο, που 
όκτείλοΰν επίσημη (διάβαζε προπαγανδιστική) 
.περιοδεία, τό «Γκλίντ Θήατερ» καί τό «Τεάπρ 
'Ατελιέ» κι* έκανε τήν εμφάνισή του στο Θέα
τρο ’Αθηνών ένας καινούργιας ‘Ελληνικός θία
σος μέ εττικεφολής Τον Ν. Σταυρίδη καί τήν 
Μ. Κρεββατά. Μέ άλλα λόγια, θεατρική κίνη
ση: αξιόλογη. Θεατρική ζωή: μηδέν.

Θέατρο «ΕΘΝΙΚΟ» — « Ή  Γέρμα» τοϋ 
ΦεντερΙχο Γχαρ&ία Αόρχα

‘Ο άδικοσκοτωμένος βάρδος τής Ισ π α 
νίας, δέν στάθηκε μονάχα μιά άπ’ τις πιο γνή
σιες φωνές τού αϊώνσ μας άλλά καί ένας 
ά π ’ τούς πιο σημαντικούς δραμομογράφους 
του. Δέν πρόφτοσε όμως νά όλοκληρώσει τό 
ερ>ο του καί νά όργοί^ώσει τήν πλ:ύσια έμ
πνευση τ:υ  πού μοιραζόταν όνάμεσα  στην λυ
ρική ποίηση και στο θέατρο. Γι’ αύτό καί στο 
τραγικό σκηνικό ποίημά του «Ή Γέρμα» υ
πάρχει μια τέτοια άνισότητα, πού κάνει ξε
χωριστή εντύπωση στον αμύητο κΓ άδ:*αεί ό- 
λοφάνερα τον 6τ>μι:υργό του «Ματωμένου γά
μου». Ή Γέρμα, ένα δυνατό κι’ όλοζώντανο

Κ3 ΐ άλλες ακόμα δυτικές χώρες, καθώς καί 
στην εγγύς ά^κχτολή,άκόμα κΓ άπό τό 16ο 
αίώνα.

Μέ τήν έργοασία της αυτή, ή ’Αγγελική 
Χαττζημιχάλη στερέωσε κΓ ένα άχόμα άγκωνά- 
ρι ατό πολύμορφο c-ίκοδόμημα πού για τήν 
Ποπρίδα της έχτισε κΓ ακόμα συνεχίζει νά ύ- 
ψώνη.

πλάσμα, γαμόττο Ισπανία άλλά κχχί ταυτό
χρονα σύμβολο πανανθρώπινο, είναι τό μόνο 
πρόσωπο πού δικαιώνεται θεατρικά καί συγ
κεντρώνει έπάμιω του όλη τήν προσοχή καί 
τήν αγάπη τού συηγραφέα. Είναι ή γυναίκα 
πού θέλει νά γίνει μηττήρα, χωρίς νά τό κα
ταφέρνει. Ή γυναίκα που ζητάει άπεγνωσμέ- 
να τό παιδί σάν ολοκλήρωση τής ζωής καί 
τής αγάπης της. Είναι ή καταπιεσμένη νιάτη, 
ό κλειστός δρόμος, ή φυλακισμένη ζωή, που 
γυρεύει τά δικαιώματά της. Γύρω άπ’ τήν 
κεντρ κή ήρωίδα, κινούνται σάν οκάς ένα σω
ρό άνθρωποι —σύμβολα, πού υπάρχουν μόνο 
καί μόνο γιά νά βοηθούν τήν έκφραση της 
καί ν£ φωτίζουν τό αβάσταχτο δράμα της.

Βρισκόμαστε μπροστά σέ μιά τραγική ό
ψη τής ζωής, σ’ ένα μαρτύριο βαθειά ανθρώ
πινο. ’Αλλά καί σ’ ένα πάθος ασυγκράτητο, σ’ 
ένα ποτραίτο γεμόττο δύναμη κι’ ομορφιά. Δέν 
μπορούμε νά προσττεράσουμε άδιάφοροι. Γο
νατίζουμε καί προσκυνούμε τον πόνο τής αν
θρώπινης καρδιάς.

Ή χσχλακιστή, πολύχυμη καί δυνατή 
γλώσσα τού Αόρκα συνθέτει ένα κείμενο κα
θαρά ποιητικό. TV αυτό καί θάταν προτιμώ- 
τερο νά διαβάζεται· άντί νά παίζεται. Οι πανί- 
σχυρ:ι νόμοι τής θεατρικότητας 6έν συγχω
ρούν τούς θερμόαιμους παραβάτες τους, έστω 
κΓ άν αύτοί φαίνονται προικισμένοι μέ τό θείο 
δώρο τή- μεγάλεφυΐας. Βέβαια έκτος άπ’ τό 
κείμενο, υπάρχου^ πολλά άπττικά, μουσικά καί 
χορευτικά στοιχεία, πού ύποβοηθ:ύν τή θεα
τρική αξιοποίηση τού ποιήματος. Ή έλληΛκή 
απόδοσή τους όμως τά άδίκησε όλα, μέ κύ
ριο υπεύθυνο τον Α. Σολωμό. Ά π’ τή μετά
φραση, τά σκηνικά καί τά κοστούμια ώς τη 
σκηνοθεσία πού έκανε ό ίδιος (διεκδικεί πογ 
ράψορα τον τίτλο τού «θεατράνθρωπου») ή α
ποτυχία είταν γενική. Μεταφράζοντας άπό 
δεύτε:ο χέρι, άφού δέν ξέρει τά Ισπανικά, πα
ραμόρφωσε τό κείμενο καί πρόδωσε τον ποιη
τή. Τά σχηνικά καί τά κοστούμια σχεδόν ου
δέτερα γ?ά έρηο .τού Αόρκα κι* όσο γιά τήν 
σκηνοθεσία, χωρίς ένάτητα καί χωρίς ρυθμό. ‘ 
"Επειτα άπ’ αυτά ή προσπάθεια τών ηθοποι
ών δέν είταν δυνοττό νά φτάσει σέ καλύτεραΔ. ΣΑΑΑΜΑΓΚΑΣ
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αποτελέσματα. Ξεχώρισε ή *Άννα Συνοδινού 
στον ρόλο της Γέρμας καί ή Χριστίνα Καλορ 
γερίκου στον ρόλο τής γριάς χωριάτ-.σσας.

I Καλοί έτίσης ό Θ. Κωτσάπουλος, ό Ν. Τζό
για:, ή Ε.. Βοζικιάδου κ.ά. Ή μουσική τού Γ.

S Πστταϊωάννου έξω άπο τό πνεύμα του έργου.
,ι

Θέατρο « ΙΝ Τ Ε Α Α » — «Νυφοπάζαρο» 
τοϋ Ο νΐλλιαμ Ντάγχλας Χ ιονμ.

Ή κ. Κατερίνα· συνεχίζει νά υπηρετεί τό έμι- 
πορκό θέατρ: ανεβάζοντας τό ένα υστέρα 
απ’ τό άλλο τά «ευχάριστα έργάκια» τής ξέ
νης θεατςοΐταροίγωγής. Έ πειτα  ά τ ’ τό «παν
τρεύτηκα μια... παντρεμένη» παρουσιάζει τό 
«Νυφοπάζαρο» μία φαρσοκωμωδία μέ σατιρικές 
προθέσεις τού έγροψε 6 άδλφός του υπουργού 
τών Έξωτε: ικών τής ’Αγγλίας Ούΐλλισμ Ντάγ<· 
κλες Χιούμ. Στόχος του ή έγγλέζικη «άϊτ σο- 
σάϊτν, καί οί τροοίπάθειες τών μαμάδων για 
τήν άτοκ απόσταση τών καριτσιών, τού φθάδ- 
νουν σέ ηλικία γάμου. Φτηνά, συμβατικά, τε- 
τρίιμ.μένα εκφραστικά μέσα, τά ίδια φραστικά 
.κλισέ καί οί φιλοσοφικές κοινοτοπίες tcu 
μτ:υλ6άρ, τά ίδια τρόσωτα μέ άλλα ροάχ» 

; καί ονόματα καί τό γνωστό ζαχαρωμένο φιί- 
νάλε,' δτου μέ κατατληκτική ευκολία τακΤο- 
τοιούνται όλα στό άψε— σβήσε. Αυτό είναι τό

* «έ: γο», τού έπρεπε νά είσαχθεί άτ* τό έξω- 
; '· τερικό, λες καί χάθηκαν οι ντόπιοι οτυγγροβ-

ψιΤς τού είδους, τού άν δέν είναι καλύτεροι 
■ -·. άτι’ τούς ξένους μάς μιλούν τουλάχιστο, λίγο 

1 —πολύ, γιά τρόσωτα καί πράγματα διικά
• μα: κι* δχι γιά τράτους καί καταστάσεις του 
i j είναι ξένα στην νοοτρ:πία καί στις συνήθειες
J '· τή- έλληνικής κοινωνίας.
,1 Γιά σκηνοθεσία, κοστούμια κοτ σκηνικά 
|  δέν χρειάζεται· νά γίνει ιδιαίτερος λόγος. ΕΤ- 
ν, ναι τόσο τυποποιημένα καί χωρίς φαντασία, 
I ώστε νά μή διαφέρουν άτό έργο σε έργο. *Ό- 
|  σο γιά τήν έρμηνείσ δεν άντιιμετοπίζει τοτέ 
« δύσκολα προβλήματα. ΕΟΘύγραμμη,, γελασΗ-ι~ 
γ κή, ςττοθμεύει στήν ρεαλιστικότητσ τής καθη- 

μερινής ζωής. ’Εκτός άτ* την κ. Κατερίνα, έ- 
£ τταιξαν μέ κέφι ό Τζ. Καρούζας, ό Γ. Πάν- 
1 τζας κ. ά. Στρωτή ή μετάφραση τού Μ. Πλω-

Ι
· ρίτη.

Θέατρο «ΝΕΟ Θ ΕΑΤΡΟ »—<t'R άνταρ 
αία» τον Χέρμαν Γούκ.

I Οτως είχε προαναγγείλει ό θίασος τής

Μ. ’Αλκαίου καί τού Β. Διαμαντάτουλου, έ- 
τειτα  άπτ’ τά «Δέντρα τεθσίνουν δρθιοο> τού 
Α. Κασσόνα, έτρόκειτο νά παιχτεί ό «Γαλι
λαίο3> τού Μίτέρτολντ Μτρέχτ. Έ τειδή δμως 
τό χρονικό διάοστηιμ-α του έμενε είταν μικρό 
καί οί τροβλετάμενες παραστάσεις λίγες, ά- 
νσάλήθηκε τό άνέβσΟψα τού «Γαλιλαίου» καί 
τή θέση του τήρε ή «’Ανταρσία» τού X. Γούκ. 
Τό έργο ταιριάζει στη σύνθεση τού θιάσου 
κΓ έχει στό ένεργητικό του μια παγκόσμια 
καριέρα σάν βιβλίο καί σάν φίλμ. Ε πίσης 
παρουσιάζει τήν ίδιατυτία δτι ταΐζεται μόνο 
άπνο άντρες, δλα με στρατιωτική στολή, στήν 
αίθουσα ένος άμεριικάνικου ναυτοδικείου, τού 
κρίνει μιά ναντιική ανταρσία τον καιρό τού πο- 
λέμου Ή έντεχνη πλοκή, ξνα διάχυτο διικανικό 
μυστήριο καί τό πλήθος τά ερωτήματα τού 
τροκαλεί κρατούν άμείωτο τό ένδιαφέρον τού 
θεατή, αίχμαλωτίζευν τήν προσοχή του καί 
τόν κάνουν να σκεψτεΐ τανω σε καίρια θέματα 
ηθικής δεοντόλγίας. Αύτό βέβαια δέν σημοοίΙ- 
νει ότι πρόκειται γ ιά  έργο έγκοφαλικό, « 6 cf- 

ρύ» οτως λέει ό μέσος, θεατής. Χωρίς νά εί
ναι. φτηνό, άτευθύνεται στό ι^λατύ κοινό καί 
είναι τροσιτό στη μέση ευαισθησία καί cWrt- 
ληψη. Χωρίς νά περιέχει κηρύγματα, ύτοβάλ
λει μέ τολλούς τράτους ένα μήνυμα καθαρής 
άνθρωτιάς, άναμοχλεύει καί ξυπνά στην - Αν
θρώπινη ψυχή τις άνώτερες ροτπές της. Μέ μιά 
λέξη τον κάνει νά στραφεί μέσα του καί νά 
τπροβλιηματ ιστεϊ.

Ανάλογη τρός τό έργο είταν καί ή σκη
νοθεσία τού νέου σκηνοθέτη Θανάση Κούβα- 
κα, τού είχε νά Αντιμετωπίσει ένα ύλίικό έξω- 
τερικά ΟΓτατικά καί γιά  τούτο ότκκίνδυνο. Κομ 
τώρθωσε δμως νά δώοπει τή γραμμή τού χρεια
ζόταν τό κείμενο καί τήν έσωτρριική άτμόσψαι- 
ρα τού έργου, χωρίς άκρότητές. Ό  Βασίλης 
Διαμαντότουλος έπαιξε μέ άνεση τον ρόλο 
τού κυβερνήτη καί χρωμάτισε σωστά τις Αλ
λεπάλληλες μετσπττώσείς του. Μέ τσλλή ευσυ
νειδησία έργάστηκαν δλοι οί ηθοποιοί τού 
θιάσου. Ξεχωριστή μνεία πρέπει νά γίνει γιά  
τόν συνεχώς έξελισσόμενο Πέτρο Άνσούν γιά  
τή δημιουργία του στόν ρόλο τού στρατιωτι
κού συνήγορου. Έ τίσης γιά  τόν Σ. Κωσταν- 
στάτουλο γιά την Απόδοσή του σάν είαγγε- 
λέας, μονοιλόνι. ή φωνή του είχε κάτι τό μονό
τονο καί γιά  τόν τρωτοεμφανιζάμεν0 Β. Μαλ- 
λούχο, τού μοιάζει πολύ μέ τόν άδελφό του
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σέ όμφάνιση καί παίξβμο. Ή μ€τάφραση τής 
Ξενίας Καλ:γερ στ ούλου, φανερώνει σωστή αί
σθηση τής θεατρικής γλώσσας.

Θέατρο τΚΟΤΟΠΟΥΛΗ» — «"Ενας ϊμηι- 
ατος κύριος» τοϋ Κλήντ Mavik ok έλεν 
&ερη διασκευή Πολ. Βαοιλειάδη.

Εξοργιστικά παιδαριώδες, άπτίθανο καί 
κακόγουστο τό κατασκεύασμα των Κλ. Μανιέ 
__,Πόλ. Βοοσκλειάδη/ πού παοσυσίασ€ ό θία
σος τού Ντίνου Ήλιόπτουλου στο θέατρο «Κο- 
τοττούλτρ. Λεν ξέρουμε το ποσοστά ευθύνης 
τού γάλλου συγγραφέα καί tcO έλληνα δι·α- 
σκευαστή. ‘Ωστόσο, όποια κΓ άν εΤναι ή Α
ναλογία, πρόκ-ειτα« για μιά ττολύ φτηνή φάρ
σα, πού ξεπερνάει άλα τά βρια τής άναχής καί 
τής ύπαμενής. Ούτε θέμα υπάρχει, ούτε διά
λογος, ούτε ψυχολογία, ούτε χάροικτήρες, ούτε 
κοπαοττάσεις, ούτε μιά σκηνή πού νά μή ύπ·ο- 
τι,μά τήν νοημοσύνη τού κοινού. Χειρότερό κι* 
άπά πρωτόλειο στην τεχνική καί στήν γλώσσα, 
καταντά ένας καραγκιόζης χωρί μπερντε καί 
χωρίς τή δροσιά κΚ»ί τήν χοντρή έστω σάτιρα 
τού λαϊκού ήρωα τού θεάτρου σκιών. Δεν ά
ξιζε ι τόν κόπο νά μιλήσουμε ούτε γιά τά έρ
γο, ούτε γιά τήν παράσταση. Γιοτί καί τά 
δυά βρίσκονται σε πολύ χαμηλά άπίίπεδο καί 
δεν άντέχουν σε κανενάς είδους κριτική. Με
γάλο σφάλμα έκαναν έκείνοι πού τά διάλε
ξαν καί τά παρουσίασαν. Κι* άκόμα πιά με
γάλο σφάλμα γιά τάν συμπαθέστατο κωμικά 
νά χάνει τάν καιρό του καί νά φθείρει τά πη
γαίο καί φίνο ταλέντο του, μέ τέτοια έργα. 
Χρειάζεται περισσότερος σεβασμός καί στάν 
έαυτό του, άλλα καί ατά κοινά πού πληρώνει 
τά τριαντάρι γιά νά δεί θέατρο κι* δχι τσίρκο.

Ό  πιά έπιεικής χαρακτηρισμός τού έρ  ̂
γου και τής «“ερμηνείας» του θά εΤτον: παρά^ 
δει-γμα προς άτποψυγήν!

Θέατρο «ΤΕΧΝΗΣ» —*Τρία Μονόηρα 
κτα» τοϋ Εύγ. *Ιονέοκο

*0 Εύγ. Ίονέσκο, άγνωστος ώς τώρα στάν 
τόπο μοίς άλλά διάσημος σι δλο τάν κόσμο, 
άρχισε νά γράφει γιά τά θέατρο στά σαραν- 
τοτπέντε tcu χιόνια. Πρωτοεμφσνίστηκε στά 
Παρίσι, γύρω στά 1950, μέ μερικά μονάπραμ 
κτσ. Τρία άπτ* αύτά, ή «Φαλακρή τραγουδί
στρια», τά «Μάθημα» καί οί «Καρέκλες» (Απο
τελούν τό πρόγραμμα πού παίζει τά θέατρο

«HnfelPOmH έΖΤΙΑ·

«Τέχνης» με τάν τί*πλ0 «Ίονέσκο», Eivw καί 
τά τρία χαρακτηριστικά δείγματα τής τεχνο
τροπίας τού Γολλορουμάνου συγγραφέα κι* 
έχουν γιά βασικό τους δραματικά ή πιο σω
στά κωμικοτραγικά πυρήνα τά παράλογο τής 
ζωής, κοιταγμένο με πολλή λογική. ’Εδώ δέν 
πρόκειται* γιά τό υπαρξιακό παράλογο τού 
Ζάν Πώλ Σάρτρ ή γιά καμμιά παρόμοια φι- 
λ:σοφική θεωρία ειπωμένη σε θεατρική γλώσ
σα. Ό  Ίσνέσικο άποφεύγει τή φιλοσοφία. Π* 
αυτό καί ή «διδαχή* του είναι πιά πειστική. 
Ξεκινάει άπ’ τήν συγκεκριμένη πραγματικότη
τα τής ζωής καί τήν παραμορφώνει κάτω άπ* 
τούς μεγεθυντικούς φακούς τής σάτιράς tcu, 
γιά νά έρευνήσει καί νά παρουσιάσει· τήν άν
θρωπον η τραγωδία, δπως καρυφώνεται μέσα 
στο παράλογο,

Τά διοφανή σύμβολα πού χρησιμοποιεί και 
ό πληθωρικός σαρκασμός του γιά τις παρακ
μασμένες μορφές τής ζωής, έξηγούν τήν άρνη- 
τικιή θέση πού παίρνε» καί πού σέ τελευταία 
ανάλυση αποτελεί θετική προσφορά. Γ ι* αυτό 
καί ή άττήχηση πού συνάντησε τά έργο του 
στά παγκόσμιο μετοίττολεμιχά κοινό είναι τό
σο μεγάλη κιαί αναμφισβήτητη.

‘Ανανεώνοντας τό περιεχόμενον τής θεα
τρικής λειτουργίας άνανεώνει καί τή μορφή. 
Δίνοντας καινούρια έκφραστικά μέσα, χαράζει 
ένα δικό του δρόμο, πού άρχισε κιόλας νά έ- 
ττηρεάζει τούς άμότεχνους του σ’ όλη τήν Ευ
ρώπη. Στηρίζεται πιότερο στο λόγο παρά οπή 
δράση καί γΓ αύτό τόν είπαν άιντιθεατρικά— 
ό ίδιος άλλωστε χαρακτηρίζει τά Ρ̂Ύ<τ του 
σάν «(Αντιθεατρικά». "Αν όμως σκεφτεϊ κανείς 
βαθύτερα τό νόημα τής στατιστικότηταίς καί 
θυμηθεί άπά πολλές πλευρές τούς "Ελληνες 
τραγικούς, τότε θά άντιληφτεΐ τήν σημασία 
που έχευν οί όκ^ΡΟσΤικές καινοτομίες τού
Ίονέσκο καί τϊς προοπτικές πού άνοίγουν γιά 
τήν έξέλιξη τού θεάίτρου. Κορυφαίος στήν 
θεατή: ικ ή πρωτοπόρε ία του καιρού μοίς ό δη
μιουργός τού «Ρινόκερου» δέν είπε άκόμα τήν 
τελευταία του λέξη, σχετικά μέ τό πώς Αντι
λαμβάνεται τό θέατρο. ’Ωστόσο κι* αύτά πού 
«εγροψε ώς τώρα, είναι άρκετά γιά νά τού δώ
σουν μιά ξεχωριστή θέση άνόιμεσα στους ά- 
νανεωτές δραματογρά^ους τού είκοστού αίωνα.

Τό τρίπτυχο Ιονέσκο μεταφράστηκε μέ · 
άρκετή έπιτυχία άττι* τόν Κ. Σταματίου, σκη- '  
νοθετήθηκε μέ πολλή κατανόηση καί πλοβστικά



άπό τον ακούραστο και δημιουργικό Κ 03- 
ρολο Κούν καί παΡχτηκε αριστοτεχνικά; άπι* 
tqc στελέχη' τού θεάτρου «Τέχνης». Ό λοι 
σχεδόν έδωσαν την ψυχή τους και χάρισαν 
ατό αθηναϊκό κοινό μια παράσταση άξιώσεων. 
’Εκφραστικός ό Δ. Χατζημάοκος και ή Μ. 

ί Γ1 ανναχ,ατπΈύλαυ, μαζ'ι μέ τον βουβό... όμιλη- 
• τή Α. ΟΙδινστη. ’Ανανεωμένος ό Γ. Λαζάνης 
jv στον χαρακτηριστικό ρόλο τού καθηγητή και 
! θαυμάτια ή ’Εϋκάλη Σώκου σαν μαθήτρια στό 
| «Μάθημά . Επίσης ξεχώρισαν ή Ά γγ. Κα
ί πελλα(:ή, η Μ. 'Λμμπεροιπούλσυ, ό Ν. Κούρος,
| ό Γ. Μοσχίδης, ή Σ. Μιχοπούλου και ό Θ. 

Καρακοττσάνης. Τέλος στην γενική έπιτυχία 
συνέβαλε θετικά καί ή σκηνογραφία και έν- 
δυμοτολογική Εργασία τού Γιάννη Μόραιλη.

Σμμπεροβσμαίτικά, τό ττρόγραιμιμα «Ίονέ- 
σκο» είναι άπτό τις καλύτερες παραστάσεις 
τού όφετειναύ χειμώνα. ’Αληθινό παίράδειγιμα 
τπρόίς μ ίμηση!

ΤΑ'ΚΗΣ ΣΩΤΗΡΧΟΣ

Η  2 ό η  Μ Α Ρ Τ Ι Ο Υ  Κ Α Ι  Η  Ζ .Π .Α .

ΚΓ εφέτος ή Ζ. Π. ’Ακαδημία Ίωαννίνων 
έδωχε την ευκαιρία στό κοινό και στις άρχές 
γιό·. νά εκτιμήσουν τις ικανότητες και τά ε- 

i πιτεύγματά της. ΊΞίκτος απ· την αττοΐκιαλυψη 
ΐ πνευματικών δυνατοτήτων, πού διαθέτει τό ’Ατ
ι νώτερο Εκπαιδευτικό τούτο "Ίδουμα, εδει ξε 
»ί παράλληλα και την έκταση τής ευρύτερης Παι- 
ι δαγωγίικης δραστηριότητας πού όναπττύσσε- 
• ται στους κόλπτους του. Τό έργο που άνέβασεν 
ί εφέτος στην σκηνή της ή ZTLA. —άκριβώς,
Ί έπί τή έττετείφ της 25ης Μαρτίου—  εΤτον άπ 
μ τά δράματα έκεΐνα πού άνήκουν ατό θέατρο 
ί  τής πσρελθούσης εποχής (τού Άρ. Προβελεγ- 

γίου: «Ό Ρήγας») και που, γ ι’ αυτό σήμερα 
ί: εΤνσι σχεδόν άθλος να τά στήσει κσνεις. Έκι- 
[;· τό- άπ’ τον ρομαντικό μονόλογο καί τον βα- 
: ρύ λεκτικό φόρτο πού έχουν, είναι κσί γραψ- 

\ί μένα σέ στίχους. Ό  κ. Τάκης Σ ιωμόπουλος, 
(ό γνωστός λογοτέχνης, φιλόλογος καί καθηΓ 
^ογτής πού είχε κσί τήν ευθύνη για την παρά
σταση ), πάλεψε μέ δλ’ αύτά κΓ άκόμα μέ τις 

ί< πολλές σκηνικές έναλλαγές καθώς καί μ’ έ- 
<( κείνες tic σκηνοθετικές άκροβσσίες πού xpeir 

p  όσθηκον γιά νά δεθεί καί γιά νά συμμαζευ- 
|·: τει μιά ακηνιική δράση σ ’ ένα τέτοο έργο. ΚΓ 

έγινε λςιπόν, όχι μονάχα δυνατή ή έττττυχία, 
ί α λ λ ά  καί νά δούμε έπί σκηνής ώρισμένες χα-

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ E Z tlA »  *0***^0*0*0*0^^m μ

ρακ/τηιστικές δημιουργίες τύπων ήρώων α
πτός τού Ποπτακοσμά, τού Κσπτετάν Στάθη, τού 
Πεσβάνογλου, τής Αυγής, τής Μάμιμης τής Αυ
γής ίΚ.ά. —που στσλοξσύ τήν εθνική συγκίνη
ση άπ’ το μήνυμα τού Ρήγσ στον Αρ. Προ- 
βελιέγγιο. Γιά τήν έττιτυχίσν αύτή τό Τδίο ά  ̂
ξιέπαινα εργάστηκαν ό κ. Γ. Καζακος μέ τίς 
καθαρές καί προσγειωμένες σκηνογιραφιες, ό κ. 
Σιπυρόπουλος πού πέτυχεν ένα κοττοπτληκτtaco 
μακιγιάζ στην ατμόσφαιρα τής έποχής τού Ρή
γα μέ όψεις γιομάτες ήθος καθώς κι ή δ)νι·ς 
Τσουκανέλη μέ τις καλομελετημένες ένδυμασί- 
ες πού έδωκε στην παράσταση. Ακόμα, σημει
ώνομε πώς kji»’ ή πσιρεμβολιη τής μουσικής στά 
ενδιάμεσα εΤταν μέσα στην άτμοσφαιοα του 
έργου καί πώς, έτσι, δίεν εγινεν αισθηιτο 
τό κενά πτού χώριζε την έποψη μεταξύ των 
σκηνικών αλλαγών πού τόσο έπικινδυνα εχει 
τό έργο τ:ύτο κοντά ιοοντα. Εδώ πρετπει να 
σημειώσουμε πώς, γιά τήν παρουσίαν σύτη 
τής Ζ. Π. Α., έκτος άπτ’ αυτούς πού άΜοΰφεροο- 
με, χρειάσίθηκε νά εισφέρουν, ποιος λίγο ποιος 
πολύ, κ ι’ οί ικισθηγητές κΓ οι δάσκαλοι, άκο*- 
μα κ·Γ οί σπουδαστές την συνεργασία τους 

«καί ξεχωριστά ή Δ)νση τής ’Ακαδηιμ ίας πού 
παραχώρησε μέ φροντίδα κάθε δυνατότητα 
πρωτοβουλίας σήν προσπάθειαν αυτή.

Δ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ

ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ 
ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ

«The illustrated  London News»,— 
«Paris Match»,— «Time», — «Kile»— 
«Life»,— Commonwealth Today».

«ΚΡΙΤΙΚΗ* T. 11— .12, Θεσσσλονί’κηι.
«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΤΕΧΝΗΣ» T. 67— 68, 69—  
72, Άθήνσκ «ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ» Τόμ. Β '— Τ.
4)1960 ’Αθήναι. «ΦΙΑΟΑΟΠ'ΚιΗ ΚΥΠΡΟ'Σ 
I960», Κύπρος. «ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ» Τ. 
56, 57, 58, 59, 60. ’Αθήναι. «ΘΡΑΚΙΚΑ
ΧΡΟΝΙΚΑ» Τ. 2 Ξάνθη. «ΟΡΘΟΔΟΞΙΑ^ "Ετ. 
Α Ε '— Τ.'Β' Κων)παλις. «ΝΕΑ ΠΟ'Ρ/ΕΙΑ» Τ. 
71, 72, Θεσσαλονίκη. «ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗ ΚΡΗ
ΤΗ» Τ. 12, 13, ’Αθήναι. «ΕΥΝΟ·Ι·ΚΟιΣ ΛΟ
ΓΟ Ι» Τ. 31— 33 Χαλκίδα. «ΠΟΝΤΙΑΚΗ Ε
ΣΤΙΑ» Τ. 128— 129, 130— 131— 132, 133 
— 134 Θεσσαλονίκη. «ΑΚΤΙΝΕΣ» Τ. 216, 
217, 218, 219, ’Αθήναι. «ΣΧΟΛΕΙΟ ΚΑΙ 
ΖΩΗ» Τ. 9, 10, 11, 12 (1960) 1 (1961), Άτ
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θήνσι. «ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ*. T. 3, 4 
Λευκωσία. «ΕΝΔΟΧΩΡΑ» Τ. 7, 8, ’ luawiw. 
«ΑΙΤΩΛΙΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ» Τ. 2 Άγρiww. 
«ΔΑΣΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ» Τ. 22— 23, 24, 25, 
26, 27— 28 Αθήνα». «ΚΡΗΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» 
90, 100, 101, 102, 103 Χανά. «ΣΕΡΡΑ-1-ΚΑ 
ΓΡΑΜΜΑΤΑ» Τ. 38— 39— 40 Σ&ρα». «ΑΡ
ΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ» Τ. 24 Αθήνα. «ΑΜΥΜΩ- 
ΝΗ» Τ. 12 (1960), Ναύττλιτν. «ΧΡΙΣΤΙΑ
ΝΙΚΟΝ ΣΥΜΠΟΣΙΟΝ» Τ. 10— 11 (1960) 
’Αθήνα.. «ΙΛΙΣΟΣ> Τ. 20 Αθήνα. «ΣΤΕΡΕΟ 
ΕΛΛΑΔΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» Τ. 4 Λαμία. «ΑΘΗΝΑ- 
-Ι-ΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ» Τ. 21— 22 ’Αθήνα». «Ν& 
Ο ΣΧΟΛΕΙΟ» Τ. 121— 122, 123, Άθή*η. 
«ΚΡΙΚΟΣ» Τ. 118, 119— 120, 121,
122 ΛονΚνον. «ΖΥΓΟΣ» Τ. 58, 59, 60— 61, 
61, 63 Αθήνα.. «ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΕΠIΘΕΟ
ΡΗΣ ΙΣ» Τ. 311, 312, 313, 314, 315 ’Αβή- 
ναΐ- «Ο ΚΟΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΔΟΣ» Τ. 
74, 75, 76, 77 'Αθήνα:. «ΘΕΟΛΟΓΙΑ* Τόμ. 

. ΛΑ ' Τ. Δ ' Αθήνα». «ΠΥΡΣΟΣ» Τ. 65, 66. 
67, 60. 70, 71, 72 Κων)ττολ»ς. «Ο ΚΟΣΜΟΣ 
ΤΗΣ ΨΥΧΗΣ» Τ. 9. 11 (I960) ’Αθήνα». 
«ΔΙΑΓΩΝΙΟΣ» Έ~. 4ον, Τ. Ιαν θεσ)νίκη. 
«Ο ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ» Τ. 
103, 104, 105, 106, 107, θβτ)νί*η. «ΠΥΡ
ΣΟΣ» (Δ' Πο. Γυμ*·. Άρρ. Πειραιώς) Τ. 131 
Πε ραιεύς. «ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΦΩΝΗ ΤΟΥ ΑΙ
ΓΙΟΥ- Τ. 1 Αϊγιον. «ΠΡΩΤΟΤΥΠΗ ΦΙΛΟ
ΛΟΓΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ» Τ 28, 29, 30 Πε»- 
ρσιεύς. «ΓΜΕΥΜΑΤΙΚΗ ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ 
1961» Κ«ν)τα^ς. «ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΠΟΛΙΤΙ
ΣΜΟΣ» Τ. 7, 8, 9, 10 Πάτραι. «ΕΙΚΟΝΕΣ

1 "Ι;

ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ» Τ. 4, 5 "Αθήνα». «Ο φ ,  
ΜΑΣ» Τ. 13, 14, 15, 16, 17 ’Αθήνα» 
ΣΜΟΣ» Τ. 1, 2 Χαλκίδα. «ΦΥΣΙΟΛΑΤΡ- 
ΣΚΕΨΗ Δεκέμβριος 1960, ’Αθήνα». 
ΚΑΔ1ΤΙΚΑ» Τ. 26, 27 ’Αθήνα!.
Σ1Α» Τόμ. ΛΖ', Τ. 18, 19, 20, 21, 22^  
24, Τόμ. ΛΗ' Τ. 1, 2, 3, 4* 5. 6 
«ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΟΝ ΒΗΜΑ» Τ  130 
ναι. «ΕΦΗΜΕΡΙΟΣ» Έ τ. θ ' Τ. 24 Ά ί 
«ΘΕΣΣΑΛΙΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ» Τ. 4 Λή t 
«ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΚΟΝ ΒΗΜΑ» Τ. 442, 443; 
445, 446, 447, 448, 449, 450. 451.
453, 454, 455, 456, 457 ’Αθήνα». «ΔΕΪ-{ 
ΟΝ ΑΓΡ. ΤΡΑΠΕΖΗΣ» Τ. 116 1.17, Ι ΐφ  , 
θήνα<. «ΣΚΟΠΙΑ» Τ. 19, 20, 21, 22,
24 (1960). 1, 2, 3, 4, 5. 6 (1961) ’Αβ

ΑΙΟΡΘΩΣΙΣ

Στό 102ον τθΟχΕ-ς τής «Η.Ε», σελ. 
οπό ixjnâ ioeviKr] άβλοφία ατό ""τοΛμια « 
γάνικα» τού Γ. Ρά/κοα, εγ ^' Βα σα 
π̂οάλιμβ: *0 3ος στίχΟζ ττου tnj:

τερη o’rpciy) tcO Α ' κομμ<τ>οΟ (< A  
>πόφε θ|ρό̂ €Ροες στη χόρβοο̂ η τη 
vr̂ cei οπον 1 ο τπχ: τής 

toD Δ ' χαμμοτιοί) δτ(μοτ:θ£τα!ΐ
cruorfo, λοττόν, της δβ/τεοης στροφής 

Α' κομματιού dvcm:
Μαύρες ξα*&ές εδώ γ><Λ7τροίΛ στή* 
*αταθρίχ*αυν τοΟ «ΑηγοΟ το δόκ®̂ :.
Kora κοροϊδεύσω, κύβως λούζοω τα 
τδ μάτι τ:υ τις ψαχοιΡβΛ Pgetkomd.
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